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Tuto knihu věnuji své partnerce Julie Forrestové,

která mě den co den drží za ruku.



Ajednou pochopíš, jak nedocenitelná

vtomhle procesu jsi.









PROLOG



Justin se zadíval na ostří, které měl kousíček od zápěstí. Nůž patřil jeho matce; třas byl čistě jeho.

Na okamžik ho ochromily praktické aspekty daného úkolu. Zvolil pro ten účel správný nůž? Bylo jich tam tolik. Nože vkuchyňském šuplíku. Nože trčící zdřevěného špalku. Sada nožů zpravého stříbra, které matka zdědila apřebývaly ve vlastní ozdobné krabici.

Tenhle nůž nebyl jeho první volba. Nejprve sáhl po tom největším, nejhrozivějším všuplíku. Se zubatým ostřím. Řadou špičatých hrotů podobnou horskému hřebenu.

Střenka mu pěkně padla do ruky, ale při pomyšlení, jak mu ty zoubky trhají kůži, se otřásl. Ironie, chtít skoncovat se životem, apřitom se bát, jak to bude bolet.

Vrátil ho zpátky avytáhl jiný. Dlouhý, hladký se silnější, masivnější rukojetí. Mnohokrát už viděl, jak sním matka krájí nedělní pečeni.

Bodl ho osten smutku smíšeného slítostí.

Vzpomněl si, jak každou neděli sedával vedle své sestřičky ustolu atěšil se na nejočekávanější jídlo celého týdne. Maminka před každého položila talíř, spéčí, obřadně. Svýrazem mírné pýchy. Polkl, když mu došlo, že už se tak při myšlence na něj nikdy nezatváří.

Nůž se zastavil vpohybu, když ho napadlo, jestli by se ty dny nedaly nějak vrátit; ty první roky dospívání, kdy mu stačilo patřit do rodiny. Celé dny venku, dovolené umoře, večery, kdy si nechali přivézt jídlo akoukali na filmy.

Mocně polkl.

Už nebyl tenhle kluk. Už celé roky ne. Hněv, který se vněm uhnízdil, se rozhořel vpekelný žár.

Věděl, co musí udělat.

Matčina tvář se mu pevně usadila vmysli. Bolelo to téměř fyzicky. Vykřikl, když si přejel břitem po zápěstí.

Výsledkem byl škrábanec přetínající několik předchozích chabých pokusů. Tentokrát bylo jeho úsilí odměněno bublinkou krve na jednom konci nitkovité čáry. Byl to pokrok.

Vduchu dál viděl její tvář. Byla plná pochopení aodpuštění. Tak vypadala, když jednou zůstal po škole za to, že na hřišti dal jinému klukovi pěstí. Nebo tenkrát, když vzal jinému klukovi kolo apoškodil mu přední pneumatiku. Udělal chybu abylo mu odpuštěno.

Tentokrát by tomu tak nebylo.

Za celých osmnáct let svého života si nikdy nepřál vrátit čas. Během posledních dvou dnů si to přál stále abez ustání. Nelitoval sebe. Nikdy se neožení. Nikdy nepřivede domů představit přítelkyni. Nebude mít děti. Bylo mu ale líto maminky. Vezme ssebou její jedinou naději na vnouče.

Matčina tvář se před jeho vnitřním zrakem změnila, vypadala nechápavě, zmateně, téměř tázavě.

Bolest zjejí bolesti mu rvala srdce.

Bude osobě pochybovat. Ptát se sama sebe, co udělala špatně. Jestli za to může ona.

Při tom pomyšlení ho vočích pálily slzy.

„Všecko je špatně,“ šeptl azačal vrtět hlavou.

Nesnesl, že by si to maminka mohla klást za vinu. Ona za nic nemohla. Jen on.

Odložil nůž, sáhl do horní zásuvky svého nočního stolku avyndal blok atužku.

Věděl, že pro něj není jiné cesty. Věděl to už dva dny. Jeho matka ale nemusí po zbytek života cítit vinu za to, jak se rozhodl. Nikdy by si neodpustil, co spáchal, aikdyby se stokrát snažila, neodpustila by mu ani ona.

Zarazil se, protože se mu vybavil ten bezmocný, zděšený obličej, který kněmu vzhlížel, plný zmatku, hledající nějaký důvod, motiv, proč to dělá. Najednou tu otázku nedokázal zodpovědět asám sobě se zduše zhnusil. Ty oči, panebože, ty oči plné strachu nalezly vjeho srdci stud. Teprve vtu chvíli si uvědomil, co se zněj stalo. Černota vlastní duše mu vyrazila dech. Stala se zněj zrůda.

Sním to neskončí. Ve skutečnosti to teprve začíná. Přicházela smrt anenávist aon byl moc velký zbabělec, než aby je zastavil.

Vzkaz mamince položil na polštář aznovu sáhl po noži. Sevřel ho pevně asjistou rukou se soustředil na žílu vzápěstí. Zatnul ostří do kůže.

Tentokrát to myslel vážně.







 

KAPITOLA 1

 

„Bryante, tady doleva,“ vykřikla Kim, když zdáli zaslechla houkačky. S kvílením brzd říznul zatáčku jako Jeremy Clarkson a vjel do nákupní zóny.

„Já myslel, že jedeme domů,“ zabručel mrzutě.

Kim kolegu ignorovala a přejela pohledem vlevo, dopředu, vpravo a zase zpátky, napínala zrak, jestli mezi potemnělými budovami nezahlédne pohyb.

„Šéfko, víte, že ve West Midlands jsou i jiní policaj…“

„Nejsme ani kilometr od ozbrojené loupeže s ublížením na zdraví a ty myslíš akorát na gáblík?“ odsekla. Mohl si za to sám, to on nechal rádio zapnuté.

„Taky pravda,“ uznal. Večeře bledla při představě nevinného muže silně krvácejícího z bodné rány v břiše.

„Klidně se vsadím, že tady někde je,“ řekla a mhouřila oči do tmy. Podle popisu usoudila, že nejspíš hledají Paula Chatera, devatenáctiletého pilného zlodějíčka, kterého za krádeže v obchodech vláčela na stanici od jeho jedenácti let.

Ten kluk měl zákaz vstupu do všech nákupních středisek a obchodů v centru, které měly partnerskou dohodu o sdílení informací, a jeho fotka šla z ruky do ruky rychleji než pornografické video nějaké hvězdy z reality show.

„Proč by sem chodil?“ zeptal se Bryant.

„Protože to tady připomíná menší město,“ odpověděla. „Je tady přes dvě stě jednotek a pět kilometrů silnic.“

Byli ani ne půl kilometru od toho krámku a kluk ujížděl na rozhrkaném starém mopedu s mizerným tlumičem výfuku. Bude se chtít co nejdřív dostat z hlavní silnice.

„Oba tu můžeme jezdit hodinu a nepotkáme se,“ dodala.

„Tudíž asi ví, že ho tady budeme hledat,“ nadhodil Bryant.

„Ne v Astře Estate,“ odvětila. „Větší pozor si bude dávat na ty zatracené houkačky.“

V posledních letech se Paul Chater zaměřil na drobné krádeže a loupeže v krámcích s malým počtem nebo úplně bez bezpečnostních kamer. To, že šel často sedět, bral jako riziko povolání a zasloužený odpočinek. Údajné použití nože u něj však znamenalo přechod k vážnější trestné činnosti.

Kim stáhla okénko v naději, že ho prozradí plechový zvuk motorky, jenomže houkání blížících se sirén jí vůbec nepomáhalo.

„Šéfko, nenajdeme…“

„Támhle je!“ vykřikla a ukázala přes sklo dopředu. Bryant šlápl na plyn.

„Ne, nepronásledovat,“ zarazila ho. „Hledá, kde by se schoval. Jestli sleze z motorky a půjde dál pěšky, nechytíme ho.“ Snažila se honem něco vymyslet. „Pokračuj po silnici až na konec, pak doprava a pak doleva.“

Jestli má Chater špetku rozumu, míří na západní stranu zóny, která končí prudkým svahem k nábřežní stezce podél kanálu, jenomže tímhle směrem musí nejdřív urazit skoro kilometr po rovné silnici. Vzali to přes parkoviště železářství, a když vyjeli na daný úsek silnice, objevil se před nimi Chater. Měl namířeno přesně tam, kam čekala.

„Dožeň ho,“ zavelela. Bryant znovu přidal plyn. Chater se ohlédl.

„Rychleji!“ štěkla.

Podle zvuku houkaček poznala, že hlídkové vozy už dorazily do nákupní zóny, věděla však, že ty už ho teď nedohoní.

Zbývali jen oni.

„Dotáhni se vedle něj,“ řekla a stáhla okénko nadoraz. Byli dvě stě metrů od náspu.

„Šéfko? Co to…“

„Zastav!“ zaječela, jakmile měla Chatera vedle sebe.

„Zastav!“ zopakovala, zařvala mu to přímo do překvapeného obličeje.

Sto padesát metrů.

„Šéfko, nedělejte žádné…“

„Zastav tu zkurvenou motorku!“ vřískla.

Sto metrů, pak nechá moped ležet a uteče po svých. Kluk jim trochu poodjel.

„Dostaň mě blíž,“ vyhrkla Kim zadýchaně.

„Nedělejte to, co myslím…“

„Bryante, už jsem ho slušně poprosila,“ řekla a otočila se na sedadle.

Padesát metrů a byla zase na úrovni jeho bicepsu.

Váhala jen vteřinku, potom si připomněla, jak vysílačka v hlášení popisovala pana Singha krvácejícího v krámku.

Dvacet pět metrů.

Popadla kliku, otevřela dveře a uhodila ho jimi do stehna.

Jen co se moped převrátil doleva od auta, Bryant dupl na brzdu.

Kim rozrazila dveře úplně dokořán a honem se drala ven. Chater už vstal a rozbíhal se ke svahu.

Houkačky se k ní blížily ze všech stran, zatímco stahovala jeho třímetrový náskok.

Doběhl právě k úpatí náspu, když po něm skočila.

„Mám tě!“ křikla a povalila ho. Pevný zip její motorkářské bundy se jí zaryl do břicha a jemu do zad.

Zasténal a snažil se vymanit z jejího sevření.

Převalila ho na záda a zadívala se mu do tváře přes plexisklové hledí přilby.

„Tak fajn, ty malej hajzle,“ řekla a obkročmo se mu posadila na břicho. „Copak jsi vyvedl tentokrát?“

„Slez ze mě, krávo,“ odsekl a mrskal boky jako Ricky Martin. Stehny mu pevněji stiskla žebra. „Kde je ten nůž, Paule?“

„Kudlu jsem neměl,“ protestoval.

Popření měl na jazyku hned, jenomže jeho oči mluvily jinak.

„Kde je, Paule?“ trvala na svém a silněji mu zmáčkla zápěstí.

„Řikám ti, kurva, že kudlu jsem neměl,“ zařval, když se mu opožděně dostavila kuráž a přesvědčivost. „Jsem chtěl jen žvára, ne asi.“ V Kim se vzedmul hněv při představě nevinného muže krvácejícího ve vlastním obchodě. Jeho život visí na vlásku, protože tomuhle mrňavému sígrovi se nechtělo platit za cigarety.

„Tak si sežeň práci a kup si je,“ doporučila mu a zesílila stisk, právě když u obrubníku nakřivo zastavil hlídkový vůz.

Ohlédla se po svém kolegovi, který teď stál se založenými pažemi u auta. „Víš, Bryante, strašně nesnáším lidi, co si myslí, že jim svět něco dluží.“

„Máme ho sebrat, madam?“ zeptal se jeden z těch strážníků, kteří dorazili, a vtom přijela druhá hlídka.

Přikývla, vstala, narovnala se do plné výšky svých sto pětasedmdesáti centimetrů a z ježatých černých vlasů si vytáhla větvičku. Znovu obrátila pozornost k muži na zemi. „Vždycky jsi byl hovado, Paule, ale teď jsi hovado s nožem, a za to si posedíš hodně, hodně dlouho,“ zasyčela na něj, když ho předávala. „Nůž bude někde tady v nákupní zóně, hoši,“ podotkla ke strážníkům.

„Tohle tě moc nevytrhne, svině,“ uculil se Chater. „Takovejch jako já jsou mraky a už jdou…“

„To já vím, ale jak praví jeden supermarket, Paule: ‚Každá špetka dobrá.‘“

Zamířila k čekajícímu kolegovi, který mlčky vrtěl hlavou. Oprášila si z rukou špínu a usmála se. O jednoho lumpa na svobodě míň.

„Bezva, Bryante. Teď můžeš vyrazit domů na večeři.“

 

+


 

KAPITOLA 2

 

Forenzní archeoložka doktorka A si zkoumavě prohlédla řadu tváří před sebou a pokusila se potlačit hlasitý povzdech. Její kolega z Astonské univerzity byl právě na cestě do Dubaje, kde měl skupinu čerstvých policistů poučit o počátečních fázích výkopových prací. Zato ona stála uprostřed louky v Black Country se skupinou apatických studentů, jejichž tváře nesly pondělní ranní výraz, který na sobě ona z profesionality nedala znát. Ach, kde jsou ty dychtivé mladé mozky, jež touží jako houby nasáknout nové informace? Přidělení pracovních úkolů by pak nesla daleko lépe, pomyslela si. Další archeologickou konzultaci v teplém, slunném podnebí dostane ona, nebo bude zle.

„Dobře, stoupněte si na kolo,“ řekla a máváním je pobízela vpřed.

„Myslí dokola,“ ozval se její asistent Timothy.

Našpuleně se po něm podívala. Ano, sem tam zkomolila nějaké to slovíčko, ale jestli nedokážou pochopit ani takový jednoduchý pokyn, čekají je daleko větší problémy.

Než sprejem vyznačila hranice odkryvu, dva krát jeden metr, čtrnáct studentů se rozdrobilo do hloučků, kde se k sobě choulili s rukama hluboko v kapsách a rameny shrbenými před časně listopadovou sedmistupňovou teplotou. Vítr byl sice studený, ale nikoli lezavý. Nejradši by tuhle omladinu vzala do své rodné Makedonie na Balkánském poloostrově, kam se přesouvají masy studeného vzduchu z Ruska, usazují se v údolích a srážejí teploty k minus dvaceti.

„Kdo mně vyjmenuje nástroje z výbavy forenzního archeologa?“ zeptala se a otevřela tašku vedle lopat.

„Foťák,“ řekl jeden a zívl.

„Náčrtník a tužky,“ přihlásila se jiná.

„Pinzety a vatové tampony,“ pokračoval ten uzívaný.

„Baterka.“

Přikyvovala, zatímco na ni pokřikovali odpovědi, které byly nejvíc nasnadě. Tento zápal však neměl dlouhého trvání, jejich mozky totiž musely přeřadit na vyšší rychlost a pátrat po dalších odpovědích.

„Nezapomenou, že jsme na místě činu,“ napověděla jim.

„Páska.“

„Jednorázové obleky.“

Doktorka A opět přikývla a zadívala se na travnatý obdélník.

„Tak připraveni, můžeme začít?“ zeptala se a sáhla po lopatě. Postoupili kupředu a pokukovali po sobě.

„Da mu se nevidi,“ zahučela si pod vousy.

Doktorka A střelila pohledem po Timothym a ten protočil oči. Pochytil už dost makedonštiny, aby věděl, že takto dává průchod frustraci.

„Měli bychom něco udělat první?“ promluvila k nim znovu.

„Očistit nástroje,“ křikl jeden student.

„Doufala bych, že jsou čisté,“ odvětila stroze.

Začínala si přát, že žádný z těchto studentů si nevybere forenzní zaměření.

Je načase to podat poněkud doslovněji, pomyslela si a jala se kopat.

„Obyčejně byste prohlédli nadloží. Tady se zločin nestal, a tak budu kopat a vysvětlovat při tom.“

Timothy přistoupil k ní a začal kopat vedle.

Několik lidí při tomto příslibu činnosti popošlo vpřed.

„Při starověkých vykopávkách jsou relevantní vrstvy obvykle zcela zakryté. Při forenzním průzkumu je relevantní i stávající povrch.

Pohřební lokalita zasahuje na aktuální povrch. To znamená, že už samotná země, po které k místu přicházíte, je součástí lokality a vaše přítomnost může pozměnit nebo zničit důkazní materiál.“

Odmlčela se, aby dala prostor případným dotazům. Když nikdo žádný nevznesl, pokračovala podle plánu hodiny. „Forenzní důkazy jsou více nenápadné. Forenzní archeolog musí citlivě vnímat přítomnost důkazů, jako jsou přeťaté kořeny, suché listí, odumřelá vegetace, stopy po nástrojích, otisky bot, dokonce i otisky prstů.“

Těsně za bílou vyznačenou hranicí rostla kupka zeminy.

„Nálezy z forenzních stanovišť jsou často netrvanlivé povahy a na běžných archeologických nalezištích se s nimi téměř nesetkáte: papíry, textilie, tabák, hmyz, vlasy, nehty, často měkké tkáně.“

Jáma zela do čtvrtmetrové hloubky a doktorka A se rozhlédla po znuděných obličejích.

Podala lopatu brunetě po své pravé ruce a muži vedle ní pokynula, aby si vzal druhou od Timothyho.

„Kopat, prosím,“ zavelela a počkala, až zaryli lopaty do hlíny, než se znovu rozpovídala.

„Je zde také možnost narazit na biologický infekční nebo nebezpečný materiál…“ Odmlčela se. „Jako třeba nabitá zbraň.“

Studentka se zarazila. To slovo všechny donutilo náhle zpozornět. Pokývla k posluchačům. „Ano, i to se stává.“

Přešla za kopáče a naznačila jim, ať předají lopaty dál. Bylo načase ta děcka trochu rozhýbat.

Propletla si prsty za zády a dál hovořila za chůze.

„Každý nalezený důkazní předmět musí být řádně zaznamenán a předán pověřeným orgánům. Další k lopatám, prosím. Vše musí být pod dozorem a ochranou, dokud oficiálně…“

Nedořekla to, protože jí pohled padl do odkryvu.

„Stop!“ vykřikla co nejhlasitěji.

Všichni do jednoho polekaně uskočili.

„Ustupte,“ řekla. Oči nespouštěla z jámy. Přešla k delší straně obdélníku a poklekla.

Zadívala se do něj z větší blízkosti a natáhla pravou ruku. Timothy jako každý správný asistent věděl přesně, co má dělat.

Vložil jí do dlaně měkký štěteček.

„Cloníte mi světlo, lidi,“ houkla, aniž spustila zrak z předmětu, který ji upoutal.

Jemně ho ometala, srdce jí hlasitě bušilo.

Jakmile se začal vynořovat hladký, oblý tvar, uslyšela, jak lidé kolem ní lapají po dechu. Přece jen ti studenti poznají aspoň něco.

Doktorka A ustala v činnosti a otočila se ke svému kolegovi.

„Timothy, odveďte všechny z tohoto místa. A potom mi sežeňte koronera a detektiva inspektorku Stoneovou.“

 

+


 

KAPITOLA 3

 

Stacey Woodová měla co dělat, aby se se scénou kolem sebe vyrovnala. Na množství krve, která se nějak dostala snad na každý pevný povrch maličkého pokojíku v zadní části nevelkého domku, bylo cosi obscénního. To však nebyl jediný problém. Krev už viděla. Skutečný kámen úrazu byla vzpomínka, kterou doposud nechávala zastrčenou v nejzazším koutku mysli.

Přes místnost plnou poházených tenisek, kopaček, časopisů o autech a triček zachytila Dawsonův pohled.

Normální klučičí pokoj – až na tělo puberťáka zhroucené u stěny a krvavou skvrnu na koberci. Kovový pach krve soutěžil s odérem propoceného oblečení.

Hlava mu přepadla dozadu, otevřené oči se zdánlivě upíraly na krevní rozstřik na stropě, jako kdyby vzhlížel ke hvězdám nebo obdivoval své dílo. Hladkou mladistvou pleť narušovala jen bílá jizva, která se mu táhla pod levým okem. Jeden rukáv mikiny měl vysoukaný k lokti, odhaloval smrtelnou ránu. Šedé skinny džíny měl plné zasychajících skvrn od krve.

Kuchyňský nůž ležel jen kousek od jeho pravé ruky.

Stacey se snažila dýchat pravidelně, netečně, když na noži spočinula pohledem. Nechtěla, aby si Dawson myslel, že na práci v terénu nemá žaludek. A on cítil jakoukoli její slabost na sto honů. Ten nůž ale sváděl její myšlenky někam, kam nechtěla jít. Ne tady a ne teď. V duchu se okřikla a soustředila roztoulané myšlenky. Matka našla svého syna a hystericky přivolala záchranku. Ta dala zprávu na stanici a další hovor směřoval k patologovi, aby se dostavil zároveň s nimi. Stacey odhadovala, že chlapec byl mrtvý už pár hodin. Dostavili se zejména proto, aby posoudili, zda se nejedná o vraždu zamaskovanou jako sebevražda. Okamžitá domluva mezi detektivem a patologem urychlí celý proces, aby mohla rodina začít zařizovat pohřeb.

„Vzal to vážně,“ podotkl místní patolog Keats. „Nakonec.“

To Stacey věděla. Škrábance od falešných pokusů sice šly napříč zápěstím, zato řezná rána, která protnula kůži, už vedla podélně po předloktí. Rozpárala cévu.

Stacey nedokázala své myšlenky uhlídat, aby se nezatoulaly od výjevu před ní k úvahám, že okamžiky před chlapcovou smrtí byly bolestné, plné emocí, obtížné. Jako by nestačilo, že ten mládenec neviděl jinou možnost než ukončit svůj život, ty váhavé pokusné ranky navíc odrážely jeho utrpení.

Stacey netušila, co toho mladého muže trýznilo, zato věděla, že mnohé pubertální problémy nejsou tak nepřekonatelné, jak se dotyčnému zdá. Možná kdyby se dokázal se svým trápením někomu svěřit, nedošel by k závěru, že tohle je jediné východisko. Zachvěla se a polkla, aby zahnala sílící nevolnost.

Keats bude místo činu zpracovávat dál, z jejího pohledu však nic nenaznačovalo, že Justin Reynolds zemřel cizím zaviněním. V takovém případě by se v pokojíku našly nějaké známky zápasu, ale boj se odehrál pouze v mladíkově hlavě.

„Můžeme to uzavřít, seržante?“ zeptal se tiše Keats a pohlédl na Dawsona.

Ten přikývl. „Jsem přesvědčen, že tenhle mladý…“

Zbytek už Stacey neslyšela. Vyšla z pokoje, aby už byla odtamtud pryč.
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Kim prudce odbočila doleva z A456, čtyřproudé silnice dělící West Midlands od West Mercie.

Řídila se pokyny z navigace, která jí řekla, ať odbočí vlevo na polní cestu za zahradnickým centrem.

„Ta věc je něčím sjetá?“ zeptala se, když elektronický hlas ohlásil, že dorazili do cíle. Kim se domnívala, že ji to zařízení vede nějakou zkratkou a že se nakonec opět vynoří v civilizaci, nebo aspoň na asfaltce.

Bryant pokrčil rameny, právě když pravým kolem vjeli do výmolu, který je oba odpéroval do vzduchu jako trampolína.

„Jejda,“ řekla Kim, jelikož zahlédla tři policejní auta a vedle nich dva minibusy zaparkované na štěrkovém plácku u branky v plotě. Naštěstí pro ni elektronické hračky omluvu nepožadují.

Zastavila o tři metry dál a zablokovala tím úzkou cestu.

Když zamířili k brance, k minibusům dorazilo několik hloučků studentů. Živě mezi sebou diskutovali.

Ještěže měl někdo dost rozumu, aby začal vyklízet místo činu. Nepochybovala, že na tenhle praktický seminář ta děcka jen tak nezapomenou.

Oba ukázali policistům na hlídce u branky svoje průkazy, přestože oba strážníky znali.

Do polí se táhla zpola rozbitá cesta vyježděná zemědělskými stroji, které se tam potřebovaly dostat. Pokračovala ještě asi padesát metrů, než se vytratila.

Lesnatý porost vpravo postupně řídl a za ním se objevila rovná louka táhnoucí se slabého půl kilometru všemi směry, ohraničená hustými živými ploty, které ji dělily od polí.

Kim si všimla pohybu na samém konci lesíka.

„Ale do háje, šéfko. Mohla jste říct, že tady bude ona.“ Kim se usmála. „Já myslela, že máš rád překvapení.“

„Tomu říkáte překvapení?“ namítl Bryant kysele.

Kim zavrtěla hlavou. Věděla, že vědkyně patří k lidem, které není snadné mít rád. Její přímočarost nebyla každému po chuti, ale Kim ji považovala za velmi osvěžující. Říkala, co si myslela, a co si myslela, to řekla. Ne vždycky správně, ale skoro.

Sledovala, jak doktorka A přechází po delší straně jámy. Jednu ruku měla vraženou v přední kapse kalhot, druhou si držela u ucha mobil. Levá nohavice světle modrých džínů unikla ze zajetí martensky.

Kdysi zřejmě pevně utažený culík dlouhých, na konci melírovaných vlasů se uvolnil a sklouzl až na zátylek.

„Doktorko A,“ oslovila ji Kim a podala ženě ruku, jakmile dokončila hovor.

S tou osekanou přezdívkou přišla vědkyně sama poté, co zažila až příliš mnoho vražedných útoků na své dlouhé makedonské jméno. Kim už si ho ani s jistotou nevybavovala, protože co pamatovala, používala tuto zkrácenou verzi.

Doktorka doprovodila podání ruky letmým úsměvem a pohledem sklouzla dál.

„Bryante,“ natáhla k němu ruku.

Kimin kolega neměl na vybranou, musel ji stisknout.

„Zapamatovala si moje jméno správně,“ zamumlal, když se otočila k jámě.

„Kde je Keatings?“ zeptala se doktorka zničehonic.

„Uzavírá případ sebevraždy,“ vysvětlila Kim. „Za chvilku tu bude.“

„Jdeme, jdeme,“ pobízela je doktorka A ke kraji jámy.

Kim okamžitě spatřila křídově bílou kost čouhající z hlíny. Ze zkušenosti věděla přesně, na co se dívá.

„Lebka?“ zeptala se. Doktorka A přikývla.

Kim poodstoupila a přehlédla jámu ve vztahu k okolní rovině.

„Půl metru hluboko?“ odhadla.

„Přibližně, ano. Velice mělko.“

Kim znovu přistoupila blíž. „Můžeme…?“

„Ne, ne, ne, ne, ne,“ zvolala doktorka. „Nesmíme spěchat. Nadevším potřebujeme Keatingse a můj tým. Neznáme podmínky ani okolnosti, než to tu pošlapáte.“

Kim jí rozuměla. V dané chvíli se nedalo určit, jak dlouho tu lebka je. Úkolem doktorky A bylo uchovat důkazy a vyjmout lebku co nejopatrněji.

Jakožto forenzní archeoložka měla doktorka diplom z antropologie a uměla číst vodítka, která v kostech mohla zůstat.

Nejprve bude muset potvrdit, zda se jedná o kosti lidské. Kim už viděla dost lebek, aby o tom nepochybovala.

Poté se pokusí určit biologické charakteristiky: věk, pohlaví a rasu. Kim už se poučila, že stanovit dobu úmrtí je v případě kostí bez přítomnosti tkáně nesmírně problematické. Stupeň rozkladu měkkých tkání, vezmou-li se v úvahu biologické a klimatické podmínky, by jim alespoň vymezil nějaký přibližně správný odhad. Ani entomologie jim zde pravděpodobně nepomůže. Podle čistoty kosti soudila, že hmyz už to tady dávno zabalil.

Co však bylo pro vyšetřování nejzásadnější, znalosti doktorky A jim snad pomohou stanovit příčinu a způsob úmrtí.

Kim věděla, že existují čtyři způsoby úmrtí: přirozená smrt, náhodná, sebevražda a vražda.

Zatím ještě netušila, před čím tu stojí, zato věděla jedno: Sám se tenhle nebožák nepohřbil.

„Ajaj… průser na druhou,“ ozval se Bryant, a tak se otočila.

Podél lesa se k nim blížila celá skvadra lidí. Většinu z nich čekala. Jednoho ne. Zaúpěla.

„Děkuju, že jsi mi laskavě zahřívala místo činu, ale už jsem tu,“ prohlásil detektiv inspektor Travis, její arcinepřítel od westmercijské policie.

Co ji povýšili na detektiva inspektorku, ani jedinkrát ji tou hodností neoslovil.

Otočila se, aby byli tváří v tvář, a oplatila mu stejnou mincí.

„Tome, jak to počítám, je to už potřetí, co jsi neoprávněně vstoupil na moje místo činu a odešel s prázdnou.“

„Podle mě je to jedna jedna,“ řekl. Myslel tím tělo mladého správce sportovního centra nalezené ve West Hagley.

„Pravda, a moc mě těší, že jsi ten případ vyřešil. Vlastně počkat, to jsi nebyl ty,“ opáčila, a jakmile se mu po tváři rozlil úsměv, došlo jí, že z ní vylákal přesně to, co chtěl. Reakci.

Teď zněla stejně dětinsky jako on. Ne-li víc.

Pokračoval: „Myslím, že zjistíš, že Hunnington spadá pod West Mercii.“

„A Hayley Green je ve West Midlands, tak to nech prostě být, Tome. Necháme to vyšším místům, tam si to vyřeší.“

„Stoneová, víš…“

„Tome, sem,“ řekla a poodešla od přihlížejících, které najednou daleko víc zajímali oni dva než lebka v zemi. „Nechceš už sakra jednou dospět?“ obořila se na něj.

„Přestaň se mi snažit krást moje místa činu a vše bude bez problémů, Stoneová,“ zaprskal.

„Ále, oba přece víme, že plácáš nesmysly,“ řekla. „My dva budeme mít problém, dokud budeme dýchat – ale přestaň z toho dělat cirkus pro diváky. Je to dětinské, neprofesionální, a dokonce i pod tvoji úroveň.“

Probodl ji pohledem s chladem, který dobře znala. Na místo činu za ním mezitím přicházeli další lidé.

Odvrátila se od něj a zamířila zpět k dění kolem jámy.

Členové týmu doktorky A se už sešli a převlékali se do bílých ochranných obleků.

Kim si nikoho nevšímala a sledovala, jak technici odkrývají lebku. Vypadalo to, že leží v hlíně na boku.

Jeden odhalený oční důlek nade vši pochybnost potvrzoval, že se dívají na lidskou lebku.

Technici dál pečlivě odstraňovali z kosti zeminu. Brzy se objevil otvor v místě, kde kdysi býval nos.

Pracovali štětečky a opatrně i lopatkami, až se ukázal druhý oční důlek.

Kim se zamračila, když zpomalili a posléze úplně ustali v činnosti. Jeden technik pořizoval snímky lebky.

„Co to kruci…?“ hlesl Bryant, když jeho zrak spočinul na stejném místě jako její.

Z oka trčelo cosi nepatřičného.
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„To je kost,“ řekla doktorka A, když sestoupila do výkopu.

Kim s ulehčením konstatovala, že není jediná z okolostojících, kdo se tváří zmateně.

Jak to, sakra, že z očního důlku trčí kost?

Ohlédla se na Bryanta, ale ten zavrtěl hlavou. Zjevně taky ještě nikdy nic takového neviděl.

„Nevím, která je to kost,“ pokračovala doktorka A. „Ale tím se nám to hodně zakomplikovalo.“

Nikdo ji neopravil.

Pokud jsou kosti anatomicky správně, dá se podle toho řídit směr odkryvu a vyzvednutí. Normálně by od lebky vedly obratle a tak dále. Pokud však kosti nejsou na patřičném místě, celý postup je pro odborníky daleko složitější.

I pro ně, pomyslela si Kim a otočila se k Bryantovi. „Potřebujeme si promluvit s Woodym. Máme tu hodně věcí, co se musí zařídit.“

Souhlasně přikývl.

Kim se sklonila k doktorce a vysvětlila jí, proč odcházejí.

„Už bylo načase, Stoneová,“ řekl Travis, když se začali vzdalovat.

„Vetřela ses na moje místo činu…“

„Je to moje místo činu, seržante Travisi,“ štěkla doktorka A. „To si zapište za oči.“

„Jsem detektiv inspektor,“ opravil ji ledově.

„Spletla jsem se,“ řekla doktorka, Kim však věděla, že nespletla. Naznačovala mu tím, že by se měl chovat pokorněji.

Kim se rozhodla, že se po něm cestou k autu neohlédne.

V duchu si už dávala dohromady seznam věcí, které bude po Woodym chtít. V první řadě potřebovali prozkoumat zbytek oblasti. Našli části těla, a tak budou muset prohledat celou louku, jestli tam nejsou další.

„Myslíte, že nám to dají?“ zeptal se Bryant.

Místo odpovědi pokrčila rameny. Doufala. Woody ji zatím ještě nezklamal. Kdyby o těch kostech nevěděla, nebyla by tak úporná, ale jakmile jednou místo činu navštívila, dostalo se jí do hlavy. Teď patřilo jí.

Když se blížili k brance, viděla, že další vozidla, která sem dorazila, zaujala místo minibusů, které odvezly studenty zpět na vyučování.

Cesta byla volná, až na zářivě bílé audi.

Právě když přicházeli k brance, jako mávnutím kouzelné hůlky se u ní zjevila Tracy Frostová.

„Nazdar, Frostová. Tak už jste zpátky,“ konstatovala Kim.

„Chyběla jsem vám, Stoneová?“

„Jako mor,“ odpálkovala ji Kim. Tracy se rozesmála.

Nevládla mezi nimi taková nevraživost jako dřív. Tak to bývá, když jedna druhé zachráníte život.

Bylo fér zmínit, že Tracy pilně prošetřovala řetězec dodavatelů drog, který vedl z Midlands až do hlavního města.

Kim ji sjela pohledem od hlavy až k patě a s potěšením zaregistrovala, že třinácticentimetrové podpatky jsou na svém místě. Dobré vědět, že zas tolik se nezměnilo.

„Takže, inspektorko…?“ nadhodila Frostová a připravila si zápisník.

„Ušetřím nám čas,“ řekla Kim, když ji míjela. „Bez komentáře, bez komentáře, bez komentáře.“

Tracy se podle očekávání pustila za ní.

„Na univerzitní praktika je tu poněkud příliš policistů, že?“

Kim ji ignorovala.

„Hádám, že jste našli něco, co tam nemělo být. Mám pravdu?“ Kim ji ignorovala dál.

„A proč že tu jsou dva policejní sbory?“

Kim došla k autu a zastavila se. „Pokud dobře počítám, to jsou tři otázky, a na ty jsem vám už odpověděla.“

Bryant si odkašlal, aby zakryl smích.

„Fajn, tak ještě jednu poslední,“ řekla Tracy a odhodila si dlouhé blond vlasy přes rameno.

„Víte, že vám na ni ne…“

„Podle čeho sakra rozhodnete, komu to vyšetřování připadne?“ zeptala se přesto Tracy. „Jsme přesně na rozhraní dvou obvodů.“

„Opravdu?“ vydechla Kim s předstíraným úžasem.

„Hodíte si mincí, zkusíte, kdo dál dočurá, nebo si dáte souboj v páce?“ provokovala ji Tracy.

Kim se usmála. „Dobře, na tohle vám odpovím. Budeme se střídat, kdo vás dokope přes tuhle louku nejdál. Na dvě výhry ze tří. Teď uhněte s tím autem.“

Tracy si založila paže přes prsa. „Co když se mi nechce…?“

„Frostová,“ varovala ji Kim. Měla toho dost. „To auto mi uhne, i kdybych ho měla čumákem tlačit až na konec téhle polničky.“

Tracy svěsila paže. „To byste neudělala.“

Kim přikývla. „Ale udělala. Není to totiž moje auto, ale jeho,“ pokývla k Bryantovi.

Nasedla a nastartovala.

Tracy se honem dala na ústup.

Kim jí zamávala a třikrát vytúrovala motor. Reportérka vlezla do audi a jala se couvat.

„Neudělala byste to, že ne, šéfko?“ Kim na to nic neřekla.

V zemi leželo tělo a ona potřebovala zajet na stanici. Vážně se Bryant musel ptát?
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Kim se ani nezastavila v kanceláři, šla rovnou do druhého patra.

Nepochybovala, že zpráva o lebce objevené v Hayley Green se k jejímu šéfovi, detektivu šéfinspektorovi Woodwardovi, už donesla.

Zaklepala na dveře a na výzvu ke vstupu čekala jen vteřinku. S jejím příchodem počítal.

Vstoupila do kanceláře a potlačila úsměv, který se jí dral na rty. Pohled na muže za stolem se jí nikdy neomrzel. Jeho dobrých sto pětaosmdesát centimetrů výšky maskoval mahagonový psací stůl, ale proto ještě jeho rovná záda a vzpřímený trup nebyly méně impozantní, a totéž platilo o hladké karamelové pleti zvýrazněné zářivě bílou uniformou, kterou si plně zasloužil.

Ještě před šesti týdny to mohlo dopadnout úplně jinak. O tom incidentu ve Welshpoolu spolu vůbec nemluvili a nejspíš ani nikdy mluvit nebudou. Ale týden po uzavření případu, který málem stál život jeho malou vnučku, dostala Kim miniaturní repliku motocyklu Triumph T100, svého nejoblíbenějšího modelu, z ryzího zlata. Byl k němu přiložen pestrobarevný ručně psaný dopis od Lissy. Nebylo třeba se k tomu více vyjadřovat.

„Pane, zřejmě už víte, že…“

„Že jste našla na louce lebku, Stoneová?“

„Já osobně ne,“ opravila ho. Už tak to dost schytávala za svoje vlastní maléry.

Opřel se. „Posaďte se.“

Došlo jí, že rozhovor potrvá déle, než doufala. Chtěla slyšet jen

„Je to vaše, Stoneová“. Na to si snad nepotřebovala sedat, ne?

„Pane, musíme zařídit kompletní průzkum naleziště, georadar a…“

„Zpomalte, zpomalte,“ skočil jí do řeči a zvedl ruku. „Nejprve musíme vyřešit jeden zeměpisný problém, který jste s Travisem údajně už probírali na místě činu.“

Jen tak tak že nezakoulela očima.

Travis musel zavolat svému šéfinspektorovi, jakmile mu zmizela z dohledu. Přidala na seznam jeho nezáviděníhodných vlastností „žalobníček“.

To ale nebylo podstatné. Podstatné bylo, že oba šéfové už spolu mluvili a Woody nevypadal naštvaně. To naznačovalo, že to mají v kapse.

„Stoneová, zajímalo by mě, co se mezi vámi a Travisem stalo. Nebyli jste si dříve blízcí?“

Kim se zamračila. Slovo blízký by ve vztahu k Tomu Travisovi nepoužila, ani ve vztahu k nikomu jinému. Ale bývali parťáci a téměř i přátelé, než zběhl od West Midlands k West Mercii.

Ještě předtím ji ale postavil do neudržitelné pozice. Několik měsíců po onom incidentu se nechal převelet k menší jednotce. Ani ne měsíc poté, co ji povýšili do hodnosti inspektora dřív než jeho.

Nikdy o tom s nikým nemluvila. A nikdy nebude.

Pokrčila rameny. „Jen přespolní rivalita, pane,“ odpověděla. Zjevně jí nevěřil, ale její odpověď přijal. Propletl si prsty. „Už víte, že tahle lokalita je přímo zlý sen.“

Přikývla. Ta kouzelná slůvka stále nepřicházela.

„Samotná louka leží přesně na pomezí. Z jedné strany westmercijský Hunnington, z druhé naše Hayley Green. Nikdo doopravdy neví, kudy přesně vede hranice.“

Kim věděla, že předměstí Hayley Green tvoří převážně obytná zástavba. Skládalo se ze sídliště Causey Farm, St Kenelms Avenue, sídliště Squirrels a ještě jednoho u Uffmoor Lane.

Obec Hunnington spadala pod poštovní obvod Bromsgrove. Původně byla součástí halesowenské farnosti, ale v roce 1844 byla přidružena k Worcestershiru.

A nikdo očividně nevěděl, kde končí.

„Mohli bychom se tedy pustit do zbytečného sporu se sousedním okrskem, což by nikomu nic nepřineslo, zvlášť tomu člověku, který tam leží v zemi.“

Kimina počáteční jistota rychle vyprchala. Tohle bylo o hodně víc slov, než chtěla slyšet.

Pokračoval: „Proto jsem si promluvil s detektivem šéfinspektorem Walshem z West Mercie a superintendantem Shawem z ústředí a dospěli jsme k dohodě, která vyhoví všem stranám.“

Kim se zamračila. Buď je ten případ lebky na louce jejich, nebo není.

„Povedeme společné vyšetřování a velet mu budete vy a detektiv inspektor Travis.“

Naklonil se blíž a čekal, jak zareaguje.

Hlasitě se rozesmála. „No teda, pane. Promiňte, ale chvilku jsem myslela, že jste řekl ‚společné vyšetřování‘.“

„Ano, Stoneová, to jsem řekl.“ Přestala se smát.

„Pane, nevěříte přece…“

„Naopak, Stoneová, věřím. Jak víte, odedávna jsem toho názoru, že policejní útvary mohou a měly by těsněji spolupracovat.“

„Ale…“

Zvedl ruku, aby mlčela. „Domnívám se, že každý policejní útvar by si měl zachovat svou identitu, ale některé pracovní postupy a metodologie by mohla policie sdílet jakožto celek. Všichni usilujeme o totéž.“

„Jeden tým, jedna vize?“ nadhodila trpce.

„Ne tak docela. Ale všichni se můžeme od ostatních poučit, Stoneová. Všichni,“ zdůraznil významně.

Nechala tu poznámku bez komentáře. V duchu se už pokoušela představit si, jak to bude fungovat logisticky. Dva vyšetřovací týmy, dvě forenzní laboratoře, dva patologové, dva velící detektivové. Všeho bylo o jednoho víc, než se jí zamlouvalo.

„Tím se ale všechno zdvojí,“ namítla a divila se, jak tohle může někomu připadat rozumné z hlediska rozpočtu.

„Tak to fungovat nebude, Stoneová. Travis bude mít na starost operativní část a vy technickou.“

„Technickou?“

„Laboratoře a forenzní.“

Svraštila čelo. „Takže můj tým…?“

„… se k vám nepřipojí a bude pracovat na jiných případech,“ potvrdil její nejhorší obavy.

„Kdo ho povede?“ zaútočila.

„Jste velice vynalézavá, Stoneová. Určitě to nějak zařídíte.“

„Ale…“

„Travis má větší tým, ale naše forenzní je výkonnější než jejich. A oni to vědí.“

Kim byla dočista v šoku. Všechno už bylo do detailů domluvené. Cítila, že nemá kam uhnout, ale musela zkusit aspoň symbolický odpor.

„Dochází vám, že s Travisem stěží dokážeme pracovat v jednom hrabství, natož v…“

„Oba jste dospělí a profesionálové,“ prohlásil.

No, půlka z nás ano, pomyslela si.

Od doby, co spolu pracovali, uplynulo už skoro pět let a tehdy to neskončilo dobře. Napadlo ji, jestli má Travis stejný pocit jako právě teď ona.

„Ráda bych do záznamu uvedla, že podle mě to není dobrý nápad,“ konstatovala.

„Stoneová, záznam vůbec nepochybuje, že právě to si myslíte, ale tohle je evoluce. Musíme zkoušet nové věci. Jestli se chcete tohoto vyšetřování účastnit, bude to za těchto podmínek. Je to experimentální případ meziútvarové spolupráce.“

„Já jsem pokusný králík?“ přeptala se pro jistotu. Chvilku zapřemýšlel a pak přikývl. „Ano, vlastně jste.“

„Pane, vy chcete, aby ten projekt nevyšel?“ zeptala se zcela vážně. Její neschopnost snést se s ostatními byla pověstná.

Woody zavrtěl hlavou. „Jak vás to napadlo?“

„Vždyť mě vysíláte spolupracovat s jinou jednotkou bez Bryanta. Skoro jako byste chtěl, abych to pos… pokazila.“

Rysy se mu na okamžik seskupily do úsměvu.

„Anebo posílám vás, protože vím, že nepřipustíte neúspěch?“ To byla ovšem podpásovka. Jak by mohla vzdorovat něčemu takovému?

Woody jí podal nějaký papír. „Tohle je adresa Toma Travise. Hned ráno ho vyzvedněte, v autě se s ním usmiřte a pak se pusťte do případu.“

Kim zaváhala, než si papír vzala. Teď měla poslední možnost odmítnout. Přenechat to někomu jinému nebo celé vyšetřování předat westmercijským.

Dokáže znovu dělat s Tomem? ptala se sama sebe. Při vší té hořkosti a nevraživosti, co se mezi nimi nastřádala během posledních několika let? Dokážou to oba hodit za hlavu?

Mohla teď odejít a pracovat se svým týmem na aktuálních případech. Opravdu tak hrozně moc chce vypátrat totožnost té lebky na louce a čelit výzvě, před kterou ji postavili?

Natáhla ruku a vzala si adresu.

 

+
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„Tak, všichni, na slovíčko,“ řekla Kim, když přišla na oddělení. Všimla si, že někdo už smazal tabuli a nahoru nadepsal „neidentifikovaná lebka“.

Ještě předtím šla ven a udělala si procházku kolem budovy, aby ze sebe dostala podrážděnost. Nepotřebovala ji zatáhnout na oddělení. Tým by se nakazil jejími negativními pocity, a to nechtěla.

„Takže, vy si tady na čas trochu odpočinete.“

„Vážně?“ podivil se Dawson.

„Ne tak docela,“ odvětila s úsměvem. „Ten případ s lebkou budeme vyšetřovat společně s westmercijskými.“

Obrátily se k ní tři udivené tváře.

„Já budu spolupracovat s detektivem inspektorem Travisem a jeho týmem a zajišťovat kontakt s naším forenzním.“

Vida, ta velikánská koule napětí, která se jí převalovala v žaludku, se dala vyjádřit jedinou jednoduchou větou.

„My se toho teda vůbec účastnit nebudeme?“ zeptal se Dawson a pohlédl na tabuli.

Kim zavrtěla hlavou. Cítila, jak se místností šíří nespokojenost.

„Vy budete dělat s Travisem?“ otázal se Bryant.

Kim mu v duchu poděkovala za to, že vyslovil, co se nabízelo.

„Copak, Bryante, připadáš si odstrčený?“ poznamenal Dawson.

Bryant se poťouchle ušklíbl. „Ne, jen si říkám, kde se na to dají koupit lístky.“

„A co máme dělat my?“ zajímal se Dawson.

Pohlédla na jeho rozkramařený stůl. „Myslím, že toho máš na práci dost. Zjisti, jestli ten muž, kterého v pátek přepadli, už nabyl vědomí, a chci, aby na tom s tebou dělal Bryant.“

„Chcete, abych se dál věnoval Paulu Chaterovi?“ zeptal se Bryant.

Zavrtěla hlavou. Kriminálka Brierley Hill dala jasně najevo, že v tomto případě od ní už žádnou další asistenci nepotřebuje. Výslech se její vinou zpozdil o tři hodiny, než dostali povolení lékaře kvůli tomu, že ho shodila z mopedu. Bez váhání jim připomněla, že jen díky ní toho smrada vůbec mají a můžou ho vyslýchat.

Dawson si zamnul ruce. „Paráda. Dostal jsem parťáka. Máme ale stejnou hodnost, tak kdo bude velet?“

„Já,“ řekla Kim. „A Stacey bude dál vaše spojka, platí?“ Všichni přikývli.

Kim se podívala na nástěnné hodiny. Bylo skoro pět.

„Fajn, to by pro dnešek stačilo,“ prohlásila. Nebyla si jistá, jak dlouho se ještě vydrží přetvařovat. „Porada ráno v sedm,“ dodala a pak šla do Kuželny.

Frustrace z ní nevyprchala tak rychle, jak doufala. Kdyby to byl její případ, všichni v týmu už by měli rozdělené úkoly a povinnosti. Každý by sršel aktivitou, zápalem a dychtivostí vydolovat stopy.

V mysli už se jí začaly vršit potenciální problémy.

„Hezky jste to sehrála, šéfko,“ ozval se ode dveří Bryant. Pokrčila rameny. Snažit se mu lhát nemělo smysl.

„Tak se tedy rozloučíme,“ zažertoval, právě když jí na mobilu pípla přijatá zpráva.

Byla od doktorky A, potvrzení, že na místě činu už je veškeré vybavení a vyzvednutí ostatků bude pokračovat zítra ráno. Kim dobře věděla, že kdyby to bylo jen na doktorce, pracovala by na odkrytí kostry celou noc, ale stejně jako ona musela brát ohled na svůj tým.

Odepsala, že rozumí, pak si položila hlavu na stůl a zasténala.

„Jak to krucinál chcete zvládnout?“ zeptal se kdesi nad ní Bryant. Opět jako by jí četl myšlenky.

 

+
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17. října 1989

 

Jacob James otevřel oči a ihned věděl čtyři věci. V místnosti vládla tma.

Z boku hlavy mu vystřelovala palčivá bolest. Měl spoutaná zápěstí.

A byl nahý.

Okamžitě ho zachvátila panika, hlavou mu vířily myšlenky a otázky, ale přinutil se zhodnotit jeden děsivý detail po druhém.

Tma mu tíživě spočívala na holé kůži. Dvakrát mžiknul víčky. Fyzicky cítil, že se otvírají a zavírají, ale hluboká čerň před jeho očima se nezměnila.

Projel jím další šíp paniky. Znovu mrkl a zvedl svázané ruce z klína k očím. Spatřil slabý stín. O zrak nepřišel.

Bolest v hlavě byla silná a putovala mu po celém jejím obvodu. Přimhouřil oči a pokusil se navzdory ní rozpomenout, co se stalo.

Pohovor. Věděl, že šel na pohovor.

Po tolika měsících hledání se sešel s majitelem nové tiskárny v Perry Barr. Dělal si naděje.

Po pohovoru šel pro ně dva koupit brambůrky. Na oslavu. Soustředěně se v duchu vracel ve vlastních stopách a hledal chybějící informaci jako klíče od auta. Zabočil do Shaft Street a pak… nic.

Pokusil se vzpomínku vyvolat uměle, představil si sám sebe, jak

kráčí známou ulicí. Nebylo to však přirozené. Bylo to jako film, který si sám režíruje, ne výjev z paměti.

Jakmile se přestal soustředit a odpoutal se od řetězce vzpomínek, do hlavy mu znovu vtrhly otázky.

Kde je?

Kdo mu tohle provedl? Co sakra komu udělal?

Proč s ním někdo takhle zachází?

Cítil pouta na zápěstí, zeď proti své nahé kůži a sílil v něm hněv. Přál si, aby tu jeho věznitel byl, teď, před ním. Stačila by mu jediná příležitost. Věk už neměl na své straně, ale kdysi v ulicích Jamajky se naučil prát.

Ta léta však už byla dávno za ním. Anglie mu dala práci, manželku. Rodinu.

Na mysli mu vytanul obrázek dceřiny tváře.

„Adaje…“ zvolal hlasitě.
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Bryant si zamnul ruce, vzdychl, smířil se s nevyhnutelným a otočil se k Dawsonovi.

„Co máme k tomu přepadení, Keve?“ zeptal se.

Šéfka sem na chvilku zaskočila, než vyrazila do Kidderminsteru, a zopakovala instrukce z předešlého dne. Jako by snad mohl zapomenout. Obličej měla stažený, výraz nepřístupný a on ji znal už dost dlouho na to, aby ji nechal na pokoji.

Po celou dobu, co s Kim Stoneovou pracoval, mu hlavou vrtaly klepy, které po stanici šeptem kolovaly někdy před pěti lety, v době, kdy ji povýšili na detektiva inspektorku. Tehdy ji znal jen podle jména a pověsti, ale přesto se do kolotoče klevet nezapojoval. Nikomu neprospívaly.

Během uplynulých dvou let mu však neuniklo napětí v její čelisti, kdykoli se s Tomem Travisem střetli, nebo třeba jen když padlo jeho jméno.

I za běžných okolností vyžadovala Bryantova práce každodenně pořádný kus tolerance s dvojitou porcí trpělivosti navrch. A když se zadíval na Dawsona, měl takové tušení, že během šéfčina dočasného přeložení dojde v obou těchto oblastech až na samou mez.

Ne že by se mu kolega nějak zvlášť protivil. Ano, občas byl lehkomyslný, a ano, jindy se zas zpěčoval autoritě. Byl drzý, sebevědomý a na všechno měl vlastní názor. Nic z toho Bryantovi nevadilo. Většinou se tím bavil. Nezazlíval mladému, že dělá chyby. Potíž byla v tom, že se z nich zjevně nikdy nepoučil.

Dawson zatáhl za horní tři složky štosu ve své přihrádce na dokumenty, tu nejvrchnější otevřel a začal z ní číst.

„Polák jménem Henryk Kowalski, něco přes třicet, našli ho v parkovacím domě u úřadu práce ve městě,“ řekl a pokynul hlavou přes silnici k Halesowenu.

Bryant to parkoviště znal. Přízemní, plné betonových sloupů a tmavých koutů, které zažily už hezkých pár kšeftů s drogami.

„Narkoman?“ zeptal se.

Dawson pokrčil rameny. „Od pátku jsem se k němu nedostal. Probouzí se a zas upadá do bezvědomí. Sestra říká, že nám dá pět minut.“

Bryant se zamračil. „Takže vážná zranění. Máme svědky?“

Dawson přikývl. „Mladá holka jménem Marie, zrovna na noc zavírala krámek se šperky.“

„Nejdřív za svědkyní?“ navrhl.

„Nejdřív za obětí?“ řekl Bryant.

„Smím za váma dneska jenom tak chodit a koukat se?“ ozvala se Stacey a na oba se uculila.

„Nejdřív za obětí,“ potvrdil Bryant. „Potřebujeme jeho kompletní výpověď o tom incidentu, ať víme, co si musíme potvrdit.“

Dawson chvilku přemýšlel.

„Tak jo, nejdřív oběť,“ souhlasil.

Bryanta napadlo, jestli každé nicotné rozhodnutí povede ke sporu a debatě.

Vstal a popadl sako.

Bůh jim pomáhej, až se začnou dohadovat, kam zajít na oběd.
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Kim zastavila na adrese, kterou dostala předešlý den od Woodyho. Dvojdomek, jak se patří, i s verandičkou, stál v satelitní zástavbě v Blakedownu, území mezi Hagley a Kidderminsterem. Dům přesně odpovídal jejím představám: nijaký a nezáživný; dokonalý odraz svého majitele.

Den nezačal dobře, protože přes noc nečekaně mrzlo a její jedenáct let starý Golf GTI se oblékl do ledového kabátku. Auta s jedním křížkem na krku nedělají nic automaticky, a tak se chopila škrabky a rozmrazovače a vysvobodila ho ručně.

Potrubí v jejím domě zamrzlo, jako by ho první mráz téhle zimy překvapil, a poslední lahev vody nalila do misky Barneymu.

Kdyby věřila na vyšší moc, myslela by si, že ji vesmír připravuje na nadcházející den s detektivem inspektorem Travisem.

Textovky, které si vyměnili předchozího večera, byly stručné a přímé, slabiky byste spočítali na prstech jedné ruky. Z vyhlídky na spolupráci byl zjevně nadšený úplně stejně jako ona. I jemu ale nejspíš oznámili, že nemá na vybranou.

Z domu vyšla postava, v níž hned poznala Travise, oděného v černých kalhotách, bílé košili s černou kravatou a tmavomodré flísce: stejnokroji, který ho provázel po celou kariéru u kriminálky.

Kim se neubránila pocitu, že s flískou nemůže žádné oblečení vypadat pěkně. Výškou se blížil Bryantovým sto osmdesáti pěti, ale Tom byl mnohem ramenatější než její kolega, větší medvěd. Ve vlasech měl teď mnohem víc soli než pepře a krátké vousy skoro bílé.

Otočil se k ní zády, protože ve dveřích se objevila žena. Krátce se objali, než se obrátil zas k ní.

Nedal nijak najevo, že její přítomnost zaregistroval, a když k ní kráčel po pěšince, tvář měl nehybnou.

Kim hluboce vzdychla.

Otevřel si a nasoukal se na sedadlo spolujezdce.

Kim po něm střelila pohledem. „Koukni, Tome, určitě to oba vidíme stejně…“

„Nemluv na mě, pokud to nebude k případu,“ řekl a zíral rovně před sebe.

„Nejradši bych na tebe nemluvila vůbec,“ odsekla. „Ale mám ten dojem, že tak si to naši šéfové nepředstavujou.“

Spokojená s tím, že její olivovou ratolest rozlámal na kousíčky, zařadila rychlost a rozjela se.

Ano, vyšší moc se ji stoprocentně snažila vhodně připravit.

Kim se rozhodla věnovat vlastním úvahám, když mířila ke kidderminsterské policejní stanici: úzké budově s plochým průčelím, dvěma poschodími a osmnácti okny po délce.

Westmercijský obvod byl čtvrtý největší v zemi. Zahrnoval 7 428 čtverečních kilometrů Herefordshiru, Shropshiru a Worcestershiru a jeho téměř dva a půl tisíce policistů sloužilo 1,19 milionu obyvatel. Od jejího okrsku se lišil v tom, že sestával jak z oblastí hustě osídlených, jako jsou Telford a Shrewsbury, tak z řídce obydlených venkovských.

 

Zaparkovala a vešla s Travisem na stanici.

Zastavil se na recepci, aby vyzvedl její dočasné identifikační doklady, které si od něj beze slova převzala a nacpala do kapsy.

Cestou po budově sem tam někomu pokývl na pozdrav, ale ani jednou se nezastavil, aby ji představil. Divné pohledy, které na ni ostatní vrhali, v ní vyvolávaly pocit, že je nějaká kuriozita nebo podezřelá, kterou přivedl.

Jakmile vešli na kriminální oddělení, ševel hovoru rázem utichl. Kim hned zarazilo, že to tu mají uspořádané úplně jinak než u nich. Místnost byla v první řadě čtyřikrát větší než ta v Halesowenu. Na stěně naproti dveřím viselo vedle sebe osm bílých tabulí seřazených do jediného dlouhého pruhu. Na obou koncích téhle zdi se nacházely dveře, jako dvě uši.

Ty vlevo vedly do kanceláře, ty vpravo zřejmě do kuchyňky.

Jí se ale nelíbilo osm psacích stolů, čtyři po každé straně, které byly všechny obrácené dopředu jako ve školní třídě.

Nebylo těžké uhodnout, kdo stál úplně vepředu u čtvercového stolku s pokojovou kytkou s tmavě červenými květy.

Pět stolů bylo obsazených a na Kim spočinulo desatero zvědavých očí, když kráčela za Travisem uličkou uprostřed.

„Divné uspořádání,“ podotkla, když za ním zašla mezi čtyři stěny, odkud vůbec nic neviděl.

„Všechny zraky na tabuli,“ odvětil stroze.

Jako by byli po škole, pomyslela si Kim.

Sama byla toho názoru, že pokud potřebují k udržení koncentrace civět na tabuli, pak mají zatraceně velký problém.

„Máte vždycky…“

„Hele, Stoneová. Ty vedeš svůj tým a já zas svůj, platí?“ utrhl se na ni.

Chtěla se jen zeptat, jestli mají vždycky poradu v devět hodin. Začínala mít pocit, jako by ztratili už půl dne.

Nechala to bez komentáře a počkala, až si posbírá papíry a psací podložku.

Konečně vyšel z kanceláře a zamířil do přední části místnosti. Kim si zastrčila ruce do předních kapes a opřela se o zárubeň.

Travis začal poradu tím, že ji představil. Odhadovala, že svému týmu situaci vysvětlil předem, jako ona svým lidem. Jakmile jí sdělil jména všech členů své skupiny, vágně kývla jejich směrem. Jediná žena v místnosti se na ni pousmála. Ten početní nepoměr ji rmoutil.

Travis si zamnul ruce. „Tak dobrá, hoši a… dívky,“ začal as úsměvem kývl na Lyndu.

Ta protočila oči.

„Rychle si to shrneme, než vás poprosím, abyste odevzdali domácí úkol. A začneme u… Gibbse,“ zapátral očima po místnosti, až spočinuly na elegantně oblečeném muži těsně přes čtyřicet.

„Jasně, jen si vychutnejte kravaťáka,“ podotkl Gibbs.

Travis zvedl ruku a promluvil k týmu. „Ano, všem nám už nejspíš došlo, že Gibbs jde odpoledne k soudu,“ připomněl s pozdviženým obočím.

Ozvalo se nějaké to uchechtnutí.

„Pokračuj,“ vybídl ho Travis.

Kim nemohla od bývalého kolegy odtrhnout oči. Tohle nebyl ten muž, s nímž se v posledních několika letech utkávala na různých místech činu. Nebyl to ten, který se objevil včera, a už vůbec ne ten, kterého před deseti minutami vezla do práce.

Takhle si ho však pamatovala z doby, kdy s ním pracovala.

„Včera jsem konečně vymámil z Dalglishe plné doznání,“ odvětil Gibbs. „Přiznal se, že u tří z těch čtyř vloupaček řídil auto. Trval na tom, že u té čtvrté ne, ale dal nám jméno kluka, který je při ní vezl.“

Travis spokojeně přikývl. „A…?“

Gibbs zavrčel. „Ano, měl jste pravdu, šéfe. Když jsem ho informoval, že na něj venku čeká matka, pořádně mu to rozvázalo jazyk.“

Travis se usmál. „Setkal jsem se s ní. Nepřekvapuje mě to. Na jeho místě bych se taky bál víc jí než soudu.“

„Dál čekáme, jak rozhodne prokuratura ohledně toho znásilnění, případ Turner,“ ozval se z druhé řady Johnson. Jeho snaha skrýt předčasný úbytek vlasů nebyla příliš úspěšná.

Travis sevřel rty. „Znovu je popožeň, nechci ho ještě dlouho vidět na svobodě.“

Johnson přikývl.

„Tak, a teď k domácím úkolům,“ pokračoval Travis. „A začneme zase od Gibbse.“

„Pozemek, kde se tělo našlo, má v nájmu rodina Cowleyových,“ řekl Gibbs. „Tu tvoří otec Jeff, dcera Fiona a syn Billy. Původní nájemní smlouvu uzavřel asi před třiceti lety otec Jeffa Cowleyho.“

Travis kývl a otočil se k jediné další ženě v místnosti.

„Lyndo?“

„Pozemek vlastní rodina Preeceových, a to už padesát sedm let. Hlava rodiny je Robson Preece, má jednu dceru jménem Mallory. Ta má dva syny, Bartholomewa a Dalea. Všichni společně žijí v Donnay Hall.“

„Je Mallory vdaná?“ zeptala se Kim.

Travis ji probodl vražedným pohledem, když se k ní Lynda otočila a odpověděla.

„Manžel se zabil už před lety při nehodě na lodi.“

Přikývla a sklapla. Travis se mezitím otočil k muži s rezavými kudrnatými vlasy, které mu přidržoval šátek se vzorem britské vlajky.

Kim potlačila podrážděnost. Zjevně se nesměla ujímat slova.

„Penne?“ pobídl ho Travis.

„Začal jsem dávat dohromady databázi pohřešovaných. Budu postupovat dál do minulosti, než dostaneme nějaký časový odhad a popis.“

To na Kim zapůsobilo. Byla to pořádná fuška, když do začátku neměli žádný fyzický popis oběti.

„Dobře,“ pronesl Travis a zvedl ze stolu rostlinu v květináči.

„Wilmu dnes dostane Penn za to, že myslí dopředu.“

Přešel místnost a postavil červenou kytku na kraj Pennova stolu. Místnost zašuměla dobromyslnou nespokojeností a Penn se v žertu uklonil divákům.

„Fajn,“ řekl Travis. „Zaměříme se na to, abychom zjistili, co se dá, o těch dvou rodinách. Musíme je vyloučit z…“

„Jé, pardon, že vás přerušuju, šéfe,“ ozvala se Lynda a zadívala se na monitor. „Právě nám ohlásili pokus o únos.“ Dál četla informace z monitoru. „Nějaký chlap se zřejmě pokusil na Worcester Road zatáhnout ženu do dodávky.“

„Jelikož jsi naše čerstvě jmenovaná detektiv seržantka, Lyndo, navrhuju, aby ses do toho pustila. Tady ve West Mercii nemáme ten luxus, že bychom řešili jen jeden případ.“

Kim ta pomýlená narážka, kterou po ní vypálil, vytočila. Napadlo ji, jak dlouho ještě při těchhle poradách její ústa vydrží poslouchat mozek.

„Provedu, šéfe,“ přisvědčila zvesela Lynda.

Travis zrovna začal přerozdělovat úkoly, když ucítila, jak jí v kapse vibruje telefon.

Textovka byla krátká a přímá, odesilatelem byla doktorka A.

 

Hned jeďte sem.
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Bryant nesnášel pach nemocnice Russells Hall. Vlastně všech nemocnic, ale téhle zvlášť. Všudypřítomný odér dezinfekce vždycky vytáhl na povrch vzpomínky a on v tomhle zatraceném baráku ztratil až příliš mnoho lidí.

Jeho otec zemřel v sanitce před budovou, když druhý infarkt během dvacetiminut nedal už jeho srdci šanci na zotavení. Matčin život ukončila na jednotce intenzivní péče rakovina prsu a tady také s manželkou přišli o dva chlapečky, kteří se měli narodit před Laurou. Právě tyhle ztráty se mu vybavily pokaždé, když vstoupil dovnitř. A dnes, když mlčky kráčel vedle Dawsona na chirurgii, tomu nebylo jinak.

I desetikilometrová cesta ze stanice do Russells Hall uběhla beze slova. Bylo žalostně zjevné, že ještě nikdy úzce nespolupracovali, a jejich přístup snad ani nemohl být rozdílnější. Bryant věděl, že v očích mladšího kolegy je jeho metodický, logický způsob práce „pomalý a nudný“. A jemu zas nebyl příliš po chuti vyšetřovací styl hop nebo trop, kterému holdoval Dawson. Už ho napadlo, jestli nebude bez ustání v duchu jen vyhodnocovat rizika.

Dawsonovy metody často hraničily se zbrklostí a normálně by si tenhle problém řešila šéfka. Teď měl ale pocit, že je to na něm.

Dawson něco řekl do interkomu u vchodu na oddělení chirurgie. Ohlásil se telefonicky předem, a tak s nimi personál počítal.

Došli k recepci a staniční sestra Jane se na ně usmála.

„Máte pět minut. Pořád na tom je dost špatně,“ prohlásila přísně.

„Jak špatně?“ zeptal se Dawson s okouzlujícím úsměvem.

„Teď už líp, když je zas mezi živými. Má velké bolesti kvůli těm sedmi zlomeninám nohou a paží.“

„Sedmi?“ ujistil se Bryant.

Přikývla. „Má i spoustu poranění měkkých tkání, takže ho to bude bolet pěkných pár týdnů.“

„Děkuju,“ odvětil Bryant.

„Lůžko dvě, pokoj tři a čas vám běží odteď.“

Bryant okamžitě přizpůsobil krok tak, aby jeho boty nedělaly při chůzi moc velký hluk. Dawson ne, ten vpochodoval do pokoje s náskokem a podpatky zdaleka ohlašovaly jeho příchod.

„Kristepane,“ vyhrkl, když se k nim muž pomalu otočil.

Obličej měl oteklý a napuchlý, jako by někdo různé jeho části nafukoval odlišnou rychlostí – a vypadal, jako by nějaké děti vybarvily jeho napjatou lesklou kůži všemi odstíny červené, fialové a černé. Bryant rozeznal řadu asi sedmi stehů nad jeho levým okem a další „železniční trať“ podél čelisti. Levou paži a pravou nohu měl v sádře.

„Henryk Kowalski?“ zeptal se Dawson, přestože potvrzení nebylo zapotřebí.

Muž přikývl a trhl sebou bolestí.

Dawson je oba představil a posadil se do křesílka po mužově levici.

„Ani se vás nebudu ptát, jak vám je,“ řekl tiše. Bryanta překvapil jeho soucitný úsměv a tlumený hlas.

„Můžete nám říct něco o tom, jak se vám to stalo, Henryku?“ Kdyby to bylo na něm, pomyslel si Bryant, pokládal by krátké, přímé otázky, aby ve vyhrazeném čase získal co nejvíc informací. Krom toho, odpovídat na otevřené otázky bylo pro tohoto muže příliš namáhavé.

„Henryku, kolik lidí vás napadlo?“ zeptal se, než stačil Dawson něco dodat.

Muž zavrtěl hlavou, zvedl jeden prst, pak druhý a pokrčil rameny.

Několik zjišťovacích otázek by jim pomohlo víc.

„Znal jste je?“ zeptal se Dawson. Vzal to tak, že pachatelů bylo více.

Muž pohnul hlavou mírně doleva, což znamenalo ne.

„Říkali něco, když na vás zaútočili?“ Přikývl.

„Zvládnete pár slov, jen abychom měli představu, co přesně vám říkali?“

Třikrát polkl.

„Polskej… parchant… špína…“

To Bryanta překvapilo. „Oni věděli, že jste Polák?“ Přikývl.

„Vím, že se vám těžko mluví, Henryku, ale měl jste poslední dobou s někým nějaké potíže?“ zeptal se Bryant. Začínalo to vypadat spíš na osobní než na náhodný útok.

Stěží se zmohl na šepot. „Normální… urážky… nevšímáme… manželka… strach…“

Bryant ho gestem zarazil. Příliš námahy a bolesti, ale žádné užitečné informace. Nechtěl toho chudáka zbytečně trápit.

„Mohl to být někdo z hospody?“ zeptal se Dawson.

Henryk zavrtěl hlavou. „Nepiju… bez peněz,“ řekl s chabým pokusem o úsměv.

„Co jste tam vlastně dělal, Henryku?“ rozhodl se Dawson konečně pro přímočarý přístup.

Bryant věděl, že oba myslí na totéž. Drogy.

„Práce,“ zněla prostá odpověď.

Dawson vzhlédl, byl na něm jasně znát zmatek.

„Henryku, v deset večer nemá úřad práce obvykle otevřeno.“ Zavrtěl hlavou a znovu mu cuklo ve tváři. „Taková… ne,“ odpověděl tiše.

Zamnul o sebe zdravým palcem a ukazováčkem.

„Na… dřevo.“

Aha, pomyslel si Bryant. To už dávalo větší smysl.

Přistěhovalci, legální i ilegální, hledali výdělek na černém trhu práce. Vůdcové zločineckých gangů využívali odhadem až půl milionu migrantů jako levnou pracovní sílu pro pohostinství, stavebnictví a zemědělskou výrobu. Muži i ženy se tak ocitali v nebezpečných podmínkách, bez kvalifikace a za nízký plat, protože museli živit rodiny.

„Nemůžu… jinak,“ dodal Henryk zoufale. „Žena… děti… hlad…“ Bryant potlačil rozhořčení. Jako muž, daňový poplatník a policista nenáviděl podloudný svět černé práce. Zároveň ale ze svého platu po dvacet let živil manželku a dceru a nemohl s jistotou říct, že by v případě nutnosti neudělal totéž, aby měla rodina co jíst. Možná hledali lidi, kteří vědí, kde se takoví pracovníci najímají.

„Řekli ještě něco, cokoli?“ naléhal Bryant.

Muž zavrtěl hlavou. „Kdyby… ta paní… nepřišla…“

„Na to teď nemyslete, Henryku. Zřídili vás pořádně, ale budete zas…“

„Ale… viděl jsem… ten nůž,“ skočil mu muž do řeči a z oka mu skanula slza.

„Ti útočníci měli nůž?“ Přikývl.

„Henryku, jak jste věděl, v kolik hodin tam máte být?“ zeptal se Dawson.

„Esemeska,“ hlesl. „Dostal… esemesku.“

Staniční sestra jim z druhé strany pokoje ukázala, že mají končit, a Henrykovi v tu chvíli začala klesat víčka.

Páni, ta má teda odhad. Bylo to na vteřinu pět minut.

„Máte ten telefon?“ zeptal se Bryant a odsunul židli. Stacey by mohla odesilatele vystopovat.

Henryk unaveně zavrtěl hlavou. „Ztratil… ukradli…“

Dawson kývl, že rozumí. Zeptá se policistů, kteří zasahovali na místě činu, jestli se tam našel telefon.

Rozloučili se a vyšli z oddělení.

Bryant se zarazil, když za nimi zaklaply dveře.

„Nůž a textová zpráva, která ho vylákala na místo,“ nadhodil Dawson.

„Myslíš si to, co já?“ opáčil Bryant.

„Tak mi pověz, co si myslíš.“

Bryant vzdychl. „Tohle není obyčejné přepadení. Máme tady pokus o vraždu.“

 

+
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Kim cítila, jak se postupně uklidňuje, jen co zase nasedli do auta. Jejího.

Hned jí připadalo, že má znovu všechno pod kontrolou. Vede vyšetřování vlastním tempem.

Travis si vedle ní dělal poznámky.

Sympatický, příjemný muž, kterého viděla na oddělení, tam taky zůstal. Do auta ji už následoval jeho vyšeptalý náhradník.

Nemohla jinak, přála si, aby vedle ní seděl Bryant. Nadhazovali by nápady, rozváděli teorie, diskutovali, debatovali. Posouvali případ kupředu.

Kim odbočila doleva na polní cestu, pěkně zostra. Travisovi ujela propiska, a tak po ní střelil podrážděným pohledem.

Měl dávno vědět, že není radno jí dávat volnou ruku, aby se sama zabavila.

Zastrčil propisku do hřbetu desek a zavřel je, když projížděli kolem parkoviště u hospody, kde se shromáždili lidé od tisku. V popředí stála Tracy Frostová, hovořila s mládencem v pestrobarevném tričku pod bundou Firetrap. Když ji Kim míjela, Tracy se odmlčela a lehce jí pokývla.

„Tahle ostuda všeho lidstva mi tady ještě scházela,“ podotkl Travis.

Kim se naježila. Ještě před třemi měsíci by to možná bylo to jediné, na čem by se shodli.

„Zas tak špatná není,“ řekla a vzpomněla si, co všechno se o Tracy Frostové dozvěděla.

„Ta ženská v sobě nemá ždibec dobroty,“ trval na svém.

Prokoukla tu hru. Poznal, že ťal do živého, a teď se v tom hodlal šťourat, dokud ona návnadu nespolkne. S radostí by ji vyprovokoval k hádce a pak si hned běžel postěžovat svému šéfovi, že dělá problémy. Jeho šéf by mu věřil. Kruci, i její šéf by mu věřil. Společné vyšetřování se jí příčilo stejně jako jemu, ale kvůli ní nezkrachuje. Ne první den.

„Tak tedy stanovíme precedens pro většinu tohoto vyšetřování, Tome, a shodneme se, že se neshodneme.“

Než zaparkovala, zaznamenala v jeho tváři záblesk zklamání. Vystoupila a zamířila k místu nálezu bez ohledu na to, jestli jí

Travis stačí. Když ji přece jen dohonil, nesl si kožené spisové desky a držel je jako dítě plyšáka.

„Tady pojištění nikomu neprodáš,“ poznamenala při pohledu na spisovku.

„Ty si to dělej po svém a já to budu zas dělat…“

„Co nejtrapnějším způsobem,“ skočila mu do řeči.

Kim si všimla, že v malém prostoru se hemží nejméně dvacet lidí, ale přesto jejich hlasy zněly tlumeně, uctivě, ohleduplně. Byl to koneckonců přece jen hrob.

Nad výkopem postavili bílý stan. Jak kvůli ochraně, tak kvůli soukromí. Technici díky němu mohli zkoumat nejbližší okolí, aniž jim to komplikovaly živly. A přestože tisk zadrželi tři čtvrtě kilometru odsud, nestalo by se poprvé, že se na obloze zničehonic objeví zpravodajský vrtulník.

Černě odění policisté prohledávali vnější okraj louky, kdežto technici v bílých oblecích si zabrali bezprostřední okolí výkopu. Věděla, že pátrají po otiscích bot a pneumatik, dokonce i cigaretových nedopalcích. Po čemkoli, co by jim mohlo poskytnout nějaké vodítko. Takový byl předepsaný postup, ale v duchu si kladla otázku, jakou to má cenu, když nemají potuchy, jak dlouho je tam ta lebka pohřbená.

Kim už by tu ráda viděla průzkumníky s georadarem. Potřebovali zjistit, jestli se tu kostí nachází víc, ale chápala, že nemohou povrch ještě více kontaminovat, dokud celou louku důkladně nepročesají.

 

Kim zamířila k jámě, která sice byla o dobrých třicet centimetrů hlubší, než když ji viděla naposled, ale jak to vypadalo, samotné vyzvednutí ostatků příliš nepokročilo. Kosti nešly vyndat z hlíny a bez nich neměla naději, že s případem pohne.

V dané chvíli neměla oběť jméno ani identitu. Taková překážka ji dráždila u jakéhokoli případu.

Doktorku našla klečet uprostřed výkopu, vážným tónem hovořila s ženou v bílém obleku vedle sebe. Horní část bílého ochranného oděvu měla za rukávy uvázanou kolem pasu.

Forenzní fotograf pořizoval snímky ze všech úhlů. Kim si odkašlala.

Doktorka A se otočila a zlostně přimhouřila oči.

„Nerozumím tenhle anglický zvyk kašlat, když chci oznámit příchod. Proč nepozdravit?“

„Zdravím, doktorko A,“ řekla Kim.

„Tak jste konečně tady,“ pokračovala a zadívala se za Kim. „A vidím, že jste si přivedla kamaráda.“

„Doktorko A,“ mírnila ji Kim.

Vědkyně viděla jejich včerejší slovní výměnu a věděla, že žádní kamarádi nejsou.

Travis na to nic neřekl. Jeho pozornost upoutalo cosi v dálce vlevo od nich.

Doktorka jí věnovala šelmovský úsměv, než ji zavedla k jámě.

„Pojďte se prosím podívat na naši oběť. To je Lesley.“

Měla ve zvyku dát oběti nějaké víceméně bezpohlavní jméno, dokud se nezjistí její pravá totožnost.

Kim se zadívala do jámy. Travis se vynořil vedle ní. Slyšela pomalý drkot zipu, jak otevíral svoje desky. Měla takové tušení, že než případ uzavřou, půjde jí ten zvuk už hodně na nervy.

Prohlédla si výkop pořádně a zamračila se. Čekala větší pokrok. Doktorka A si jejího výrazu všimla. „Zmrzlo,“ vysvětlila.

Bylo skoro půl jedenácté a teplota se vyšplhala k hřejivým šesti stupňům.

Kim přikývla, že rozumí, ale mračila se dál. Tým odkryl další kosti, ale takové rozložení ještě nikdy předtím neviděla.

„Co trčí z oka, je metakarpální kost,“ řekla doktorka a vzala ji za ruku. Zmáčkla kost mezi zápěstím a prvním kloubem prstu. „Tahle. A myslím, že na ní zůstal připojený bazální prstní článek,“ pokračovala a sjela prstem po její ruce níž.

„Chcete říct, že naše oběť má v oku prst?“ zeptala se Kim. Doktorka přikývla.

Kim se pokusila představit si nějaký scénář, v němž by to dávalo smysl.

Žádný ji nenapadal.

„Odhadnete nějak, jak dlouho už tam náš Lesley leží?“ Prozatím se rozhodla předpokládat mužské pohlaví.

Doktorka zavrtěla hlavou. „Ještě ne, ale než budeme pokračovat, měla byste něco vědět.“

„Mluvte,“ vybídla ji Kim a šla s ní k okraji výkopu.

„Vidíte tamhletu kost, jak kouká ze země?“

Kim přikývla, zato Travis popošel až ke kraji stanu a vyhlédl ven. Má právo nemít doktorku A zrovna v lásce, ale jako odbornici by ji měl sakra respektovat.

„To vypadá na kost vřetenní.“ Tentokrát ji doktorka vzala za paži a přejela jí prstem od lokte k zápěstí.

Kim si nebyla jistá, kdy se z ní stala demonstrační pomůcka, ale strpěla to.

„Připadá mi, že je od zbytku těla dost daleko,“ podotkla. Fyziologie téhle kostry jí nedávala žádný smysl.

„Předběžná analýza půdy vykazuje anomálie. Jsou tu prvky, co sem nepatří. Vzorky jsme poslali do laboratoře.“

Kim z toho byla jelen.

„Doktorko A, co se mi snažíte říct?“

„Že podle mě není tohle první místo, kde byla naše oběť pohřbená.“

Kim nerozuměla. „Ale proč…?“

„Promiňte, doktorko, ale patří tamhleten muž k vašim lidem?“ ozval se od vchodu stanu Travis.

Kim s doktorkou šly k němu a vyhlédly ven.

Uprostřed louky stál osamoceně muž oblečený od hlavy až k patě v tmavém.

Doktorka zavrtěla hlavou. „Ten není z mojích.“

„Určitě?“ zeptal se Travis. „Když jsme přijeli, už tu byl.“

„Kdyby byl z mojích, nestál by tam bez práce,“ prohlásila prostě. Kim se na Travise podívala a společně vyšli ze stanu.

Jak se mezera mezi nimi a vetřelcem zmenšovala, připravovala se Kim k rozběhu. Vzhledem k tomu, že tam neměl co pohledávat, očekávala, že se při pohledu na ně dá na ústup.

On však dál bez hnutí stál, pohled upíral jejich směrem, ruce zastrčené v kapsách dlouhého kabátu, který měl na sobě.

„To není zrovna ohoz do polí,“ poznamenala, když od něj byli asi deset metrů.

„Kašmírový svrchník, vypadá to na značku Dunhill. Kdybych měl dva tisíce a koupil si ho, zbylo by mi sotva na to, abych tě pozval na oběd,“ odtušil Travis.

„Ty bys mě pozval na oběd?“ opáčila sarkasticky.

„To ne, ale…“

„Promiňte, pane,“ zavolala Kim z pěti metrů. „Tady teď nemáte co pohledávat.“

Muž nijak nezareagoval, ani když se zastavila přímo před ním. Hádala mu tak pětatřicet. Vlasy měl černé, jen s trochou šedin na skráních. Husté tmavé řasy lemovaly pronikavé modré oči, které působily vážně a studeně.

„Já mám plné právo tady být. Stojíte na mém pozemku.“

„Pan Preece?“ zeptala se.

„Dale Preece,“ potvrdil, ale nic nenasvědčovalo tomu, že chce vytáhnout ruku z kapsy kabátu a podat ji ke stisku.

„Jak jste se sem dostal, pane Preeci?“ rozhlédla se. Mlčel a díval se za ni k bílému stanu.

„Musím vás požádat, abyste odsud odešel,“ promluvila k němu věcně. „Probíhá tu policejní vyšetřování a mohl byste kontaminovat místo činu.“

„Rád bych věděl, co přesně jste našli,“ řekl.

„To se včas dozvíte, pane. Zajdeme za vámi v rámci vyšetřování a pohovoříme si.“

„Už jste mluvila s Cowleyovými?“

Kim se chystala odpovědět, když vtom k nim přistoupil Travis.

„Pane Preeci, skutečně odsud musíte odejít. Ihned.“

Kim se udržela a nic neřekla. Dale Preece je ještě jednou sjel pohledem, pak se otočil a zamířil na opačnou stranu louky.

Kim nepřičítala Travisovi žádné zásluhy: Dale Preece odešel, protože se mu chtělo.

„Tohle už mi nikdy nedělej,“ ucedila. „Měla jsem to pod kontrolou,“ dodala a obrátila se zpět ke stanu.

Ani se ji nesnažil dohonit nebo nějak zareagovat na její pokyn.

„Na moment, inspektorko,“ zavolala na ni doktorka, když míjela stan.

Vrátila se o dva kroky zpátky a vešla dovnitř.

Vědkyně vzala do ruky dlouhou kost, která ležela úplně na druhém konci výkopu.

„Tohle je femur,“ oznámila tiše, když do stanu vstoupil i Travis. Vytáhla zpoza ucha tužku a ukázala s ní na zakulacený výběžek na jednom konci.

„Tohle je fovea capitis, tady dole je condylus medialis a…“

„Doktorko, já vím, co je femur, a čekala bych, že tu dva najdeme, tak co vás na tom tak fascinuje?“ zeptala se Kim netrpělivě.

„To, inspektorko, že tohle je femur číslo tři.“

„Promiňte, doktorko, ale co přesně tím chcete říct?“ zeptal se zbytečně Travis.

Doktorka to s neskrývaným podrážděním vyjádřila polopatě.

„Chcitím říct, inspektore, že pokud Lesley neměl tři nohy, máme tu druhou oběť.“
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Bryant zaparkoval před maličkým řadovým domkem v Coombs Wood. Byl odtamtud výhled do údolí, v němž se kdysi nacházela továrna na trubky Stewarts & Lloyds. V padesátých letech 20. století dávala zaměstnání více než třem tisícům místních a proslula péčí o své dělníky. Když bylo v roce 1967 ocelářství podruhé znárodněno, spolkl třicetihektarový areál státní podnik British Steel Corporation. Provoz byl definitivně ukončen v roce 1990.

Dvanáct let staré bílé mini zaparkované na ulici dokládalo, že jejich svědkyně je doma.

„Máme něco?“ zeptal se Bryant, když Dawson dotelefonoval.

„Nic,“ potvrdil Dawson. „Na místě činu rozhodně žádný mobil nenašli.“

„Sakra práce,“ zavrčel Bryant. Pořád nebyl přesvědčený, že jim Henryk řekl pravdu, ale jestli ano, zpráva v telefonu je mohla dovést k tomu, kdo si s ním domluvil schůzku na parkovišti.

„A tady nech mluvit mě,“ dodal Dawson, když Bryant zamykal auto.

„Proč?“

Pokrčil rameny. „Mladá holka…,“ řekl, jako by se tím všechno vysvětlovalo.

Bryant si uvědomoval, že jeho kolega je mladý a pohledný. Jak mu to ale mohlo pomoct přivýslechu svědkyně, to mu nebylo úplně jasné.

Otevřela jim atraktivní žena, od pohledu čerstvá třicátnice. Dlouhé blond vlasy měla stažené do culíku a pěkně tvarovanou postavu obepínaly šedé džíny.

„Marie Westová?“ zeptal se Dawson a ukázal průkaz.

„To je moje dcera,“ odvětila a ustoupila, aby mohli projít dovnitř.

„Já se jmenuju Christie Westová.“

Bryant skryl údiv. V kolika porodila, ve dvanácti?

Jakmile vkročil do domu, na jeho čich zaútočil dobře známý pach. Psi. Ať se sebevíc snažíte ten odér zlikvidovat, musí po sobě za každou cenu něco zanechat.

Chodbou se k němu se vzrušeným ňafáním řítili dva Jack Russell teriéři.

Žena se sklonila a zkušeně chytila každého pod jednu paži.

„Marie, je tu policie,“ zavolala nahoru.

Rychlý pohled kolem Bryantovi prozradil, že tu bydlí samy dvě. U rohožky byly vyskládané dámské tenisky. Dva věšáky za dveřmi přetékaly všemožnými čepicemi, šálami a rukavicemi.

„Do toho krámu se už nevrátí,“ prohlásila žena, jakmile se Marie objevila nahoře u schodů. „Nechat tam jenom jednoho zaměstnance, když je otevřeno dlouho do večera…“ Zavrtěla hlavou. „Ani za nic.“

„Mami, já se tam musím vrátit.“

„To si zkus, miláčku,“ odvětila Christie, postavila psy zpátky na zem a postrčila je ke kuchyni. „Jestli budu muset zamknout dveře a fyzicky ti v tom zabránit, tak ať.“

Bryantovi stačil jediný pohled do její tváře a věřil jí to.

„Mně se nic nestalo,“ zakoulela očima Marie.

Christie v něm vycítila spojence z řad rodičů a mrkla po něm.

Bryantově dceři bylo právě tolik co Marie a on nechal na rtech chvilinku spočinout úsměv.

Marie nechápe, že její matku teď sužují hororové vize všeho, co se mohlo stát. Muži, tma, násilí – a její dcera, sama samotinká. Rozuměl jí.

„Od začátku jsem nesouhlasila s tím, že tam zaměstnance nechávají pozdě večer samotné. A dávají dětem za povinnost zamknout provozovnu. Nedovolila mi pro ni jezdit, čistě kvůli bezpečnosti, a…“

„Mami, prosím tě, jsem v pohodě,“ vložila se do toho Marie, když sešla ze schodů. Podívala se na matku a shovívavě se usmála. Takhle bok po boku vypadaly spíš jako sestry.

Vyměnily si pohled. Ty dvě držely při sobě.

„Fajn, fajn, udělám kafe,“ řekla Christie.

Marie je zavedla do předního pokoje, sice malého, ale zařízeného přiměřeně a vkusně.

Před krbem byly k sobě namáčknuté dvoumístná pohovka a jediné křeslo. Po obou stranách stály skleněné odkládací stolky. Na skleněné skříňce ze stejné řady měly televizi s plochou obrazovkou a DVD přehrávač. Laminátová podlaha podporovala iluzi většího prostoru.

Bryant zůstal stát za pohovkou, Dawson se usadil do křesla.

„Vím, že jste včera večer musela zažít pořádný šok,“ začal Dawson k Bryantovu překvapení. Mládenec nevedl rozhovor tak neobratně, jak čekal.

Marie nasadila zářivý úsměv.

„To je dobrý. Jsem v pohodě,“ prohlásila a s vervou přikyvovala. Prozradilo ji namáhavé polknutí.

„Spala jste vůbec?“ zeptal se Dawson všímavě.

Málokdo by se dokázal z takového zážitku okamžitě vzpamatovat. Bryant si vzpomněl na první vážný incident, k němuž byl jako policista přivolán. Na Lye High Street někdo pobodal mladého muže. Když dorazil, záchranáři se usilovně snažili zastavit krvácení na vnitřní straně mladíkova stehna. On se soustředil na svou práci, výslech svědků, a když na konci směny odjížděl domů, bylo mu dobře, necítil žádné následky.

Zdálo se mu o řekách a vodopádech valící se krve. Nakonec brzy ráno vstal, zamířil do posilovny a tam bušil do boxovacího pytle, až se z něj prášilo.

Pocity musí ven. A ony si cestu najdou. Jestli v sobě to děvče bude kvůli matce dusit negativní emoce, nakonec se jí to vymstí.

„Můžete mi říct, co se stalo?“ zeptal se jemně Dawson. Přikývla, předklonila se a úhledně sepnula ruce.

„Nejdřív jsem zaslechla ten zvuk. Stála jsem k němu zády. Zamykala jsem dveře.“

Pravou rukou naznačila pohyb.

Pohledem visela na Dawsonovi. „Bylo to strašlivé, ten křik, jako poraněné zvíře. Nejdřív jsem myslela, že nějaké auto srazilo psa. Chvilku mi trvalo, než jsem rozpoznala, odkud se to ozývá. Nevěděla jsem, že je to člověk.

Přešla jsem ulici a došlo mi, že to jde z parkoviště, ale zezadu. A pak jsem uslyšela ten hlas…“ Znovu emoci polkla, uzavřela ji uvnitř těla.

Otevřely se dveře, vešla Christie s podnosem a položila ho na skleněný stolek vedle Dawsona.

Dawson jí úsměvem poděkoval a otočil se zpátky k dceři. Žena poodešla, ale zůstala v pokoji.

„Pokračujte,“ povzbudil dívku Dawson.

Bryant ji se zaujetím sledoval, když mluvila dál.

„Vím, že jsem se měla zastavit a zavolat policii, ale šla jsem prostě dál. Slyšela jsem, jak dopadají rány a kopance.“ Začaly se jí svírat pěsti. „A hrozné nadávky…“ dodala a potřásla hlavou.

„Měly ty hlasy nějaký přízvuk, Marie?“

Na chvilku se zamyslela a zavrtěla hlavou. „Přišly mi místní.“

„Co bylo dál?“ zeptal se Dawson.

„Vteřinu jsem jen stála, nevěděla jsem, co mám dělat. Zazvonil mi telefon. Ty zvuky přestaly.“

Bryant pohlédl na matku. Střelila po něm ironickým úsměvem na znamení, že to opravdu volala ona.

„Chvilku bylo ticho a pak jsem slyšela, jak utíkají zadem za auty.“

Bryant věděl, jak to tam vypadá. Parkoviště bylo přízemní, jedna cesta vedla dovnitř, jedna ven.

„Viděla jste někoho z nich?“ zeptal se Dawson. Marie zavrtěla hlavou.

Bryant se dohadoval, že utíkali uličkou k výjezdu a Marie bránila ve výhledu auta.

Od ní žádný popis nezískají.

Marie obrátila oči k matce, hledala oporu.

Bryant poznal, že má před sebou hodnou dívku, se kterou nikdy nebyly žádné problémy. Neprovedla by nic, co by mohlo matce zkomplikovat život.

„Co jste udělala pak?“ zeptal se.

Dawson po něm střelil pohledem, který jasně říkal, že z téhle svědkyně už dostali všechno, co ví. A taky že ano. Skoro.

„Zavolala jsem. On tiše zasténal, a tak jsem k němu běžela. Věděla jsem, že už jsou pryč, tak jsem si k němu klekla a… řekla jsem mu, že to bude dobré, a pak jsem zavolala sanitku.“

Přesně na to zaváhání mezi jednotlivými kroky čekal. Naklonil se k ní a jemně pronesl: „Marie, máte jeho telefon?“ Ihned se začervenala. „Jeho telefon?“ opáčila.

Přikývl. „Neudělala jste nic špatného. Už jsem zažil, že policista instinktivně něco sebral ze země a vůbec nevzal v úvahu, jakou to má důkazní hodnotu. Mohlo by nám to pomoct ve vyšetřování.“

Zaváhala.

„Neudělala jste nic špatného,“ zdůraznil.

Roztřásl se jí ret, ale přikývla a sklouzla z gauče. Když odcházela z pokoje, matka se za ní znepokojeně dívala.

Bryant se k ní otočil. „Už se vyplakala?“

Christie zavrtěla hlavou. „Ona brečí málokdy. Je moc statečná.“

„Drží to v sobě,“ řekl laskavě. „Povzbuzujte ji, ať o tom všem dál mluví.“

„Jak jí mám pomoct, aby se toho zbavila?“ zajímala se.

„Zeptejte se jí na jeho zranění,“ ozval se z křesla Dawson. „A ať vám popíše, co slyšela za zvuky. Ty ji budou budit ze spaní.“

Bryant souhlasně přikývl, zrovna když se Marie vrátila. Stará krémově bílá nokie byla zabalená v potravinové fólii.

„Myslela jsem…“

„To je v pořádku,“ ujistil ji Bryant a telefon si od ní vzal.

Z hlediska důkazní hodnoty měl asi takovou cenu jako doznání napsané obyčejnou tužkou. Ale až ho prozkoumají, možná je přivede na další stopy.

„Děkujeme za pomoc, Marie. Kdybychom potřebovali…“

„Slyšela jsem něco, co mi přišlo divné,“ skočila mu Marie do řeči, „ale nevím, jestli jsem se jen nepřeslechla.“

„Nás zajímá všechno,“ konstatoval Dawson.

Svraštila obličej, jako by v duchu ta slova znovu poslouchala.

„Ten útočník… jsem si jistá, že tomu muži na zemi pověděl, ať zavře oči.“

„Ať zavře oči?“ zarazil se Bryant. Připadalo mu to jako podivný požadavek.

Pokrčila rameny a potřásla hlavou. „Musela jsem se přeslechnout.“

Rozloučili se a nasedli do auta.

„Tak co si o tom myslíš?“ zeptal se Bryant.

Dawson odmítavě zavrtěl hlavou. „Určitě se přeslechla. Proč by po něm útočník chtěl, aby zavřel oči, když se ho jasně chystal zabít? To nedává smysl,“ uzavřel to a vytáhl svůj mobil.

Bryant s kolegou souhlasil: Marie se musela splést. Ale kdesi v koutku duše si tím tak jistý nebyl.
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Stacey položila sluchátko a opřela se. Věci se na chvilku daly do pohybu. Ticho na oddělení ustoupilo nějaké činnosti. Netrvalo však dlouho a kolem ní opět zavládl klid.

Telefon z toho incidentu jí kolegové brzy dovezou a to bylo tak všechno. Veškeré další úkoly, které jí zadali Dawson s Bryantem, zabraly přibližně tak sedm a půl minuty.

Stacey se neubránila pocitu, že její schopnosti nevyužívají naplno. Kdykoli její prsty ustaly v pohybu, připadala si nevytížená.

Obyčejně poklid a ticho v kanceláři zaplnila mozkovou aktivitou. Nevnímala je, když její myšlenky přeskakovaly od jednoho úkolu k druhému a klapot klávesnice se s nimi snažil udržet krok.

A i když tu pracovala celé hodiny o samotě, zatímco ostatní členové týmu byli v terénu, dny utíkaly jako voda a konec pracovní doby obvykle přišel dřív, než čekala. Už teď jí scházely neustálé telefonáty od šéfky: ověř tohle, zjisti tamto, analyzuj tamhleto, do tohohle hrábni hloub. Věděla, že šéfka neměla na vybranou, ale žralo ji, že tyhle telefonáty teď směřují k někomu jinému.

Zhluboka si povzdechla a znovu zkontrolovala e-mailovou schránku. Nic nového. Zabubnovala prsty o desku stolu a rozhlédla se po kanceláři.

Zrak jí padl na nepřirozeně prázdnou tabuli. Nadpis „neidentifikovaná lebka“, který tam připravil Bryant, už smazala.

Protože neměla do čeho píchnout, vstala a přešla k Dawsonovu stolu. Jak v tom bordelu dokázal něco najít, ji uvádělo v úžas.

Bryantův stůl nebyl přísně systematicky uklizený jako její, ale vládl na něm pořádek, který odrážel jeho metodické myšlení. Dawsonův stůl byl hotový Armageddon a ona to nehodlala trpět už ani vteřinu. Odstrčila jeho židli a začala třídit papíry a rozdělovat je do složek příslušných případů. Obrátila oči v sloup, když ze štosu letáků vypadlo pár zatoulaných drobků z bagety.

Za deset minut už zavládl v hromádkách pořádek, až na spodní přihrádku. Věděla, že tam strká všechno z kategorie „nevím, co s tím, tak to nechám na jindy“.

Vytáhla papíry a začala je třídit. Ironie byla, že on si toho ani nevšimne. Na bystrého detektiva Dawsonovi spousta věcí unikala.

Odsunula zpola vyplněný formulář k vyúčtování služebních výdajů a objevil se rukou psaný list. Podle šmouhy od toneru nahoře poznala, že je to kopie.

Upoutala ji dvě slova úplně na začátku.

 

„Milá maminko,“

 

Zvedl se jí žaludek, když jí došlo, že je to dopis na rozloučenou od Justina Reynoldse. Dawson ho odnesl z místa činu, okopíroval si ho, aby ho mohl přiložit ke své zprávě, a originál vrátil rodině.

Prostota těch dvou slov, která napsal, jako by jen nechával vzkaz ohledně fotbalu nebo připomínal, ať koupí něco ke svačině. Zvlášť když to bylo to poslední, co v životě napíše, poslední myšlenky, které kdy někomu sdělí. Obraz jeho mladistvé tváře a pubertálního nepořádku v kontrastu s krví zacákanou zdí jí ještě nevymizel z mysli.

Stacey cítila, že by mu měla prokázat úctu a vyslechnout si ho. Klesla na Dawsonovu židli a začala číst.

 

„Milá maminko,

 

za všecko se omlouvám. Mrzí mě, že jsem ti to nemohl

vysvětlit. Jestli se něco stane, jestli něco zjistíš, nic z toho není tvoje vina. Můžu za to já a to, co se ze mě stalo.

Nedokážu už prostě žít sám se sebou a s tím, co jsem udělal. Nejsem takový, jak si myslíš. Už ne. Promiň, maminko, moc mě to všecko mrzí.“

 

Stacey ignorovala mírný třas v ruce, když dopis vracela do spodní přihrádky stojanu.

Už to nebyl jejich případ, nenašli žádné podezřelé okolnosti. Chlapec zemřel a jejich problém to nebyl. Jeho rodina byla zlomená, ochromená a zmatená, ale to nebyla jejich starost. Ale jak dobře některé ty prvky dopisu poznávala!

Prvních pár slov napsal pevně, úhledně, s odhodláním; menší písmo, zřetelnější koncentrace. Jak dopis pokračoval, slova se zvětšovala a ztrácela úpravnost, jak nad perem získaly vládu emoce. Posledních několik slov naškrábaných hala bala, v samém srdci bolesti, a pak už nic. Půl strany bílé nicoty. Smíření a smrt.

Stacey spolkla slzy, které se jí draly do očí. Ach ano, ten dopis poznávala až moc dobře.

 

+
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„Tak cos říkal na to, jak se nám na místě nálezu objevil majitel pozemku?“ nadhodila Kim, když se proplétala provozem. To nekonečné ticho v autě už nedokázala vydržet.

„Promiň, to mluvíš o tom chlápkovi, kterého jsem si všiml, a ty ne?“ opáčil Travis drze.

Kim pevněji sevřela volant a zalitovala, že má pravdu.

Zjevně si tedy mohla vybrat, jestli budou mlčet jako ryby, nebo se malicherně urážet.

„Nějak moc ho zajímalo, jestli jsme už mluvili s Cowleyovými,“ poznamenala.

Travis pokrčil rameny. „Dá rozum, že ho to zajímá. Na jeho pozemku se našly lidské ostatky. Ty bys nechtěla vědět, o co jde?“

„Jo, ale byla z něj cítit určitá arogance, čekal, že bude po jeho. Jako by si nárokoval zvláštní zacházení.“

„Nepřekvapuje mě, že sis zrovna tohohle všimla, Stoneová,“ zahučel, otevřel svoje kožené desky a něco si poznamenal.

Dobře, možná bude naprosté mlčení přece jen lepší, pomyslela si a spolkla, co měla na jazyku. Zvážila, jestli je po čtyřech hodinách opravdu moc brzo na to zajet za šéfem a přiznat porážku. Došla k závěru, že nejspíš je.

Trhla sebou, když Travisovi zazvonil telefon.

Zvedl to, poslouchal, podíval se po ní, zanadával a zavěsil.

„Co je?“ zeptala se.

„Na adresu Cowleyových,“ řekl.

„Jo, vždyť tam jedeme,“ utrhla se na něj. Co po ní chce? Aby s jedenáctiletým golfem překonala rychlost světla?

„No tak na to šlápni, protože tam zrovna někoho postřelili.“

 

+
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Bryant zastavil před prostřední řadovkou, jejíž malé okno v přízemí dusily těžké zelené velurové závěsy a to v patře mělo místo skla bednění.

„Určitě jsme na správné adrese?“ zeptal se Dawsona. Dům vypadal neobydleně.

„Číslo dvacet tři,“ potvrdil kolega.

Bryant vystoupil z auta a skoro slyšel šelest záclon, jak lidé vykukovali okny ven. Rozhlédl se. Byla to krátká ulice. Domy neměly předzahrádky, a tak bylo přes úzkou vozovku vidět v patře z okna do okna. Došel ke dveřím a zaklepal. Uvnitř ženský hlas něco křikl polsky.

„Proboha, koukni se na tohle,“ upozornil ho Dawson a zblízka si prohlížel dveře. Byly na nich stále znatelné vyryté čáry, i když je někdo přemaloval. Nový nátěr jen zatekl do vrypů.

Bryant napočítal sedm různých sprostých slov a urážek vyškrábaných do dřeva.

Když se dveře otevřely, stála v nich štíhlá nevýrazná žena oblečená v seprané šedé teplákovce. Přes rameno se jí sápalo dítě.

„Paní Kowalská?“ zeptal se Dawson.

Přikývla, ale neustoupila, jen dál poplácávala dítě po nahých zádech.

Zavanul k nim odér pokakané plíny.

„Kdo jste?“ zeptala se žena podezíravě.

Dawson je představil a dítě si mezitím hlasitě, uspokojivě odříhlo a vzápětí se rozplakalo.

„Můžeme dál?“ požádal Bryant. Chtěl ty dveře co nejdřív vidět zavřené, než si to děcko užene smrt.

Žena couvla, právě když se k nim chodbou tryskem přiřítil malý chlapeček. Narazil jí do lýtka a upadl. Rozplakal se. Žena se zaklonila a volnou rukou ho za zápěstí postavila na nohy.

Bryant odhadoval, že chlapečkovi je tak osmnáct měsíců.

„Niech to szlag,“ vydechla a odváděla synka ode dveří.

Přestal brečet a dál pokračoval sám, při chůzi mu šustila plína. Mezi kostkami stavebnice, knížkami a plyšáky, jichž byl plný koberec, vykukoval jedovatě zelený nočník.

Ozval se třetí nářek a Bryant zjistil, že je tam ještě jedno miminko, dvojče, v kolébce u gauče.

Žena položila dítě číslo jedna na gauč, potom tam přemístila i dítě číslo dvě, jedničku uložila do kolébky a dvojku si vzala na klín.

Vyhrnula si mikinu a umístila dvojku do náležité pozice.

Bryant cítil, že se trochu červená, a zarytě upíral pohled do její tváře.

Dawson si odkašlal.

„Posaďte se, posaďte,“ vybídla je.

Dawson zůstal stát a Bryant se mu nedivil. Většinu gauče zabíraly deka upatlaná od zavařeniny a srolovaná špinavá plína. Odstrčil je stranou a posadil se.

„Byli jsme za Henrykem,“ řekl.

Ženě rázem vhrkly do očí slzy, ale mrkáním je zaplašila.

Dítě jedna začalo pofňukávat. Natáhla levou nohu do strany a začala houpat kolébkou.

Slzy v jejích očích vystřídalo nepřátelství.

„Takže ho museli skoro zabít, abyste tomu začali věnovat?“ vyjela.

„Pardon?“ zarazil se Bryant a snažil se necivět na černou vlhkou skvrnu rozlézající se po zdi.

„Hodněkrát jsme volali, hodně problémů, ale pomoc nikde.“

„Jakých problémů?“ zeptal se.

„Vandalismus, urážky, výhrůžky…“ Postupně zvyšovala hlas. Chlapeček vzhlédl od hračky, kterou třískal z boku o gauč. Bryant ji chtěl uklidnit. Takhle s nimi nebude spolupracovat.

„Máte hezký dům,“ prohodil bez ohledu na prasklou zeď nad krbem. „Jak dlouho už tady bydlíte?“

„Hnusná díra,“ prohlásila a rozhlédla se. „Jenže majiteli je jedno. Nezajímá. Neposlouchá.“

Všiml si jejích snah nějak dům zútulnit. Strohé stěny oživila zarámovanými obrázky květin. Na ničem neležel prach a za dveřmi stál vysavač. Přes veškeré úsilí tu byla jasně cítit vlhkost.

Získal dojem, že tuhle ženu už nebaví, jak ji všichni přehlížejí.

„Pokračujte,“ vybídl ji trpělivě.

„Přistěhovali jsme s Henrykem do Británie před sedmi lety. Chtěli jsme rodinu, ale ne v Polsku,“ vysvětlovala. „Oba jsme šli za prací do stavební firmy strýčka. Henryk dělník a já do kanceláře. Vyděláváme, platíme daně,“ zdůraznila defenzivně.

Bryanta rmoutilo pomyšlení, jaké to asi je, když se musíte pořád obhajovat. Neudělali nic špatného. V Británii byli legálně a dodržovali pravidla.

„To zní skvěle,“ usmál se.

Oplatila mu úsměv jen letmo, ale aspoň zahlédl, jaká pod vším tím hněvem je.

Pokrčila rameny. „Prvních pár let někdo sem tam byl sprostý, ale prostě jsme toho nevšímali. Přišly děti,“ vyprávěla a přelétla přitom pohledem po místnosti. „Nechala jsem práci, ale obchody stejně šly už špatně.

Před rokem firma zrušila a Henryk přišel o práci. Nejdřív nechtěl pomoc. Nechtěl vysávat zemi, kterou zamiloval. Žili jsme z trocha úspor a začali prodávat naše věci.“

Bryant si zrovna všiml, že nevidí televizi, hudební soupravu ani žádné jiné známky, že by vlastnili nějakou elektroniku.

„Nakonec věci došly a Henryk neměl na vybrání, požádal o státní podporu. Potom byly urážky a výhrůžky horší. Sousedi křičeli ošklivé věci, ať jdeme domů a fakany vezmem s sebou.“

Těžce polkla. V Bryantovi sílil hněv. Její tvář zjemnil smutek.

„Našli jsme sprostoty na dveřích. Každý den nové. Hodili nám oknem cihlu a na Henryka hodněkrát plivali.“

Bryant měl nutkání se omluvit, ale nevěděl za koho.

„Ohlásili jste ty útoky?“ zeptal se Dawson zbytečně. Ovšemže ano. Přikývla. „A pak jsme před dvěmi dny dostali ten dopis.“

„Jaký dopis?“ zeptal se Bryant.

Žena odtáhla dítě od prsu a srovnala si mikinu. Vstala, sáhla po přeloženém listu papíru, který ležel na krbové římse, a podala ho Bryantovi.

Rozložil ho a začal číst.

 

„Padejte vocaď, svině polský. Mazejte domů a přestaňte nám brát peníze a práci. Varujem vás. Znásilníme ti ženu a ubodáme děti.“

 

„Napadá vás, kdo vám to mohl poslat?“ zeptal se.

Zavrtěla hlavou. „Připíchli na dveře, bez obálky,“ odvětila unaveně.

Bryantovi se z těch slov zvedal žaludek. Někdo měl v sobě tolik jedu, že skutečně něco takového napsal, čistě aby zastrašil mladou rodinu.

A teď tu ta chudák ženská je sama.

„Nějací svědci?“

Její výraz mluvil za vše.

Zvedl dopis. „Můžu si to vzít?“ Přikývla.

„Nemůžete se ubytovat někde jinde, třeba u strýčka?“ zeptal se. Zavrtěla hlavou. „Před třemiměsíci odstěhoval zpátky do Polska.

A my to uděláme taky, jen co Henrykovi bude dobře.“

Bryantovi bylo smutno z toho, že tuhle rodinu vyštvali z domova. Zahlédl, že Dawson vrtí hlavou, a poznal, že to cítí stejně.

„Ohlásím na stanici, že všechny hovory z této adresy mají přednost,“ prohlásil a vstal.

Sklíčeně přikývla. Ani jemu to velkou útěchu nepřineslo. Kéž by mohl udělat víc.

U dveří jí Bryant podal ruku.

„Děkuju za váš čas,“ řekl.

Posunula si na rameni dítě číslo dvě, chlapeček se jí držel za koleno. Stiskla detektivovi ruku a věnovala mu chabý úsměv.

„A já za váš,“ odvětila.

Bryant vyšel ven a znovu se rozhlédl po ulici.

„Nezmínil ses o těch textovkách v Henrykově telefonu,“ podotkl Dawson, když se za nimi zaklaply dveře.

„Myslíš, že se potřebuje bát ještě něčeho dalšího?“ Dawson souhlasně přikývl.

Bryant zamířil od domovních dveří k těm hned naproti. Měl to osm kroků. Zastavil se tam a obhlédl si ulici z druhé strany. V rozích oken napočítal tři samolepky Britské národní strany.

„Potřebuješ si protáhnout nohy?“ zavolal na něj Dawson od auta. Bryant neodpověděl. Té rodině někdo vyryl do dveří urážlivé nápisy, rozbil jim okna a nechával jim anonymní dopisy. Ještě jednou se rozhlédl po ulici.

Žádní svědkové? Leda hovno, pomyslel si.
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Ještě dvakrát doleva obytnou čtvrtí a dostali se na další cestu, která podle jejího odhadu vedla severozápadně od místa nálezu.

„Tudy?“ ověřila si. Tahle silnička byla ještě užší než ta z druhé strany pozemku.

„To jsem přece…“

„Pst,“ okřikla ho a stáhla okýnko. „Slyšíš to?“

„To je takzvaná siréna, Stoneová,“ řekl. „Používají ji policisté, hasiči…“

„A záchranka,“ dopověděla a šlápla na to.

Silnička se stočila a začala stoupat, až se zase narovnala před malou farmou, na západ s vyhlídkou do polí a na východ k dálnici M5.

„Krucinál,“ zaklela Kim a dupla na brzdu.

Tři metry před ní ležel na zemi muž a jiný se nad ním skláněl.

Vyskočili s Travisem z auta. Travis k nim doběhl dřív, popadl toho skloněného a vytáhl ho na nohy.

„Co sakra…?“

Kim viděla, že muž má ruce celé od krve.

„Pomozte mu, prosím!“ vykřikl a snažil se vytrhnout z Travisova sevření.

„Ustupte, pane,“ vyzval ho Travis a táhl ho vzad.

„Jak se jmenuje?“ houkla Kim.

„Billy. Je to můj syn! Jmenuje se Billy. Prosím vás, pomozte mu!“ Kim se sehnula a na krku oběti uviděla něco, co musel být otisk otcovy ruky. Uhodla, že stlačoval ránu, aby zastavil krev, která se z ní teď řinula.

Mladík sebou sem tam cukl a zasténal, což svědčilo o tom, že je naživu. Oči měl zavřené, ale zdálo se, že dýchá silně a pravidelně.

„Billy, to nic, pomoc už je na cestě,“ řekla a rychle vylovila z kapsy bundy latexovou rukavici.

Blízkost houkání naznačovala, že sanitka už přijíždí po silnici. Kim položila ruku tam, kam předtím tiskl tu svou jeho otec, a ucítila, jak se jí lepkavá tekutina snaží prosáknout kolem ruky. Přitlačila na ránu větší silou.

Billy zasténal.

Kim slyšela, jak se Travis pokouší vyzvědět, jestli je v domě ještě někdo a odkud přišel výstřel. Od muže se však žádné odpovědi nedočkal, ten pouze chtěl k synovi.

„Už tu budou, Billy,“ řekla a ohlédla se. Sanitka právě přijížděla k domu. „Jen se drž, už jsou tu záchranáři a postarají se o tebe.“

Další sten, pak se jejího ramene dotkla ruka v rukavici.

„Přebíráme to, slečno, děkujeme.“

Kim ustoupila a udělala jim místo, aby mohli pracovat. Nevzpomínala si, kdy ji naposled někdo oslovil slečno.

Záchranáři v rychlosti zkontrolovali několik věcí, ale bez dalších odkladů ho přemístili na nosítka, která pak vytáhli na kolečka. Co nejopatrněji ho pak dovezli k sanitce.

„Bude v pořádku?“ zavolal zpoza Travise otec.

„Dobře se o něj postaráme, pane,“ ujistil ho starší ze záchranářů, když s profesionální zručností ukládali pacienta dozadu.

Muž se k němu znovu pokusil dostat, ale na to byl Travis moc rychlý. „Nechte mě jet s…“

Dveře sanitky za nimi se zabouchly.

„Pan Cowley?“ zeptala se Kim a zamířila k domu. Přikývl, ale očima visel na odjíždějící sanitce.

„Mohla bych se jen rychle opláchnout v koupelně?“ požádala ho a postavila se mezi něj a sanitku.

„První dveře vlevo,“ řekl.

Kim si poprvé mohla malého obtloustlého muže lépe prohlédnout. Holá hlava vynikala díky šedému strništi na bradě. Umaštěné džíny měl zastrčené v gumákách a špinavé modré tričko mělo co dělat, aby pojalo jeho břicho.

Tvář měl staženou strachem a obavami.

Když vešla do domu, skoro ji porazil zápach zkaženého jídla a vlhka. Vstoupila do místnůstky vlevo, kde byl záchod a malé umyvadlo, do kterého se jí tak tak vešly ruce. Toaletní mísa byla litinová, splachování na řetízek.

Rychle si umyla ruce a raděj si je utřela do džínů než do ručníku, který původně nebyl šedý.

Když zase vyšla ven, Travis stál u auta a telefonoval, zatímco pan Cowley netrpělivě čekal a pohupoval na prstu klíčky.

„Co přesně se tu stalo, pane Cowley?“ zeptala se.

„Já ne… nejsem… prosím vás, nechte mě jenom…“

„Pane Cowley, my potřebujeme vědět, jak váš syn k tomu zranění přišel.“

„Prosím vás, paní, pusťte mě za ním. Potřebuju vědět, jestli je v pořádku.“

Kim se podívala po Travisovi. Ten už domluvil. Kývl.

„Sejdeme se v nemocnici a povíme si to tam,“ svolila. Vděčně se na ni usmál a rozběhl se ke starému pick-upu.

Kim rázně vykročila ke svému autu, připravená jet za ním. Když otvírala dveře na straně řidiče, letmo se ještě ohlédla ke stodole na louži krve, ze které před chvílí odnesli Billyho Cowleyho.

Přímo vedle červené skvrny ležela puška s hnědou pažbou. Která tam nebyla, když přijela, na to by přísahala.

 

+


 

KAPITOLA 18

 

„Stoneová, nevím, čeho se tady pokoušíš dosáhnout,“ poznamenal kysele Travis, když zaparkovala před pohotovostí.

Snažila se pověsit sanitce na paty, ale bez majáku a houkačky to musela na posledních několika kilometrech vzdát.

„Říká se tomu vyšetřování, Travisi,“ odvětila. „Později ti to vysvětlím.“

„Co tím chceš získat?“ nedal se.

Fajn, zřejmě mu to bude muset vysvětlit hned.

„Na stejném pozemku, kde se právě našly kosti, někdo postřelil muže,“ pronesla pomalu cestou ke vchodu.

„Zbytečně to komplikuješ,“ prohlásil nevrle. „S naším starým případem to nejspíš vůbec nesouvisí. Měli bychom se dál soustředit na…“

„Děláš si srandu?“ opáčila a zastavila se kousek od automatických dveří. Muž se zbrusu novou sádrou je musel objet. Kim ignorovala rozhořčený pohled, kterým ji stihla žena, jež ho vezla. „Nepřipadá ti to jako trochu moc velká shoda náhod? Instinkt ti nepropaluje díru do těch tvých konferenčních desek?“

„Myslím, že bychom měli dát téhle rodině pokoj a…“

„Když jsme přijeli, viděl jsi tu pušku, co ležela u stodoly?“ zeptala se významně.

„Ne, ale…“

„Já taky ne.“

„Nesoustředili jsme se, protože tam v tu chvíli byl takový zmatek,“ argumentoval.

„Oba máme spoustu zkušeností s vyšetřováním a ani jeden jsme si nevšimli, že se tam jen tak válí?“ Užasle vykulila oči.

Travis zavrtěl hlavou. „Vyrábíš z něčeho, co je zřejmě obyčejná nehoda, konspirační teorii o…“

„Ále, sklapni, Travisi,“ štěkla, protože zrovna zpozorovala pana Cowleyho, stál u recepčního pultu. Zamířila k němu a nechala Travise, ať pátrá, kde nechal instinkt.

„Nepustí mě k němu,“ rozčileně se k ní obrátil pan Cowley, jakmile ji uviděl. „Že ho prý nejdřív musí vyšetřit, než ho budu smět vidět.“ Kim mrkla po postarší recepční za sklem. Zvolna brunátněla, protože se za nimi tvořila fronta nemocných a raněných.

„Pojďte se mnou, pane Cowley,“ pokusila se ho odvést. Setřásl ji. „Já chci vidět svého syna.“

Kim ho chápala, ale sekuriťák, který je sledoval z rohu recepce, by mu stejně nic takového nedovolil.

„Oni potřebují prostor k práci, pane Cowley. Pojďte stranou, prosím.“

Úspěšně s ním pohnula o krůček doleva a recepční si začala zapisovat nacionále dalšího na řadě – mladého muže, který držel ve vzduchu pravou ruku omotanou zakrvácenou utěrkou.

Pan Cowley ji sjel vzteklým pohledem.

„Pojďte jen kousek sem, prosím. Oni vám dají vědět, jakmile budou mít nějaké zprávy.“

Zaváhal, ale pak se nechal odvést k řadě prázdných sedaček přivrtaných k obvodové zdi.

„Děkuju za pomoc,“ zavrčela na Travise, když se objevil vedle ní.

„Hergot, Stoneová, tak si rozmysli, co chceš. Jednu chvíli o moji pomoc nestojíš a pak najednou zas…“

„Tady kolega vám přinese čaj,“ řekla a posadila se vedle pana Cowleyho.

Na Travise se nepodívala, ale vnímala, že se jeho mohutná postava vzdaluje.

„Pane Cowley, můžete mi říct, co se vašemu synovi stalo?“ zeptala se a snažila se ignorovat zápach starého potu, který z něj táhl.

Jeff Cowley zavrtěl hlavou a přejel si rukou neoholenou bradu.

„Já nevím,“ řekl. „Uslyšel jsem výstřel a běžel jsem ven. Billy ležel na zemi u stodoly. Utíkal jsem k němu. Všude byla krev.“ Sáhl si ze strany na krk.

„Někdo ho střelil do krku?“ zeptala se Kim, právě když přišel Travis a podal mu plastový kelímek.

Muž na Travise zavrtěl hlavou a jí přikývl. „A vedle něj ležela jeho brokovnice.“

„Byl při vědomí?“ pokračovala Kim. Dokázal něco říct? přemýšlela.

„Stoneová, měli bychom to přenechat tady…“

Kim sledovala jeho pohled ke dveřím. Konečně je dohonil hlídkový vůz z West Mercie.

„Zadrž je ještě chvilku,“ řekla. Travis to chtěl šmahem odbýt coby nesouvisející nehodu. Ona si tím tak jistá nebyla. Shody náhod ji znepokojovaly. A takhle načasovaná střelba na pozemku, kde se den předtím našly lidské kosti, vyburcovala její šestý smysl jako výpadek proudu ulici plnou domácích alarmů.

„Dokázal vám syn vůbec něco říct?“ naléhala. Potřebovala vědět, jestli se jedná o nehodu.

„Měl zavřené oči,“ odpověděl Cowley a namáhavě polkl.

„Stoneová,“ ozval se znovu Travis.

Kim po něm střelila varovným pohledem. Dva policisté v černém přešlapovali u dveří. Všichni v čekárně na okamžik zapomněli na své nemoci a zranění a civěli na ně.

„Pane Cowley, chápete, že potřebujeme prohledat vaše bydliště?“ Vypadal zmateně. Jeho myšlenky se upínaly jen na synův život.

„Ne kvůli té střelbě,“ upřesnila, „ale kvůli tomu, co se našlo u lesa. Máme vaše svolení?“

Nepřítomně přikývl. V tu chvíli se mezi čekajícími policisty procpala žena a zamířila rovnou k nim.

Kim ji rychle zhodnotila. V podpatcích měřila sotva metr šedesát a měla drobnou postavu. Na sobě měla tmavomodrý kalhotový kostým s čistě bílou halenkou. Záclonky kaštanového mikáda oddělovala tupá ofina.

„Co se stalo?“ zeptala se. Kim a Travise vůbec nevzala na vědomí.

„To Billy. Někdo ho postřelil… nevím, co…“

„A vy jste?“ otočila se žena ke Kim a pak se zadívala na Travise.

„Policisté vyšetřující nález lidských kostí na pozemku pana Cowleyho,“ odvětila Kim stručně.

Obrátila se zas k muži, který si držel hlavu v dlaních, ale nestačila nic povědět, protože žena přistoupila blíž.

„Cos jim řekl?“ štěkla.

Pan Cowley vypadal jako praštěný. „Chtějí se podívat… prohledat to u nás,“ odvětil s pohledem upřeným ke vchodu ošetřoven.

„Pan Cowley nám dal svolení,“ objasnila Kim.

„Opravdu?“ ucedila žena se zaťatou čelistí. „Tak já se jmenuji Fiona Cowleyová, jsem dcera pana Cowleyho. Jsem podepsaná na nájemní smlouvě a to svolení tímto odvolávám.“

Kim se ohlédla po Travisovi, jenž zachovával netečný výraz. I jeho instinkt už se určitě musel probudit.

Jako by jí četl myšlenky, postoupil kupředu.

„Slečno Cowleyová, my to povolení získáme buď od majitelů pozemku, nebo soudním příkazem. Jenom byste nám pomohli…“

„Já tady nejsem od toho, abych pomáhala policii, takže jestli se k našemu pozemku jen přiblížíte, poženu vás před soud. A přeju vám, ať u Preeceových dobře pořídíte. Z těch nedostanete nic.“

Ačkoli se k nim žena chovala nepřátelsky, Kim se neubránila zvědavosti ohledně jedovatého tónu, jímž se zmínila o majitelích pozemku.

„Proč to říkáte?“ zeptala se, když Fiona položila otci ruku na rameno.

„Protože jsou banda zlodějských parchantů,“ zněla odpověď.

Kim by se v tom ráda pošťourala hlouběji, ale v kapse jí začal zvonit telefon.

„Doktorko A,“ pozdravila a poodstoupila od té pěkně oblečené rotvajlerky.

„Inspektorko, potřebuju vás do laboratoře, hned,“ řekla vědkyně vážným tónem a zavěsila.

Kim šoupla telefon zpátky do kapsy a podívala se na nástěnné hodiny. Na co mohla přijít za ty tři hodiny od chvíle, co se viděly naposled?

Podle toho, jak zněl její hlas, Kim nepochybovala, že to nebude nic dobrého.
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„Něco od šéfky, Stace?“ zeptal se Bryant, když přišli na oddělení. Dawson okamžitě sundal kravatu a odhodil ji na stůl.

Stacey zavrtěla hlavou. „Ani ň.“

„Nepředřela ses nám tady, Stace?“ rýpl si Dawson.

„Trhni si,“ odsekla napjatě.

Bryant vzdychl. Z jejího ztuhlého výrazu bylo zřejmé, že měla mizerný den, a netušil, proč má Dawson potřebu ji popichovat.

„Kev má pro tebe dárek,“ řekl a zle po něm koukl.

Dawson zamlaskal a vyndal telefon z kapsy. Šoupl jí ho přes stůl.

Chytila ho. „Čí to je, Freda Flinstonea?“ zeptala se a obracela ho v rukou.

„Zas tak starý není, Stace,“ ohradil se Bryant. Ještě celkem nedávno měl stejný model.

„V rámci technologií je tohle raná doba viktoriánská,“ zavtipkovala.

„Patří Henryku Kowalskému,“ řekl Dawson.

„Proč vlastně nebyl mezi důkazy?“ zeptala se a otočila se k němu.

Z procesního hlediska ho měli uložit do sáčku, zaprotokolovat a poslat do laboratoře. Kdyby Marie Westová telefon odevzdala hned na místě činu, mohli jí vzít otisky prstů a vyloučit je.

„Po útoku se vypařil,“ odvětil Dawson.

Jako důkaz by ho žádný soud nepřijal. Klidně mohl být obalený útočníkovým potem, slinami a spermatem, ale tyto informace by nebylo dovoleno použít.

Když Stacey zmáčkla tlačítko, maličký displej ožil.

„Henryk dostal esemesku, že pro něj někdo má melouch,“ vysvětlil Dawson. „Dovedeš se do něj dostat?“ zeptal se, když se na obrazovce objevila výzva k zadání hesla.

„Jako fakt?“ opáčila znechucená, že se jí ptá na něco tak primitivního. „Dovedeš ty čurat vestoje?“ oplatila mu to.

„To je diskutabilní,“ ozval se s úsměvem Bryant. Mezi jejich stoly se táhla struna napětí.

„Krucinál, Stace. Ty už sis dlouho ne…“

„Dořekni to, Keve. Jen si to zkus,“ štěkla. Dawson sklapl.

Bryant fascinovaně sledoval, jak kolegyně zmáčkla v rychlém sledu několik tlačítek a pak telefon vypnula a zase zapnula. Na obrazovce se objevilo menu.

„Paráda, Stacey,“ pochválil ji.

Nekomentovala to. Občas se v duchu ptal, jestli si uvědomuje vlastní cenu. Pro ni tenhle úkol neznamenal žádnou překážku, ale on ani Dawson by to nedokázali, i kdyby na tom strávili mládí.

„Mám tu textovku,“ řekla Stacey. „Přišla z neznámého čísla.“

„Sakra,“ zavrčel.

„Do hajzlu,“ dodal Dawson.

„Uvidím, co se s tím dá dělat,“ nabídla se a dál telefon procházela.

Její prsty strnuly a něco si četla. Její zamračený výraz vystřídalo zděšení. Pohlédla na ně.

„Kluci, na tohle byste se měli podívat.“
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„Víš co, Travisi, buď se mi do toho montuj, nebo nemontuj, ale aspoň to dělej konzistentně,“ podotkla Kim, když scházela po schodech k márnici.

Travis zavrtěl hlavou. „Stoneová, ženy obecně jsou pro mě naprostou záhadou, ale k tobě by měli přidávat návod k použití.“

Kim to nechala být. Bzučák ji vpustil do laboratoře.

„Ještě jednou zdravím, doktorko A,“ pronesla zvesela. Bylo příjemné vidět přátelštější tvář.

Vědkyně jí věnovala letmý úsměv, podepsala něco na podložce a podala to zpátky muži vedle sebe.

Během těch několika málo hodin vyměnila doktorka bílý ochranný oblek za bílý lékařský plášť, který jí sahal těsně pod kolena. Nohy jí obepínal šedý denim a měla své charakteristické martensky.

„To jste si dala na čase,“ uvítala ji.

Kim potlačila úsměv. Hovor přijala ani ne před deseti minutami. Obešla doktorku a spatřila, co jí temperamentní osoba dosud clonila.

Potom se na doktorku znovu ohlédla a ta přikývla. Kosti ležely na třech různých pojízdných stolech. Vykročila k nim.

„Jste si jistá?“ zeptala se tiše.

„Definitivně,“ odpověděla doktorka.

Nejpočetnější soubor kostí se nacházel na prvním stole. Obě nohy, pravá paže a část levé.

Na druhém stole bylo několik kostí dolních končetin a pánev.

Třetí aktuálně obsahoval pouze jednu paži.

„Tři oběti?“ ujistila se Kim.

Doktorka A popošla mezi první a druhý stůl a přikývla.

„Ano, je tu příliš hodně pažních kostí. Zrovna sem posílají druhou lebku.“

Kim si všimla na kovovém pultu krabice s první lebkou a hromádkou drobných kůstek.

„Ještě nevíme, které oběti patří.“

Kim to připomínalo, když při skládání puzzle umisťujete dílky vylučovací metodou. Sem tenhle dílek nepasuje a tak dále, až vám nakonec zbyde jediné možné místo, kam může zapadnout.

Tu metodu mohly zkomplikovat jedině dílky, které se ztratily. Kim se modlila, aby tady žádný nescházel.

„Určitě jich není víc než tři?“ zeptala se.

Doktorka potřásla hlavou. „Ještě nemůžeme být si jistí. Ostatky nenalézáme v žádném daném pořadí, takže dokud neskončíme s odkryvem…“

Tentokrát se Kim pomodlila, aby jich nebylo víc než tři.

„Je zjevně, že toto není původní místo pohřebu. Kostině kdo přenesl. Ve výkopu jsme našli dvě různé typy půdy. Obě jsme poslali na analýzu.“

Drobné jazykové prohřešky Kim neřešila. Rozuměla.

„Máte už nějaký odhad, jak dlouho byly kosti pohřbené tady?“ zeptala se.

„V tuto chvíli těžko říct, ale když je naházeli sem, už proběhla skeletizace.“

Při slovu „naházeli“ v Kim maličko hrklo, ale potom se jí vybavila kost trčící z oka a uvědomila si, že je vlastně velice výstižné.

„Nenašla jsem na žádné kosti stopy po tkáni.“

Kim jí rozuměla a došlo jí, že pátrají po časových údajích. Jak dlouho byly kosti pohřbené, před jakou dobou je přemístili. Kolik bylo obětem let?

Technici z kriminálky se s pomocí důkazního materiálu snaží najít spojení, třeba díky vlasu na oděvu podezřelého, vlákna z oběti nalezeného v domě podezřelého. Aby spojili pachatele se zločinem.

Kim přistoupila k nohám prvního stolu, na němž se nacházelo nejvíce kostí, ale stále bez lebky. Travis přistoupil z druhé strany.

Bylo původně každé tělo pohřbené zvlášť? A pak je teprve přemístili dohromady? Proč tři těla v jednom hrobě?

Obávala se, že Locardův princip výměny jim tady nepomůže. Jeho teorie o zanechání stop, které si nesete odjinud, například psích chlupů, dětských vlasů a podobně, tady půjde uplatnit jen velmi obtížně, jestlis těly už někdo hýbal.

„Můžete nám o oběti číslo jedna něco říct?“

Doktorka sáhla po tabulce pověšené na kraji stolu. Kim to připadalo, jako když běžný lékař v nemocnici na vizitě kontroluje průběh uzdravování svých pacientů. Živých.

Upřímně doufala, že vědkyně pro ni něco má. Identifikovat oběť pro ni byla vždy priorita, jak z osobních, tak profesních důvodů. Nesnášela anonymní oběti. Každá přece bývala opravdový člověk a zasloužila si úctu v podobě vlastního jména. Z profesního hlediska to pak byla první stopa v řadě. Osa vyšetřovacího kola. Z ní se všemi směry rozbíhaly loukotě: rodina, zaměstnání, přátelé, milenci, zájmy, nepřátelé, minulost. Bez totožnosti nic z toho neznali.

Kim věděla, že u dospělého lze určit pohlaví, ovšem ne u dítěte nebo mladistvého. A že z lebky se věk u dospělého dost dobře odhadnout nedá.

„Oběť jedna je muž ve věku mezi čtyřiceti pěti a šedesáti lety. Odhaduji přibližně metr osmdesát vysoký…“

„Hej, zpomalte,“ vyhrkla Kim zaskočeně. Vypadalo to, že dostane více detailů, než čekala. Kéž by tu byl i Keats a mohl si dělat poznámky.

Travis už otevřel svoje desky a byl připraven.

„Vy dokážete už teď takhle přesně určit jeho věk?“ zeptala se Kim.

Doktorka ukázala na dlouhé kosti paží a nohou.

„Růstové ploténky tady jsou uzavřené. Dokud kosti rostou, zůstávají otevřené a uzavřou se, když růst skončí, obyčejně nejpozději ve dvaceti pěti letech. Rentgen ukazuje, že množství vápníku v kostech odpovídá muži staršímu nad čtyřicet let.“

„Dobře,“ řekla Kim.

„A tady,“ pokračovala doktorka a ukázala na žebra, „v hrudní oblasti jsou vlivem stárnutí nepravidelné a ostré. Míra nepravidelnosti v skloubení značí věk od padesáti do přibližně šedesáti let.“

Travis si stále zuřivě zapisoval.

Kim by zajímalo, do jakých podrobností si to zaznamenává. Že jde o muže středního věku, si dokázala zapamatovat dost snadno.

„A ta výška?“ zeptala se pochybovačně.

Doktorka se nad pochybami v jejím hlase zamračila.

„To určíme opět podle dlouhosti kostí. Výška se obvykle rovná pětinásobek délky kosti pažní.“

Kim se přistihla, že si prohlíží vlastní paži. Tohle nevěděla. Travis popošel vpřed, pero držel v pohotovosti. „Můžete nám říct, jakou přibližně měl ten muž postavu?“ Doktorka přimhouřila oči.

Travis si to vyložil jako problém s porozuměním, zato Kim znala doktorku lépe. Věděla, na co se detektiv ptá.

„Figuru,“ upřesnil.

„Rozumím otázce, seržante, ale nechápu, proč se na ni ptáte.“

„Protože poslední expert přes kosti, se kterým jsem pracoval, mi dokázal na základě velikosti a objemu kostí dát odhad postavy,“ vytáhl na ni pánovitě.

Kim zvážila dotaz, jestli chce Travis obdržet své genitálie v dárkovém balení, až mu budou odděleny od těla.

„Pak byl váš expert přes kosti hezký kokot,“ sdělila mu doktorka prostě.

Kim tušila, že chtěla říct „pěkný kokot“, ale to už bylo jedno.

„Objemnější kosti můžou indikovat objemnější svaly, ale není spolehlivé, protože objem kostí je rovněž závislý na výživě, velké fyzické zátěži. Ten váš takzvaný expert jen hádal. Já dávám jen fakta a hádání nechávám na vás.“

To už doktorka A stála přímo před ním. Velikostní rozdíl mezi nimi byl humorný. Doktorka zakláněla hlavu v úhlu sedmdesáti stupňů, aby se mu mohla dívat zpříma do očí.

Ta scéna Kim připadala, jako když čivava štěká na dobrmana. Psi nemají žádný odhad vlastní velikosti. Poprvé v životě jí bylo Travise upřímně líto.

Přistoupila k nim jako rozhodčí při boxerském utkání. „Máte pro nás ještě něco, doktorko A?“

Vědkyně ho naposled probodla pohledem a o krok couvla. Kim by nepřekvapilo, kdyby zavrčela.

„Á, donáška,“ zvolala doktorka, když se náhle otevřely dveře, ale nebyla to žádná pizza.

Vešli dva technici, každý nesl jednu bílou plastovou krabici. Menší z mužů svíral v podpaží pestrobarevnou kytici.

Doktorka A svraštila obočí. „Kytky, Timothy?“

„Marina řekla, ať je vezmu sem,“ odvětil a pokývl k pojízdným stolům. „K nalezišti je přinesl pan Preece.“

Kim prudce vzhlédla. „Dale Preece přinesl kytku?“ zeptala se. Nepůsobil na ni zrovna jako dárce květin.

Timothy zavrtěl hlavou. „Ne, tenhle se představil jako Bart. Nepřekážel. Pomodlil se, a když jsme ho požádali, odešel.“

„Vy jste kytku přemístili?“ zeptala se doktorka. Timothy pokývl ke stolům. „Aby byla u obětí.“

Doktorka zavrtěla hlavou. „Má značit hrob,“ řekla. „To je jedno; tak kdo má lebku?“

Technik, který vstoupil jako první, zavrtěl hlavou a položil krabici na kovový pult.

„Marina říkala, ať vám nejdřív dáme tohle,“ prohlásil a sejmul víko. Podal jí nejmenší možný sáček na důkazy, o rozměrech sotva tři krát tři centimetry.

Kim i Travis se naklonili blíž, když ho doktorka zvedla proti světlu.

„Hlína?“ řekla zvýšeným hlasem. „Mame mu ebam, hlíny mám dost, Timothy,“ odtušila netrpělivě.

„Podívejte se znova,“ řekl poklidně. Na výkřiky v makedonštině byl u šéfky zjevně zvyklý.

Sáhla po lupě na psacím stole a s odfrknutím prozkoumala sáček lépe. Hluboké zamračení vystřídal překvapený výraz, jako v počítačové animaci.

„No teda,“ vydechla.

„Co?“ zeptali se Kim s Travisem unisono.

„Vlákno,“ řekla užasle.

„No teda,“ hlesla Kim a vzápětí si uvědomila, že řekla totéž co doktorka.

Ta dál vrtěla hlavou a položila sáček na pult.

„Vy ho neotevřete?“ zeptala se Kim. Mohlo jim pomoct úplně cokoli.

Doktorka zavrtěla hlavou. „To půjde do laboratoře. Jestli máme jenom jedno, musíme od něj získat všechno, co se dá.“

Kim rozuměla. Tady v márnici neměli potřebné vybavení, aby z vlákna vyčetli vše, co jim může poskytnout.

Potrvá to déle, ale bude to stát za to.

Timothy vyndal mnohem větší plastový sáček obsahující dlouhou kost a podal ho doktorce. „A ještě řekla, že hned pak vám mám dát tohle.“

Doktorka ho obracela v rukou a potom ho podržela protisvětlu. Dolní částí nohy projel paprsek. Dírou čistě proraženou skrze kost.

Doktorka A se podívala po Kim.

Ta vydechla zadržený vzduch a zároveň přikývla. Věděla přesně, co jí ukazuje.

Tu díru způsobila kulka.
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Stacey prošla dveřmi a obklopil ji výrazný odér oleje z fritézy.

Bistro se nacházelo v Dudley jen kousek od hlavní ulice a smažilo pro širokou veřejnost už přes dvacet let. Ona sem poprvé zavítala v dospívání, když nebylo v Dudley o deštivém sobotním odpoledni co dělat, jakmile jste si prohlédli výlohy všech obchodů.

A právě tady byla, když poprvé pomyslela na to, že skoncuje se životem.

V následujících letech podnik několikrát změnil majitele, ale výzdobu a jídelníček nikoli. Několik stálých zákazníků sedělo na svých místech a její oblíbený stůl byl volný.

U okna seděl Hank Brown. V bistru U Betty trávil většinu večerů. Poté, co mu po třiceti sedmi letech manželství zemřela žena, se několikrát týdně vypravil na teplé jídlo. Jednou udělala tu chybu, že se na něj usmála. Tu hodinu života už jí nikdo nevrátí.

„Zdravím, Stacey, co si dáte – rozpečený sladký vdolek a dietní colu?“

Stacey přikývla a zalovila v kabelce. Měla takovou teorii, že se ty dvě věci vzájemně vyruší. Přetrpěla vždycky dietní colu, aby si mohla na teplé, ovocné těsto namazat celé máslíčko. A od té doby, co dostala hrnek čaje potaženého mastným filmem, si už vždycky kupovala něco v zavřené lahvi.

Priscilla zvedla ruku. „Už jsem spočítala tržbu,“ vysvětlila. „Je to na mě.“

„Děkuju,“ řekla Stacey a oplatila jí úsměv. V osobním životě se s mnoha projevy upřímné štědrosti nesetkávala a v tom pracovním už vůbec ne.

Priscilla pokývla k rohovému stolku. „Přinesu vám to.“

Stacey jí poděkovala a zadoufala, že nerozdává příliš jídla zdarma. To by se Mannymu nelíbilo.

Manny byl majitel bistra, jenž dostal svou přezdívku podle huňatého mamuta ze série animovaných filmů Doba ledová. Byl velký, chlupatý a pocházel z Rumunska. Priscillu podědil spolu s vybavením a zařízením po předchozím vlastníkovi.

Stacey ometla stůl a vyndala si iPad. Priscilla položila na stolek talířek a nůž.

„Nate, milánku,“ řekla.

„Moc děkuju, ale…“

„Ššš…“ zarazila ji a položila jí ruku na rameno. „Bude to naše tajemství.“

Zamířila ke dveřím a otočila ceduli na „zavřeno“.

Nikoho, ke komu by se tak málo hodilo jméno Priscilla, Stacey ještě nepotkala. Nebylo to v Black Country běžné jméno, a tak Priscilla vyčnívala. Stacey jí hádala necelých třicet. Rty měla plné a hezky tvarované, ale oči jako by měla v poměru k obličeji moc malé. Velké čelo jí zdůrazňovaly vlasy nabarvené na rezavo a stažené do drdolu. Přece však nacházela Stacey v jejích rysech cosi poutavého.

Priscilla si jejího hodnotícího pohledu všimla a usmála se.

Stacey se začervenala a obrátila pozornost k jídlu. Namazala si vdolek máslem a dívala se, jak mizí.

Lidé do tohoto bistra chodili z mnoha důvodů. Pro ni to byl takový nárazník mezi prací a domovem. Deset kilometrů od stanice k jejímu bytu obvykle nestačilo, aby stihla vymazat, co se přes den událo. Když jela rovnou domů, vcházela do dveří stejně napjatá, jako když z těch předešlých vycházela. Traumatické zážitky vždy postupně vyvanuly, ale to už bylo načase jít spát. Když si však udělala mezi zastávku v bistru, byla to událost, předěl mezi prací a domovem.

Dnes měla co dělat, aby hodila práci za hlavu. V duchu pořád viděla ty zlovolné textovky, které našla v Henrykově telefonu. Ačkoli se je snažil smazat, snad aby je nenašla manželka, jí se podařilo obnovit zprávy, jež postupně eskalovaly až k brutálním, odporným výhrůžkám. Tu poslední si pamatovala slovo od slova.

 

Dekuj se vocud nebo tě vykucháme, s tvojí ženou dáme grupáč, tvoje malý smrady necháme koukat a pak jim utrháme ruce a nohy.

 

Nedokázala si vůbec spočíst míru nenávisti, jaká je k odeslání takové zprávy potřeba. Přinejmenším měla vyděsit lidské bytosti, které neudělaly nic špatného. Přinejhorším to byla vážně míněná výhrůžka.

Odstrčila vdolek, protože na jídlo teď neměla žaludek, a zadívala se na ikonu World of Warcraft na tabletu. Na rtech se jí objevil úsměv, když si představila, jak by se Dawson zašklebil a protočil oči, kdyby ji teď viděl. Potvrdilo by se mu všechno, kvůli čemu si ji vždycky dobíral: Že nemá žádný život a většinu času tráví ve vyfantazírovaném světě plném skřetů a zlobrů.

A měl pravdu. Neměla život. Ne od chvíle, co její vztah s Trish zašel na úbytě. Prvotní jiskra mezi ní a laboratorní techničkou se nikdy nerozhořela tak, jak obě doufaly. Neskončilo to velkou scénou nebo hádkou, ani na to v sobě neměly dost vášně. Prodlevy mezi jednotlivými telefonáty se zkrátka stále prodlužovaly, až si přestaly volat a psát úplně.

Podívala se do mailové schránky. Nic nového.

Celý její den sestával ze čtyř zpráv. Někdo z příbuzenstva ji na Facebooku označil na fotce. Dostala každodenní dárkový kupon a měla tři nové sledující na Twitteru. Ve čtvrté se jí někdo snažil prodat další sledující.

Odložila telefon.

Dnes se nepokoušela emocionálně odpojit od práce, tentokrát se snažila odvést myšlenky od pocitů, které ji zaplavily po přečtení Justinova dopisu.

A tytéž pocity jí teď ne a ne dát pokoj.
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Kim tiše, táhle zasténala, když ji jehličky vody bodaly do svalů, než jí sklouzly po kůži a do odtoku.

Bylo to pouze symbolické, ale skutečně měla pocit, jako by ze sebe smývala Travise.

Když odešli od doktorky A, Travis se významně podíval na hodinky. O půl hodiny už přetáhli oficiální konec pracovní doby. Ona osobně toužila jet dál, navštívit Preeceovy nebo se zahloubat do zpráv o pohřešovaných osobách, ale Travisův zarytý výraz jasně říkal, že nic takového nepřichází v úvahu. Dovezla ho tedy živého a zdravého k jeho ženě, která už vykukovala za záclonkou. Nejspíš se bála, že připálí teplou večeři.

Kim vyšla ze sprchy a omotala kolem sebe osušku. Hlavu si vyfrotýrovala ručníkem, rychle s ní zatřásla a krátké černé vlasy zůstaly vlhké a rozježené.

Oblékla si volné džíny a obyčejné černé tričko a usmála se, když uviděla Barneyho trpělivě sedět dole u schodů. Netušila, proč se pes nikdy neodváží nahoru. Neměla tam žádná vrátka ani jinou zábranu, a přece ten neviditelný práh nikdy nepřekročil.

Podrbala ho na hlavě a šla do kuchyně. Ohlédla se, ale Barney se nehnul z místa.

Nečekal na ni. Čekal u domovních dveří.

Kim se nahlas zasmála. Dokonce i její pes začínal mít vycvičený šestý smysl na to, kdy přijde návštěva.

Šla ke kávovaru a připravila dva hrnky. Pro ni jen černá tekutina, do druhého mléko a sladidlo.

Když zalévala druhý hrnek, ozvalo se od vchodu zaklepání.

„Vstup na vlastní nebezpečí!“ zavolala.

Kolega si otevřel a ihned se ho ujal chlupatý uvítací výbor. Mával před sebou služebním průkazem.

„Já jsem nějaký Bryant. Možná mě nepoznáváš, ale…“

„Ježíši, vždyť jsme se viděli dneska ráno,“ smála se a přisunula mu po snídaňovém pultu jeho hrnek.

„Jak tohle děláš?“ podivil se a podal Barneymu proužek sušených drštěk. „Nevolal jsem, neposlal ti zprávu ani holuba, tak jak…?“

„Bryante, na neohlášenou návštěvu přijdeš obvykle z některého ze dvou důvodů. Buď zkontrolovat, že jsem v pořádku, nebo ze zvědavosti.“ Zvedla obočí. „Dneska jsem byla donucena pracovat s mužem, kterého nesnáším, na případu, o kterém nic nevíš. Celkem bezpečně jsem odhadla, že se večer ukážeš. Dokonce i to zatracené psisko vědělo, že přijdeš.“

„To je fakt,“ uznal. „Tak jak to šlo?“ nezdržoval to dál.

„Jako když se díváš zpomaleně na kriket. Je tak metodický, až to hraničí s umanutostí. Nemá v sobě žádný zápal, pokud se teda zrovna se mnou nehádá. Všechno si zapisuje a jeho nejdivočejší projev spontánnosti bylo zatím to, že si nechal do odtučněného latté dát dávku karamelu.“

Bryant skoro vyprskl pití.

Vzdychla. „No tak dobře, odtučněné latté to nebylo, ale víš, jak to myslím. Před svým týmem působí sympaticky, zábavně, přesně jak si ho pamatuju, ale se mnou, no…“

„Nevycházeli jste spolu kdysi líp?“ zeptal se Bryant tiše.

„To už je dávno,“ odpověděla.

Zadíval se na ni. „Vždyť je to kolik – čtyři pět let? Tehdy o tom šly všelijaké řeči, jako že…“

Kim si založila paže křížem. Jo, taky tyhle řeči slýchala, ale nikdy na ně nereagovala, ani jedinkrát. Otevřela pusu, aby Bryantovi vysvětlila, jaký býval Tom policista, ale nešlo to. Chtěla to doložit příkladem, jenomže se svého času zapřisáhla, že právě o tomhle nikdy nepromluví. A taky to dodrží.

„Vždycky takový nebyl,“ řekla.

Bryant pokrčil rameny. „Někteří lidé zkrátka pracují jinak, víc, ehm… systematicky než…“

„Chceš naznačit, že nejsem systematická?“ opáčila.

„Svým způsobem jsi. Zůstaňme při tom.“

Zúžila oči. „To je jedna z těch věcí, které se mi opovažuješ říct, jenom když si tykáme, že jo?“

„To si piš. Teď mi pověz o případu.“

„Doktorka A to odhaduje na tři různé oběti, nejdřív pohřbené jinde. Máme vlákno a ránu po kulce.“

„Pistole?“ zarazil se Bryant.

Přikývla. Zločiny spáchané střelnými zbraněmi byly v jejich končinách pořád ještě vzácnost.

„Máme možný popis první oběti. Pořád netušíme, jak staré ty kosti jsou ani jak dlouho byly pohřbené. Doktorka pověřila svoji kolegyni Marinu, aby dál kopala na místě, zatímco ona sama se přesunula do márnice a tam to bude všechno dávat dohromady.“

„No, to bude mít Keats radost,“ podotkl Bryant.

„O nic větší než doktorka. Spojila se s ÚLT, ale nechtějí vydat…“

„Počkat,“ skočil jí do řeči. „Co je ÚLT?“

„Úřad pro lidské tkáně. Vydávají povolení k činnosti márnicím, i těm dočasným. Jenomže u naleziště není žádná budova s tekoucí vodou, což je jedna ze základních podmínek, a tak se ostatky musí dál dopravovat do márnice. Věř mi, že ona by radši zůstala u výkopu.“ Kim věděla, že doktorka A se jí velice podobá a nejradši by veškeré forenzní vyšetřování prováděla na jednom místě. Kde by nad ním měla lepší kontrolu.

„Něco zajímavého na místě nálezu?“

„Vlastně ano. Farmu má v nájmu rodina Cowleyových. Otec, syn a dcera. O matce zatím nic nevím. Dcera je jak buldok, odmítla dát svolení k prohlídce a její bratr se dneska během dne připletl k incidentu se střelnou zbraní.“

Bryant vytřeštil oči.

„Přesně,“ zvolala a ukázala na jeho obličej. „Přesně tohle z Travise nedostanu.“

„A při tom všem jsi doma a venku ze sprchy před půl osmou?“

„Správně,“ řekla.

S tolika informacemi po ruce by její tým vyšetřoval, prověřoval, šťoural se a nimral, dokud by nevyčerpal buď dostupné možnosti, nebo své síly.

„Jo, a taky mám pocit, že Cowleyovi a Preeceovi, kteří půdu vlastní, se vzájemně zrovna nemusejí.“

„Krucinál, Kim. Z toho jsem celý na větvi i já. Vážně nemůžeš ten případ westmercijským nějak vyrvat z pracek?“

Kim o tom přemýšlela už stokrát. Kéž by jí někdo dal libru pokaždé, když byla v pokušení zavolat Stacey nebo zalitovala, že vedle ní v autě nesedí Bryant.

Bránila jí jen úcta k šéfovi.

„Slíbila jsem Woodymu, že se budu snažit, aby to fungovalo,“ řekla.

Chápavě přikývl. „Musí tě ale ničit, že nemáš všechno absolutně na povel,“ podotkl s lehkým pobavením.

„Ani nevíš jak. Ale dost o mně. Co dětičky? Už jste se s Dawsonem skamarádili?“

„No jasně, o víkendu u mě přespí,“ pronesl šprýmovně.

„Co Stacey?“

„Co bys asi řekla?“

Jo, přesně to si Kim myslela. Stacey patřila k detektivům, kterým se líp pracuje pod tlakem. V presu vznikalo v jejím mozku magické tření, jež jí proudilo do prstů.

„Nemůžete ji vy dva nějak víc zapojit?“ zeptala se.

Bryant se napil kávy. „Snažíme se, ale potřebujeme jí dát něco, od čeho se bude moct odpíchnout, a to ještě nemáme.“

„Slyšela jsem, že toho Henryka pořádně zřídili.“

Přikývl. „Někdo vyhrožoval jeho rodině. Manželce a třem dětem. Esemesky, neskutečně odporné, zjevně od naprostého magora. Taky výhrůžné dopisy, vandalismus a sprosťárny vyryté do dveří jejich domu.“

„Je rodina v bezpečí?“ zeptala se.

Trochu se začervenal. „Ano, jsou,“ odpověděl a sklouzl ze stoličky. „Tak už bych asi měl…“

„Cos udělal?“ opáčila. „Tenhle tvůj výraz znám.“ Zavrtěl hlavou a měl se k odchodu.

Spočítala si to sama. Osamocené ženě s malými dětmi někdo nechutně vyhrožuje násilím a její manžel bezmocně leží v nemocnici.

„Jsou u vás doma, že jo?“

„V zájmu zachování tvé hodnověrné nevědomosti nebudu odpovídat.“

Ani nemusel. Byla v pokušení připomenout mu služební postupy, pravidla a odstup od svědků, jenomže to by bylo pokrytectví a na věci by to nic neměnilo. Nic, na co by Kim mohla poukázat ohledně jeho kariéry, by netrumflo děti v ohrožení.

„Hlavně buď opatrný,“ varovala ho.

„No ovšem,“ přisvědčil už ode dveří.

„Převezmeš za mě zítřejší ranní poradu?“ požádala ho.

„Není problém,“ řekl a vyšel ven.

Tam se ještě zastavil a otočil. „Jo a Kim, že to neřídíš, ještě neznamená, že to nemůžeš řídit.“

Kim za ním s úsměvem zavřela. Dlouho jí však úsměv nevydržel.

Sílila v ní zlá předtucha a ona věděla, že se nějak týká jejího týmu.

 

+


 

KAPITOLA 23

 

Dawsona náhle přepadlo nutkání uválet si z papíru kuličky a cvrnkat je přes stůl po Stacey. Napjatý výraz její tváře mu jasně sděloval, že by to neocenila, ale byl přesvědčený, že by se nakonec trochu uvolnila a mohli by po sobě zas vědoucně pokukovat za zády dospělých jako normálně.

Věděl, že zdrojem jeho podráždění je to, že poradu vede Bryant. Měli stejnou hodnost, on však osloven nebyl. Jeho kolega tam stál a snažil se zaplnit prázdné místo po šéfce, ale nefungovalo to.

Věděl, že je nespravedlivý, ale neustále se mu vtíralo úsloví: „Pozor na to, co si přeješ.“

Nedávno se šéfce svěřil, že už ho nebaví pracovat sám, stačil však jeden celý den s Bryantem na krku a rázem změnil názor. V doprovodu kolegy si připadal svázaný, jako by ten druhý hodnotil každý jeho pohyb. Ovlivňovalo to jeho styl práce. Teď si jen přál, aby se šéfka vrátila a Bryanta ho zbavila.

„Podařilo se ti zjistit něco o tom čísle, které dalo Henrykovi echo ohledně toho melouchu?“ zeptal se Bryant.

Stacey zavrtěla hlavou. „Ne, ale už jsem skoro vystopovala to, ze kterého přišly ty rasistické textovky.“

„Výborně,“ konstatoval Bryant.

Dawson však věděl, že to není dobrá zpráva. Jestli jde jeden kontakt dohledat těžko, kdežto druhý ne, pak by se vsadil, že jde o dva různé lidi. A i když velice stál o to vědět, kdo posílal Henrykovi a jeho rodině ty hnusné výhrůžky, tušil, že to nebyl tentýž člověk, který Henryka napadl na parkovišti.

„Spoj se s laborkou, Stace. Zjisti, jestli mají aspoň něco.“

„Dobře.“

„Má cenu zajít ještě jednou za svědkyní? Jestli si ještě na něco nevzpomněla?“ zeptal se Dawson.

Bryant zavrtěl hlavou. „Lepší asi bude projít záběry z kamer.“ Bezva, Dawson se už nemohl dočkat. Hodiny zírání na zrnité záběry, na kterých budou hledat zcela běžného bělocha v černém oblečení. Do oběda ho mají.

„Je to ten soused,“ pronesla náhle Stacey. Dawson se zamračil. „Cože?“

„Ty textovky. Ty sprosté výhrůžky jsou od souseda Kowalských, Garyho Flinta.“

Bryant se narovnal na židli. „To si děláš legraci?“ Stacey ho ostře sjela pohledem.

„Přímo toho odvedle?“ ujistil se Dawson a cítil, jak se mu obrací žaludek. Ty textovky byly explicitní, brutální, zvrhlé – a ten člověk bydlel celou dobu hned vedle?

Dawson zprvu nechápal, co Bryanta vedlo k rozhodnutí, že vezme tu rodinu k sobě domů. Oficiálně o tom nevěděl, a tak to bylo jedině dobře. Zaslechl však, jak Bryant telefonuje své ženě. Myslel si, že to kolega přehání, ale teď už si tak jistý nebyl.

Bryant popadl z opěradla židle sako. „Tak to bude naše dnešní první ranní zastávka,“ prohlásil s autoritou, ze které Dawsonovi trnula čelist. „A Stace, mohla bys prověřit ostatní sousedy? Mrkni, jestli nemají na triku nějaké násilí.“ Zaváhal. „Zvlášť ti z čísel dvanáct, šestnáct a dvacet.“

Dawson si vybavil, že tam měli na oknech samolepky Britské národní strany.

„Jo, hlavně abych jen tak neseděla,“ zahučela Stacey, když Dawson s Bryantem vycházeli ze dveří.

Dawson počkal, až budou venku ze stanice, a pak teprve promluvil.

„Hele, Bryante, nevíš, co to se Stace je?“ Bryant zavrtěl hlavou. „Mně přijde v pohodě.“ Dawson usedl vedle řidiče a skryl úsměv.

Tak přece jen si tenhle rádoby šéf nevšimne všeho.
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Kim bezděky dumala, kolikrát by mohla praštit hlavou o stůl, než by jí začala téct krev. Schválně si sedla v místnosti až dozadu, aby nikdo neviděl její frustrovaný výraz, ovšem zadunění její lebky o dřevo by nepochybně pár pohledů přitáhlo.

Den zatím přesně kopíroval průběh toho předešlého. Vyzvedla Travise z domova, byla svědkem jeho rozpačitého objetí s manželkou a cestu na poradu v Kidderminsteru strávili mlčky.

Předstírat na poradách k případu, kterému spoluvelela, že neexistuje, jí začínalo jít na nervy. Navzdory Travisovu nevyslovenému příkazu, že tohle je jeho hřiště, cítila, jak se jí na jazyk derou otázky.

„Tak, získali jsme povolení k prohlídce u Cowleyových?“ zeptal se Travis vepředu.

Ten s šátkem ve vlasech přikývl.

„Johnsone, Gibbsi, zajeďte tam a dohlédněte na průběh prohlídky. S rodinou jednejte ohleduplně a dejte vědět, kdyby se z toho něco vyvrbilo.“

Kim neuniklo, že poslední věta byla zcela nadbytečná.

„Lyndo, udržuj kontakt s nemocnicí a dej mi zprávu, až se Billy Cowley probere. Potřebujeme zjistit, co se tam stalo.“

Díkybohu že aspoň pochopil, jak je důležité vyšetřit tu takzvanou nehodu se zbraní.

„Penne, prostuduj si popis od doktorky A a zjisti, jestli nesedí na nějakou pohřešovanou osobu.“

„Máme nějakou představu, jak hluboko do minulosti jít?“ zeptal se Penn s nadějí.

Travis vykročil k jeho stolu a vzal z něj květináč, který tam včera dal. Postavil ho zas na stůl vepředu. „Takhle dopadnete, když čekáte, že všechno dostanete na stříbrném podnose, a chcete si ulehčovat život,“ prohlásil s úsměvem.

Tak se musela snažit, aby zůstala zticha…

„Co víme o Cowleyových?“ zeptala se k vlastnímu překvapení zčista jasna.

Otočilo se k ní šest hlav. Najednou si připadala jako zlobivý žák v poslední řadě. Uvědomila si, že to přirovnání sedí až trochu příliš dobře.

Travis zrudl zlostí. Chvilku vážila jeho vztek proti své vlastní znuděnosti a frustraci, které by po zbytek dne vyplouvaly na povrch v podobě hněvu. Aniž na něj brala ohled, pokračovala. Poděkovat jí může později.

„O té rodině, co o ní víme? Kde mají matku? Proč nám dcera dělá obstrukce? Jak dlouho mají tu půdu v nájmu? Kdo…“

„Dvacet sedm let,“ ozvala se Lynda v odpověď na čtvrtou otázku a teprve pak střelila pohledem po svém šéfovi.

„To všechno je v podkladech,“ řekl Travis.

„Dělejte, jako že neumím číst,“ prohlásila Kim a ignorovala šípy nenávisti, které na ni pršely.

Lynda se zas ujala slova. „O matce ještě nic jistého nevím, ale dcera je právnička a syn tak trochu budižkničemu. Vystřídal už spoustu zaměstnání, v žádném ale nevydržel a poslední tři roky je bez práce. Stále žije doma s otcem. Fiona Cowleyová ne.“

Na Lyndu se teď dívali všichni na oddělení. Kim jí hlavou pokynula, ať pokračuje.

„Prvních patnáct let, co měli Cowleyovi farmu v nájmu, se jim dařilo, prosperovali hlavně díky tomu, že dodávali hovězí do místních supermarketů. Pak jim ale stádo zahubila epidemie slintavky a kulhavky a od té doby se nevzpamatovali. Zkoušeli z pozemku vytěžit nějaký zisk různými způsoby. Farmářskou prodejnu ve stodole jim zavřela potravinářská inspekce a jednu dolní louku, kterou pronajímali jako tábořiště a měli z ní malý příjem, zaplavila před třemi lety voda.“

Kim viděla v tvářích kolegů zaujetí.

Nabízela se tu možnost, že Cowleyovi jsou v zoufalé situaci.

„Děkuju, Lyndo,“ řekla Kim.

Když se jí takto povedlo jednoho z nich přimět, aby s ní mluvil, zvážila, jestli nemá sklapnout, ale hned si to rozmyslela. Travis už byl stejně vytočený.

„Co majitelé toho pozemku, Preeceovi?“ nadhodila do pléna. Otočil se k ní kluk se šátkem.

„Robson Preece je čtvrtá generace rodiny, která už dvě stě let vlastní a stále rozšiřuje obrovský pozemkový majetek. Je mu pětasedmdesát, ale pod jeho vedením se rodinné jmění téměř zčtyřnásobilo.“

„O jaké pozemky jde?“ zeptala se Kim.

„Všechny možné. Ve Staffordshiru, Worcestershiru a Midlands byste skoro nenašli kilometr čtverečný, který během těch dvou set let rodině nějaký čas nepatřil. V portfoliu mají parcely, na něž se tak akorát vejde střední supermarket, ale i obrovské plochy zemědělské půdy.“

„A co s tím vším dělají?“

Zavrtěl hlavou. „Nic. Koupí půdu, vlastní ji a prodají. V posledních dvaceti letech rodina hodně vydělala na stavebním boomu.“

„Dobře, děkuju, Penne,“ ozval se ostře Travis.

Kim zvážila, jestli ho nemá pobídnout, ať mluví dál, ale to by bylo hluboce neprofesionální a týmu by nijak neprospělo, kdyby vyšlo najevo, jak výrazný spor vládne na úrovni velení.

Porada ale konečně začala být zajímavá.

„Lyndo, něco k tomu včerejšímu pokusu o únos?“

„Mluvila jsem s tou ženou, paní Umgabeovou, a to vám povím, s tou se teda šeredně přepočítali,“ odvětila s úsměvem a v očích jí hrálo. „Říká, že vedle ní zastavila dodávka, z té vyskočili dva muži, jeden ji popadl za paži a ona, teď přesný citát, ‚sejmula toho hajzla slzákem‘.“

Kim se usmála jako všichni ostatní. Kromě Travise.

„Rozeslala jsem popis dvou bělochů střední postavy a začala procházet záznamy z místních kamer.“

„Podělte se o to s Lewisem,“ pokývl na nejmladšího, nejtiššího člena týmu. „A nezapomeň hlídat tu nemocnici.“

Lynda popojela s židlí ke kolegovi a Travis už mezitím zamířil do své kanceláře.

Kim na chvíli připadalo, jako by dělala svoji práci, ale dlouho jí to nevydrželo. Začínala se sama sebe ptát, jestli není Travisova nenávist vůči ní silnější než jeho potřeba vyřešit případ.

Když za sebou zavřel dveře kanceláře, přemítala, jestli bude na své nevraživosti lpět za každou cenu.
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Stacey si oddechla, když její kolegové odešli. Včera setkání s nimi vítala. Dnes ne.

Měla takové tušení, že si pro ni Bryant vymýšlí práci, ale jí na rozdíl od Dawsona úkolování od staršího seržanta nevadilo. Pro ni to odpovídalo přirozenému pořádku. Oba její mužští kolegové sice měli stejnou hodnost, ale Bryant působil víc jako nadřízený. Nevěděla, jestli je to tím, že s ním šéfka tráví nejvíc času, nebo kvůli věku a zkušenostem. Ona k němu každopádně chovala respekt.

Musela si ovšem přiznat, že obtížně skrývaná uražená ješitnost v Dawsonově tváři jí zpříjemnila ráno.

Nu což, pomyslela si, když otvírala webovky s volebními seznamy. Zjistí něco o obyvatelích těch adres, které zajímaly Bryanta. Trochu se pohrabe v jejich minulosti. E-mail do laboratoře stihla odeslat, ještě než ti dva vyšli ze stanice.

Ano, splní zadané úkoly, říkala si v duchu a připadala si báječně záhadně. Protože dneska má cíl.

Sklonila hlavu a soustředila se.

Jakmile splní dané požadavky, může se pustit do svého osobního tajného projektu.
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Kim vyjela z parkoviště a zařadila se do kolony aut. Ve tváři jejího spolujezdce vystřídal veškerou živost doruda rozpálený hněv.

„Pusť to ven, Tome,“ nabídla mu klidně. Ignoroval ji.

„Ohromně se ti uleví,“ naléhala. Konečně dojela ke kruhovému objezdu.

„Zmlkni, Stoneová,“ zavrčel.

„Tome, opravdu hodláš dovolit…“

„Ne, Stoneová, vážně, zmlkni,“ přerušil ji a stáhl okýnko. Zdáli zaslechla houkačky.

Travis zapnul rádio a pozorně se zaposlouchal.

Otočil se k ní. „Sražený chodec kousek před námi, řidič ujel.“

Stáhla okýnko u sebe a poslouchala. Houkačky se ozývaly za nimi. „Tudy neprojedou,“ zhodnotila to.

„Souhlas,“ řekl.

Hodila blinkr doleva, dvakrát zmáčkla klakson a potom vjela s golfem na chodník a přes něj na prostranství před prodejnou aut. Travis vyskočil, než vůbec stihla vypnout motor.

Honem vystoupila a klíčky hodila vykulenému prodejci vozů.

„Kdyžtak s ním popojeďte,“ křikla na něj a rozběhla se za Travisem.

Prodírala se zástupy zpomalujících chodců, kteří zastavovali a rozhlíželi se, co se děje.

Mezi auty stojícími v zácpě přešla čtyřproudou vozovku a zamířila k dalšímu výjezdu z kruhového objezdu. Tam byla silnice užší, jen dvouproudá.

Sprintovala k hloučku skloněných hlav za dodávkou nějakého supermarketu. Jak se blížila, pátrala po Travisově hlavě, která měla čnít nad ostatní.

„Uhněte,“ zahulákala a cpala se davem lidí do jeho středu. Houkačky pořád slyšela, ale nepřibližovaly se.

V rychlosti zhodnotila situaci.

Travis klečel u muže tmavé pleti s odřenou tváří a prováděl resuscitaci.

Na nich se však její pohled nezastavil. Utkvěl na tom, co měla přímo před sebou. Na okamžik nevnímaly její uši zvuky ani oči pohyb.

Vlevo od Travise ležela žena a zírala do nekonečného nebe. Její polámané tělo bylo rozhozené v nemožných úhlech, připomínalo Kim křídového panáčka, jací se kreslí na asfalt. Horní část lebky nárazem praskla a z otevřené rány vytékala mozková hmota na kraj chodníku a odtamtud do kanálu. Větřík nadzvedával a čechral slepené prameny blonďatých vlasů.

Travis se musel ve vteřině rozhodnout a vybral si, že zachrání toho, kdo měl ještě aspoň nějakou šanci.

Sama by to udělala úplně stejně. Pro ženu už nemohli udělat nic. Kim ztěžka polkla a dění kolem ní se zase dalo do pohybu.

Otočila se. Přímo před ní si to nějaký muž natáčel na smartphone. Zvedla ruku a seshora do telefonu praštila. Vyklouzl mu a rozbil se o zem.

„Teď padejte, než vás seberu,“ zavrčela. Tohle video na Facebooku neskončí.

Muž honem zvedl vrak telefonu a prchl.

„Kdo nebyl té nehodě přítomen a nemůže ani nijak pomoct, ať jde pryč,“ křikla do davu. „Okamžitě!“

Přistoupili k ní dva muži v bundách pokrývačské firmy. „Můžeme nějak pomoct?“ zeptali se.

Byli sice bledí a otřesení, ale ona vítala jakoukoli konstruktivní asistenci.

Přikývla. „Máte něco na přikrytí…?“

Vyšší z nich přikývl a rozběhl se po chodníku pryč.

„Viděl jste něco?“ zeptala se druhého pokrývače.

Zavrtěl hlavou. „Tamhleta stará paní šla zrovna kolem. Myslím, že něco viděla,“ řekl. „A pár lidí tamhle v tý skupince říkalo něco o tom, že viděli tu dodávku.“

Kim se podívala po té paní, kterou u zdi utěšovala nějaká mladší žena.

„Mohl byste odsud postupně dostat ty lidi?“ požádala ho. „Snažte se zjistit, kdo z nich je svědek, a ty pak držte odděleně.“

Přikývl. To už se jeho kolega vrátil s plachtou. Kim ji od něj vzala a opatrně jí zakryla mrtvou.

Popošla k Travisovi. Viděla, že je vyčerpaný.

„Tome, mám tě vystřídat?“ zeptala se ho.

Zavrtěl hlavou, ani se na ni nepodíval, jen se dál soustředil na počítání stlačení mezi vdechy.

Zachovala by se stejně. Během resuscitace se přes veškerou únavu dostanete do rytmu a bolest v pažích a ramenou nevnímáte. Váš pohyb se zautomatizuje, ale později to Travis pocítí pořádně.

„Houkačky se přibližujou,“ řekla.

Nedal nijak najevo, že ji slyšel, ale Kim věděla, že ano. Zamířila po chodníku k té staré paní.

„Vy jste viděla, jak se to stalo?“ zeptala se jí jemně. Sakra, kdyby tu s ní byl Bryant, napadlo by ho zeptat se nejdřív té paní, jestli je v pořádku.

Žena zvedla hlavu a přikývla, z očí se jí vyřinula čerstvá záplava slz. Kim stočila pohled k té mladší, která ji jemně podpírala.

„A vy…?“

Zavrtěla hlavou. „Já byla na konci ulice,“ odpověděla a ukázala na roh vzdálený asi sto metrů.

„Znáte tu paní?“ zeptala se Kim. Viděla, jak na konci ulice zastavuje policejní auto.

Mladá žena přikývla. „Je to moje sousedka. Paní Harperová, Enid Harperová.“

Kim přistoupila blíž a dotkla se paže staré paní. „Enid, povíte mi, co jste viděla?“ zeptala se ohleduplně.

Koutkem oka zahlédla, že od křižovatky k nim běží záchranáři. Travise brzy někdo vystřídá.

„Celé se to událo tak rychle,“ zavrtěla žena hlavou. „Zrovna jsem šla tamhletudy,“ ukázala roztřesenou rukou.

Kim přikývla a uhnula, aby kolem ní mohli proběhnout záchranáři. Dorazili už i strážníci v černých uniformách a začali štěkat povely.

„Viděla jste, co to bylo za auto?“ zeptala se s nadějí. Přikývla a ukázala přes ulici.

Kim se podívala, kam prstem míří. „Byla to zásobovací dodávka?“ zeptala se zmateně.

„Tamhleta dodávka,“ upřesnila žena a dál na vůz zírala. Původní informace tvrdila, že jde o nehodu, od které řidič ujel; potřebovala si to ujasnit, než pokročí dál.

„Jste si jistá, že ty dva lidi srazil řidič tamhle toho zásobovacího vozu?“

Žena přikývla a otřela si oči.

Kim jí poděkovala a vydala se k dodávce zaparkované o padesát metrů dál.

Jeden mrtvý a jeden k tomu neměl daleko. Opravdu nejvyšší čas promluvit si s řidičem.
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Dawson tak úplně nevěděl, jakou představu si cestou k bydlišti Garyho Flinta udělal, ale muž, který jim otevřel, jí rozhodně neodpovídal.

„Pan Flint, Gary Flint?“ zeptal se pro jistotu.

Muži bylo něco přes čtyřicet, měl na sobě pěkné černé kalhoty a čistě bílou košili. Slabý otlak kolem krku napovídal, že si dlouho nepovolil límeček. Přestože mu bradu pokrývalo ranní strniště, Dawson poznal pleť, o niž majitel pečuje. Vlasy měl úpravně ostříhané a podíval se z jednoho na druhého se vstřícným, přátelským výrazem.

Dawson se neubránil úvaze, jestli se Stacey nespletla. Muž však přikývl a tím jakoby potvrdil, že ne.

„Můžeme dál?“ zeptal se Bryant a ukázal průkaz.

Muž zívl a ustoupil. „Ovšem,“ řekl příjemným tónem. „Teprve před chvílí jsem přišel z práce, ale prosím, pojďte dál.“

Dawson vstoupil do místnosti, která měla naprosto stejný půdorys jako v domě naproti. Tenhle přední pokoj ale nebyl plný dětí, nýbrž posilovacích strojů.

Všiml si zbrusu nového běžeckého pásu Life Fitness Club postaveného u okna bez záclon. Posilovna, kam chodil, nedávno zakoupila několik stejných strojů, necelých pět tisíc liber za kus.

„Pojďte za mnou, prosím,“ vyzval je Flint.

Následovali ho do malé kuchyně s jídelním koutem a terasou vybíhající do uzoučké desetimetrové zahrady, kterou ještě zmenšoval dvoumetrový plot, před nímž rostla řada jehličnanů.

Vzadu měl tenhle člověk zjevně rád soukromí, kdežto zepředu nezakrytá okna. Vidět, ale nebýt viděn. To Dawsona nutilo k zamyšlení.

„S čím vám můžu pomoci?“ zeptal se muž.

Dawson při bližším pohledu poznal, že vstřícný výraz je nucený, opatrný, napjatý.

„Přišli jsme kvůli vašemu sousedu Henrykovi,“ začal a přistoupil blíž. Tady povede on. „Víte, že ho onehdy večer surově zbili – vlastně málem zabili?“

Flint si založil ruce na hrudi a opřel se o sporák. Za ním několikrát cvaklo zapalování.

„Něco jsem zaslechl,“ odpověděl a udělal krok stranou.

„Ano, je na tom špatně. Myslíme si, že to byl pokus o vraždu.“

„Smůla,“ konstatoval Flint bez známky nějaké emoce.

„Vy Henryka nemáte moc rád, viďte?“ nadhodil Dawson.

„Upřímně řečeno, já nemám rád nikoho z nich.“

„Myslíte celou jeho rodinu?“ zeptal se Dawson. Flint pokrčil rameny.

„Nebo myslíte obecně lidi z Polska?“ pokračoval seržant. Znovu pokrčil rameny. „Myslím Poláky, Pakoše, Židy, černý h…“

„Víc už radši neříkejte,“ poradil mu Bryant a pak pokývl na Dawsona, ať pokračuje.

Šok se brzy změnil v hněv a Dawson ho musel silou potlačit. Hodně velkou silou.

„Takže vy se ani netajíte tím, že jste rasista?“ otázal se.

Gary Flint se usmál. Dawsona žralo, že ten úsměv byl příjemný, sympatický. Ošklivost v jeho nitru by měla svítit do dáli jako maják, ne být zahalená průměrnou normalitou. Měl by mít rohy, bradavice, znetvořené rysy a šupiny, aby to odpovídalo zkaženosti uvnitř.

„Jestli tomu chcete tak říkat. Osobně dávám přednost označení nacionalista.“

„Pravověrný krajní pravičák, držitel členského průkazu Ligy na obranu Anglie?“ zeptal se Dawson.

„Přesně tak. Ať Británie zůstane bílá, detektive. Infikovalo nás tolik ras, že už nevíme, kdo jsme.“

„A jak daleko ve svých názorech zacházíte, pane Flinte?“ ucedil Dawson s čelistí zaťatou tak, až ho začínala bolet.

Muž pokrčil rameny, ale neodpověděl.

„Kde jste byl v neděli večer?“ vypálil po něm Dawson. Nebyl si jistý, kolik minut ve společnosti toho člověka ještě dokáže vydržet.

„V práci,“ zněla rázná odpověď. V očích Flintovi pobaveně hrálo.

„Jsem vedoucí noční směny v supermarketu.“

„Vám to připadá zábavné?“ zeptal se Dawson.

Po straně zachytil Bryantův varovný pohled. Jen pokrčil rameny. Flint naklonil hlavu. „Popravdě, je mi to naprosto a úplně lhostejné,“ odvětil. „Zábavné mi připadá, jak nápadně se změnilo vaše chování vůči mně od chvíle, kdy jsem zmínil své politické názory.“

„To se vám asi stává často, že?“ Dawson se snažil udržet svůj sílící hněv na uzdě. Ach, jak rád by přešel do protiútoku. Řekl tomu chlapovi, co si doopravdy myslí.

Zasáhl Bryant. „Jsou to vaše politické názory, pane Flinte, a máte na ně právo, jakkoli odpudivé mohou normálnímu člověku se zdravým rozumem připadat. Ovšem posílat výhrůžné, sprosté zprávy, na to už právo nemáte.“

Dawson si uvědomil, že ho stejně tak vytáčí i kolegův rozvážný, rozumný tón. Na tomhle hnusném sráči nic rozumného neviděl.

„Vyhrožovat, že mu znásilníte ženu, dětem podřežete krky,“ štěkl rozzuřeně a udělal krok blíž.

Flint nevypadal nijak kajícně. „Podle mě účel světí prostředky. Jestli se sbalí a…“

„Jsou to kurva lidi,“ skočil mu Dawson do řeči. Svrběly ho ruce, jak toužil smáznout tomu parchantovi z ksichtu ten samolibý úsměv.

„Ne lidi mého druhu, seržante,“ řekl povýšeně.

Dawson se k muži bezděky přiblížil. „Kdo vám dal sakra…“ Bryant mezi ně rázně vstoupil a začal odříkávat: „Gary Flinte, zatýkám vás pro podezření z…“

Dawson se frustrovaně odvrátil, zatímco Bryant nevzrušeně odrecitoval patřičnou výstrahu a nasadil muži želízka. Několikrát se zhluboka nadechl a snažil se uklidnit. Z přítomných byl bezkonkurenčně nejvytočenější.

„Vám ani nevadí, že lítáte v zatraceně velkém maléru?“ zeptal se. Flint se pobaveně ušklíbl. „Detektive, vy chcete, abych litoval toho, co jsem udělal, ale já nelituju. Přijmu důsledky svého jednání, ale na mém smýšlení se nic nezmění, ať jsem tady, nebo v lochu.“

„Aspoň bude na ulici o jednoho grázla míň,“ odsekl Dawson. Flint se k jeho údivu hlasitě rozesmál.

„Ach, seržante, můžu vás ujistit, že já nejsem zdaleka váš největší problém.“

Dawson už se k reakci nedostal, protože jeho kolega Flinta otočil a začal ho strkat ke dveřím.
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Když Kim přecházela ulici, dobře si vozidlo prohlédla.

Jak se blížila, vytřeštila oči, protože spatřila plný rozsah poškození. Do háje, žádný div, že ta žena neměla šanci. Celý přední bok na straně řidiče byl rozmlácený a zprohýbaný až hrůza. Pomačkaný kov Kim připomínal nevyžehlenou bílou košili. Všude se válely střepy oranžového i čirého skla a přední nárazník smutně visel.

Kim se na chvilku zastavila, než půjde dál. Rozhlédla se ulicí vpravo i vlevo. Až ke kruhovému objezdu tu platila šedesátka. Něco tady nedávalo smysl.

V žaludku ji začínalo tížit podezření.

Muž, zřejmě řidič, se pokusil vstát z chodníku, kde dosud seděl. Gestem ho zarazila, ať zůstane, jak je. Soudě podle dvou loužiček zvratků nalevo od něj by se na nohou dost dobře neudržel.

„Detektiv inspektorka Stoneová,“ řekla a ukázala mu průkaz.

„Já za nic nemůžu,“ prohlásil okamžitě.

Pomalu si ho prohlížela, nechala tu větu viset mezi nimi ve vzduchu. Hádala mu k šedesátce, na bradě měl znatelné prošedivělé strniště. Brýle si posunul na temeno a zapomněl je tam.

Sklonila se, aby byli ve stejné výšce.

„Jste v pořádku, pane…“

„Brady,“ doplnil. „Allan Brady.“

Když promluvil, Kim nasála vzduch, ale nerozeznala žádný pach alkoholu. Brzy mu udělají zkoušku, ale její první dojem byl, že neřídil pod vlivem.

Zase se narovnala, protože k ní zavanul pach zvratků.

„Pane Brady, můžete mi říct, co přesně se stalo?“

Přejel si rukou po vlasech a zjistil, že tam má brýle. Usadil je zpátky na patřičné místo.

„J-jak je na tom?“ vykoktal prosebně.

„Na to vám teď nemůžu odpovědět, pane Brady. Kdybyste mi mohl říct…“

„Ona je m-mrtvá, že jo?“ vykřikl a pátravě jí hleděl do tváře. Nedala na sobě nic znát. „Pane Brady, nemůžu…“

„Je mrtvá, já to vím. Vím, že je mrtvá a je to moje vina. Měl jsem vidět… měl… m-měl jsem zastavit… měl jsem…“

Slova zanikala, protože si zakryl obličej dlaněmi a rozvzlykal se.

Kim sice na jeho otázky neodpověděla kladně ani záporně, ale nepotvrdila mu, že by byla žena naživu, a to mu stačilo.

„Pane Brady, můžete mi říct, jak se to stalo?“ zeptala se znovu.

„Nemůžu myslet. Seběhlo se to tak rychle. Prostě se tam zničehonic objevila. Přijdu o práci, že jo?“ zeptal se už střízlivěji.

Kim žasla nad tím, jak rychle se probouzí pud sebezáchovy. V tuhle chvíli neměla potuchy, kdo za smrt té ženy může, ale napadlo ji, jestli by hned myslel na svoji výplatu, kdyby ho odvedla k oběti a ukázala mu její zranění.

„Pane Brady, mohl byste prosím…“

„Budu potřebovat právníka?“ skočil jí do řeči. „Obviníte mě z vraždy?“

„Pane Brady, já potřebuju, abyste se uklidnil a nedělal předčasné závěry. Jen se vás ptám, co se stalo.“

Náhle se zatvářil odtažitě. „Radši budu mlčet, dokud…“

„Jel jste nedovolenou rychlostí, pane Brady?“ zeptala se ho a doufala, že odpoví, než se rozhodne pro úplné mlčení.

„Prosím?“ zarazil se.

S radostí mu to objasnila blíže. „Promiňte, pane Brady, ale jestli jste jel šedesátkou, pak mi rozsah téhle nehody nedává smysl,“ řekla mu popravdě.

Stočil pohled od ní ke značce s červeným kruhem, která nad nimi čněla.

„Snad si nemyslíte… to já ne… rychle ne…“ koktal ve snaze o vysvětlení.

Pokrčila rameny. „Tak rozsáhlé škody a poranění podle mě neodpovídají střetu vozidla s chodcem v rychlosti šedesát kilometrů za hodinu.“

Travis se vedle ní vynořil, zrovna když řidič dodávky zavrtěl hlavou.

„Ne, to jste špatně pochopila. Ona mi nevběhla pod auto. Tu paní někdo strčil.“
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17.  října 1989

 

Jacob James vůbec netušil, kolik může být hodin.

Tma, která ho halila, mu působila dusivou úzkost. Neustále musel mimoděk potlačovat návaly paniky.

Neměl ani rámcovou představu, jak dlouho už v téhle místnosti je. Zpočátku se snažil udržet si aspoň hrubý přehled, jenomže kvůli dotěrným myšlenkám zapomínal počítat.

Potom se snažil soustředit na Adaje. Co právě teď dělá?

Představil si její běžný den. I v posledním ročníku na univerzitě ještě bydleli spolu doma. Byli takhle sami dva už přes deset let. Vždycky s rámusem seběhla po schodech dolů, shrábla toast s máslem, dala mu pusu na tvář a utíkala ven. Ale ještě se zastavila ve dveřích a zavolala na něj: „Mám tě ráda, tati.“

Když pomyslel na ta čtyři sladká slova, která slýchal každé ráno, pukalo mu srdce. Právě ona mu dávala sílu jít dál i v těch nejtemnějších dnech.

Večer se vždycky vrátila. Někdy uvařil on, někdy ona a někdy se do toho pustili společně, snažili se napodobit maminčino kuře jerk s fazolovými lusky a moučník v podobě sladké zázvorové buchty. Nikdy se jim to nepodařilo, ale při těch pokusech v nich obou ožívaly vzpomínky na jeho ženu.

Co dělá Adaje teď? Co si myslí? Bojí se? Je v nebezpečí? Ano, už je z ní mladá žena, ale pro něj bude navždycky jeho malá holčička.

Kdyby jen dokázal najít na tyhle otázky odpověď. Kdyby jen měl jistotu, že jeho dceři nic nehrozí. Všechny další otázky byly ve srovnání s dceřiným bezpečím vedlejší.

Náhle Jacob zaslechl ve dveřích kovové vrznutí klíče. Obličej mu zalilo jasné světlo. Instinktivně zvedl spoutané ruce, aby si zaclonil oči.

Do paží se mu zaryly něčí prsty. Hlasy, pach alkoholu, dotek teplé ruky na jeho studené kůži, byl z toho všeho celý popletený.

„Postav to,“ ozval se jeden hlas.

„Jo, ať se na to mrknem,“ řekl druhý.

Cítil, jak ho hrubě vytahují na nohy. Přes oči mu přetáhli látku a vzadu na hlavě ji zavázali.

„Pusťte mě!“ vykřikl. Slova mu vyšla z vyschlého hrdla chraptivě. Rozháněl se rukama jako derviš, ale oni ho drželi pevně.

„Nevyváděj, opičáku,“ řekl první hlas.

Jacob ho neposlechl, dál se snažil osvobodit. Vykopl bosýma nohama před sebe a zasáhl cosi tvrdého.

„Sundejte kurva ty pracky ze…“

„Hej, nech toho,“ řekl druhý hlas a pak Jacob dostal kopanec zezadu pod koleno.

Pod to zraněné. Vykřikl bolestí a levá noha se mu podlomila.

„Co chcete?“ zeptal se a snažil se vykroutit ze sevření jejich rukou.

„Klídek, kámo. Všechno půjde daleko líp, když se nebudeš vzpírat.“

„Oblečení?“ nedal se. „Kde mám oblečení?“

„To teď zrovna potřebovat nebudeš,“ řekl ten druhý hlas. Za ním se ozval třetí hlas.

„Tady je ta flaška.“

„Teď si dáš kapku pití. Zní to, že máš nějak sucho v krku. Otevři hubu.“

Jacob uposlechl. Na spodním rtu ucítil tlak plastu a ústa mu naplnila studená voda. Lačně ji polykal a tekutina uhasila palčivou žízeň v jeho hrdle.

A potom se prudce předklonil, až lahev třeskla o zem.

„Co to kurva…?“

Zaskočil je dost na to, aby mohl vykroutit pravou paži. Okamžitě chňapl po ruce, která mu tiskla levý loket. Možná to byla jeho jediná šance na útěk.

Pořádně tlusté prsty zmáčkl a podařilo se mu je vypáčit, když vtom ucítil ruce všude po těle.

„Brzdi, kámo,“ ozval se první hlas.

Zčistajasna ho někdo ostře plácl po nahém zadku. „Ty vole, koukněte na tu prdýlku,“ řekl druhý hlas.

Jacob slyšel smích, hlasy jako by ho obklíčily ze všech stran.

„Bacha, ať tě neslyší takhle mluvit šéf,“ odtušil jiný. „Na takovouhle zábavu ho tady nemáme.“

„Jo, ale…“

Já nikomu pro zábavu nebudu, pomyslel si Jacob a znovu se pokusil vyprostit. Panika mu svírala žebra a nedala mu dýchat. Netušil, co s ním mají v plánu nebo co mu chtějí udělat. Musel se snažit dostat pryč.

„Nevyšiluj, jo? Takový my nejsme,“ řekl jeden a pak se škodolibě uchechtl.

„Jen tak se nedá, co?“

„Jo, je dobrej. Vypadá to na fajn noc, až…“

„Pst… jde sem šéf,“ varoval je třetí hlas.

Podle všech těch řečí odhadoval, že si ho za obět vybrali namátkou. Unesli ho jen tak náhodně. Kvůli něčemu si ho vybrali. A i když měl hrozný strach, zároveň se mu ulevilo. Jestli tihle muži nevědí, kdo je, Adaje je v bezpečí.

Náhle jako by mu začaly měknout končetiny a zmocnila se ho slabost.

Cítil, jak se mu podlamují nohy, ze svalů se mu plíživě vytrácel cit, jako by mu po nich šplhaly tisíce brouků.

To ta voda, uvědomil si příliš pozdě. Dali do ní něco, aby ho omámili.

Ruce, které ho svíraly, ho dostrkaly ke zdi a on se po ní pomalu svezl.

Přitom ho do zad škrábla větrací mřížka. Pořádně to ani necítil, zavíraly se mu oči.

„Je to on, šéfe? Je tohle ten správnej?“ zeptal se jeden z hlasů. Jacob cítil, jak mu brada bezvládně klesá na prsa, a nový hlas odpověděl:

„Ach ano. To je přesně on.“
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Stacey vycítila napětí, jakmile její kolegové prošli dveřmi. Oba si prohlédla, aby zjistila, z koho to čiší.

Zdálo se jí, že Dawson má trochu moc červené tváře a Bryant zaťatou, strnulou čelist.

„Všechno v pořádku?“ zeptala se automaticky.

„Pohodička,“ zavrčel Dawson. „Máme dole Garyho Flinta, souseda roku, který se už nemůže dočkat, až nám povypráví, jak moc nenávidí každého, kdo není rozený Brit a bílý jako snížek.“

„Nech to být, Keve,“ poradil mu Bryant.

Dawson začal bušit do klávesnice svého počítače a pak se divil, když se mu nepodařilo přihlásit.

„Jo, ty ses teda taky kurva dvakrát nevyznamenal,“ zahučel.

„Mluv nahlas, Keve,“ vyzval ho Bryant. „Jestli máš něco na srdci…“ Stacey se opřela a zamračila se. Většina případů vzbudila mezi těmihle dvěma špetku antagonismu, ale právě teď vzduch jiskřil nevraživostí.

Dawson se naklonil dopředu a Bryantovu výzvu přijal. „Řekls mu akorát hovno, ani jsi nepípnul. Jak sakra můžeš být tak klidný vedle takového slizkého, odporného…“

„Keve, vážně sis myslel, že názor tohohle člověka se nám podaří nějak změnit?“ opáčil kolega trpělivě.

„No jo, ale…“

„Poslouchej, nenávidím každého, kdo si myslí, že je v pořádku sednout za volant opilý. Každého, kdo si myslí, že je v pořádku chovat sexuální pocity k dětem. Každého chlapa, kterému připadá v pořádku znásilnit ženu. Je to dlouhý seznam a nenávidím je všechny, ale nemůžu s nimi všemi do prdele praštit o zeď, no ne?“

Stacey vykulila oči, když kolega řekl sprosté slovo. Bryant během toho vysvětlení postupně zvyšoval hlas. Vidět ho takhle ztratit rozvahu, na tom bylo cosi zneklidňujícího. Normálně jeho neochvějná vyrovnanost pomáhala všem držet při sobě.

Co se to sakra mezi těmi dvěma děje? žasla. A kde je šéfka, aby to dala do pořádku? Obyčejně dokázala napětí mezi těmi dvěma zahnat jedinou větou.

„Kdo ho vyslechne?“ zeptala se Stacey ve snaze obrátit jejich pozornost zpátky k případu, aby si dali pokoj.

„Já,“ řekl Dawson.

„Já si ho vezmu,“ řekl současně s ním Bryant.

Jo, tak to se jí opravdu povedlo. Jak ona to viděla, jeden i druhý to pěkně pohnojí. Tenhle Gary Flint je zdárně rozhodil oba.

„Co kdybych si ho vzala já?“ zkusila to.

„No tak to ani náhodou,“ vyletěl Dawson. Ucítila, jak v ní pění podrážděnost.

„Ty to každopádně být nemůžeš,“ pronesla a on křečovitě sevřel tužku. „Už tě stačil totálně vytočit.“

„Promiň, Stace, ale k němu ani nepáchneš,“ zopakoval Dawson. Definitivnost jeho prohlášení ji rozčílila. Neměl krucinál vůbec právo jí něco nařizovat. Ano, je seržant a ona konstábl, takže úředně má vyšší hodnost, ale na tohle si tady nikdy nehráli.

„Keve, já jsem hergot policistka a…“

„A on je hnusné prase, kterému by měl někdo provést lobotomii a pak ho uvařit jako humra,“ vyjádřil se Dawson.

„Bryante?“ hledala zastání.

Zavrtěl hlavou. „V tomhle souhlasím s Dawsonem.“

No bezva, pomyslela si. Konečně se jednou na něčem shodnou, a je to proti ní.

Praštila s tužkou. „Kvůli tomu, že je rasistický čuně?“ zeptala se. Podívali se po sobě, ale neřekli nic.

„Snažíte se mě chránit před omezencem, co nenávidí černochy?“

„Stace, on není jen omezenec. Je to jedovatý…“

„Tak kde jsi sakra byl, když mi bylo pět let, Keve?!“ rozkřikla se.

„Protože nikdo není jedovatější než parta děcek, co na tebe den co den dělají opičí grimasy.“

Ta vzpomínka ji pořád pálila, i po téměř dvaceti letech.

„Stace, my jen nechceme…“

„Keve, teď mě poslouchej,“ řekla. Bryantovi zrovna zazvonil telefon. „Mně jsou lidi jako Gary Flint ukradený. Jeho názory mi přijdou nechutné a odporné, ale líbí se mi, že je aspoň upřímný. Nemůže mi ublížit, protože jeho názor pro mě nic neznamená.“

Vzala zas tužku a píchla s ní do stolu. „Chceš vědět, co mě doopravdy dokáže dožrat?“ Na odpověď nečekala. „Všichni ti lidi, co tvrdí, že nejsou rasisti, a hlásají věci jako ‚můj nejlepší kamarád je černý‘ nebo ‚kočka sousedky partnera sestry mého kluka je černá‘. Nesnáším, když lidi hledají ve svým okolí někoho černýho jako vzorek, na kterým si něco dokazujou. To mě dokáže vytočit. Ne ti nepokrytě sprostí parchanti, co křičí do světa, že jsou rasisti, ale ti tajní, co neustále prohlašujou, že nejsou.“

Kev na ni vyjeveně zíral. „Tobě připadá lepší Gary Flint než…“

„Dávám přednost lidem, kteří jsou stálí ve svých názorech a stojí si za svým přesvědčením, bez ohledu na to, jak je zvrácené. Lidem, co si nikdy neobjednají čínu a nezajdou si pro mlíko do krámku na rohu, protože patří pákistánské rodině. Jsou to pitomci, ale poznáš je na sto honů.“

„Proboha, Stace, každý není…“

„Keve, co říkali tví rodiče na to, když se do vaší ulice nastěhovala první černá nebo asijská rodina?“ zeptala se kousavě.

Zamračil se a zavrtěl hlavou. „Vůbec jim to nevadilo,“ řekl.

„Vůbec?“ dotírala.

„No, byli nedůvěřiví. Pochopitelně.“

Stacey cítila, jak se jí na rtech usazuje smutný úsměv.

„Proč nedůvěřiví a proč pochopitelně?“ zeptala se tiše.

Viděla, jak Dawson pomalu rudne, když mu došlo, jak snadno a přirozeně přijal podezíravost své rodiny vůči přítomnosti něčeho „cizího“. A schválil ji.

Chvilku se mu dívala do očí a pak pohled odvrátila.

„Flinta nevyslechne nikdo,“ ozval se Bryant. Ta slova mezi nimi zaduněla jako hrom.

„Má nezvratné alibi. Celou noc byl v práci. A protože už ho v souvislosti s Henrykem nevyšetřujeme, Woody ho k výslechu ohledně výhrůžek té rodině předal jinému týmu. Chce, abychom se plně soustředili na to napadení.“

Stacey přikývla a sáhla po kabelce.

Potřebovala z téhle kanceláře pryč. A věděla, kam musí jít.

Mezi ní a kolegou se cosi změnilo. Cosi, co by jen s obtížemi definovala.

Když procházela kolem jeho stolu, zastavila se.

„Keve, daleko víc než Garyho Flinta se bojím lidí, jako jsi ty.“

 

+
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Kim i Travis mlčeli, když se ocitli zpátky v autě.

Zraněného muže odvezla sanitka, záchranář se ho stále ještě pokoušel udržet při životě. Žena už byla na cestě do márnice a řidiče dodávky ošetřovali v druhé sanitce.

Dopraváci ohradili místo nehody a znovu do ulice pustili auta, zatímco uniformovaní strážníci začali shánět dohromady všechny potenciální svědky. Dorazili další detektivové od kriminálky, aby je vystřídali, a specializovaným vyšetřovatelům dopravních nehod už zbývalo jen pár kilometrů cesty. Oni dva odjeli, až když bylo na místě činu všechno zajištěné.

„Chceš se vrátit na stanici?“ zeptala se, když nastartovala. Právě zažili traumatizující událost, Travis intenzivněji než ona.

Zavrtěl hlavou a věnoval plnou pozornost krvavému fleku na svém palci.

„Ty se tam chceš pro něco stavit?“ zeptal se.

„Ne, nic nepotřebuju,“ odpověděla. Překvapilo ji, že se zeptal. Od začátku případu byl tohle od něj zatím největší projev lidskosti vůči ní. Zčásti si přála tu příležitost využít a zavést řeč na minulé neshody. Teď na to však nebyla vhodná chvíle. Inspektor neinspektor, stále ještě mu tělem koloval adrenalin a tělo se snažilo zklidnit zpět do normálu. Aktuálně potřeboval, aby ho nechala na pokoji. A ona mu pro jednou s radostí vyšla vstříc.

 

* * *

Až teprve když odbočila na příjezdovou cestu k Donnay Hall na okraji Bromsgrove, tiše hvízdla.

Mnohokrát kolem toho místa už projížděla, ale myslela si, že je to národní památka, ne domov něčí rodiny. Pečlivě upravený štěrk odděloval dva sytě zelené trávníky a vedl přímo ke vchodu zasazenému uprostřed průčelí alžbětinského sídla.

Jak se k němu blížila, stromy lemující cestu vystřídal otevřený výhled na přehnaně velké fontány po obou stranách. Symetričtí delfíni na sebe před hlavním vchodem vzájemně chrlili vodu.

Kdyby vedle ní v autě seděl Bryant, zahráli by si svoje „Hádej, jakou má tahle nemovitost cenu“. Zahájila by odhadem někde těsně pod osmi miliony.

Bože, Bryant jí tak moc scházel.

Chvilku zvažovala, že se k těm zločinům sama přizná, pokud to urychlí konec celého vyšetřování a jejího utrpení. Když se bude slušně chovat, dostane se z lochu akorát, než umře.

Zajela s autem mezi zbrusu nový range rover a motorku. Kim však na první pohled poznala, že to není jen tak nějaká obyčejná motorka.

Zpoza rohu se vynořil muž doprovázený dvěma černými labradory. Zvedl ruku, zaclonil si oči před nízkým listopadovým sluncem a pak zamířil k nim.

Kim okamžitě zaregistrovala sebejistotu jeho chůze. Pohodlná kombinace džínů, svetru a prošívané vesty říkala „zahradník“. Jeho sebedůvěra říkala „majitel“.

S úsměvem natáhl ruku. „Bart Preece,“ řekl prostě.

Kim podávanou ruku stiskla a představila přitom sebe i Travise. Jeho dotek byl chladivý a pevný, nikoli nepříjemný. Ocenila, že si odpustil jakékoli přesnější určení nebo vysvětlení a představil se jednoduše jménem. U pohřebiště už potkala jeho staršího bratra a byli si podobní, až to bralo dech.

„Děkuju za květiny, co jste přinesl k hrobu,“ řekla.

Pohledný byl stejně jako jeho bratr, ale tvář měl přívětivou a uvolněnou. Černé vlasy mu trochu padaly do očí.

Pokrčil rameny, jako že to je to nejmenší.

„Pěkná motorka,“ trhla hlavou dozadu.

„Ujde,“ utrousil nenuceně.

„Je to Ecosse,“ vysvětlila pro případ, že by to náhodou nevěděl.

„Vyrobená z titanu, hliníkový 2,4litrový motor s výkonem 225 koní na zadním kole.“

Rozesmál se. Znělo to příjemně.

„Promiňte, inspektorko,“ řekl. „Omluvte tu nevychovanost. Nechtěl jsem být nezdvořilý, jen jsem to nečekal.“

Jeho omluvě se usmála. Málokdo u ní čekal, že se vyzná v motorkách. Zvlášť muži. Věděla i to, že se jedná o nejdražší sériově vyráběný motocykl na světě a stojí zhruba tři sta tisíc liber. Doposud bylo vyrobeno jen celkem třináct kusů. Není mnoho těch, kdo si můžou dovolit dát za motorku přes čtvrt milionu.

„Chcete si ji prohlédnout zblízka?“ zeptal se. Travis vedle ní s nelibostí zafuněl.

Ani nevíš jak, chlapče. Moc ráda by prozkoumala převážně karbonový materiál, který přispíval k nízké hmotnosti. Bolestně toužila pohladit si ručně vyrobené kožené sedlo Berluti.

Zavrtěla hlavou. „Zrovna teď ne,“ odpověděla. Je tady pracovně.

„Nejspíš jste přišli kvůli tomu nálezu na pozemku Cowleyových,“ zvážněl.

„Vlastně na vašem pozemku,“ upřesnila.

Usmál se. „My ho už ani jako svůj nebereme. Jsou tam už tak dlouho.“

Psi se mu motali kolem nohou, vrtěli ocasy, ale drželi se zpátky.

„Rádi bychom o té rodině získali víc informací; časové údaje a tak podobně,“ vysvětlila Kim.

„Samo sebou.“ Otočil se ke dveřím. „To budete chtít mluvit s bratrem.“

Kim držela s Bartem krok, Travis je následoval zpovzdálí.

Bart se k ní spiklenecky naklonil. „Jakožto mladší bratr jsem obchodních podrobností ušetřen. Raději mám širý svět venku,“ řekl s úsměvem.

„Takže tu máte jakou roli?“

„Starám se o zahradu, inspektorko,“ odpověděl. „Tedy, po pravdě, já a sedmičlenný tým,“ připustil. „A ještě více po pravdě, většinu oddřou oni.“

Přes toto velkorysé přisouzení zásluh zaměstnancům Kim hádala, že i on odvádí vynikající práci. Co z okolí domu doposud viděla, bylo dokonale ošetřené.

„Jak velký pozemek k domu patří?“ zeptala se, když vešli dovnitř.

„Jedenáct hektarů,“ odvětil cestou. Psi ho věrně následovali. Procházel halou, aniž věnoval valnou pozornost vitrážovým tabulím opatřeným rodinnými erby či řadám portrétů v životní velikosti, které jistě zobrazovaly jeho předky.

Nestrojený, to bylo slovo, které Kim napadalo, když chtěla svého průvodce popsat. I mezi velkolepým přepychem, mezi nímž tak nenuceně kráčel, byl Bart zjevně myšlenkami venku.

„Máme ovocný sad, ozdobné jezírko, rybník pro sportovní rybaření se sedmnácti lovnými místy a na jižním okraji daňčí oboru.“

V těch slovech zaznívala velká pýcha.

Bart se zastavil před dveřmi z tmavého dřeva, které působily masivním dojmem. Zlehka na ně zaklepal a pak otevřel.

Labradoři se vřítili dovnitř.

„Propánakrále, Barte, ať sem ti čokli…“ Jakmile muž uviděl cizí hosty, zmlkl.

„Můj bratr Dale,“ oznámil Bart, pokynul jim, ať vstoupí, a bratrovo plísnění ignoroval.

„My už se známe,“ řekla Kim, když vešla dovnitř.

Když ty dva viděla vedle sebe, všimla si, že Dale Preece je stejně tmavovlasý jako bratr, ale má pár kilo navíc. Připomněla si, že je mezi nimi věkový rozdíl. Věděla, že je to jen pár let, ale zdál se být větší, protože Preece starší měl na sobě strohý oblek a otráveně se mračil.

Dale Preece zlehka nakopl nejbližšího labradora. Pes kníkl a Bart si Anta i Deca hned zavolal k sobě.

Kim nedbala na záchvěv podráždění a dál hodnotila muže před sebou, s vážnýma, pronikavýma modrýma očima.

Bart jí pokývl, vystrkal psy z místnosti a zavřel za sebou.

Hezcí a bohatí; Kim si dovedla představit, jaké to měli tihle dva ve škole.

„Pane Preeci, potřebujeme si s vámi promluvit o nálezu na vašem pozemku.“

Nepřítomně kývl, posadil se a gestem poukázal na dvě židle. Když usedala, zalétla očima k vyhlídce za ním. Dvě řady ovocných stromů tvořily průchod táhnoucí se do daleka. Kráčel tamtudy kdosi s vlasy v teplém odstínu blond a sem tam se zastavil a věnoval se některému stromu.

„Zajisté,“ odvětil stručně. „Půl dopoledne jsem protelefonoval s právníky.“

„Proč?“ podivila se Kim.

„Abychom si vyjasnili, jakou máme v tomto případě jakožto majitelé pozemku odpovědnost, jak jinak.“ Prudce přesunul nějaké papíry. „Platím jim dost na to, abych dostal jasnou odpověď.“

„Odpovědný je jedině ten, kdo zločin spáchal,“ řekla Kim. Zajímalo ji, jestli je tohle dost jasná odpověď.

„Děkuji, inspektorko, ale s vaším dovolením to ještě zvážím.“

Jen si posluž, pomyslela si Kim. Jeho chování jí šlo trochu na nervy.

„Tak kdybyste si mohli své otázky odbýt co nejrychleji,“ pokračoval, aniž se na ně podíval. „Jsem velmi vytížený člověk.“

„Kdežto my se tady jen tak vybavujeme, abychom zjistili, kdo zakopal na vašem pozemku několik mrtvol,“ odvětila úsečně.

Travis vedle ní si zakryl ústa a odkašlal si.

Jeho nenápadné varování, ať se mírní, ignorovala, protože konečně získala Preeceovu pozornost. Strnul uprostřed pohybu se svazkem dokumentů v ruce.

Pomalu je položil zpátky na stůl.

„Já myslel, že jde o jednu osobu, jednu kostru?“

„To platilo, dokud jsme neobjevili, že jsou tam těla dvě, a s největší pravděpodobností i třetí.“

„Kristepane,“ hlesl.

„Jak dlouho ten pozemek vlastníte, pane Preeci?“ zeptal se Travis.

Kim přerušení strpěla, protože její pozornost opět upoutalo dění v zahradě.

Žena teď byla vidět od pasu nahoru. Patrně před sebou něco tlačila.

„Vlastníme ho přes devadesát let. Můj pradědeček ho koupil od ženy ovdovělé v první světové válce. Zaplatil dvojnásobek tržní hodnoty za půdu, o kterou ani nestál.“

„A jak dlouho ji mají v nájmu Cowleyovi?“ pokračoval Travis.

„Charles Cowley uzavřel smlouvu s mým dědečkem někdy v šedesátých letech. To se zrovna narodil Jeffrey Cowley. Charles Cowley na té půdě úspěšně hospodařil. Za nejlepších dob vynášela farma přes půldruhého milionu liber, při čistém zisku kolem čtyř set tisíc.“ Kim napadlo, jak je možné, že Dale Preece zná finanční situaci

Cowleyových do takových podrobností.

„Dědeček byl jedním z investorů farmy,“ vysvětlil v reakci na její výraz. „Živočišnou výrobu doslova pohřbila epidemie nemoci šílených krav v devadesátých letech. Jejich hospodářství zasáhla těžce. Jeffrey tam pracoval se svým otcem, zaměstnance propustili, celé stádo utratili a spálili. Přišli o všechno. Cowleyho holku i kluka museli vzít ze soukromé školy a dát je na místní státní.“

To, jak označil Cowleyovic děti, jí přišlo urážlivé. „Myslíte Fionu a Billyho?“

„Ovšem,“ odvětil netrpělivě. Smysl její připomínky vůbec nepochopil.

Travis si odkašlal a ona ho nechala mluvit dál.

„Pokračujte,“ vybídl Dalea Preece.

Kim teď viděla, že žena venku tlačí kolečkové křeslo.

„Jeffreyho opustila žena a o šest měsíců později jeho otec zemřel na zápal plic. Od té doby je s dětmi sám.“

Už to zdaleka nejsou děti, pomyslela si Kim a vzpomněla si na raněného v sanitce a tu vlezlou ženskou v nemocnici.

„Nikdy jste neměl chuť ten pozemek prodat?“ nadhodil Travis příjemným tónem a Kim tím překvapil. To se nebezpečně blížilo investigativní otázce. Musí pak zkontrolovat, jestli kolega nemá horečku.

„Dědeček o tom nechce ani slyšet,“ odvětil Dale Preece.

Z jeho tónu Kim vyrozuměla, že Dale by ho prodal hned a vykopl odtamtud celou rodinu na ulici.

„Prý spolu tenkrát uzavřeli džentlmenskou dohodu a on ji přese všechno neporuší.“

Kim hádala, že ten zatvrzelý dědeček je starý pán, kterého veze žena po zahradě.

„Dědeček z otcovy, nebo z matčiny strany?“ zeptala se.

„Z matčiny,“ řekl. Žena venku urovnala starci deku, kterou měl přikryté nohy.

Viděla zleva přicházet Barta doprovázeného věrnými labradory. Mírně sklonil hlavu a promluvil ke starému pánovi. Dědeček neodpověděl ani nevzhlédl. Kim hádala, že musí být velice vetchý. Bart se podíval na matku, ta k němu natáhla ruku a dotkla se jeho paže. Pak rázným krokem odešel.

„Vy tu bydlíte všichni?“ zeptala se Kim.

Přikývl. „Můj bratr, matka, dědeček i já máme každý své vlastní křídlo. Čas od času se sejdeme u večeře.“

Obrátila pohled od okna k muži před sebou, hledala v jeho slovech stopu humoru. Žádnou nenašla. Řekl jednoduše čistou pravdu.

Dale Preece zjevně vtipkoval ještě méně často než ona.

Travis se předklonil. „Víte o nějakých úpravách, které by Cowleyovi na pozemku provedli– o nějaké stavbě nebo výkopových pracích?“

Zavrtěl hlavou. „K tomu by od nás potřebovali svolení a žádnou takovou žádost jsme nikdy neobdrželi.“

„Doopravdy byste se o tom ale nedozvěděli, ne?“ vmísila se do hovoru Kim.

„Každoročně provádíme inspekci pozemku,“ prohlásil.

„Každý rok?“ zdůraznila.

„Téměř každý,“ kontroval. „Naše pozemkové portfolio je početné.“

„Poslední inspekci jste tedy provedli kdy?“

Dvakrát klikl myší a probudil tak rozměrnou obrazovku Apple. Svraštil čelo a kliknul znovu.

„Bylo to v roce… 2011,“ řekl nejistě a znovu si to ověřil.

Kim to nepřekvapilo. V rámci jejich říše půdy a nemovitostí se Cowleyovi a jejich farma nikomu nevnucovali.

„Takže tam žádná kontrola nebyla více než pět let?“

„Už to tak vypadá.“ Mračil se a stále na něco klikal, jako by čekal, že se vynoří nějaká nová informace.

Pět let je dlouhá doba, pomyslela si Kim a všimla si, že žena s kolečkovým křeslem právě mizí z dohledu.

„A rodinný podnik teď vedete vy?“ zeptala se.

Přikývl s výrazem, který říkal Kdo jiný by to měl dělat?

Vybavilo se jí, že jednoho z rodičů ztratil při nehodě na lodi, a náhle se jí zmocnil nevysvětlitelný pocit, že tenhle muž by otce potřeboval.

„Tak vám děkuji za váš čas,“ řekla a vstala.

Upřímně řečeno, nemohla se dočkat, až bude z té místnosti pryč. Kancelář byla v nepoměru s velikostí zbytku sídla. Malý prostor od podlahy po strop pokrývalo těžké dřevěné obložení. Kratší stěně dominoval krb s tepanou mříží. Okno směřovalo na sever, pryč od studeného slunce.

„Mrzí mě, že jsem vám více nepomohl.“ Znovu nabídl ruku ke stisku. Tentokrát ji přijal Travis. „Doufám ale, že zjistíte, co se těm nebožákům stalo.“

„Děkujeme za vaši starost,“ opáčil Travis. To už Kim mířila ke dveřím.

Vzpomněla si na něco, co řekl, a zastavila se.

„Promiňte, pane Preeci, ještě poslední otázka,“ otočila se. „Když jste mluvil o tom, že váš dědeček odmítá pozemek Cowleyových prodat, použil jste slova ‚přese všechno‘. Přes co všechno?“

Dale Preece se hluboce zamračil. „Přes to, že nám už skoro třicet let neplatí nájem.“
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„Neškleb se, nebo ti to zůstane,“ řekl Bryant, když navolili další kameru. To mu vždycky říkala jeho babička, když trucoval.

Už přes hodinu seděli v kamerové centrále v zadním traktu policejní služebny v Sedgley a Dawson za tu dobu nepromluvil.

Měli odsud přístup ke 187 kamerám po celé čtvrti. Necelou polovinu tvořily kamery monitorující veřejná prostranství jako hlavní ulice a parkoviště. Čtvrtina pokrývala místní obytné komplexy a zbytek nechávaly sledovat organizace jako agentura pro správu nemovitostí Centro.

„Pořád tě žere ta věc se Stacey?“ zeptal se.

„Nech to být, Bryante,“ odsekl Dawson, navolil další řadu kamer a zadal požadované datum a čas.

„Proč tě to tak rozhodilo?“

„Protože já nejsem žádný zatracený rasista,“ štěkl.

„Ježíši, Keve, to ona ví. Jen vysvětlovala myšlenku.“

„No, tak ta její myšlenka mě naštvala,“ zněla odpověď.

Bryant věděl, co za tím je. Staceyina slova ho přinutila podívat se na sebe v určitém světle, a to se mu vůbec nelíbilo. Dawsonovi sebereflexe nevadila, ale jen když si ji naordinoval sám.

„Do hajzlu, jen ztrácíme čas,“ vztekal se dál a odstrčil myš přes půl stolu. „Ten chlap je neviditelný.“

Bryant vrátil myš na místo a odstrčil Dawsona stranou. Několika kliky se dostal zpátky k záběru na vjezd na parkoviště v čase, kdy postava vyšla ven. Přetočil to o patnáct minut dozadu, kde se útočník vynořil zpoza rohu budovy a vešel dovnitř.

„Tak, poznáme podle něčeho, odkud přišel? Mohlo by nám to pomoct…“

Dawson zavrtěl hlavou. „Vidíme ho jen u zdi. Mohl přijít odkudkoli.“

Bryant nechal nahrávku běžet.

„Dobře, tak na to půjdeme logicky…“

„Počkej, co to bylo?“ zarazil ho Dawson a vytrhl mu myš. Bryant se zamračil. Nic neviděl.

„Sleduj to,“ řekl Dawson a vrátil se do Bryantem zvoleného momentu, ale zpomalil přehrávání.

„Vidíš to?“

Bryant zavrtěl hlavou.

„Podívej se znova. Vteřinu před tím, než tam přijde Marie.“ Bryant se naklonil blíž a poprvé se nesoustředil na svědkyni.

„Záblesk,“ řekl.

Dawson přikývl a znovu to přetočil.

„Baterka?“ nadhodil Bryant.

Dawson zavrtěl hlavou. „Moc rychlé. Neříkala Marie něco v tom smyslu, že útočník po Henrykovi chtěl, aby zavřel oči? Nemohlo by to s tím souviset?“

„Vůbec netuším,“ řekl Bryant zaraženě. Zajímavé, ale pořád jim to nijak nepomohlo identifikovat pachatele. „Potřebujeme lepší záběr na něj,“ pokračoval. „Na kameře na konci hlavní ulice není v daném časovém rozpětí nikde vidět a není ani na záznamu z autobusového nádraží. Co nám teda zbývá?“

„Kostel,“ řekl Dawson. „Musel to vzít zkratkou přes hřbitov.“ Bryant souhlasil. Potmě to nebyla vyhledávaná cesta, ale pro někoho na útěku byla lákavá.

„Co máme z druhé strany kostela?“ ponoukal Bryant kolegu k interakci.

„Dopravní kamery, po obou stranách ulice,“ odvětil Dawson vzrušeně.

Přepnuli do jiné nabídky a našli oblast, o kterou jim šlo. Dawson zadal čas a čekal.

Oba viseli očima na obrazovce. Nic.

„Zkus tu druhou,“ řekl Bryant.

Dawson přepnul na druhou kameru a zalapal po dechu. Byl tam. Viděli mužskou postavu rychle kráčející směrem ke kameře, sledovali ji, jak se blíží. Hlavu ale měla skloněnou.

Dawson zamžoural na obrazovku a zamračil se. „Kouká do telefonu.“

„Sakra, proč?“ podivil se Bryant. „Zrovna málem umlátil k smrti člověka.“

„No, pokémony neloví,“ odtušil Dawson.

Bryant se narovnal a opřel. „Ten chlap právě z někoho málem vymlátil duši a doslova za dvě minuty už kouká na Facebook. Co to má…“

Odmlčel se, protože mu zazvonil telefon. Číslo neznal.

„Bryant,“ ohlásil se.

„Tady Keats,“ ozval se hlas. „Vaše šéfka má zřejmě jinou nutnou práci, tak volám vám. Mám tu tělo – a řeknu vám rovnou, že to není nic hezkého.“
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Když autobus odjel, Stacey si upravila popruh tašky.

Celé tělo ji svědilo pochybnostmi a právě teď neměla ponětí, jestli na ně má dát, nebo je zaplašit. Do terénu vyrážela jen vzácně a nikdy bez jasných instrukcí od šéfky nebo od někoho jiného výš postaveného.

Připadalo jí to tak nějak špatné i správné současně. Špatné, protože nikdo nevěděl, kde je ani co dělá, ale správné, protože se řídila tím, co jí napovídal instinkt.

Nedošlo tu k žádnému jednoznačnému zločinu; Justin Reynolds najisto spáchal sebevraždu, ale cosi na jeho dopise jí ne a ne dát pokoj. Věděla, že si možná koleduje o malér. Netušila, jak by zareagovala Kim, a s tím vědomím se potýkala celou cestu autobusem.

Jenže není tohle přesně to, k čemu ji vycvičili? zeptala se sama sebe, když zahýbala na Aston Drive.

Až teprve když uviděla pěkný malý dvojdomek, zapochybovala o konkrétních logistických aspektech svého jednání.

Za těmi dveřmi byla truchlící rodina. Matka, která ztratila syna jedním z nejhorších myslitelných způsobů. Co když vtrhne do domu plného kondolujících, příbuzných, utěšitelů, kteří se všichni snaží ulehčit té ženě aspoň na chvilku od její bolesti?

Stacey zvolnila krok, když se k domu blížila. Venku stál jen malý citroën. Podél chodníku sem tam parkovalo ještě nějaké další vozidlo, ale žádné poblíž.

Čeho přesně tu chce dosáhnout? ptala se Stacey v duchu kriticky.

Neměla rodině co nabídnout, nemohla nijak umenšit její zármutek. A přesto ji cosi nutilo jít dál.

Napadlo ji, jestli šéfka takhle důsledně zkoumá své pochyby, než uposlechne instinkt. Tušila, že ne.

Statečně zaklepala na dveře a ignorovala ten koutek své duše, který potají doufal, že jí nikdo neotevře.

Až příliš brzy zahlédla, jak se za skleněnou tabulí ve dveřích vynořuje silueta.

Otevřela jí žena mezi čtyřicítkou a pětačtyřicítkou. Byla drobné postavy a ve tváři neměla špetku barvy. V den Justinovy smrti Stacey jeho matku pořádně ani neviděla, obklopovali ji totiž zdravotníci, kteří ji ošetřovali, a sousedé se slovy útěchy. Dnes na sobě měla tepláky, do kterých by se vešla dvakrát, a šedou mikinu. Stacey chvilku trvalo, než jí došlo, že má na sobě oblečení svého zemřelého syna.

„Paní Reynoldsová, já jsem Stacey… tedy detektiv konstábl Stacey Woodová.“

Zalovila v tašce, načež jí služební průkaz upadl na zem. Honem se pro něj sehnula a podržela ho ženě před tázavýma očima.

Paní Reynoldsová sklouzla pohledem za průkaz a svraštila čelo.

„Vy jste tu byla tehdy, jak…“ Nedořekla.

„Ano, byla. Upřímnou soustrast,“ řekla Stacey a snažila se nedbat na trapnost okamžiku.

Tohle byla chyba. Neměla sem vůbec chodit. Na tohle nebyla zvyklá. Ona nekladla otázky tváří v tvář něčí bolesti. Ona vařila čaj. Měla si svoji zvědavost nechat pro sebe.

Možná je to dobrá lekce v rozpoznávání tenké hranice mezi zvědavostí a instinktem.

Ale už se stalo. Zaklepala na dveře. Narušila truchlení této ženy. Jestli se teď otočí a odejde, paní Reynoldsová určitě zavolá na halesowenskou stanici a ohlásí to.

„Můžu dál?“ zeptala se.

Paní Reynoldsová ustoupila a Stacey vešla do úzké chodbičky. Žena za nimi zavřela a vedla ji do obývacího pokoje.

„Přišla jste v nějaké oficiální záležitosti?“ zeptala se a zmateně nakrčila nos.

„Ne, paní Reynoldsová… to ne. Přišla jsem jen…“ Věta zůstala viset ve vzduchu, jak hledala správná slova.

„Promiňte, slečno, ale opravdu bych byla ráda, kdybyste mi to nějak vysvětlila.“

Její frustrovaný tón byl pochopitelný. Stacey si v tom sama pořád ještě snažila udělat jasno.

„Četla jsem jeho dopis,“ odpověděla, jako by se tím všechno vysvětlovalo.

„A?“ opáčila matka. Už došly do obýváku.

Stacey hleděla na kondolence vystavené všude po místnosti. Působily jako facka za to, že ruší tuto ženu v jejím zármutku.

„Promiňte. Neměla jsem sem chodit,“ přiznala a litovala, že ji to vůbec napadlo.

„Ale proč jste přišla?“ zeptala se žena a posadila se na taburet. Pohladila látku tepláků.

Stacey se posadila na krajíček pohovky. V duchu už viděla stížnost na její chování. Neměla kam couvnout.

Jedinou naději pro ni představovala holá upřímnost.

„Paní Reynoldsová, když jsem si přečetla dopis vašeho syna, něco jsem pocítila.“ Poklepala si na hruď. „Začalo to odsud a končilo tady,“ pokračovala a dotkla se břicha. „Nedokážu to pořádně vysvětlit.“ Připadala si po všech stránkách nemožná.

„Nejsou ale žádné pochyby, nebo ano?“ zeptala se matka. „Myslím…“

Stacey zavrtěla hlavou. „Ne, paní Reynoldsová, Justin si nesporně vzal život sám, ale mě zajímá proč.“

Ženě vyhrkly slzy. „Nevím, jak se kdy dokážu sžít s vědomím, že to nikdy nezjistím.“

Ve Stacey všechno volalo po tom natáhnout se k ní a utěšit ji, ale udržela ruce v klíně.

„Jde mi o tu jednu větu,“ řekla. „Máte nějakou představu, za co se omlouval?“

Paní Reynoldsová zavrtěla hlavou a zuřivě si otírala tvář.

„Tahle otázka mi nedá spát od jeho, od té doby, co…“

„Mluvila jste s jeho kamarády?“ zeptala se Stacey, aby zastavila slova, která její ústa nedovedla vypustit na svobodu do reality.

„Už ani pořádně nevím, s kým se kamarádil. Mám dojem, že s příliš mnoha starými kamarády ze školy se nestýkal. Vzdálili se mu potom, co…“

„Po čem, paní Reynoldsová?“ vyzvídala Stacey.

„Po té nehodě.“

„Pokračujte,“ vybídla ji.

Žena těžce polkla. „Před dvěma lety se Justinův otec a sestra zabili při autonehodě.“

„Ach, to je milíto,“ hlesla Stacey a v duchu si říkala, kolik bolesti jedna žena unese. Když na tělo prší fyzické rány, nakonec z něj vyprchá život. Začnou selhávat hlavní orgány. Se srdcem se to ale má jinak. Kolik ztrát a žalu tělo snese, než konečně vypoví službu?

„Úplně se po tom uzavřel. Přišel o práci, několikrát se popral, nechtěl vycházet z pokoje. Kamarádi mu postupně přestali volat i psát a vypadalo to, že jemu to nevadí. Poslední dobou se mi ale zdál lepší. Začal sem tam chodit zase ven. Hledal si novou práci.“

Zavrtěla hlavou.

„Tím se ale pořád nevysvětluje ta poznámka, že ho mrzí, co udělal,“ podotkla Stacey jemně.

V očích paní Reynoldsové zableskla jiskřička pochopení, jako by právě dostala odpověď na nějakou otázku.

„Vlastně ano. Myslím, že vysvětluje. On u toho byl, víte. Justin byl v tom autě. Jeho otec a sestra, kteří seděli vepředu, byli na místě mrtví. Justin vyvázl skoro bez škrábnutí.“

„Nijak přece tu nehodu nezavinil, ani žádné z těch úmrtí,“ namítla Stacey. „On nic neudělal.“

„Ale ano, udělal,“ kývala žena prudce hlavou. „Pustil totiž sestru sednout dopředu.“
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Poté, co Kim třikrát objela parkoviště u Russells Hall, zamířila na místo vyhrazené těhotným.

„Tohle bys ale dělat neměla,“ pronesl káravě Travis. Vyndala klíčky ze zapalování a podala mu je.

„Na, klidně si tu můžeš jezdit dokola celou noc, já půjdu sama.“

Ignoroval její nataženou ruku a vystoupil. Jo, s tím, jak se rychle blížily večerní návštěvy, jí to taky nepřipadalo jako dobrý nápad.

„Takže, chceš tady převzít velení, nebo s radostí necháš všechnu práci na mně?“ V reálu to neznělo tak smířlivě jako v její hlavě.

„Jako vždy vnímáme události zcela odlišně,“ řekl hořce.

Neměla v úmyslu tou obyčejnou poznámkou přiživit nepřátelství, které se mezi nimi nadále vznášelo jako čpavý zápach. Pět let vzájemné nevraživosti se nedalo smazat jediným traumatizujícím zážitkem během dne.

„Pořád ještě viníš všechny, jen ne sebe, Tome?“ vypálila po něm. Nechal to bez komentáře a na nemocniční oddělení došli mlčky.

 

Bzučák je vpustil dovnitř a Travis málem vrazil do vozíku s jídlem, který zrovna směřoval na určené místo na konci chodby.

Kim potlačovala úsměv, zatímco se Travis ptal staniční sestry, kam mají jít.

Následovala ho skrze všemožné pachy signalizující, že se podává večerní jídlo. Ano ano, nemocniční strava pacientům hnedle zvedne náladu. Zelenina, se kterou by se dal hrát hokej, bramborová kaše, jež marně doufá v špetku soli, a kus neidentifikovatelného masa.

Nebo když budete mít štěstí, sendvič na bázi pilin. Žádný div, že se odsud lidé zoufale snaží uniknout.

Když Kim uviděla u lůžka sedět Fionu, překvapilo ji to víc než Fionu její přítomnost. Strnulý výraz už měla pohotově.

„Slečno Cowleyová, pane Cowley,“ pokývl jim oběma Travis. Fiona Cowleyová lehce trhla hlavou. Billy Cowley ne.

Kim viděla proč. Obvaz na levé straně jeho krku byl naditý jako plínka novorozeněte.

Travis se přesunul k Billyho levé straně. Billy i jeho sestra jejího kolegu podezíravě sledovali. Kim zůstala stát v nohách postele.

„Těší mě, že vypadáte líp, pane Cowley. Můžu vám říkat Billy?“ zeptal se Travis vlídně.

Billy zaváhal, pak přikývl.

„Nejspíš je to hloupá otázka, ale stejně vám ji položím. Jak se cítíte?“

Billy otevřel ústa, ale odpověď přišla od jeho sestry.

„On kvůli zranění nemůže mluvit,“ řekla a vzala Billyho za ruku.

„A ano, je to hloupá otázka.“

Travis věnoval Fioně odzbrojující úsměv a její výtku přijal.

Kim stála a se zájmem to sledovala. Tuhle Travisovu stránku neviděla už hodně dlouho.

Travis dál nezávazně konverzoval a Kim studovala sourozence. Billy Cowley vypadal na svých šestadvacet let mladě. Světlé vlasy mu padaly do hřejivě modrých očí, které neustále těkaly mezi sestrou a Travisem.

Fiona naopak vypadala starší než na osmadvacet. Její pleť měla šedavý podtón, který zasahoval i do tmavohnědých vlasů na jejích spáncích. Ale bylo v tom něco víc než jen přísný vzhled a způsoby. Vztah mezi bratrem a sestrou působil navenek spíš jako mezi rodičem a dítětem.

„Mohl byste nám tedy povědět něco víc o tom střílení, Billy?“ zeptal se Travis.

Kim se líbilo, jak dál vytrvale směřoval své dotazy k oběti bez ohledu na sestřino odhodlání rozhovor sabotovat.

„Byla to nehoda,“ prohlásila Fiona a stiskla bratrovi ruku.

„Aha, chápu,“ odvětil Travis přívětivě. „Tak vám to řekl?“ zeptal se a nenápadně tím zpochybnil její prohlášení, že bratr nemůže mluvit.

Kim spatřila v Billyho očích paniku.

Fiona se rychle vzpamatovala. „Otec mi řekl, co se stalo. Celé to viděl.“

„Opravdu?“ podivil se Travis. „Přijeli jsme dřív než sanitka a váš otec vypověděl, že ho zalarmovala střelná rána, ale neviděl nic.“

Tváře se jí slabě zarděly. „Zrovna se to stalo. Byl v šoku. Teď už si vzpomíná.“

Bodejť ne, pomyslela si Kim.

„Pak je to v pořádku,“ řekl Travis mile.

Takhle by to tedy Kim nevyjádřila. Sama by jistě někam vpašovala slova jako „bohapustá lež“.

„Budeme si to muset u vašeho otce ověřit. Zjistit další podrobnosti a sepsat řádnou výpověď. Na balistice nám samozřejmě řeknou, zda kulka vyšla z dané zbraně, a pak to můžeme uzavřít. A povýstřelové zplodiny na rukou vašeho bratra jistě potvrdí, že pušku držel on.“

Fajn, Travisův způsob, jak ji obvinit z bohapusté lži, doplněný o skrytý náznak ve smyslu však my vás nachytáme na švestkách, byl taktnější než Kimin. A po celou tu dobu z jeho tváře nezmizel příjemný úsměv.

Kim si všimla, jak si Fiona olízla rty.

„Je to úplně jednoduchý test,“ pokračoval Travis. „Povýstřelové zplodiny na Billyho rukou se budou skládat ze spálených i nespálených částic prachové náplně a zápalkové slože smíšených s otěrem z pláště střely, nábojnice a mazadly…“

„Teď to ale udělat nemůžete, že ne?“ zeptala se Fiona.

Travis vlídně přikývl. „Ale jistěže by to šlo. Stačil by mi vatový tampon navlhčený alkoholem, mohl bych ho uložit do jednoho tohohle…“ Rozepnul svoje spisové desky. V levé polovině měl v kapsičkách vizitky, propisky a malé sáčky na důkazy. „… a už bychom vás nemuseli znovu obtěžovat.“

„Nemůže vám k tomu dát souhlas,“ namítla podmračeně. Fíha, pomyslela si Kim. Ta se teda rychle vzpamatovala.

Travis přikývl. „To by ale neměl být problém, ne? Můžete nám ho dát vy, jistě přece chcete, abychom jeho verzi potvrdili co nejdříve.“

Vehementně zavrtěla hlavou. „Jelikož nemůže mluvit, nemůže vám souhlas udělit, a já se necítím povolána to udělat za něj.“

Kim zaznamenala další stisk ruky. Billy Cowley vypadal vyděšeně.

Travis přikývl. „Nevadí. Poprosíme nějakého technika, aby sem zajel a odebral vzorek, jakmile obdržíme svolení vašeho otce.“ Natáhl přes postel ruku. „Děkujeme za váš čas, jistě si brzy zase promluvíme.“

Kim jim oběma pokývla na rozloučenou a vyšla za Travisem z oddělení.

„Máme kulku?“ zeptala se.

Přikývl. „Gibbs ji vyzvedl včera večer, jakmile ji Billymu vyndali z krku.“

„Ježíši, zpomal,“ houkla na něj, když vyšli na hlavní chodbu.

„Nemůžu za to, že nestíháš, Stoneová,“ utrousil za sebe. Dva dlouhé kroky a dohonila ho.

„Kam ten spěch?“ zeptala se, když se ocitli venku mezi davem.

„Zamysli se,“ řekl a vklouzl za skupinu kuřáků, kteří zacláněli před cedulí „Zákaz kouření“.

Vzhlédla k jeho hlavě čnící nad oblakem dýmu. „Jestli máme být schovaní, doporučuju, aby ses trochu skrčil.“

Ustoupil dál ke zdi.

Kim vykukovala mezi kuřáky. Jestli jim Fiona lhala, bude teď muset rychle zamést stopy. Potřebuje hned dojet domů a poučit otce, co viděl. Travis jí schválně popsal, jak budou dál postupovat, aby ji donutil jednat. Bude se muset k otci dostat dřív než oni.

„A tady ji máme,“ poznamenala Kim, když Fiona přesprintovala přechod těsně před taxíkem.

Travis se rychlým krokem vydal k parkovacímu místu pro těhotné.

„Hej, Travisi, je skoro šest. Nepřetahuješ večerku?“ nadhodila Kim. „Vážně bych nerada, aby ses mi tady proměnil v dýni.“

Sjel ji mrazivým pohledem. „Já nikam nejdu, Stoneová. Potřebuju si jen zavolat.“

Kim nastartovala a on vytáhl telefon a poodstoupil od ní. Cítila, jak se jí na rty probojovává úsměv.

Už jí připadal povědomý.
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Bryant zaparkoval za Keatsovou dodávkou u ústí tunelu v části obce, které místní říkali Codsall.

Bryant si vzpomněl na fotbalové zápasy, které jako kluk sehrál tady na Bearmore Bank, hřištích v těsném sousedství továrny na příruby a potrubní díly Burton Delingpole. Pamatoval si večerní sirénu, po jejímž zaznění se začaly z budovy hrnout muži s černými obličeji mířící domů na teplou večeři.

Bryant nebyl tak naivní, aby pohlížel na minulost skrze růžové brýle. Nevěřil, že rodiny měly v sedmdesátých a osmdesátých letech méně problémů. Jen byly jiného charakteru. Množství továren a sléváren té doby mělo na svědomí tisíce zdravotních problémů, na které se přichází dodnes. Průměrná délka života se díky lepším pracovním podmínkám prodloužila o více než deset let. Přesto když si vybavil kamarádské bratrství, jaké vídal po večerech při hromadném odchodu dělníků z práce, pociťoval nad tou ztrátou smutek.

Továrna ukončila provoz v polovině osmdesátých let a místo ní tu vyrostly domy, jejichž obyvatelé už po obou stranách ulice vytvořili hloučky. Nic sice neviděli, to jim ovšem potěšení ze spekulací nijak nekazilo.

Zavrtěl hlavou, když jim jeden konstábl nabídl plastové návleky na boty, a pokývl ke svahu vedoucímu ke kolejím, přibližně v polovině trati mezi zastávkami Cradley Heath a Old Hill.

Jak se trmácel po kolena vysokou trávou, několikrát pořádně polkl. Ačkoli je Keats varoval, že to bude ohavný pohled, připravit se na to stejně nijak nemohl.

Slyšel, jak za ním Dawson zanadával, když uklouzl na již namrzlé půdě. Zvážil, jestli se nemá otočit a podat mu ruku, ale rozmyslel si to. Mládencovo ego by mu nepoděkovalo.

Nahoře na svahu se světlo přenosných reflektorů odráželo od reflexních vest skupinek železničářů, policistů a techniků z kriminálky. Nikdo se příliš nehýbal a Bryant cítil ve vzduchu šok a hrůzu.

Kolega se vynořil vedle něj a začal si z kolenou oprašovat hlínu.

„Prokrista,“ hlesl Dawson v půli pohybu.

Bryant se zadíval stejným směrem a málem se zalkl.

Přes koleje leželo tělo mladého muže. Jeho hlava se nacházela u trati o dva metry dál.

Keats se otočil, a když je uviděl, usmál se.

„Konečně dvojice, se kterou dokážu žít,“ prohlásil. „Nechcete takhle zůstat už napořád, chlapci?“

„Ne,“ odpověděli jednohlasně. Keats zklamaně pokrčil rameny.

„Pojďte blíž, propána,“ pokáral je.

Bryant si uvědomil, že se oba zastavili dobré tři metry od bezhlavé oběti.

„Sebevražda?“ zeptal se Dawson. Nebyla to tak hloupá otázka, jak by se mohlo zdát. Oba už viděli mrtvé, kteří se nechali přejet vlakem. Většinou dotyčný skočil z mostu do cesty přijíždějícímu vlaku, a nedal tak strojvůdci šanci zpomalit.

Jiní to udělali, když vlak vjížděl do stanice; ti neskákali, jednoduše se schoulili a padli vlaku pod kola.

Osobně byl toho názoru, že jsou to sobečtí parchanti. Setkal se se strojvůdci, kteří trpěli posttraumatickou stresovou poruchou, depresemi a jinými ničivými nemocemi způsobenými tím, že se někdo jiný rozhodl skoncovat se životem.

Keats se v reakci na Dawsonův dotaz sklonil a ukázal na zbytky provazu, který zapadl mezi koleje spolu s většinou prstů oběti. Čistě oddělené části těla asociovaly představu řeznického sekáčku na maso.

„Ani ti nejodhodlanější si nedokážou spoutat obě ruce,“ odvětil.

„S dopomocí?“ navrhl Bryant. Slyšel už o podivnějších asistovaných sebevraždách.

„No, někdo mu rozhodně pomohl, ale pochybuji, že o to oběť stála. Podívejte se na ten otisk boty mezi lopatkami.“

„Přidržel ho, než vlak projel?“ zeptal se Dawson jako ozvěna jeho vlastních myšlenek.

Keats zavrtěl hlavou. „Ne, to by pachatel byl k vlaku příliš blízko.“ Bryant se přinutil lépe se podívat na uťatý pahýl mužova krku kousek nad rameny. Tam, kde došlo k oddělení hlavy, se po štěrku mezi pražci rozlévalo tratoliště krve. Připomnělo mu to laciný kouzelnický trik s gilotinou a košem. Jenomže tohle žádný trik nebyl a hlava po jeho levici nebyla z latexu.

Nato Keats ukázal na kus zeleného motouzu zadrhnutý kolem tvarohovitě bílé kůže.

„Přivázali mu krk ke koleji?“ zeptal se Bryant.

Patolog přikývl. „Hádám proto, aby měl obličej natočený správným směrem.“

Naznačil k východu.

Trať pokračovala od těla ještě asi dvacet metrů a mizela za zatáčkou. Strojvůdce neměl nejmenší naději vlak zastavit.

„Neměl šanci, sakra,“ vydechl Dawson. „Vlak ve stokilometrové rychlosti potřebuje k zastavení přes dvě stě metrů.“

Bryant se otřásl. Mrtvý musel slyšet vlak už zdálky, jak se k němu řítí, čekat, až se mu vynoří před očima, modlit se, aby ho strojvůdce uviděl, než bude pozdě. A pak se objevil, burácel k němu. Celou tu dobu věděl, co ho čeká.

Znovu se otřásl a střelil pohledem po kolegovi, který zničehonic zmlkl.

Sledoval, jak si Dawson zamyšleně prohlíží pytlovité džíny s nízkým pasem a zářivě oranžové tenisky.

Zpod modré péřové bundy North Face vykukovala pestrobarevná látka.

„Keve, je tidobře?“

Dawson nereagoval. „Keatsi, už někdo otočil hlavu?“

„Ne, to je až další na řadě.“

„Můžeme to udělat hned?“ požádal Dawson a vykročil k ní.

„Božínku, váš nový parťák to formuluje coby dotaz,“ prohodil Keats, a když procházel kolem Bryanta, šťouchl do něj. „Toho se držte.“

Bryant patologovy rýpavé poznámky mířené na šéfku ignoroval a vydal se za kolegou.

Stejně jako Dawson se zadíval na uťatou hlavu. Světlehnědé vlasy byly nepřirozeně zakončené, jako tupá ofina vzhůru nohama.

Keats pokynul jednomu asistentovi a společně pomalu obrátili hlavu tváří nahoru. Poklidný výraz vůbec neodpovídal barbarské hrůznosti posledních vteřin jeho života. Popelavou kůži pokrývaly bílé stopy křídy a odřeniny od toho, jak hlava poskakovala po štěrku.

Bryanta překvapilo, že na bledé kůži není žádná krev, jeho kolegu však zjevně zaskočilo něco jiného.

„Kurvafix,“ hlesl ochraptěle. „Já toho kluka znám.“
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Stacey zavřela dveře bistra a podvolila se vlně úlevy. Tady to znala. Tady bylo všechno normální. Tady nebyla mimo svou komfortní zónu, jako když šla do něčího domu a rušila někoho v zármutku.

Vypadalo to, že paní Reynoldsová je s nalezeným vysvětlením synovy bolesti spokojená. Stacey si tak jistá nebyla. Od smrti jeho otce a sestry uplynuly už dva roky. A i když to byla ztráta, ze které se teenager nikdy tak úplně nezotaví, za dva roky už se ta rána jistě do určité míry zhojila.

Paní Reynoldsová jí přesto dovolila odnést si Justinův počítač, což Stacey napovídalo, že nějaká ta stopa pochybností v ní přetrvává.

Postoupila ve frontě o místo kupředu, protože nějaká žena odešla, když zjistila, že teplá jídla už se tu nepodávají.

Priscilla ji zahlédla v řadě, otočila se ke grilu a položila na něj sladký vdolek. Stacey na něj neměla chuť, ale to gesto ze známosti ocenila.

Když přišla na řadu, kouřící vdolek a pití už na ni čekaly.

„Je vám dobře?“ zeptala se Priscilla.

„Těžký den,“ odpověděla a otočila se. Doufala, že se mezitím uvolní místo, ale opozdilci z tržiště pořád ještě vysedávali nad stydnoucími nápoji, než vyrazí v autech obtížených nákupy domů.

„Pojďte se mnou,“ ozvala se vedle ní Priscilla.

Stacey ženu následovala kousek za toalety ke stolku u dveří označených „Pouze pro zaměstnance“. Byl zrovna plný šanonů a papírů.

Priscilla to všechno shrnula na jednu kupu.

„Sem chodíme o pauzách. V klidu si ten vdolek snězte.“

Stacey se na ni vděčně usmála a vmáčkla se do omezeného prostoru.

Namazala si vdolek máslem a odstrčila talířek stranou. Zlatá hrudka roztála a zmizela.

Postavila na stůl Justinův notebook a otevřela ho. Jeho matka bohužel synovo heslo neznala, ale Stacey už se o chlapci dozvěděla dost, aby mohla začít tím, co se nabízelo.

Přestože vás internet neúnavně upozorňuje na důležitost silných hesel, lidé se stále uchylují ke snadno zapamatovatelným a používají své osobní údaje. Nejčastější jsou odvozeniny od jména s připojenými číslicemi.

Zkusila Justinovo jméno a datum narození, ale nefungovalo to.

Zkusila několik variací jména i data narození s velkými písmeny na strategických místech.

Ruce jí poletovaly po klávesnici. Čím víc hesel potřebujete, tím jednodušší vytváříte. Málokdo si dokáže pamatovat spoustu různých hesel pro kupu sociálních sítí. Jakkoli je to zarážející, někteří lidé stále ještě používají coby heslo slovo „heslo“.

Zrovna se nepřítomně natáhla přes notebook pro pití, když ji někdo chytil za rameno.

Pití málem sletělo na zem.

„Do hajzlu, Keve. Co to…“

„Klídek, tygřice. Jen jsem šel náhodou kolem a zahlídl tě.“

„Teď lžeš,“ řekla, když jí srdce začalo zpomalovat. „Tady vzadu mě nikdo vidět nemůže.“

Rozhlédl se. „Jo, máš recht.“

„Tak co chceš?“ zeptala se a sklopila obrazovku notebooku. Neodpověděl.

„A jakpak ses dneska měl, Keve?“ zeptal se místo ní. „Dobře, Stace, dík za optání. Zavolali nás k mrtvému klukovi na kolejích. Dost příšerné, jestli to chceš vědět,“ odpověděl sisám.

Stacey se opřela a sledovala představení.

Pokračoval. „Navíc jsem toho kluka znal, když už se teda ptáš.“ Zarazil se a zadíval se na její talíř. „Budeš to jíst?“

Přistrčila mu ho. Jednu půlku vdolku si vzal a zakousl se do ní. Dvakrát přežvýkl a polkl. Kevin Dawson jedl stejně, jako dělal všechno ostatní: rychle, už aby se mohl pustit do něčeho dalšího.

„Zjevně tě to neskutečně rozrušilo,“ podotkla významně. „Co kromě mého vdolku teda chceš?“

„Někam jsi ráno spěchala. Kam jsi šla?“ zeptal se a zalétl pohledem k notebooku.

„Do toho ti nic není. Teď vyšum, musím zabíjet skřety,“ řekla, když si všimla, jak se dívá na počítač.

Pokrčil rameny. „Jen jsem chtěl vědět, jak na tom jsi. Víš co, to kamarádi dělají.“

Ani se nesnažila potlačit nevěřícný výraz. „Já nejsem padlá na hlavu, Keve. Jsme všechno možné, ale kamarádi ne.“

„Stace, já jen…“

„Potřetí se ptám, co chceš?“

Položil vdolek a upřeně se na ni zadíval.

„Stace, jsem kretén. Oba víme, že jo, ale co se stalo ráno…“ Věta zůstala nedořečená, zavrtěl hlavou a znovu sklopil oči k vdolku.

Stacey chvilku trvalo, než jí došlo, co má na mysli. Nechápala, že mu to pořád ještě leží v hlavě. Měl sice pravdu, když řekl, že je kretén, ale nebyl hnusný kretén. Často budil dojem, že přes tu jeho frajerskou fasádu nic nepronikne, ale občas, opravdu jen sem tam, se pod ni něco dostalo.

„Bože můj, Keve, neber mě tak vážně. Nic jsem tím nemyslela.“

„Tak proč jsi to řekla?“ opáčil. „Víš, že nejsem rasista, ani co by se za nehet vešlo.“

Pokrčila rameny. „Občas v té své aroganci potřebuješ trochu srazit hřebínek, Keve. Myslíš si, že máš vždycky na všechno odpověď. Dráždí mě to, protože pak nemáš žádný prostor ke zlepšení.“

„He?“ udělal a znovu sáhl po vdolku.

„Všechno se s postupem času mění, věci se vyvíjejí, přizpůsobují, učí a posouvají na vyšší úroveň. Jenom ty ne. Jsi pořád stejný, jak jsem tě před dvěma roky poznala.“

Usmál se na ni s plnou pusou. „A ty mě snad nemáš ráda takového, jaký jsem?“

„Ne, Keve, nemám,“ řekla. „Protože bys mohl být něco víc.“

Sledovala, jak horní půlka jejího vdolku definitivně mizí. Zamnul si nad talířem ruce, aby z nich dostal drobečky.

Sáhla si na tvář, aby předvedla, kde mu nějaké zůstaly. Smetl je. Odkudsi z jejího nitra vybublal úsměv. Někdy byl vážně jako malý kluk.

„Jaké to bylo, Stace?“ zeptal se zničehonic. „Jaké jsi to měla ve škole?“

Už ho chtěla odbýt nějakou poznámkou, která by to zlehčila, ale vtom si všimla, že humor v jeho očích vystřídala opatrná zvědavost.

„Těžké, Keve,“ odpověděla upřímně. „Měla jsem kolem sebe dva různé typy lidí. Lidi, kteří na mě kvůli barvě pleti byli hnusní, a lidi, kteří ke mně kvůli ní byli přehnaně milí, aby sobě i mně dokázali, že na ní přece nezáleží. Často čekali, že jim budu vděčná, když ‚jim to přece nevadí‘,“ řekla s povzdechem. „Každý, kdo je jakkoli jiný, je ideální cíl pro šikanu.“

Tyhle vzpomínky si nechtěla oživovat. Vtom se jí něco vybavilo.

„Nebyl jsi jako dítě tlustý?“ zeptala se. Přikývl. „A jak.“

„Takže do jisté míry víš, o čem mluvím,“ řekla. „Cos s tím teda udělal?“

„Zhubl jsem,“ pronesl tiše a do tváře se mu vkradl výraz porozumění.

Kvitovala to pozdvižením obočí. I kdyby zhubla sebevíc, na barvě její kůže by to nic nezměnilo.

„Už chápu,“ usmál se. Stačila však postřehnout vlnu smutku, která se mu přelila po tváři.

Nehledě na to, jak příjemná tahle nenadálá návštěva byla, toužila se už vrátit k počítači Justina Reynoldse. Letmo pohlédla na hodinky.

„Herdek, Stace, tohle umění jemného náznaku jsi pochytila od šéfky?“

„Ne, nemyslela jsem to tak, že…“ Přesně tak to myslela a on to věděl.

„Takže jsme v pohodě?“ zeptal se na rovinu.

„Jo, Keve, jsme,“ přisvědčila.

„Fajn, tak zítra,“ řekl a poklepal ji po pravém rameni. Neodpověděla, protože už byl z doslechu.

Pro Dawsona byl rasismus jednoduchý jako černobílý negativ; buď rasista jsi, nebo ne, buď jsi fanatik, nebo ne. Vysvětlit mu odstíny šedé, které mezi těmito dvěma extrémy existují, by trvalo až příliš dlouho. A ona právě teď prostě neměla čas.

Znovu zvedla víko notebooku a objevila se přihlašovací obrazovka.

Náhle ji napadlo, že spousta lidí nepoužívá své jméno, ale jméno někoho milovaného.

Vyzkoušela různé kombinace Justinova data narození a jména jeho matky.

Nic.

Zkusila datum se jménem otce. Nic.

Zkusila datum se jménem sestry. Pořád bez úspěchu.

Náhle se rozhlédla po bistru a zjistila, že je prázdné. Priscilla už se činila s mopem a kbelíkem.

Konečně zkusila sestřino jméno a datum jejího úmrtí. Napřímila se, protože obrazovka ožila.

Bingo. Dostala se tam.
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Na farmě bylo všude rozsvíceno, a tak dobře viděli na cestu k ostatním zaparkovaným vozidlům a znovu mohli popatřit na bídu a špínu všude kolem domu. O zdi venkovních budov byly opřené zrezivělé díly strojů. Třimetry od domu se vršila hromada výkaly pokryté slámy. Všude se povalovaly načaté pytle krmení pro dobytek.

Od okapu po straně domu se ke stromu na konci štěrkové příjezdové cesty táhla policejní páska, přibližně tři metry od krvavé skvrny tam, kde postřelili Billyho Cowleyho.

Kim sebou trhla, když uviděla přes bláto ke staré stodole bezostyšně přeběhnout dobře živenou krysu.

„I když je to neskutečný chlívek, Travisi, pořád by mě zajímalo, proč za něj už tolik let neplatí nájem,“ pronesla znechuceně.

„Jo, dokonce ani symbolický,“ přitakal. Zamířili k domu. Nijak je nepřekvapilo, že na ně u předních dveří čekala Fiona.

U nemocnice je zdržel špatně zaparkovaný taxík, do kterého nastupoval vetchý stařeček. Než se jim podařilo odtamtud vyjet, Fiona byla dávno ta tam a nepochybně to stihla domů včas, aby naučila otce odpapouškovat takovou historku, jakou chtěla.

Svůj červený jaguár nechala stát na samém kraji pozemku, jako by ho nechtěla vystavit kontaminaci.

Kim ji chápala. Napočítala šest dalších aut: čtyři ve věkovém rozpětí mezi sedmi a patnácti lety a dvě dodávky od kriminální laboratoře. Kim poznala podle těžkých bot v jednom z orouškovaných techniků Bena, který pracoval na mnoha případech, jež vyšetřovala.

„Ahoj,“ řekla, když k němu došla. Právě z dodávky bral další sáčky na důkazy. „Nedělá vám tady nikdo obstrukce?“

Sundal si nroušku a usmál se. „Jen na nás dává pozor,“ odpověděl a pokývl ke dveřím domu.

Jo, tomu věřila.

„Soustřeďte se hodně na vlákna, jestli to půjde, Bene,“ řekla s ohledem na nedávný objev týmu doktorky A.

„Jasná věc,“ odvětil a ona zamířila k domu.

„To byla rychlost,“ podotkla, když procházela kolem zamračené ženy dovnitř.

„Nemůžete jen tak…“

„Ale můžeme,“ opáčila Kim. Toho bránění ve vyšetřování už bylo ze strany téhle ženské dost. Soudní příkaz byl doručen, ještě když byli v nemocnici, a Fiona Cowleyová věděla, kdo jsou. Dalšího vysvětlování už nebylo zapotřebí a Kim si byla naprosto jistá, že žena ví víc, než připouští.

Otevřené dveře vedly přímo do mrňavé tmavé kuchyňky s malým oknem na sever. Linku tvořily obyčejné, hranaté, špatně natřené skříňky. Dvě ještě měly stará dřevěná dvířka, jako by si někdo v polovině uvědomil, že těmito snahami o vylepšení či modernizaci jen zbytečně ztrácí čas.

Téměř celou stěnu naproti oknu zabíral sporák Aga. Kim netušila, jestli je funkční, jelikož horní část sloužila coby odkladiště pro rychlovarnou konvici a krabičky s čajem. Vedle nich trůnil přenosný vařič upatlaný od fazolí v rajčatové omáčce. V koutě kraloval černý plastový odpadkový koš, z nějž na zem přepadávaly obaly od hamburgerů a krabice od pizzy. Odér hnijícího odpadu byl přece jen o trošku lepší než všudypřítomný pach vlhkosti, který prostupoval celým domem.

Otočila se k Fioně, která je sledovala jako stín. „Buďte tak hodná a nadiktujte tady kolegovi svoji adresu,“ řekla. „Mohli bychom ji později potřebovat.“

Fiona se zatvářila překvapeně, ale začala odříkávat adresu Travisovi, který už otevřel svoje kožené desky.

Fiona pochopitelně nebydlela tady. To by to tu takhle nevypadalo. Byla to upravená, inteligentní žena a něco takového by nestrpěla. Kruci, i svého nablýskaného červeného jaguára nechala v bezpečné vzdálenosti, aby nechytil něco ošklivého.

Kim sešla po pár schůdcích do obývacího pokoje, který by se všemi těmi původními prvky, jež se moderní domy snaží za drahé peníze napodobit, mohl být srdcem domova. Zděný krb a staré trámy zanikaly mezi nesourodým zařízením a křiklavými vzory, které se vzájemně tloukly. Místnost osvětlovala jediná holá žárovka, jejíž ostré žluté světlo se šířilo zprostředka.

Příjemný prostor byl přecpaný těžkým tmavým nábytkem z nejméně sedmi osmi různých dekád. Stěny byly ověšené obrázky chovných zvířat a mosaznými podkovami na kožených řemíncích.

Trojmístná pohovka byla fialová a na dvou krajních polstrech prosezelá. Opěradlo uprostřed vybíhalo do tvaru vějíře. Její pěstounská rodina číslo dvě přesně takový měla někdy koncem osmdesátých let.

Pan Cowley vešel do obývacího pokoje z druhé strany, patrně z jakési komory, a propletl se mezi třemi techniky pracujícími ve světle baterek.

„Pane Cowley, ráda vás zase vidím,“ oslovila ho Kim a přistoupila k němu. Cítila za sebou Fionu, ale dál mluvila výhradně k němu. „Děkuju za svolení udělat Billymu stěr z rukou. Jistě celou tuhle záležitost se střelbou brzy uzavřeme.“

Zaslechla Fionin prudký nádech. O tom, že ten souhlas dal, dceři neřekl.

Jakmile se Fiona vyřítila z nemocničního parkoviště, Kim zavolala panu Cowleymu a vyžádala si jeho souhlas, než se s ním dcera stačí spojit.

„Forenzní technik už by u něj měl být.“

Pokývl jejím směrem. Na dceru se nepodíval, ale zúžil oči. Všimla si, že nervózně poškubává rukou v kapse kalhot.

„Vaše dcera se zmínila, že jste si vzpomněl na nějaké podrobnosti o synově nehodě,“ navázala. „Dokonce že jste byl ve skutečnosti jejím svědkem,“ dodala.

Znovu přikývl. Dál nervózně žmoulal ruku v kapse.

„Mohl byste nám tedy říct, co přesně jste viděl, pane Cowley?“ zeptala se.

„Ano, šel jsem ven se smetím a uviděl Billyho, jak u stodoly dělá něco s puškou. Zavolal jsem na něj…“

„Zpomalte,“ zarazila ho Kim, která mezitím zjistila tři fakta: zaprvé, že smetí je pořád ještě v kuchyni a nikdo ho nevynesl už několik dnů, možná i týdnů; zadruhé, že z jeho dechu cítí alkohol; a konečně že se snaží vychrlit tu historku, co nejrychleji může.

Než zapomene, co má říkat, pomyslela si.

Travis si sedl na flekatý gauč a ona v duchu zatleskala jeho odvaze. Než jí došlo, co dělá doopravdy. Něco si vybavila a na rty se jí dral úsměv, ale udržela se. Přece jenom ještě všechno nezapomněl.

„Takže jste vynášel smetí?“ zeptala se.

„Jo, vždycky ho necháme venku u dveří.“

Tím se vysvětloval zdravý vzhled onoho hlodavce, kterého zahlédla cestou sem.

„A proč vás upoutalo, co Billy dělá?“ vyptávala se.

Nepřišlo jí, že synova přítomnost u chléva mohla být něčím neobvyklá.

„Nevím. Asi to bylo tím, že měl v ruce zbraň.“

„Je to puška, že?“ upřesnila. Na farmě zcela běžný předmět.

„Ano, otáčel s ní a pamatuju si, že mě napadlo…“

„Takže jste se zastavil a sledoval ho, protože tu zbraň držel, nebo s ní točil?“ zpomalila ho Kim. Scénář se mu odvíjel v hlavě a rád by se ho držel. Netěšilo ji, že ho musí vyslýchat takhle přísně, ale potřebovala ho rozhodit, aby to v duchu nečetl z nápovědy.

„Myslím, že ji jen držel, ale připadalo mi, že se něco…“

„To jste vyvodil jen z toho, že váš syn měl pušku v ruce?“ podivila se. Pan Cowley až příliš toužil přejít k samotné nehodě. „On neumí zacházet se zbraněmi?“

Muž si přejel dlaní po holé hlavě.

„Ne, ne, o to nejde,“ bránil se. „Jen to vypadalo divně,“ prohlásil už trochu popleteně.

Kim nemohla jinak, musela jeho zmatku využít. Pootočila se, aby měla v periferním zorném poli Travise.

„Co kdybychom šli ven a líp si prohlédli místo, kde se to stalo?“ navrhla. Nešlo jí však o reakci pana Cowleyho. Čekala na Travisovo nenápadné pokývnutí.

Fiona je přes kuchyň vyvedla zpátky ven.

„Vy jste tedy stál tady?“ začala Kim a zastavila se hned za otevřenými domovními dveřmi.

„Ano, jak jsem říkal. Vynášel jsem…“

„Smetí. Ano, pamatuji si,“ dořekla za něj a významně se přitom rozhlédla po nezvěstném pytli s odpadky. „A Billy byl tamhle u stodoly?“ zeptala se.

„Ano,“ přisvědčil a kapsa se mu zase začala hýbat.

„A držel brokovnici?“

„Ano.“

„Jak dlouhá je taková brokovnice?“

„Šedesát centimetrů,“ odpověděl. „Možná něco víc.“ Kim se rozhlédla. Do oka jí padla tenká laťka.

„Můžu?“

Pan Cowley přikývl a střelil pohledem po dceři, která to zamyšleně sledovala se založenýma rukama.

Kim opřela lať o zeď. Dupla na ni, až se zlomila. Delší kus zvedla. „Asi takhle dlouhá?“

„Ano,“ přisvědčil.

„Mohl byste zůstat, kde jste, pane Cowley?“ požádala ho. Přikývl.

Došla přibližně k místu, kde stál Billy. Travis jí byl v patách.

Ztlumila hlas, aby ji slyšel jen on.

„Takže Billy točí puškou a povede se mu střelit se zezadu do krku. Tak zkusíme, jak se to povede nám, co ty na to?“

Začala latí točit jako mažoretka.

„Spoušť by byla někde tady?“ zeptala se Travise. Přikývl. Rozhlédla se, čím by si mohla místo poznačit.

„Rtěnka?“ navrhl.

„Jako bys mě neznal,“ odpálkovala ho, aniž se na něj podívala.

Shýbla se pro kus břidlice, který ležel na zemi, a modlila se, aby ta tlustá krysa byla už dávno pryč. Udělala do latě vryp a položila na něj prst.

„Dívají se?“ zeptala se.

„Jo jo,“ přisvědčil.

Dobrá. Chtěla jim předvést, jak směšná jsou jejich tvrzení, a jestli si to žádalo menší herecký výstup, budiž.

Natáhla paže, prst stále držela na značce spouště. Puška se kymácela, než si ji opřela pod bradu. Sebevražedná poloha. Pozměnila úhel a konec se jí posunul po krku dozadu.

Změnila polohu, zvedla lať a opřela si ji o rameno.

„Takhle je to asi nejblíž,“ podotkl Travis.

„Jo, ale neudržím prst na spoušti.“ Předala mu pušku. „Ty máš delší ruce.“

Vzal si ji a zopakoval pod jejím dohledem stejné pohyby.

„Možné to je, ale kulka by ho spíš jen škrábla nebo prošla skrz, neuvízla by v těle.“

Oba věděli, že právě to se stalo.

Teď všechno záviselo na tom, jestli zpráva z balistiky potvrdí, že

střela vyšla právě z dané zbraně. Do té doby nemohla na ty dva naběhnout a křičet „lháři, lháři“.

S povzdechem vykročila zpátky k Fioně a jejímu úzkostně se tvářícímu otci.

Na telefonu jí cinkla nová zpráva. Vytáhla ho a přečetla si jedinou krátkou větu. S úsměvem se otočila k Travisovi a potom si to namířila k rodině.

„Přišlo vám něco z toho, co jsme teď dělali, povědomé, pane Cowley?“

„Ano,“ hlásil dychtivě. „To přes rameno. Myslím, že Billy si hodil tu pušku přes rameno.“

Fiona se do toho vložila. Kim udivovalo, že vydržela mlčet tak dlouho.

„Inspektorko, co má tohle společného s nálezem kostí na tomto pozemku? Tady k žádnému zločinu nedošlo. Bratr měl nehodu, sám to přece potvrdil.“

„Vy jste to potvrdila za něj,“ připomněla jí Kim. Ona ještě Billyho Cowleyho mluvit neslyšela.

„Ale otec…“

„Vypráví všechno tak, jak jste mu řekla,“ dopověděla Kim chladně.

„Co si to dovolujete?“

„Co si to dovolujete vy?“ opáčila Kim. „Jak se opovažujete nám nepokrytě lhát? Mysleli jste si, že se spokojíme s vaším slovem, když se jedná o střelnou zbraň?“

„Je to pravda,“ zavrčela.

Kim se zhluboka nadechla. „Takže ačkoli je to fyzicky téměř nemožné a nemocnice nám právě potvrdila, že váš bratr nemá povýstřelové zplodiny ani na rukou, ani na krku, stále trváte na své verzi s náhodným výstřelem?“

Fiona se jí postavila čelem. „Ano, inspektorko, na té verzi trváme.“
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Než se Kim rozjela pryč z pozemku Cowleyových, zarazila se.

„Travisi, co se to tady krucinál děje?“ Snažila se pochopit, proč se rodina tak odhodlaně drží sledu událostí, ke kterým zkrátka a jednoduše nikdy nedošlo.

„Už jsem myslel, že ji zatkneš,“ poznamenal Travis.

„Chtěla jsem,“ přiznala.

„Za co?“

„Za samolibost,“ odvětila.

Přísahala by, že mu skoro uklouzlo zasmání, než se mu ho podařilo zadusit kašlem.

„Tak co, našel jsi něco?“ zeptala se.

Když spolu dříve pracovali, Tom rád zkoumal pohovky. Tvrdil, že v nich bývají zapadlé věci, o kterých nevědí ani samotní majitelé. V devíti případech z deseti z toho nic nebylo, ale jednou našel ztracenou náušnici oběti napadení, která tvrdila, že ji někdo znásilnil a držel v zajetí. Dotyčný sedmačtyřicetiletý muž popřel, že by o tom cokoli věděl. Dokud ovšem Travis nenašel tu náušnici zachycenou na potahu gauče.

„Něco mi spadlo do ruky,“ řekl a sáhl do kapsy kalhot. Kim zajela k autobusové zastávce a zastavila.

Travis držel v dlani nepravidelný, potrhaný kus papíru. Odfoukl vlasy, žmolky a prach, které se k němu přichytily.

„Víš, žes to měl uložit do sáčku a předat technikům,“ poznamenala.

„Nějak se to ke mně přilepilo,“ argumentoval chabě.

Zašedlá barva papíru jí prozradila, že už tam byl nějakou dobu. Měl rozměry středně velké obálky, v jakých chodí výpisy z banky. Jedna strana byla prázdná, na druhé bylo něco vytištěné velkými písmeny.

V horním levém rohu byl hnědý flek. Uprostřed papíru velký kus chyběl. Snad desetkrát po něm přejela pohledem tam a zpátky, v duchu se snažila doplnit chybějící slova.
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„Mohlo by to znamenat cokoli,“ odtušila v krátkosti.

„A přece si to strkáš do kapsy,“ podotkl kysele. „Přitom jsem to našel já.“

Měl pravdu, ale ona mu to nehodlala vrátit.

Zavládlo mezi nimi ticho, ale na chvilku, jen na chviličku, to bylo úplně jako za starých časů.

„Kam to bude?“ zeptala se.

„Rád bych, abys mě odvezla domů,“ řekl a zapnul svoje desky. Ztěžka si povzdychla. „Tome, promluvíme si vůbec někdy o tom, co se stalo tenkrát…“

„Ne, Stoneová, nepromluvíme,“ pronesl důrazně.

„Krucihergot, Tome. Jak dlouho dokážeš zůstat uražený?“ zanaříkala nad jeho paličatostí.

„Nikdys ani neřekla, že tě to mrzí!“ vykřikl.

„Protože nemrzí,“ odsekla.

Ticho rvalo uši víc než to hulákání, protože bylo konečné. Dokud se vzájemně osočovali, byla šance, že nějakým způsobem přece jen najdou společnou řeč. Ticho potvrdilo, že se to nikdy nestane.

Po několika okamžicích prolomil napětí jeho vyrovnaný hlas.

„Řeknu to ještě jednou, pak si vystoupím a zavolám si taxík. Rád bych, abys mě odvezla domů.“

Kim věděla, že pokoušet se o jakoukoli další diskuzi by bylo zbytečné. Beze slova se rozjela ke Kidderminsteru.

 

Když zastavila před jeho domem, vyslovila to, k čemu v duchu postupně dospěla.

„Tome, vzhledem k tomu, že je to společné vyšetřování, ráda bych zítra vedla poradu.“

Očekávala okamžité odmítnutí. Tom Travis byl hrdý člověk. Když ale zaváhal, dodalo jí to naději.

„Popřemýšlím o tom,“ odpověděl a vystoupil si.

Kim zůstala sedět a dívala se, jak se v okně pohnula záclona, jako každý večer. No, jestli má pan kolega předepsanou večerku, dostane dnes vynadáno.

Když se rozjížděla, pokusila se zanechat svůj smutek u jeho dveří. Z části si přála, aby byla nezahlédla záblesk muže, a co je důležitější, policisty, kterého dříve znala. Posledních několik let zaplnila taková hořkost a nevraživost, že si někdy jen obtížně připomínala, jak měla tohohle člověka svého času ráda a uznávala ho – a občas dokonce svěřovala do jeho rukou svůj život.

Teď však věděla, že už se přes to, co se tenkrát stalo, nikdy nepřenesou.

A ta skutečnost ji tížila víc, než by byla čekala.
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„No tak, pejsku, pomoz mi s tím nějak,“ obrátila se Kim k Barneymu. Osprchovala se, převlékla a teď seděla na své Kawasaki Ninja, bosé nohy na stupačkách, a prohlížela si tabuli, která zabírala celou jednu stěnu její garáže.

Barney jí pohled oplatil. Kdyby jí mohly pomoct velké hnědé oči a vrtění ocasem, už by tu hádanku měla rozlousknutou.

Celý ten den na Kim ulpěl jako fix a dalo práci ho ze sebe smýt. Když se teď ale měla na co zaměřit, to negativní začalo blednout. Přepsala písmena, mezery mezi nimi a jejich rozmístění z papírku na tabuli, aby je mohla studovat. S tolika vypuštěnými písmeny bylo v podstatě nemožné prázdná místa doplnit. Připadala si, jako by hrála silně beznadějnou šibenici.

Přesto jí to rozložení bylo povědomé. Písmena byla zarovnaná na střed.

Zatraceně, kdyby tohle vyšetřování bylo jen její, měla by to na oddělení vystavené na prominentním místě, aby nad tím mohli bádat všichni společně. Čtyři hlavy rozhodně vědí víc než jedna – i když záleží, čí ty čtyři hlavy jsou.

Kim si připouštěla, že se nesžívá s dynamikou společného vyšetřování tak dobře, jak by si Woody přál. Každá hodina, kterou se jí podařilo přetrpět, představovala vítězství hodné menší oslavy.

Nejhorší na tom ani nebylo, že ji přifařili k člověku, který ji nenáviděl víc než většina těch, jež dostala za mříže. Byl to ten pomalý, metodický přístup ke každé jednotlivé informaci. Připadalo jí, jako by se Travis neustále snažil najít operační sál uprostřed bojiště. Někdy se musíte prostě vrhnout do bláta a brodit se.

A bůh jí pomáhej, scházel jí její tým. Přes rty jí ta myšlenka nepřejde, co bude živa. Už tak bylo dost těžké přiznat to sama sobě. Ale znala je. Když jí přistál na stole případ, okamžitě věděla, jak nejlépe rozdělit práci. Věděla, že Stacey bude hrabat tak dlouho, dokud nenarazí na to, co hledá. Věděla, že Dawson se nechá vést instinktem a najde dobrá, spolehlivá vodítka. A co se Bryanta týče, jeho mozek se s jejím doplňuje, místo aby ho brzdil.

Říkala si, jestli na stará kolena už neměkne, ale sem tam se jí zastesklo dokonce i po Woodym.

S povzdechem obrátila pozornost zpět k hlavolamu. Cosi se jí snažilo ukázat v pravém světle.

Když jí zazvonil telefon, zavrčela, ale pak zjistila, kdo volá, a protočila oči.

„Frostová,“ řekla a zahoupala na motorce nohama.

„Chci vědět, co děláte,“ spustila reportérka bez pozdravu. „Už jste nějak pokročili? Máte podezřelé?“

„Sakra, ani vy na to obvykle nechodíte takhle zhurta,“ poznamenala Kim. „Víte, že nebudu komentovat…“

„Děláte si srandu, Stoneová?“ zarazila ji Frostová nezvykle zastřeným hlasem. „Tohle není obyčejný případ, a jestli k němu budete tak přistupovat, udělám vám ze života…“

„Frostová, uklidněte se,“ zavelela Kim a přestala pohupovat nohama. „O čem to sakra mluvíte?“

Ani zakopané staré kosti by neměly z reportérky na druhém konci drátu udělat takovouhle napůl hysterickou štěknu.

Zavládlo ochromené ticho. „Vy nevíte?!“ vykřikla Tracy nevěřícně.

„O čem nevím?“ opáčila Kim a sklouzla z motorky.

„Bubba, můj elév, je mrtvý…“

„Prokrista, Tracy,“ vyhrkla Kim a opřela se o palivovou nádrž.

„To je mi moc líto. Co se k čertu stalo?“

„Dneska během dne mu vlak oddělil hlavu od těla.“

Kim stála jako socha a snažila se ta slova nějak strávit. Co mrtvý, zavražděný!

„Tracy, to mě mrzí… já…“

Kim nechtěla přiznat tu nemyslitelnou pravdu – že o tom vůbec nevěděla.

„Tak co s tím s tou vaší partou děláte?“ zeptala se Tracy a spolkla vzlyk. „Ten, kdo tohle provedl, zaslouží pověsit za koule do průvanu. Bubba byl fajn kluk, co to neměl v životě lehké. Doufám, že nasadíte všechny páky, abyste toho hajzla chytili.“

„Tracy, víte přece, že policie udělá všechno pro to…“

„Nemluvte se mnou jako tisková mluvčí, Stoneová. Když říkáte, že pachatele dopadnete, budu vám věřit, ale ať se ti vaši dva přestanou škrábat na pr…“

„Moji dva?“ zarazila ji zamračeně.

„Bryant a Dawson. Měli na starost místo činu.“

Na lince zavládlo ticho, jak to Frostové pomalu došlo.

„Vy jste nevěděla ani tohle, že ne?“ hlesla pak zděšeně. „Co se to sakra s vámi a vaším týmem děje, Stoneová?“

Kim se pokusila uvolnit zaťatou čelist.

„Frostová, zítra vám zavolám, ale je mi moc líto…“

„To si nechte, Stoneová. V tomhle případě zjevně mluvím s nesprávnou osobou.“

Telefon ohluchl.

Kim se dobrých deset sekund nepohnula, její mysl se snažila zpracovat všechno, co se právě dozvěděla.

Bubba Jones je mrtvý.

Reportéra, kterého znali, někdo během dne brutálním, strašlivým způsobem zavraždil.

A ona o tom nevěděla.

Vzápětí jí v hlavě zazněla ozvěna obvinění Tracy Frostové. Na co si to její tým sakra hraje?
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Kim svolala poradu na sedmou ráno, a tak ji nepřekvapilo, že její tým už je na místě a čeká na ni. Zato ji překvapily jmenovky ze samolepicích papírků, které měli všichni na sobě.

Zmačkala tu, na které bylo napsáno „šéfka“, a hodila ji do koše. Kterékoli jiné ráno to mohlo být i vtipné.

Rázem měla jejich pozornost.

„Jak to, sakra, že jsem nevěděla o vraždě Bubby Jonese?“ zeptala se, po řadě je sjela pohledem a čekala na vysvětlení.

Nakonec spočinula zrakem na Bryantovi.

„Šéfko, pracujete na jiném…“

„Mám telefon, e-mail, textovky. Ježíši, mohli jste za mnou poslat poštovního holuba, abych nebyla krucinál úplně mimo, když to na mě včera v půl dvanácté večer vybalila Frostová.“

„Bylo to ve všech zprávách,“ zamumlal Dawson.

„Podle tebe jsem to teda měla zjistit odtamtud, Keve?“ rozčilovala se Kim.

Jestli se Dawson snažil chránit kolegu, pak si vybral nejen špatný způsob, ale i chvíli.

Otočila se k němu. „Promiň, že jsem si dovolila ukrást si po patnáctihodinové šichtě hodinku pro sebe. Dneska večer bychom si tu mohli dát v deset poradu, abychom si všechno důkladně rozebrali.“ Ta reakce nebyla stoprocentně přesná – studovala přece ten papír, co našel Travis –, ale zásadně odmítala, aby jí někdo podsouval, že by se o činnosti svého týmu měla dozvídat z nějakých pitomých zpráv.

„Máte pravdu, šéfko,“ řekl Bryant. „Měl jsem vám o tom dát vědět. Je to moje práce a já ji neudělal.“

Omluva byla upřímná a od srdce, a tak ji pokývnutím přijala. Tohle bylo pro ně všechny nezmapované území. Vnutili jim odlišnou dynamiku, narušili přirozený chod jejich dobře promazaného soukolí. Všichni teď tápali ve tmě.

To, že Stacey doposud jen mlčela, jí napovídalo, že ani ji do dění nijak nezapojili.

„Tak jak jsme s tím daleko?“ zeptala se Kim a sáhla po kávě, která už na ni čekala.

Sice se s tím mládencem sama osobně nesetkala, ale Dawson kvůli němu přednedávnem málem přišel o práci. Reportér na praxi přesvědčil jejího kolegu, aby jednal v rozporu s jejím přímým rozkazem, výsledkem čehož byla hora falešných stop a hodiny promarněného pracovního času.

„Hlásil jsi to Woodymu?“ zeptala se. Jakýkoli předchozí kontakt s obětí vraždy se musel uvést do záznamu a vysvětlit.

„Včera večer,“ přisvědčil.

„A?“

Aby mohl na případu dál pracovat, musel dostat oficiální svolení.

„Schváleno,“ odpověděl.

Dawson zřejmě pro jednou dodržel pravidla.

„Přivázali ho ke kolejím, doslova mu tam nastavili krk,“ pokračoval. Gestem naznačil podříznutí. „Hlava pryč.“

„Rodina?“

„Kluk z děcáku. Sourozence nemá a poslední pěstounská rodina ho roky neviděla.“

Kim se neubránila návalu soucitu. Bylo jí smutno, že po tom mladém muži nebude truchlit rodina. Sama byla jako dítě v sociální péči a s příliš mnoha lidmi kontakt neudržela.

„Keats nechal tělo konečně odvézt kolem jedenácté,“ poznamenal Bryant. „Na místě jsou technici, ale je tam hrozný svinčík. Přes ten násep si lidi zkracují cestu a chodí se tam poflakovat, co pamatuju.“

Kim si dovedla představit to množství všelijakého smetí, které bude nutné probrat kvůli stopám.

„Woody zažádal na ústředí o posily, abychom mohli obejít Codsallskou čtvrť dům od domu. Budeme se soustředit na lidi, se kterými se Bubba stýkal,“ pokračoval Bryant. „Tenhle případ stopy na místě činu vyřeší jen stěží.“

Kim se na něj souhlasně pousmála.

„Už s tebou Woody mluvil?“ zeptala se.

„Jo, včera večer.“

„Zastupující inspektor?“ Přikývl.

„Gratuluju, Bryante,“ řekla se širokým úsměvem Stacey.

„To si snad děláš srandu?!“ vybuchl Dawson a probodl Bryanta pohledem.

„Klid, Keve. Je to jen titul,“ řekl Bryant.

„A taky je to naprosto správné,“ ozvala se Kim a zachytila Dawsonův pohled. „K vedení tohoto případu se nejlíp hodí Bryantovy schopnosti, ale neboj, tvůj čas přijde.“

„To je fakt, šéfko,“ uznal Dawson a pokývl na Bryanta. Nabízelo se to a bylo to správné, nejen z procesního hlediska;

Woody nemohl dovolit, aby vyšetřování vraždy vedl detektiv seržant. Jediný, kdo si nemyslel, že by Bryant měl mít hodnost detektiva inspektora, byl Bryant sám.

Všechno bylo zařízené k její spokojenosti. Až na to, že ji neinformovali. Ale bylo načase nad tím mávnout rukou.

„Než se dneska ráno do něčeho pustíte, domluvte si schůzku s Frostovou, jasné?“

„Jasné,“ pronesli současně.

„Jak pokračuje případ Henryka Kowalského?“ obrátila se na Dawsona. Původně to byl jeho případ.

„Máme na záběru z pouliční kamery podezřelého, jak něco ťuká do telefonu asi dvě stě metrů od místa činu. Znovu jsme ho zachytili, jak si to štráduje kolem supermarketu na Manor Way, ale u zastávky Shenstone Island jsme ho ztratili.“

„Nějací osobní nepřátelé?“ zeptala se.

„Jo jo, soused je báječný chlap, posílal rodině hnusné zprávy, ale na dobu útoku má bohužel potvrzené alibi.“

Z Dawsonova tónu poznala, že by si upřímně přál, aby tomu tak nebylo.

„Vypadá jako slušňák, dokud s ním nestrávíte víc jak dvě minuty,“ doplnil Bryant.

„Účty na sociálních sítích nemá zablokované a se svým rasismem se ani v nejmenším netají,“ řekla Stacey. „Hrdě se hlásí k členství v Národní frontě a účastnil se vícera demonstrací Ligy na obranu Anglie.“

„Záznam v rejstříku?“ zeptala se Kim.

Stacey přikývla. „Za ublížení na zdraví dostal jako mladistvý dvouletý odložený trest a odseděl si osmnáct měsíců za obtěžování a výhrůžky rodině, která se přistěhovala do sousední ulice.“

Kim tázavě zvedla obočí.

„Asijská,“ doplnila Stacey.

Začínala s Dawsonovým názorem na toho chlapa souhlasit.

„Problém je, šéfko,“ dodala Stacey, „že kdyby měl Flint s napadením Henryka Kowalského něco společného, podle mě by neváhal a na rovinu to řekl.“

Kim souhlasně přikývla. „Rozhoďte v téhle věci sítě trochu šířeji, lidi. Vážné ublížení na zdraví a surová vražda bez klíčových svědků? Někdo někde něco ví.“

„Flint jako by naznačoval, že na tom s Henrykem je něco víc,“ připomněl Bryant.

„Tak ho zmáčkněte a zjistěte, co ví,“ poradila jim Kim s pocitem, že nosí dříví do lesa.

„Nejdřív musíme za Tracy Frostovou a Garyho Flinta kolem půl desáté propustí na kauci.“

Kim nechápala. „No a?“

„Obojí nestihneme, šéfko,“ vysvětlil Dawson a začervenal se. Kim svraštila čelo. „Budíček, Keve. Vyslechnout ho může Stacey.“

„Ale on je nepokrytý rasista,“ namítl Dawson.

„No a?“ zopakovala Kim. Stacey se objevil ve tváři triumfální výraz a ze rtů jí splynulo němé děkuju, šéfko.

„Silně pochybuju, že řekne něco, co Stacey ještě neslyšela, a především, ona je policistka a podobný výslech zvládne. Pokud by jí snad něco takového bylo nepříjemné, věřím, že by mi to řekla.“ Podívala se na kolegyni. „Nemám pravdu, Stace?“

„Máte, šéfko,“ opáčila s úsměvem.

Kim obrátila pohled zpátky k mladému seržantovi, který zarytě studoval své nehty.

„Keve, já ti rozumím, ale na světě je taky spousta misogynů a šovinistických prasat. Mám je všechny přehazovat na tebe?“

„Rozumím,“ řekl a ona měla dojem, že opravdu porozuměl.

„Jak jde to společné vyšetřování, šéfko?“ zajímala se Stacey.

„Na můj vkus moc pomalu,“ odpověděla Kim.

„A Travis?“ zeptal se Bryant.

„Učili mě, že když člověk nemůže říct nic hezkého…“ začala, ale pak si vzpomněla na události předchozího dne. „Jsou ale momenty, kdy je ten polda, jakého si pamatuju.“

Bryant se na ni pousmál.

„Fajn, lidi.“ Hodila do sebe poslední hlt kafe a pak sáhla po kabátu. „Buďte tady hodní, než se vrátím.“

Všichni souhlasně mumlali, když vycházela ze dveří.

Raději se jim nesvěřila s tím, že včera večer už držela prst nad Woodyho číslem. Na jazyku měla zformulované věty. Žádost o návrat k vlastnímu týmu, aby mohla vést vyšetřování vraždy Bubby Jonese.

Dokázala by uvést pádné argumenty a Woody by to schválil. Jenomže by tím ublížila svému týmu. Kdyby zažádala o návrat, nepřímo by tím zpochybnila spolehlivost a schopnosti lidí, s nimiž denně pracovala. Naznačila by svému šéfovi, že se bez ní neobejdou. Po téhle poradě byla ráda, že to tlačítko nakonec přece jen nezmáčkla.
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Dawson sledoval, jak Stacey vstává a bere si složku Garyho Flinta a poznámkový blok.

„Tak zatím, kluci,“ rozloučila se, když procházela kolem jeho stolu.

„Jauvajs,“ řekl Dawson, jakmile vyšla z místnosti. Obrátil se k ironicky se usmívajícímu Bryantovi. „Nevím, jak tebe, ale mě ještě teď pálí zadek.“

Bryant přikývl. „A jak, ale patří nám to,“ pronesl rozvážně.

„Za to, že jsme se ji pokoušeli chránit?“

„Nemáme na to žádné právo, Keve. Je to velmi zdatná policistka, ne naše mladší sestra.“

Dawson už chtěl něco říct, ale pak zase sklapl. Bryant měl pravdu, ale to v něm neumlčelo ten pocit při pomyšlení, jak Stacey sedí v jedné místnosti s tím všivákem.

„Takže titeď mám říkat šéfe, nebo jak?“ nadhodil.

„Ano, a prosím, abys mě oslovoval plným titulem, který zní ‚zastupující detektiv inspektor po nejkratší možnou dobu anebo dokud se nevrátí naše opravdová šéfová‘.“

Dawson se navzdory podráždění rozesmál. Bryant se s tou navýšenou pravomocí necítil ve své kůži. Na takovou hodnost si nikdy nedělal naděje ani o ni neusiloval. Bylo načase dát mu pokoj, ale neuškodí, když ho sem tam maličko popíchne. Čistě ze sportu.

Bryant s povzdechem sáhl po telefonu. „Asi bychom měli radši začít shánět naši nejmilejší místní krimi…“

Dawson ho nenechal domluvit. „O půlnoci volala šéfce. Vážně si myslíš, že se jí budeme muset doprošovat…“ dořekl, právě když mu začal vyzvánět telefon.

Podíval se na displej a usmál se, protože na něj blikalo jméno „Frostice“. „My o vlku a vlčice za humny,“ konstatoval a stiskl tlačítko.

„Frostová, zrovna o vás mluvíme,“ řekl mile.

„Jak zpomalený film, co?“ štěkla na něj na oplátku. Už otvíral ústa k odpovědi.

„Byli jste to přece vy a Bryant, koho poslali ke kolejím, kde před téměř deseti hodinami zavraždili mého kolegu?“

„Uklidněte se, Frostová, jenom jsme…“

„Jestli bez šéfky pracujete touhle rychlostí, není divu, že Bubba…“

„Bubba co, Frostová?“ opáčil Dawson.

„Nic, to je jedno,“ odsekla. „Příštích dvacet minut budu v Costa Coffee nahoře v Merry Hill. Radím vám, hoši, abyste tam dorazili, než si vypiju kafe a dojím panini, jinak toho budete litovat.“

Spojení ohluchlo a Dawson hlasitě zavrčel. Ani za nejlepších okolností tu ženskou nemohl vystát, ale tohle znělo jako jasná výhrůžka.
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Jakmile se Stacey ocitla z doslechu Dawsona a Bryanta, oddechla si. Na jednu stranu byla ráda, že se tu šéfka stavila a jednala s ní jako s policistkou, ne jako s ustrašenou černoškou, kterou v ní viděl Dawson. Byla to osvěžující změna. Neměl to být její první výslech, ale poprvé ho bude vést. Jenomže šéfčina důvěra a podpora přiživily Staceyin pocit viny, že k ní nebyla upřímná ohledně prověřování sebevraždy Justina Reynoldse. Zvlášť když šéfku tak rozčílilo, že ji řádně nezpravili o Bubbovi Jonesovi.

Ve skutečnosti nelhala, ale zamlčela to a na kůži jí z toho ulpěl stejný pocit špíny.

„Připraven?“ zeptala se seržanta Dennyho Rudda. Aktuálně směl po zranění kotníku pracovat jen v kanceláři, a tak se dobrovolně přihlásil, že jí bude při výslechu asistovat.

Byl to vysoký, hubený muž bez smyslu pro humor a se strnulým výrazem, který se nikdy neměnil.

„Jo,“ přisvědčil a pokývl ke dveřím výslechovky číslo jedna. Stacey zmáčkla kliku a rázně vkročila do místnosti.

Pro smilování, její první myšlenka byla, že Flint nevypadá ani trochu jako rasista. Přitom ona nejlíp věděla, že rasismus se nepozná podle žádného odznaku či uniformy.

Když ale předpokládáte, že nenávist a bigotnost přicházejí z předvídatelných zdrojů, dává vám to jistý pocit bezpečí. Skinheadi pyšnící se vytetovanými hákovými kříži a kostrbatými písmeny na prstech jsou jedna věc, ale rozumní, vzdělaní lidé s tak zvrácenými hodnotami jsou něco úplně jiného.

Náhle se jí vybavily filmy jako Borat a Čtyři lvi. Bavit se jejich humorem je přijatelné, protože názory v nich prezentované vždycky zastává nějaký hloupý, nevzdělaný ignorant.

Položila složku na stůl a povšimla si mužova sarkastického úsměvu. Jako by ji sem poslali jenom jemu natruc.

„Jsem detektiv konstábl Stacey Woodová a ráda bych vám položila několik otázek.“

„Ohledně čeho? Obvinili mě, schválili mi kauci a teď už by mě měli propustit.“

„Podrobné podmínky vašeho propuštění na kauci se právě dokončují. Mé otázky se nevztahují přímo ke zprávám, jež jste zasílal rodině Kowalských. Týkají se poznámky, kterou jste pronesl k mým kolegům, když vás zatýkali.“

Opřel se a ležérně natáhl pravou paži přes opěradlo prázdné židle vedle sebe.

„Aha, a jaké?“

V očích měl škádlivý výraz, který jen zesiloval její nevolnost.

Ach, jak by si přála, aby ho vzali do vazby, jenomže ten parchant poklidně a racionálně doznal před soudcem vinu a až do procesu ho propustili na kauci. Stacey odhadovala, že k soudu to ani nedojde. Do vězení se stěží vešli lidé, kteří se dopustili násilí, natož hnusáci, kteří jím jen vyhrožují.

„Smůla, že si budete muset najít jiné bydlení,“ podotkla Stacey a snažila se na jeho aroganci nereagovat. Jednou z podmínek kauce bylo, že se ke Kowalským nepřiblíží na méně než 150 metrů.

Pokrčil rameny a Stacey si uvědomila, že ho to ani příliš neobtěžuje. Dům měl pronajatý a brzy si najde jiný.

„S tou ulicí to stejně jde z kopce,“ řekl významně.

„Prosím?“ opáčila.

„Příliš nových rodin, cizineckých rodin,“ zdůraznil. „Odkud jste vy?“ popíchl ji.

„Z Dudley,“ odpověděla.

„Ne, myslím, odkud jste doopravdy?“

„Tak poč…“

„To je v pořádku,“ umlčela Stacey protest seržanta vedle ní. „Jak jsem řekla, z Dudley,“ zopakovala zřetelně. Prvních třicet vteřin v této místnosti dokonce i ona sama pochybovala, jestli to byl dobrý nápad, ale čím delší dobu se na toho muže dívala, tím nepatrnější se jí zdál.

Neseděla v této místnosti jako ušlápnutá černoška.

Náhle si vzpomněla na první den v předškolní přípravce. Posadila se do lavice mezi prvními. Jak přicházely do třídy další děti, sedaly si co nejdál od ní. Jak jich přibývalo, viděla, že je posílají k lavici, ve které seděla sama. Cítila, že rudne, a její radost z toho, že chodí do školy, se vytratila.

Než jim učitelka řekla, kam si mají sednout, děti se pokoušely vecpat po dvou na jednu židli a Stacey se přistihla, jak se na ně omluvně usmívá, že je nutí si přesednout.

Nebylo to naposled, co se mimoděk někomu omlouvala za to, že je černá.

Teď už se omlouvat nebude.

Je policistka, kriminalistka. A dobrá.

„Pane Flinte, vaše názory jsou pro vás zřejmě velmi důležité, ale mně jsou lhostejné a náš dnešní rozhovor se jich nijak netýká.“

Síla vlastního hlasu ji překvapila.

„Skutečně mě zajímá pouze to, co jste poznamenal k mým kolegům ohledně čehosi většího. Co jste tím myslel?“

Opět pokrčil rameny.

„Nic zvláštního,“ odpověděl.

„O tom pochybuju, pane Flinte. Nepřipadá mi, že si potrpíte na prázdné řeči.“

„Řekněme, že někteří lidé nezůstanou u esemesek, když jde o přesvědčování.“

„Mluvíte o nějakém větším násilí?“

Naklonil se přes stůl. „Nemluvím o ničem, jen konstatuju, že tam venku je spousta nenávisti, ze které se dá těžit.“

Stacey cítila, jak se v ní z jeho blízkosti všechno kroutí, ale nehnula brvou.

„A víc vám toho nepovím, konstáble,“ řekl a zase se narovnal.

„Snad jen to, že byste nejspíš měla být opatrná.“

„Vyhrožujete mi, pane Flinte?“ zeptala se Stacey a zamrazilo ji.

„Vůbec ne. Jen vám dávám dobrou radu.“ Stacey si jeho přesná slova zapsala do bloku. Jí to tedy tak neznělo.
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Kim zaujala místo v přední části místnosti. Nedbala na Travisův němý protest vyjádřený tím, že zůstal u sebe v kanceláři. Koutkem oka viděla, že civí do počítače, ale ruka s myší se ani nepohnula.

Poslouchal.

„Fajn,“ řekla si o pozornost. „Včera jsme zjistili, že Preeceovi už léta neprovedli inspekci pozemku Cowleyových. Což je dost zjevné. Vypadá to tam jako na smeťáku a doufat, že tam technici najdou něco, co by rodinu spojovalo s těmi těly, by bylo hodně optimistické. Zato jsme našli tohle,“ prohlásila a rozdala papíry s okopírovaným torzem textu z lístku.

Pět párů očí se na něj zadívalo stejně zachmuřeně jako včera ona s Travisem.

„Nevím, jestli z toho dokážeme něco vyčíst, ale kdyby to někdo chtěl prubnout…“

„Já,“ ozval se zezadu Penn.

Všimla si, že dnes má černobílý šátek s puntíky.

„Rád bych to zkusil.“

„Jen do toho,“ řekla. „Včera jsme navštívili v nemocnici pana Cowleyho mladšího, jenomže se nám do cesty neustále pletla jeho sestra. Ta se teď ale snaží být všude zároveň, a tudíž nemůže u jeho postele vysedávat věčně. Napadlo mě, jestli bychom neměli…“

„Co kdybych za ním zašla já?“ nadhodila Lynda.

Lynda byla mladá a přitažlivá, nikoho lepšího, kdo by mohl z mladíka vytáhnout nějaké informace, neměli.

„Nemáte na starost kamerové záznamy z toho pokusu o únos a té včerejší dopravní nehody?“ zeptala se Kim.

„Na tom budu mezitím dál dělat já,“ zvedl ruku Lewis.

„Bezva, díky, Lewisi. Skvělý nápad, Lyndo. Jeho sestra pořád tvrdí, že to byla nehoda a že bratr nemůže mluvit.“

Lynda zvedla obočí na znamení, co si o tom myslí.

„Zajdu se podívat i na pana Dhinsu, když už tam budu,“ navrhla.

„Včera v jedenáct byl ještě v bezvědomí. Jo, a dechová zkouška toho závozníka supermarketu vyšla negativní. Výslechy svědků dál probíhají,“ dodala. „A pitva té ženy se uskuteční během dneška.“

„Lyndo, mohla byste…“

„Na to mrknu hned, jak se vrátím z nemocnice,“ přisvědčila vesele. Kim se na ni usmála. Páni, ta je teda akční.

Johnson se zamračil a předklonil se.

„Když bude Lynda v nemocnici, neměl by někdo dál dohlížet u Cowleyových, dokud to tam ještě prohledávají technici? Dostat tak členy rodiny pod tlak, jestli z nich něco nevypadne?“

„Hlásíte se dobrovolně?“ zeptala se Kim. Kývl lesklou plešatou hlavou.

Kim cítila, jak ji v žaludku šimrá vzrušení.

„Dobře, výlety máme vyřešené. Cowleyovi něco skrývají a my potřebujeme zjistit co. Roky už neplatí Preeceovým nájem a podle mě bychom si je měli prověřit co nejvíc do hloubky. Vlastní nějaké další pozemky? Proč Preeceovi vycházejí Cowleyovým tolik vstříc?

A někdo by měl vytáhnout z balistiky, co víme o té kulce.“ Gibbs zvedl ruku, aby tenhle úkol vzal na sebe. „A pomůžu Pennovi hledat podle popisu naši mužskou oběť ve zprávách o pohřešovaných.“

Kim spokojeně přikývla. Byla to oboustranná výměna, vzájemně si dodali energii. Cítila se dobře, plná elánu a naděje.

A potom spatřila ve dveřích Travise.

Jen doufala, že se jí podaří ten pocit udržet.
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„Proč sakra sedí venku?“ podivil se Bryant, když kolega zajel na parkoviště.

„Dává si pauzu od ohňů pekelných,“ odvětil prostořece Dawson. Otázka byla zodpovězena, když si žena zapálila cigaretu.

„Nevěděl jsem, že kouříte,“ prohodil Bryant k Frostové, jakmile vystoupil z auta.

„Blízké setkání se smrtí a mrtví kolegové vás z desetileté abstinence vyléčí raz dva,“ řekla.

U stolku stály jen dvě lesklé stříbrné židle a tu druhou okupovala Tracyina značková kabelka.

Když se ukázalo, že kabelka na židli míní zůstat, Bryant přitáhl dvě od sousedního stolku.

„Detailů mě ušetřete, ale trpěl?“ zeptala se Frostová a probodla Bryanta pohledem.

Na základě stop by přísahal, že zpod těch mírně napuchlých víček unikla nějaká ta slza.

„Žádné podrobnosti,“ odpověděl laskavě. Skutečnou hrůznost nálezu do tisku nepustí. Ten výjev v hlavě nosit nepotřebovala. Ani nikdo jiný.

„Nějaké stopy?“ zeptala se stručně. Dawsonova židle zaskřípala o dlažbu, když usedal.

„Pracujeme na tom, Frostová,“ řekl.

„Tak pracujte rychleji, ano?“ zavrčela. „Byl to hodný kluk.“ Bryanta zaskočily emoce, které zakryla odkašláním.

„Znala jste ho dobře?“ zeptal se.

„Pracovala jsem s ním už pár měsíců. Do práce celý hr a měl dost dobrý odhad na lidi,“ řekla a střelila pohledem po Dawsonovi.

„Když to posloužilo jeho cílům,“ doplnil Bryant. Trochu ho pohoršoval způsob, jakým ten mládenec využil kolegovy ješitnosti a zmanipuloval ho, aby se protivil šéfčinu přání. „Víte, jestli měl nějaké nepřátele?“

Tracy zavrtěla hlavou, vyfoukla proud kouře a potom silou zamáčkla cigaretu v popelníku.

„Navzdory našemu kouzlu a duchaplnosti kupodivu my reportéři nepatříme k nejoblíbenějším lidem na světě. Nenapadá mě ale nikdo, kdo by mu chtěl useknout hlavu.“

Tolik o Bubbově smrti tedy věděla. Bryant se rozhodl, že nebude zkoumat, odkud čerpá informace.

„Už jste mluvili s jeho přítelem?“ zeptala se nedůtklivě.

„Přítelem?“ opáčil Dawson a ohlédl se po kolegovi. Bryant pokrčil rameny. Sám se s mladým reportérem ani nesetkal.

Frostová se zatvářila nevěřícně. „Vážně, Dawsone? To jste z těch košil nepoznal?“

„Po pravdě, Frostová, nemám ve zvyku určovat sexuální orientaci muže podle barvy jeho košil.“

Zavrtěla hlavou a vytáhla z kabelky na vedlejší židli blok a tužku. Pár vteřin něco čmárala a pak list odtrhla.

„Jmenuje se Nigel a najdete ho tady,“ řekla.

„Nexus?“ zeptal se Dawson a povytáhl obočí.

„Nový klub u stourbridgeského obchvatu, otvírá příští týden. Dělá tam manažera.“

„Vážná známost?“ zeptal se Bryant.

„Byli spolu tak měsíc, takže v podstatě svoji,“ odvětila.

Bryant ji ještě zadržel. „Pracoval na něčem, kvůli čemu by mohl přijít k úhoně?“

Frostová se začervenala a zavrtěla hlavou.

„Chtěla byste to nějak rozvést?“ nedal se.

„Ne,“ odpověděla a sáhla po kabelce.

„Ale no tak, Frostová,“ ozval se Dawson a naklonil se k ní. „Do telefonu jste cosi naznačovala. Znělo to, jako že na něčem dělal. Co prošetřoval?“

„Vás,“ prohlásila.

Bryant se podíval na kolegu. „Nás?“ podivil se.

„Moc si nefanděte, hoši. Ne konkrétně vás dva, ale obecně změny v přístupu policie. Zkoumal hypotézu, že spoustě méně závažných činů se nevěnuje tolik pozornosti, kolik by si zasloužily.“

„Nevím, co myslíte,“ řekl Bryant.

„No, co si budeme nalhávat, některé případy jsou sexy a některé ošklivky. Jakmile jsou v něčem slova vražda, ublížení na zdraví a násilí, okamžitě se to na vašem seznamu úkolů katapultuje nahoru. Drobnější incidenty neustále odsouváte dospod.“

Bryant začal vrtět hlavou, ale Tracy ho gestem zarazila.

„Nikdy se neshodneme, ale z tohohle úhlu na to on nešel. Měl pocit, že některá oznámení se ani nedostanou k vám na stůl, protože je odmítnete hned u dveří, zvlášť taková, která by vám nezlepšila výkonnostní statistiky.“

„Ale jděte, Frostová,“ ohradil se Bryant. „Oba víme, že národní výkonnostní cíle zrušili už nejmíň před pěti lety.“

„Cha,“ odfrkla si posměšně. „Přečtěte si nedávnou zprávu, ve které stojí, že v případech vloupání, dopravní kriminality a loupežných přepadení se výkonnostní statistiky pořád sledují, a to, že je zrušili někde nahoře, ještě neznamená, že jednotlivé policejní útvary s nimi dál nepracují.“

Bryant začal odmítavě vrtět hlavou.

„Nedávno jsem psala o případu krádeží v obchodech. V Asdě zatkli osmadvacetiletého muže, který vzal dvě jehněčí kýty. Měli to na záznamu z kamery, jasný důkaz. Když ho prohledali, měl u sebe kupu věcí nakradených v sedmi dalších obchodech. Z kolika trestných činů myslíte, že ho obvinili?“

Bryant odpověď uhodl předem.

„Z jednoho, Bryante. Jen za to ukradené maso, aby to nezvýšilo množství trestných činů. Ve statistice se to počítá jako jedna položka, a přitom kradl v osmi různých krámech.“ Odmlčela se. „Takže jo, myslím, že ten kluk na něco kápnul.“

„A vy jste ho v tom podporovala?“ zeptal se Dawson. „Já si už myslel, že jste v sobě našla trochu skrupulí po tom vašem nedávném blízkém setkání se smrtí – které by čistě náhodou skončilo vaší opravdovou smrtí, nebýt nás.“

Bryant se zachvěl, když si vzpomněl, jak Tracy Frostová jen o vlásek unikla smrti rukou zvráceného zločince, který chtěl za každou cenu pomstít křivdu z dětství. Kdyby Kim tak urputně netrvala na tom, že tuhle ženu někdo unesl, o čemž tehdy všichni pochybovali, Tracy Frostová by tu s nimi teď neseděla.

„Opovažte se mi to předhazovat, Dawsone. Vaše šéfka mi zachránila život, a za to má teď u mě dobré oko a velký respekt. Jestli si myslíte, že se to vztahuje na celou westmidlandskou policii, tak si to myslíte špatně.“

Bryant se do toho vložil. „Takže ten článek, který chystal?“

Odvrátila se od Dawsona a pokývla mu. „Po pravdě, přišlo mi, že by z toho mohlo něco být. Napadlo ho to potom, co mluvil s Aishou Guptaovou, a podle mě…“

„Kdo je sakra Aisha Guptaová?“ čertil se Dawson.

Tracy potřásla hlavou. „Proboha, hoši, zrovna tady dokazujete, že Bubba měl pravdu.“

Čekali, jak bude pokračovat.

Zakoulela očima a zapálila si další cigaretu. „Aisha Guptaová je sedmnáctiletá Indka z Hollytree. Minulý týden ji napadl nějaký úchyl a ona to ohlásila na policii. Zrovna skvělé odezvy se nedočkala.“

„Utrpěla nějaké zranění?“ zeptal se Dawson. Tracy zavrtěla hlavou a vyfoukla obláček kouře.

„Osahával ji nějak?“

„Nemyslím,“ řekla Tracy.

Bryant nechápal. „Tak co jí ten úchyl udělal?“

„Donutil ji lehnout si na zem, vytáhl mobil a řekl jí, ať zavře oči.“
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Travis si celou cestu do nemocnice psal něco do notesu. Zavřel ho, teprve když vypnula motor. Čekala, s čím se vytasí. Bylo jasné, že veškeré pokroky, k nimž snad dospěli včera, jsou zase smazané.

Dál zíral před sebe.

„Uvažovalas už v životě nad tím, že někdy třeba nemáš pravdu?“ zeptal se zničehonic.

Chvilku nad tím přemýšlela. „Zřídkakdy,“ odvětila.

Kdyby se někam posunuli nebo si alespoň udrželi tu kratičkou harmonii z předchozího dne, byla by možná v pokušení odpovědět upřímně. Takhle se ale hodlala držet role, kterou jí přisoudil.

„Někdy se stane, že prostě něco špatně pochopíš, víš?“

„Udělala jsem něco na poradě blbě?“ ohradila se.

„Ne, přišlo mi, že proběhla dobře,“ opáčil a úplně jí vzal řeč. Rozepnul si pás a podíval se na ni.

„Jen říkám, že někdy se spleteš a někdo to odskáče.“

„Travisi, o čem to sakra…“ Nedopověděla to, protože jí před nosem zabouchl dveře na své straně.

Vystřelila z auta a obrátila se k němu tváří tvář přes střechu.

„Travisi, co jsi tím jako myslel?“ štěkla. Buď si chce promluvit, nebo nechce, ale provokovat ji záhadnými komentáři a otázkami, to bylo zkrátka a dobře jen k vzteku.

„Buď nad tím uvažuj, nebo ne. Víc ti neřeknu.“

To byla právě teď zatraceně velká úleva, pokud se nezmůže na víc než na kryptické hlášky.

Nemocničními chodbami kráčeli mlčky. Kim se protlačila do márnice a pozdravila doktorku A.

„Ráda vás vidím, inspektorko, i vás, seržante,“ odvětila doktorka mile a Travis se zatvářil kysele. Kim věděla, že by jí to nemělo připadat vtipné, ale připadalo.

Když si doktorka navlékala modré rukavice, Kim si všimla, že má čerstvě nalakované nehty. Střídavě červeně a zlatě.

Mohla jen žasnout nad odpočinkovými rituály ženy, která přes den zkoumá kosti mrtvých a večer si lakuje nehty.

„Inspektorko, myslím, že budete mě mít hodně ráda, až vám ukážu tohle,“ oznámila a podala Kim vytištěnou fotografii s vyznačeným měřítkem.

Vyfotografovaný předmět uprostřed stránky byla kulka.

„Z výkopu?“ zeptala se Kim. Doktorka přikývla.

„Máte ji tady?“

„Ne, je na bálistice,“ řekla doktorka.

„Aby si zatancovala?“ rýpl si Travis.

„Ano, to je velice logický závěr,“ odbyla ho doktorka řízně. Sklapl.

„Marina myslela, že to je kulka, ale nechtěla jsem vám říkat, dokud jsem ji pořádně neočistila.“

Kim se neubránila nadšení. Na balistice dokážou určit přesné složení kulky. Některé jsou vyrobené z měkkého materiálu, jako je olovo, aby při nárazu zvětšily průměr. Střely na bázi oceli proniknou hlouběji do tvrdých cílů.

Každá informace jim mohla potenciálně pomoci stanovit její stáří. V novém střelivu se používají i materiály, jako je hliník, bismut, bronz, měď, plasty, guma, ocel, cín, dokonce wolfram.

„A mám nějaké údaje o naší první oběti,“ řekla a přistoupila ke stolu číslo jedna. Kim si všimla, že i druhé dvě kostry už jsou kompletnější a stranou čeká další krabice kostí.

„Myslím, že tento pán zde je negroidního typu.“

Kim věděla, že existují ještě dva další antropologické klasifikační typy, a sice europoidní a mongoloidní. Z termínu popisujícího široké spektrum lidí původem z Asie se postupem času stala hnusná nadávka.

„Vidíte tady?“ pokračovala doktorka a ukázala tužkou. „Lebka je vysoká a hranatá. Tvář je rovná a očnice trojúhelníková.“

Kim opravdu rozpoznávala zřetelné odlišnosti na lebkách obětí na prvním a druhém stole.

„Negroidní typ má taky proporcionálně delší paže a nohy a rovnější femury.“

Kim její odborné poznatky přijala.

„Tyto charakteristiky u lidí smíšeného původu zanikají, ale zde jsou výrazné.“

Kim se podívala na Travise, který si pro jednou detaily nezapisoval. Byla za ty informace vděčná. Pomohou jim zúžit okruh pátrání mezi pohřešovanými.

Přešla podél stolů, na nichž ležely druhé dvě kostry.

„Nic nenasvědčuje přítomnosti dalších obětí?“ zeptala se s nadějí.

Doktorka A zavrtěla hlavou. „Myslím, že tyto tři máme konečný počet.“

Kim se zastavila v nohou stolu číslo tři.

Sklonila se blíž a prohlížela si lýtkovou kost. Tenčí kost dolní části nohy ležela vedle kosti holenní, avšak jejich povrch se od sebe výrazně lišil.

Holenní kost vypadala hladká a rovná, kdežto na lýtkové byly po celé délce vidět desítky vrypů a důlků.

Kim na ně ukázala. „Od čeho jsou tyhle stopy?“

Doktorka teatrálně zakoulela očima. „Bližší zkoumání je jedna ze sedmnácti dalších prací, které musím udělat, inspektorko.“

Kim výtku ignorovala a usmála se. „Pomůže nám cokoli, co nám můžete říct.“

Doktorka si dala ruce v bok. „A jakmile s tím budu hotová, půjdu za vás ten zločin vyřešit.“

„Beze všeho, já zůstanu tady a dodělám vaši skládačku.“ Doktorce začaly cukat rty. „Inspektorko, radši se odsud ukliďte, než…“

„Už jdu, už jdu,“ řekla Kim a zamířila ke dveřím. Travis už telefonoval týmu aktualizované údaje.

„Proč sakra ta ženská tuhle práci dostala?“ prohodil, když domluvil.

„Protože je velice inteligentní, má zápal, znalosti a dělá tu práci zatraceně dobře,“ odpověděla Kim.

„Vůbec se ale neumí chovat.“

„Jejím pacientům to nijak zvlášť nevadí,“ konstatovala suše. „Ale když už o jejím chování mluvíš, Tome, uvedu ti jeden příklad. Jednou ji přivolali k tělu devítiletého chlapce nalezeného u budovy určené k demolici v Romsley. Našel se pozdě večer na silvestra a převézt jsme ho mohli až druhý den brzo ráno.“

Odmlčela se a vzpomínala na tu noc před čtyřmi lety.

„Odjela jsem kolem jedenácté a ona tam ještě byla. Vrátila jsem se v sedm ráno a vida, ona tam ještě byla. Se spacákem a termoskou s drůbežím vývarem.“

Travis nevypadal, že to na něj udělalo dojem. Zavrtěla hlavou. Napadlo ji, že pro člověka, který si tak přísně hlídá čas, je těžké pochopit, že doktorka A tam prostě nedokázala chlapečka nechat samotného, i když byl mrtvý.

Ztěžka si povzdechla. „Asi bychom měli jet rovnou zpátky na stanici,“ řekla. „Pokoušet se identifikovat černocha pohřešovaného někdy během posledních třiceti let, to je jen pro Penna a Gibbse moc rozsáhlý úkol.“

Travis přikývl, ale když cestou k autu procházeli hlavní recepcí, zalétl tam pohledem.

Došlo jí proč a zastavila se. „Chceš se na něj zajít podívat?“

Na člověka, kterého jste pomohli zachránit, hned tak nezapomenete. To, že dopravní nehodu převzal jiný vyšetřovací tým, nemohlo Travisovi zabránit vidět ještě dlouho v duchu před sebou jeho tvář.

Zavrtěl hlavou. „Je na jipce,“ odvětil. „Na přístrojích.“ Kim přikývla a šli dál.

„Víš, nemělo by mě překvapovat, že už jsi…“ Nedořekla to, protože Travisovi začal vyzvánět telefon. Pozorně poslouchal, co mu hlas na druhém konci říká.

Zastavil se u odpadkového koše, zručně o něj jednou rukou opřel svoje konferenční desky a začal si zapisovat. Kim se to snažila přečíst, ale překážela jí jeho dlaň.

„Dobrá práce, Penne,“ řekl Travis a položil to.

„Vracet se nemusíme,“ oznámil se zábleskem pýchy. „První oběť už jsme identifikovali.“

Na Kim to chtě nechtě udělalo dojem. Oběť číslo jedna konečně dostane jméno.
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18.  října 1989

 

Když se Jacob James probudil, ozývalo se z druhé strany místnosti jakési pofňukávání.

Několik vteřin mu trvalo, než protrhl mátožné obluzení a došlo mu, že tohle všechno není zlý sen. Pořád byl v dokonale temné místnosti, nahý, spoutaný a prochladlý.

Odněkud zprava zaslechl vzlyk. V místnosti s ním někdo byl.

„Haló,“ ozval se opatrně.

Z daného směru zazněl pronikavý výkřik úleku. Rozpoznal, že to byl ženský hlas. Netušil, jestli dívčí, nebo dospělé ženy.

„Nebojte se, prosím,“ řekl co nejvlídněji. Chtěl ji ze všeho nejdřív ujistit, že jí od něj nehrozí žádné nebezpečí.

„D-dobře,“ pípla.

„Jak se jmenujete, slečno?“ zeptal se.

„D-devorah, Devorah A-abramovičová,“ odpověděla.

Jacob přemýšlel, jestli její hlas zní tak mladě vlivem strachu. Doufal v to.

„Kolik je vám let, Devoro?“

„S-sedmnáct,“ zakoktala.

„Taky vás unesli?“ zeptal se.

„A-ano, asi ano. Vzpomínám si, že jsem odcházela ze šul…“

„Ze školy?“

„Ne, ne, ze synagogy. Učila jsem se celý den mimo školu a… ach… řekněte mi prosím, co se děje,“ vyhrkla, hlas sevřený panikou.

„Já jsem Jacob,“ začal. „Taky mě unesli. Nevím jistě, jak dlouho tady jsem. Dali vám něco k pití?“

„Ne, vytáhli mě z dodávky a hodili mě sem. Neviděla jsem…“ Ji tedy ještě neomámili.

„Byla jste cestou při vědomí?“ zeptal se. On dostal ránu. Tuhle dívku však zjevně nepovažovali za hrozbu.

„A-ano,“ odpověděla.

Napadlo ho, že by mohl získat nějaké informace, podle kterých by přesněji určil, jak dlouho už tu je.

„Povězte mi, Devoro, v kolik hodin vás unesli?“

„Ze synagogy jsem odešla kolem druhé. Prosím vás, řekněte, co s námi chtějí udělat?“

Jacob zavřel oči a zavrtěl hlavou. Kéž by to tušil.

Zato ale věděl, že jeho unesli kolem šesté večer, a tím pádem je to skoro dvacet čtyři hodin, co zmizel. Adaje už ho určitě hledá. Jistě již upozornila úřady, ale co konkrétně jim mohla říct? Nevěděla ani, že šel koupit rybu s hranolky.

Na srdce mu těžce doléhala beznaděj.

„Slyšela jste v té dodávce, o čem si povídají?“ vyzvídal ohleduplně.

„Ne… vlastně počkat… ne, zaslechla jsem slovo ‚předkrm‘, ale to se jen bavili o jídle,“ odpověděla a pak se rozplakala. „Chci jen vědět, co jsem udělala,“ vzlykala. „K čemu nás chtějí?“

Nejradši by se přesunul k ní, nahota mu však bránila, aby se ji pokusil nějak utěšit. Na představě, že se takto obnažený přiblíží k té vyděšené chudince, bylo cosi obscénního.

Podle hlasu odhadoval, že nejsou ani pět metrů od sebe. Začal se posouvat blíž.

„Natáhněte ruku,“ řekl.

Pohnula se doleva a on k ní natáhl spoutaná zápěstí. Našel ve tmě její ruku.

Když ucítil v dlani tu hebkou ručku, dolehly na něj emoce. Adaje, jeho krásná Adaje.

Z oka se mu vydrala slza a skoulela se mu po tváři, když ho napadlo, jestli dceru ještě někdy uvidí.

„To nic, Devoro. Všechno bude v pořádku,“ konejšil ji.

Hladil ji palcem jako předtím tolikrát ruku své dcery. Pláč zvolna ustával.

Jak rychle vzniklo pouto mezi ním a dívkou, kterou by nejspíš nikdy ani nepotkal nebýt těch hajzlů, kteří je vyrvali z běhu života.

Seděli v družném mlčení, dokud v zámku nezaskřípěl klíč.

„Jacobe…?“ zašeptala. Z toho jediného slova čišela panika. Stiskl jí ruku. Malý prostor ozářily dvě baterky.

„Vezmi ji,“ řekl hlas.

„Ne!“ vykřikl Jacob a nemotorně vyskočil na nohy. Jeho tělo stále ještě zápasilo s účinky drogy, kterou mu dali. Spoutané ruce ho omezovaly v pohybu.

Vrhl se do kuželů světla, nevěděl sice, čeho chce dosáhnout, ale musel se pokusit jim překazit, aby ji odvedli. Nechtěl si ani představit, co s ní provedou.

„Kurvafix, tenhle dělá jen problémy,“ ozval se jeden z hlasů. Jacob cítil, jak ho sráží zpátky na zem.

„Moc tam ven nespěchej, kámo. Však na tebe brzo taky přijde řada.“

Dveře se zavřely a hlas utnuly, ale do té chvíle Jacob slyšel vzdalující se Devořin hrůzostrašný křik a prosby. V bezmocném hněvu nad tím, že ji nedokázal ochránit, praštil spoutanými pěstmi do zdi.

„Zatracený zkurvený hajzlové!“ zařval do tmy.
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Stacey zničehonic pocítila nutkání zavřít dveře kanceláře. Justinův počítač měla otevřený po pravé ruce. Někdo by musel přijít těsně k ní, aby na něj viděl, ale stejně měla pocit, že dělá něco špatného. Posté ji napadlo, proč prostě šéfce neřekla, že se chce v případu Justina Reynoldse trochu pohrabat. Ale věděla proč – kdyby to šéfka zamítla, musela by toho bezpodmínečně nechat. Takhle to nedělá šéfce za zády. Ne doopravdy, přesvědčovala sama sebe.

Viděla, že Justin měl na ploše ikony pro všechny možné aplikace včetně Snapchatu a Pinterestu. Ona však chtěla Facebook. Stále to je nejrozšířenější platforma a lidé se na Facebooku chovají, jako by to byl jejich obývací pokoj nebo ložnice. Uživatelé na něm bez obav zveřejňují celý svůj život, protože ho považují za svůj soukromý prostor.

Ikona s upozorněními hlásila, že Justin jich má skoro dvě stě. Rozklikla ji a začala je procházet. Většina přibyla od pondělka. Ode dne, kdy zemřel.

První byly nevěřícné. Prosby, ať se Justin ozve. Novější vyjadřovaly žal nebo přály klidný odpočinek. Na jeho timeline se žádný z těchto příspěvků nedostal, kvůli nastavení soukromí. Stacey to měla na svém profilu zařízené stejně. Nikdy se jí nelíbilo, že by ji kdokoli mohl označit v příspěvku, a ten by se jí automaticky objevil na timeline, zvlášť po jedné značně nelichotivé fotce z oslavy sestřenčiných dvacátých prvních narozenin, na které v opilosti předváděla jakýsi tanec.

Justin to zjevně cítil stejně.

Rozklikla ikonu zpráv. Nejnovější byla od kohosi jménem Floda. Bez příjmení, jen Floda. Zamračila se. Co je to za jméno?

Chviličku uvažovala, že na vlákno prostě naváže, ale napadlo ji, že by to pro Flodu byl dost šok, kdyby najednou dostal nebo dostala zprávu od mrtvého kamaráda. Zároveň siale rozhodně chtěla promluvit s člověkem, který byl jako poslední s Justinem v kontaktu. Sáhla po svém telefonu a odeslala žádost o přátelství z vlastního facebookového účtu. Až dostane odpověď, vysvětlí, kdo přesně je, a zjistí, jestli jí Floda dokáže o Justinovi něco říct, zvlášť o tom, v jakém duševním rozpoložení se nacházel v posledních několika dnech.

Zrovna se chystala rozkliknout vlákno jejich konverzace, když jí padl zrak na zprávu pod ním. A na další v řadě.

Jela níž a níž a vraštila čelo stále víc.

Spousta rozzlobených zpráv obsahovala jen „odebírám z přátel“ a naštvané smajlíky. V některých stálo „debile“. Jak je projížděla, napočítala dobrých sedmdesát zpráv útočících na Justina urážkami. Takhle mu nadávali soustavně po několik týdnů před jeho smrtí. Na žádnou z těch zpráv neodpověděl, dokonce je ani neotevřel – až na jednu. Od dívky jménem Kirsty Littlejohnová.

Stacey ji rozklikla. Na rozdíl od ostatních žádala vysvětlení a prosila, ať jí odpoví. Možná bývalá přítelkyně, pomyslela si Stacey.

Vrátila se zpátky nahoru k první zprávě, té jediné, na kterou odpověděl. Otevřela vlákno a od začátku si ho přečetla.

 

Floda: „Přijdeš 19.?“

Justin: „Jo, těším se.“

Floda: „Víš, že ke vstupu potřebuješ tu fotku?“

Justin: „Jj, nebude problém.“

Justin: „Potkáme se?“

 

Otázka zůstala bez odpovědi.

Stacey věděla, že s Flodou potřebuje mluvit. Zatím to vypadalo, že byl nebo byla poslední, s kým Justin nějak komunikoval.

Nezbývalo jí než čekat. Mohla se s Flodou zkontaktovat ze svého účtu, ale zpráva by automaticky spadla do složky filtrovaných a tam navěky ležela zapomenutá v prachu.

Otevřela si Justinovu timeline. Třeba zjistí něco víc z toho, co zveřejňoval. Mohla by tam najít důvod, proč mu tolik lidí ve zprávách nadávalo.

Začala procházet příspěvky a z toho, co uviděla, jí ztuhla krev v žilách.

Chvilku nedokázala odvrátit pohled od obrazovky. Až když jí pípnul telefon, sklopila oči.

Přišlo jí upozornění.

Floda odmítá její žádost o přátelství.
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Kim spatřila adresu, kterou hledala. Malý butik se nacházel na Soho Road, vtěsnaný mezi kavárničkou a krámkem s ovocem a zeleninou.

„Prokrista,“ ozval se Travis, když k obchůdku došli. Výloha zářila pestrobarevnými oděvy a doplňky.

Kim odjakživa milovala atmosféru birminghamské městské části Handsworth, severozápadně od centra. V důsledku poválečné poptávky po vyučených i nevyučených dělnících se tu soustředila birminghamská afrokaribská komunita. Od šedesátých let však tuto oblast sužovalo rasové napětí a několik nepokojů jí během let zkazilo pověst. Karnevaly a pochody pořádané zdejšími obyvateli však přes to všechno oslavovaly život a radost.

Kim se zhluboka nadechla, než otevřela dveře. Jejich příchod ohlásil staromódní zvonek nad nimi.

Exploze barev pokračovala i uvnitř krámku, ale oděvy byly naaranžované umělecky, každý jednotlivý kus dostal na zdi dostatečný prostor, aby mohl vyniknout. Byly tu vystavené tradiční jamajské ženské šaty, sukně a haleny, většinou ušité z kalika. Na mnohých byly různě zkombinované zelená, žlutá a černá barva jamajské vlajky, jinde se přidávaly záblesky jasně červené. Kim nesnášela malé butiky, které se snažily zaplnit každý volný centimetr zbožím ve stylu „něco si určitě vyberete“. Tyhle kousky říkaly „pokochejte se“.

Popošla k malému prodejnímu pultu umístěnému tak v polovině délky krámku.

Mile se na ni odtamtud usmívala žena kolem pětačtyřicítky. Měla na sobě jedny z geometrických barevných šatů vystavených ve výloze a na hlavě tradičně uvázaný šátek.

Když zahlédla Travise, který se ploužil za Kim, zatvářila se podezíravě.

„Adaje Jamesová?“ zeptala se Kim a vytáhla průkaz.

Žena si zastrčila vyžehlené ebenové vlasy za uši a odhalila v lalůčku zlatou pecičkovou náušnici.

„Za svobodna. Teď jsem Adaje Sumnerová,“ řekla a ukázala levou ruku.

„Dcera Jacoba Jamese?“ Pomalu přikývla.

„Je tu ještě někdo?“ zeptala se Kim. Potřebovali její úplnou pozornost.

Paní Sumnerová zavrtěla hlavou. „Až asi za hodinu,“ odpověděla.

„Opravdu si potřebujeme promluvit, aniž by nás někdo rušil,“ řekla Kim a ohlédla se ke dveřím.

„Našli jste ho?“ hlesla žena tiše.

Kim se znovu otočila ke dveřím. Nechtěla se do tohoto rozhovoru pouštět, když je mohl vyrušit zákazník.

Paní Sumnerová vyšla zpoza pultu a za ní se ukázaly čtyři obrazovky bezpečnostních kamer.

Otočila cedulku na dveřích na „zavřeno“ a zastrčila dolní závoru.

„Pojďte za mnou, prosím,“ vyzvala je a zamířila do zadní části obchodu.

Kim ji následovala kolem řady zkušebních kabinek se závěsy ke dveřím s nápisem „Jen pro personál“ a pak doleva do malé, ale uklizené kuchyňky. Uprostřed stál čtvercový dřevěný stůl.

Všichni se k němu posadili.

Paní Sumnerová si propletla prsty.

„Našli jste ho?“ zopakovala. Pohledem visela na Kim.

„Možná,“ odvětila Kim. „Musíme vám ale položit několik otázek.“

Žena si dala předloktí na stůl, jako by hledala oporu, připravovala se na úder.

Přikývla.

„Měl váš otec nějaké staré úrazy kostí?“ začala Kim. Doktorka A určila dva možné indikátory potvrzení totožnosti.

„Kost v levé paži?“ pokračovala.

„Tu si zlomil při fotbale, když mu bylo něco přes dvacet,“ odpověděla žena. „Krátce potom, co jsem se narodila.“

Kim pocítila známé vzrušení smíšené s hrůzou, když položila druhou otázku. „Nějaké zranění kolene?“ Odpověď však už znala.

„Pracovní úraz koncem osmdesátých let,“ potvrdila paní Sumnerová.

„A kdy přesně váš otec zmizel?“

„Sedmnáctého října 1989.“

„Jeho zmizení jste ohlásila vy?“

Přikývla. „Zůstali jsme jen sami dva, inspektorko,“ řekla tiše.

„Otec sem přišel v padesátých letech z Jamajky. Byla tam nouze o práci a on nebyl vyučený. Našel zaměstnání v tiskárně a dřel jako kůň. Tam se seznámil s maminkou. Vzali se a já se narodila v šedesátém sedmém.“

Její hladká pleť nedávala znát, že jí táhne na padesátku.

„Maminka mi umřela na leukemii v sedmdesátém sedmém. Ten den byla venku pouliční slavnost,“ vzpomínala paní Sumnerová.

„Pouliční slavnost?“ zeptal se Travis.

„Královnino výročí korunovace,“ odvětila. „Zůstali jsme s tátou sami. Dál pracoval v tiskárně. Nikdy si nevzal ani den nemocenské,“ prohlásila pyšně. „Až do pětaosmdesátého, kdy tiskárnu zavřeli. Od té doby střídal různé dělnické a příležitostné práce, nedokázal si najít nic nastálo.“

„Co v době, kdy zmizel?“ zeptala se Kim. „Měl nějaké potíže? Trápilo ho něco?“

„Co tím chcete říct?“ opáčila žena podmračeně.

„Potřebujeme si pouze ujasnit, co všechno se událo těsně před jeho zmizením a…“

„Našli jste ho, viďte?“ zarazila ji žena. „Vaše otázky to potvrzují, jinak už byste byli pryč.“

Jako mnoho příbuzných pohřešovaných osob možná paní Sumnerová věřila, že její otec pořád ještě kdesi žije. Mezi nadějí a sebeobelháváním je tenká hranice.

„Myslíme si to, paní Sumnerová,“ sdělila jí Kim na rovinu. Ta žena už se načekala dost a Kim byla dostatečně přesvědčená, že mluví o tomtéž muži.

Paní Sumnerové vhrkly do očí slzy, ale zamrkala a zahnala je.

„Abych pravdu řekla, už jsem ani nedoufala,“ přiznala. „Tolik let. Jak roky plynuly, snažila jsem se neztrácet naději, ale věděla jsem, že takhle dlouho by pryč nezůstal. Byli jsme si velice blízcí.“

Kim chápavě přikývla.

„Jak to udělal?“ zeptala se žena nejistě.

Zjevně chtěla znát podrobnosti– zároveň je však nechtěla slyšet.

„Udělal co?“ zeptal se Travis.

„Spáchal sebevraždu,“ odpověděla, jako by to bylo zřejmé.

„Co vás vede k domněnce, že si váš otec vzal život?“ zeptala se Kim.

„Protože odešel sám od sebe. Byl deprimovaný, nemohl sehnat práci. Trpěl strašnými bolestmi, přesto dál každý den hledal zaměstnání. Neustále se sama sebe ptám, jestli jsem nemohla udělat víc. Jak jsem tomu mohla zabránit? V čem jsem ho zklamala?“

Kim to zaskočilo. Takhle žena se už přes dvacet let pokoušela vyrovnat s tím, že ji otec opustil a vzal si život. A ona teď musí její ránu otevřít a ještě do ní přisypat sůl.

„Paní Sumnerová… já…“

„Adaje,“ přerušila ji. „Říkejte mi prosím Adaje.“

„Dobře, Adaje,“ oslovila ji Kim ohleduplně. „Váš otec nespáchal sebevraždu. Tehdy před lety vás neopustil a vy jste nemohla udělat vůbec nic.“

Adaje začala pomalu vrtět hlavou, snažila se z ní vyhnat všechny otázky, lítost a výčitky uplynulých sedmadvaceti let.

„Nechápu,“ řekla a olízla si rty. „Nějaká nehoda?“

Kim zavrtěla hlavou. „Nehoda to nebyla, Adaje. Bohužel vám musím sdělit, že vašeho otce někdo zavraždil.“

Travis ji tak tak stačil zachytit, než se bokem svezla k zemi.
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„Chápu, že to pro vás musí být pořádný šok,“ řekla Kim, jakmile do sebe Adaje dostala pár doušků vody.

Travis svou pohotovostí ženu uchránil před ošklivým pádem na zem. Pevně ji držel, dokud se neprobrala z mdloby.

„Vím, že to říká každý, ale můj otec by neublížil mouše. Byl to mírný, skromný, velice jemný muž. Mluvil tiše, nikdy se nerozčílil, nepodléhal tlaku, nevztekal se, a věřte mi, že jsem v dospívání jeho trpělivost pořádně zkoušela. Než by se hádal, raději vždycky odešel. Protivil se mu jakýkoli konflikt.“

„Pamatujete si něco z těch dnů těsně před jeho zmizením?“ zeptala se Kim znovu.

Adaje zavrtěla hlavou. „Den předtím šel ven a sháněl práci. Náhodou potkal ‚šéfa‘, jak mu pořád ještě říkal.“

„Šéfa?“ zeptala se Kim.

„Ano, toho muže, pro kterého pracoval, když se mu stala ta nehoda. Táta říkal, že mu nabídli pět set liber, když je nebude žalovat.“ Pokývla hlavou, jak se jí vzpomínka vybavovala jasněji. „Zdvořile tu nabídku odmítl. Právník mu poradil, aby se s bývalými zaměstnavateli nijak nestýkal. Smutné na tom je, že kdyby mu nabídli, ať se zas vrátí do práce, nejspíš by to vzal, přestože to byla jejich vina.“

„Počkejte chvilku, Adaje, váš otec žaloval firmu, pro kterou pracoval?“ ujišťovala se Kim.

Přikývla. „No, firma bych to zrovna nenazvala, ale ano, byla to jejich nedbalost. Měl vylézt na střechu stodoly a oni mu dali rozbitý žebřík. Spadl a vážně si poranil koleno.“

„Stodoly?“ nadhodila Kim a střelila pohledem po Travisovi.

„Ano, otec pracoval na jedné farmě.“

„A jak se jmenoval jeho šéf?“ zeptala se Kim a přemáhala tíhu obav v žaludku.

„Ach ano, to jsem nikdy nezapomněla. Jmenoval se Cowley.“
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„Bryante, nebylo by lepší jet rovnou do Nexusu?“ zeptal se Dawson a litoval, že vůbec kolegovi dával klíčky. Kdyby pracoval sám, nenechal by se Frostovou vyprovokovat ani rozptýlit a už by mířil do Stourbridge vyzpovídat Bubbova přítele. Jeli si promluvit s dívkou, která neutrpěla žádnou tělesnou újmu, místo s partnerem muže, který přišel o hlavu. Takovouhle posloupnost priorit nechápal.

„Jsme od její adresy dvě minuty. Neuškodí rychle s ní dát řeč,“ odvětil Bryant a vyjel přitom z nákupního komplexu. „Tobě nepřijde divné, že jsme na tu věc se zavřenýma očima narazili už dvakrát?“

„Shoda náhod,“ zamumlal, když Bryant odbočil k Hollytree.

Pocítil mírné rozechvění, jak se Bryant nořil stále hloub do útrob sídliště. Městské domy po obvodu připomínaly sukni. Spodničku tvořily bytovky, zakrývaly nahotu, kterou představovala řada věžáků uprostřed.

„Přejel jsi odbočku,“ sdělil Bryantovi.

„Je to tady jako nějaké zatracené bludiště,“ zahučel Bryant a na další křižovatce to vzal doleva.

Bryant jezdil po tomhle sídlišti už přes dvacet let, ale v důsledku té jeho „chybičky“ neprojeli kolem místa, kde Dawsona přepadli. Kde myslel, že zemře.

Před očima se Dawsonovi mihla vzpomínka. Schoulený na zemi se snaží uchránit před čtvero nohama, které do něj kopou. Hanbou mu zrudly tváře. Ano, byli čtyři, a ano, měli nůž.

A ano, byl Tracy Frostové neskonale vděčný, že přišla, kdy přišla, a zachránila ho před větší újmou, ale stejně se na ni nemohl podívat, aniž by si na ten večer vzpomněl.

„Víš, že nejsem tak blbej, jak vypadám,“ prohodil ke kolegovi.

„Hergot, to se mi ulevilo,“ odvětil Bryant a zastavil. „Tak který to je?“

Dawson pokývl ke krajnímu domku a zamířil k němu.

Otevřela jim Indka štíhlé postavy s vlasy úhledně zakrytými žlutým šátkem.

„Dobrý den, paní Guptaová,“ řekl a ukázal jí průkaz. „Přišli jsme kvůli Aishe. Můžeme s ní mluvit?“

Paní Guptaová chviličku váhala, pak přikývla a poodstoupila od schodiště, které vedlo do druhého podlaží domu.

Protáhli se s Bryantem kolem sbírky kabátů, které soupeřily o místo na dvou háčcích.

„Běžte dál, prosím,“ vybídla je, než zavolala dceru.

Barevný obrázek Guru Nánaka nad krbem prozrazoval, že v této domácnosti vyznávají sikhskou víru.

Dawson o tomto náboženství něco málo věděl: Pochází z indické části Paňdžábu a drží se učení jedenácti guru. Před pár lety doprovázel svou přítelkyni na svatbu jedné její kolegyně a dal si tu práci vybřednout z nevědomosti.

„Vy nejste ti, se kterými jsme mluvili na policejní stanici,“ podotkla paní Guptaová podezíravě.

Dawson se posadil na gauč, přestože mu to nenabídla. Jak se nad tou drobnou ženou tyčil, připadal si výhrůžně.

„Jsme z jiného oddělení, paní Guptaová. Detektivové.“

„Já jsem v pátek chtěla mluvit s detektivy,“ namítla, když do místnosti vešla Aisha.

Dawson dívku odhadl na šestnáct nebo sedmnáct let. Měla na sobě džíny, obyčejný svetr a na hlavě jasně červený šátek.

Věděl, že ženy nemusejí nosit turban, ale doporučuje se jim, aby

si zakrývaly hlavu. Aisha na rozdíl od matky neměla vlasy svázané. Splývaly jí po ramenou a vykukovaly zpod šátku, na znamení víry neostříhané.

„Jste z Brierley Hill?“ vyptávala se dál paní Guptaová.

„No, to ne, jsme z Halesowenu, ale všichni děláme stejnou…“

„Nechápu, proč jste přišli.“

„Domníváme se, že to, co se stalo vaší dceři, možná souvisí s jiným naším případem,“ vysvětlil Bryant.

„Takže teď si ji chcete poslechnout?“ opáčila paní Guptaová.

„A neodbýt to tím, že to byl pokus o vtip?“ Zvýšila hlas a slova jí pršela z úst jako střely.

„Mohl bych Aishe položit pár otázek, paní Guptaová?“ požádal tiše. Doufal, že tlumený tón zmírní její rozčilení.

Semkla rty, ale přikývla.

Obrátil se k dívce a jemně k ní promluvil.

„Aisho, povíš mi, kde přesně k tomu incidentu došlo?“

„Na parkovišti u Asdy. Šla jsem z práce domů.“ Dawson to tam znal. „Po hlavní, nebo zkratkou?“

„Zkratkou,“ přiznala omluvně. „Byla zima.“

Usmál se. Přídavné parkoviště bývalo v deset večer špatně osvětlené a liduprázdné.

„Pokračuj,“ pobídl ji.

„Vůbec jsem za sebou ani neslyšela kroky,“ zavrtěla hlavou. „Otočil mě…“

„Tváří k sobě?“ vstoupil do toho Bryant.

Přikývla, ale pak sklopila oči. „Měl mikinu s kapucí a seběhlo se to strašně rychle.“

„Aisho, dotkl se tě ten muž nějak nevhodně?“ pokračoval Dawson ve výslechu.

Zavrtěla hlavou.

„Snažil se ti sáhnout na… nějakou část těla?“ Znovu zavrtěla hlavou.

„Uhodil tě?“

Zaváhala, pak zavrtěla hlavou. „Když mě povalil na zem, chytil mě za paže.“

„A pak?“ zeptal se.

Svraštila čelo. „Řekl mi, jak si mám lehnout. Chtěl, abych ohnula ruce a nohy v divných úhlech. Když mi to nešlo, jak chtěl, kopl mě do kolene.“

„A potom udělal co?“ Polkla.

„Řekl, ať zavřu oči.“ Dawson kývl, ať pokračuje.

„A když jsem je zas otevřela, byl pryč.“

Vítězoslavně střelil pohledem po Bryantovi. Měl pravdu. Nedozvěděli se vůbec nic nového, ale snad teď Bryant konečně uzná, že tohle s jejich současnými případy nijak nesouvisí.

Chystal se vstát.

„Ale viděla jsem tu jizvu,“ řekla Aisha tiše.

„Jizvu?“ přeptal se. „Kde?“ Ukázala si na lícní kost.

Zmínka o jizvě zažehla v jeho paměti jakousi jiskřičku vzdálené vzpomínky, kterou ale jeho mozek nedokázal v úplnosti vyvolat. Věděl, že by si to měl pamatovat, ale vzpomínka ne a ne vytanout. Byl přesvědčený, že tahle hloupá vylomenina nemá naprosto žádnou spojitost ani s vraždou Bubby Jonese, ani s přepadením Henryka Kowalského. Nejspíš to byl jen nějaký vtípek. Sázka. V kostech už ale takovou jistotu necítil.
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„Neříkej mi pořád, že se mám uklidnit,“ odsekla Kim, když v centru Smethwicku dupla na brzdu. „Uveď mi jeden jediný příklad, kdy se někdo uklidnil, když mu krucifix furt někdo říkal, ať se uklidní.“

Přibližně dvanáct kilometrů ji dělilo od momentu, kdy se dozví, co přesně Cowleyovic rodina vyvedla.

„Tak přestaň hazardovat s našimi životy na každém semaforu,“ štěkl na ni.

„Hele, Tome, buď chlap, nebo zavři oči,“ řekla. Ani Bryant nebyl taková citlivka.

„Ani nevíš, do jaké míry se jich to týká. No tak víme, že tam náš muž pracoval. Nejspíš tam pracovala i spousta dalších…“

„A my máme ještě dvě neidentifikovaná těla,“ doplnila zpruzeně. Jedna z prvních věcí, které budou po Cowleyových chtít, je kompletní seznam bývalých zaměstnanců.

„Koho teda přesně hodláš zatknout?“ nadhodil výsměšně.

„Prvního, kdo mě naštve,“ odpověděla. Smůla, že do toho zrovna teď nemůže započítat i Travise.

„Tak to bude nejspíš Fiona,“ konstatoval. „Přestože je moc mladá, než aby v tom mohla být zapletená.“

„Detaily, Travisi, pořád zbytečně bazíruješ na detailech.“ Střelila pohledem po jeho nepřístupné tváři. „Ale můžeš tvrdit, že o ničem nic neví? Lže nám od chvíle, co jsme se s ní poprvé potkali v nemocnici.“

„To není zločin.“

„Ledaže sakra lže o zločinu,“ opáčila a pevně sevřela volant. „A Travisi, snažíš se mě těmi pitomými otázkami vytočit ještě víc?“

„Asi ano,“ připustil.

„Proč? Chceš spáchat sebevraždu prostřednictvím nebezpečné policistky za volantem?“

Bryant by ji prostě nechal na pokoji. Ostře to řízla doleva a rychle to srovnala.

Záblesk podráždění v jeho tváři jí byl dostatečnou odměnou. Dětinské? Ano. Stálo to za to? Stoprocentně.

„Díky bohu za ty dary,“ řekl, když zaparkovala u farmy Cowleyových.

Nedávná bouřka proměnila prostor před domem v bažinu. Kim nechala svůj golf vedle Fionina jaguára.

Než vůbec došli ke dveřím, otevřel je Jeff Cowley.

Telefonicky si potvrdili, že poslední dodávka techniků i Travisův kolega Johnson odjeli už před půl hodinou.

„Můžeme dál, pane Cowley?“ zeptala se Kim a šla rovnou dovnitř.

„Dobrý den, slečno Cowleyová,“ pozdravila, když rázovala kuchyní. „Připojíte se k nám laskavě v obývacím pokoji?“

Za běžných okolností jí byly přítomnost té ženy i její vměšování protivné, dnes je ale vítala. Tentokrát neměli čas si to nijak secvičit. Fionina potřeba mít situaci pod kontrolou a otcův sklon k panikaření možná povedou k zajímavým výsledkům.

„Pane Cowley, slečno Cowleyová, říká vám něco jméno Jacob James?“

„Nikdy jsem o něm neslyšela,“ řekla Fiona.

„Ano, ten tu pracoval,“ řekl Jeff. Kim si založila paže křížem.

„Tak to jeden z vás lže. Zkusíme to ještě jednou.“ Obrátila se k Jeffovi Cowleymu.

„Vaše odpověď se mi zamlouvá víc, pane Cowley, tak začneme u vás.“

„Má v tom zmatek,“ skočila do toho Fiona.

„Mně moc zmatený nepřipadá, slečno Cowleyová. Zdá se spíš, že zmatená jste vy, a kdybyste nechala otce mluvit, ráda bych si poslechla, co mi může říct.“

Kim věděla, že zvýšila hlas, a Jeffovi vyprchala z tváře barva.

„Pane Cowley…?“

„Nemůže to počkat?“ dožadovala se Fiona. „Zrovna jsme chtěli jet za bratrem do nemocnice.“

„Nenechte se zdržovat, slečno Cowleyová, klidně jeďte. Vašeho otce tam zavezeme, až tu skončíme.“

Z Kiminy strany to bylo jen prázdné gesto. Věděla, že Fionu odsud nic nedostane.

Posadila se na pohovku a Kim ihned zaujala místo vedle ní, takže na Jeffa Cowleyho zbylo jen křeslo. Musel sedět sám, odděleně od dcery.

„Co jste to prve chtěl říct, pane Cowley?“ vyzvala ho rázně Kim. Přejel si dlaní po holé hlavě.

„Jacob James byl tady na farmě na výpomoc, už je to přes dvacet let. Děti byly ještě malé, nemůžou siho pamatovat,“ pokusil se vysvětlit dceřino unáhlené zapírání. „Otci už přestávalo sloužit zdraví a já všechnu práci nemohl zastat. Tehdy jsme prosperovali, byla tu spousta práce,“ pokračoval. „Jacob u nás dělal jen pár měsíců.“

Kim čekala, až ten příběh dopoví.

Fiona vstala. „A je to. Dostali jste svoji odpověď…“

„Posaďte se, prosím, slečno Cowleyová,“ řekl autoritativně Travis. Sedla si.

„Chcete ještě něco dodat?“ dotírala dál Kim.

„Ne, myslím…“

„Proč odešel?“ ztratila už trpělivost.

„Spadl. Nemohl už pracovat.“

„Lépe řečeno spadl z rozbitého žebříku, který jste mu dal při práci na střeše stodoly.“

„Tati, ne…“

„Byl jste to vy, nebo váš otec?“

„To otec dal…“

„Váš otec dal zaměstnanci vadné pracovní vybavení?“

„Tati…“

„No… on nevěděl…“

„A ten žebřík praskl, že?“ zeptala se Kim. Tahle metoda výslechu jí nebyla zvlášť příjemná, ale kdyby příliš vyčkávala, Fiona by našla nějaký způsob, jak se do toho vložit.

„Ano,“ odpověděl.

„A Jacob James si při tom pádu roztříštil koleno?“

„Zranil se, ano.“

„Nemohl dál pracovat, že?“ tlačila na něj.

„No, to já nevím…“

„Tati…“ řekla varovně Fiona.

„A předal tu věc právnímu zástupci.“

„Nevzpomínám si…“

„Jacob vaši rodinu zažaloval, viďte?“ zeptala se Kim.

„Promiňte, ale…“

„Povězte mi, pane Cowley, kdo z vás se setkal s panem Jamesem a pokusil se ho uplatit?“

Fiona vznesla další protest. Přesně v okamžiku, když Kim začal vyzvánět telefon.

Krucinál, zrovna ho dotlačila do bodu, kdy z něj mohlo něco vypadnout. Když teď poleví v tlaku, dostane šanci se vzpamatovat.

„Doktorko A,“ ohlásila se ostře.

„Nohy v teple, inspektorko. Mám něco, co vás bude zajímat.“ Kim se omluvila a odešla do kuchyně.

„Podívejte,“ vybídla doktorku.

„Měla byste asi vědět, že kulka shoduje.“

„Takže kulka z krku Billyho Cowleyho s jistotou vyšla ze zbraně z místa činu?“ ujasnila si to Kim.

„To rozhodně ne, inspektorko. Kulka nepochází z pušky z místa činu.“

Kim chvilku nechápala.

„Tak s čím se tedy shoduje?“

„Kulka z pana Cowleyho s kulkou z hrobu.“

Kim sevřela telefon pevněji. Ty události od sebe dělilo téměř třicet let.

„Jste si jistá?“ zeptala se.

„Pokusím to nebrat jako urážku, protože odhaduju, že se ptáte jen ze šoku.“

Kim se omluvila, poděkovala jí a zavěsila.

Pouze jediná osoba mohla být přítomná u obou činů.

Nakráčela zpátky do obývacího pokoje a zastavila se před Jeffem Cowleym.

„Pane Cowley, zatýkám vás za vraždu Jacoba Jamese a za pokus o vraždu vašeho syna Williama Cowleyho. Nemusíte…“

Zbytek jejích slov přehlušil křik Fiony Cowleyové.
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Stacey naskakovala odporem husí kůže.

Prohlédla si Justinovy příspěvky z doby před půl rokem. Pár selfíček, pár vyfocených jídel, Justin v různých stourbridgeských hospodách a klubech.

A pak se obsah příspěvků začal měnit.

Prvních několik pocházelo od politické strany Británie především. Různé články pojaté senzacechtivým způsobem. Podobné Stacey často zahlédla porůznu roztroušené na timeline svého Facebooku a snažila se je ignorovat. Stejně si ale vždycky zapamatovala, kdo je sdílel. Několik Justinových přátel se v komentářích ptalo, co to sdílí za „kraviny“.

Postupem času humorná videa ze stránek typu UNILAD zmizela úplně a příspěvky od Británie především vystřídaly nové od Ligy na obranu Anglie a ještě později příspěvky tak urážlivé vůči menšinám, že málem neměla žaludek na to si je přečíst.

Četla ale dál, a když se dostala k nejnovějším zveřejněným příspěvkům, uviděla ten úplně poslední, po kterém na něj začala většina přátel být sprostá.

Justin sdílel video mladého páru smíšeného původu, který zastrašuje a potom zbije skupina maskovaných výrostků, přičemž za nimi celou dobu pláče jejich malé dítě. Stacey si vzpomněla, že to video viděla v televizním pořadu o nevyřešených případech a křik toho děcka v ní dozníval ještě několik dní. Justin k příspěvku připsal:

„Škoda, že jsem se nemohl přidat.“

Tento poslední odporný příspěvek zveřejnil dvanáctého, před dvěma týdny.

V břiše ji zašimrala jakási předtucha. To datum jí uvízlo v paměti.

Přepnula do záznamu o aktivitách a hned viděla, čím je to datum významné.

Dvanáctého totiž dostal Justin od Flody žádost o přátelství. Stacey náhle dostala nápad.

Sáhla po svém telefonu a pustila se do práce.
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Kim sledovala, jak hlídkový vůz westmercijské policie odváží z farmy Jeffa Cowleyho.

„Snad se náš společný čas tímto krátí,“ poznamenal Travis.

„Myslíš?“ opáčila kysele. „Nemáme doznání a dvě těla jsme ještě neidentifikovali.“

Nastartovala auto a zamířila k úzké silničce, která vedla od Cowleyových.

Fiona se za ní dál dívala ode dveří.

Kim se zařadila do provozu na hlavní a pomalu jela až k benzinové pumpě, kde zastavila.

„Co sakra děláme teď?“ otázal se Travis.

„Čekáme,“ odvětila prostě.

Dívala se do postranního zrcátka, dokud kolem nich neprojel červený jaguár.

„Bingo,“ řekla a nastartovala. Fiona s odjezdem z rodného domu nijak neotálela.

„Nechápu tě,“ reptal Travis, když se znovu rozjela a zařadila se dvě auta za Fionu. „Nejspíš jede na stanici, aby byla nablízku tátovi, nebo do nemocnice za bratrem.“

„Možná,“ odtušila Kim. Jenomže Fiona Cowleyová byla rozhozená. A lidé ve vypjatém emocionálním stavu myslí jinak. Riskují.

Při každé příležitosti se snažila dělat otci jakýsi oživlý roubík, umlčovat ho při každém slovu. Když se teď Jeff ocitl v rukou policie, už nemohla nijak zakročit ani ho ovládat, ale Kim zajímalo, jak bude jednat dál.

„Uvědomuješ si, že se dopouštíš svého druhu obtěžování, viď?“

„Dokonale. Stejně ale chci vědět, kam jede,“ odpověděla Kim.

„Jo, mě to taky zajímá,“ přiznal.

„Který z nich zastřelil Jacoba Jamese?“ nadhodila, když mezi ni a Fionu vjelo třetí auto. „Jeff, nebo jeho otec?“

„Nevíme, jestli to jeden nebo druhý opravdu udělal.“

„Tome, tys zapomněl, jak funguje policejní práce? Dostaneš body a musíš je pospojovat. Jacob James zmizel před sedmadvaceti lety. Jeho kostra se najde na pozemku Cowleyových a má v sobě díru po kulce, která se shoduje s tou, co vyndali z Jeffova syna. Tobě nepřipadá, že tyhle body si o propojení přímo říkají?“

„Ne, dokud nenajdeme pušku, ze které obě střely vyšly,“ řekl.

„Kdo jiný to ale mohl být?“ namítla.

„Ten, kdo má tu pušku.“

Kim to vzdala. Pochybovala, že by se shodli na tom, kolik je hodin, i kdyby stáli přímo uprostřed Greenwiche.

„Tak nemocnici si můžeme škrtnout,“ podotkl Travis, když Fiona přejela odbočku doleva vedoucí k Russells Hall.

„O milovaného bratříčka jí teda zas až tak nejde, co?“ poznamenala Kim.

Dokonce i Travis teď auto pozorně sledoval.

„A pokud jsme chtěli do Kidderminsteru, měli jsme to vzít tady hned prvním výjezdem,“ řekla Kim, když na kruhovém objezdu dvě auta uhnula vlevo.

Už je od sebe dělil jen Land Rover Discovery.

Dál za Fionou mlčky viseli, dokud neukázala směrovkou doprava. Kim jela pořád rovně.

„No, to jsem nečekala,“ konstatovala, když jim auto zmizelo z dohledu.

 

+


 

KAPITOLA 54

 

„Co se stalo?“ zeptal se Bryant, když směřoval autem pryč z Hollytree. „Reagoval jsi na tu jizvu, o které se zmínila Aisha?“

Dawson potřásl hlavou. „Ještě si nejsem jistý. Možná to něco znamená, možná ne. Nech mě o tom přemýšlet.“

Bryant pokrčil rameny.

Když Dawson zastavil u chodníku naproti autosalonu na Hagley Road, na klubu Nexus zrovna instalovali vývěsní štít. Přímo před budovou, někdejší pobočkou velké banky, parkovaly dvě dodávky.

„Doleva, doleva, nahoru, ještě,“ volal muž v černých kalhotách, fialovém roláku a reflexní vestě.

„Nigel Townsend?“ zeptal se Dawson, když k němu přicházeli.

Muž se otočil a přejel je zkoumavým pohledem. Ve vteřině si je zařadil jako policisty.

Přikývl, sundal si helmu a odhalil husté černé vlasy, které mu padaly do hezké tváře.

„Pojďte prosím dál,“ vyzval je a zašel dovnitř.

Bryant ostražitě mrkl nahoru, než prošel pod neonovou cedulí, která se nebezpečně kymácela mezi dvěma žebříky.

Následoval fluoreskující postavu tmou staveniště a proplétal se mezi hromadami keramických dlaždiček a dřeva.

„Tudy,“ řekl muž a zabočil doleva na pánské toalety. Byla tu podlaha z obyčejných velkých bílých čtverců. V rohu byly ke zdi sestrkané čtyři pisoáry a dvě záchodové mísy, aby zbylo místo na psací stůl.

„Jinam se teď nedostanu,“ vysvětlil muž, posadil se na kraj stolu a nabídl Bryantovi jedinou židli.

Když se Dawson usadil na jeden klozet, Bryant se neubránil pomyšlení, že celá ta situace je navzdory všemu dost legrační.

„Je to jedna z těch věcí, kterým se zasměju, až to skončí. Zrovna teď ale ne,“ řekl Nigel.

„Přišli jsme kvůli Bubbovi,“ začal Bryant.

„Samozřejmě, ale neříkejte mu tak, prosím. Jmenoval se Brandon. Tu přezdívku Bubba sidal sám, jako ostatně skoro všechno ostatní.“ Bryanta nepřekvapilo, když se pohlednému muži roztřásl spodní ret.

„Jak to myslíte?“ zeptal se ze svého místa Dawson.

„Určitě znáte jeho minulost. Vyrůstal v pěstounských rodinách. Dokonce i jméno dostal od faráře, který ho našel na svém prahu. Brandon vůbec netušil, kdo jsou jeho rodiče nebo odkud pochází, a tak si to sám vymyslel…“

„Mně se jednou zmínil o babičce,“ podotkl Dawson.

Nigel zavrtěl hlavou. „Něčí babička to byla, detektive, ale jeho určitě ne.“

„Smím se zeptat, jak jste se dozvěděl o jeho smrti?“ zeptal se Bryant.

„Po telefonu, jen deset minut předtím, než to projelo dole na informačním pruhu zpravodajského kanálu. Krátkodobá známost zjevně není ničí priorita.“

„Kdo vám to zavolal?“ zajímal se Bryant.

„Frostová?“ dodal Dawson.

„Záleží na tom?“ opáčil Nigel. „Život mu to nevrátí, ne?“ Namáhavě polkl. „Musíte sio mně myslet, že jsem pořádný hajzl, když jsem tady hned druhý den potom, co…“

„Já náhodou ne,“ řekl Bryant. I on se s žalem vyrovnával prací.

„Ale nenapadá vás, kdo by mohl chtít Bu… Brandonovi ublížit?“ Nigel smutně zavrtěl hlavou. „Víte, že byl gay?“

„Jistě, ale…“

„Ne, já myslím hodně gay.“

Bryant se nechytal. „Promiňte, ale nevím, co tím myslíte.“ Nigel si zhluboka povzdychl. „Já věděl, že dávám přednost mužům, už v jedenácti letech, detektive. Za svoji orientaci se nebudu nikomu omlouvat, ale kupodivu, chci to samé co tamhle váš mladý kolega. Chci najít někoho, koho budu milovat, mít svatbu, třeba i děti, a vést produktivní život. Brandon chtěl být jenom gay.“

„A co to znamená?“ zeptal se Bryant.

„Byl radikálně homosexuální, detektive. Já taky hrdě nosím duhovou vlajku spolu s ostatními členy své komunity, ale Brandon chtěl jít do střetu s každým, kdo s naším způsobem života nesouhlasí.“

„A vy ne?“ otázal se Dawson a naklonil se blíž.

„Já chci žít taky svůj život. Odmítám se věčně pitvat v nenávisti a negativitě, jenomže Brandona to přímo nabíjelo, hledal každou příležitost k tomu, aby je vyvolal. Vzal mě třeba na veřejnosti za ruku nebo mi dal pusu, aby někoho vyprovokoval a mohl s ním jít do konfliktu.“

„Nechápu, co je na tom špatného,“ ozval se Dawson z rohu.

„Proč by nemohl na veřejnosti projevovat lásku? Dobře dělal, že šel proti bigotnosti.“

Nigel se usmál. „Kéž by s vámi souhlasil i zbytek světa, detektive.“

„Nevíte o nějakých jeho konkrétních nepřátelích?“ zeptal se Bryant.

„Ale prosím vás, byl to homosexuální novinář. Máte spousty možností.“ Odmlčel se a zavrtěl hlavou. „Já mu to říkal,“ hlesl a otřel si oči. „Já mu to sakra říkal, že si tímhle vším akorát koleduje o malér, ale on byl gay, co má rád pozornost.“

Bryantovi začalo v hlavě vířit tucet různých myšlenek, protože se mu vnucovala nevítaná teorie. Odsunul židli a vstal. Potřeboval jít ven a přemýšlet, pokusit se to nějak poskládat dohromady.

Natáhl ruku. „Děkujeme za váš čas, pane Townsende, a opravdu upřímnou soustrast.“

Usmál se a slzy mu konečně vyhrkly z očí. „Děkuju, detektive. Hodně to pro mě znamená.“

Bryant se obrátil k odchodu. V břiše ho začal tlačit pocit hrůzy.

„Fajn chlap,“ řekl Dawson, když ho dohonil. Bryant přikývl.

„Co je s tebou, Bryante? Dost zajímavě jsi nám zezelenal.“ Bryant se opřel o auto a nadechl se. „Dej si to dohromady, Dawsone, a přihoď k tomu Aishu Guptaovou,“ řekl. Kolega zavrtěl hlavou.

„Podívej se na naše oběti. Mně připadá, že se nám tu nějak rozmáhají zločiny z nenávisti.“
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Stacey se opřela a kochala se svým dílem. Aaron Holt byl pořádně naštvaný mládenec. Bylo mu osmnáct a nemohl sehnat práci, protože volná místa zabírali všichni ti cizáci.

Olajkoval každou agresivní skupinu pravicových bílých supremacistů, kterou našel, a začal přitakávat, komentovat a sdílet vlastní zkušenosti.

Stacey znechutilo, že Aaron Holt dostal během necelé hodiny sedmdesát žádostí o přátelství. Mrzelo ji, že příspěvek šířící mír a lásku by si zdaleka tolik pozornosti nezískal.

Přidala pár fotek hezkých holek, nějakou tu oblíbenou hudbu a pár her. Aaron Holt začínal vypadat jako skutečný člověk. A ani trochu se jí nelíbil.

Stacey cítila, že se čím dál víc vzdaluje od své původní motivace k prošetření Justinovy sebevraždy. Když viděla Justina Reynoldse ležet v kaluži vlastní krve, přenesla se zpátky do puberty, k tomu dni, kdy v levé hrsti držela hromádku prášků a v pravé sklenici vody.

Bylo to den poté, co jí Janie Powersová dala pusu. A jí se to líbilo. Během čtyřiadvaceti hodin se strach, odpor, zmatek a hanba semlely do balvanu, který jí bušil zevnitř o hlavu. Připadalo jí, že ji ten zážitek nenávratně změnil, jako by se jí otiskl na tvář nebo se nad ní vznášel jako obrovitánská komiksová bublina.

Celý den se ve škole rozhlížela kolem sebe, visela očima na každém, kdo se zasmál, v přesvědčení, že mluví o ní, a vyhýbala se Janie Powersové.

Když přišla domů, nikdo tam nebyl, což bylo požehnání a zároveň prokletí. Aspoň že její máma neviděla panický záchvat, který ji přepadl a dohnal k slzám.

Myslela jen na to, jak těm pocitům ve svém nitru uniknout. Tím, že byly uzamčené v její mysli, se nafoukly do nepřekonatelných rozměrů. Celý život se potýkala s odlišností. Postupem času si vytvořila vůči mnohým nadávkám hroší kůži. Tohle však byla další překážka mezi ní a čímkoli, co aspoň vzdáleně připomínalo „normalitu“.

Když otvírala balení prášků, uvědomila si, že víc odlišnosti už jedno děvče neunese.

Její matka se naštěstí vrátila dřív z práce a přistihla Stacey, zrovna když nesla první tabletky k ústům.

Matčin výraz hrůzy a strachu jí zůstane v mysli už napořád. Začala to ze sebe chrlit, slova nedávala žádný smysl, ale mámě se podařilo nějak pochopit, v čem spočívá problém.

„Takže ty chceš umřít, protože jsi možná na holky?“

Stacey vzpomínala, jak zavrtěla hlavou a řekla větu, která matce málem zlomila srdce.

„Ne, chci umřít, abych nemusela to, že jsem možná na holky, říct tobě.“

Stacey zahlédla bolest v matčiných očích a vzápětí už se ocitla v objetí a pod palbou slov plných podpory. A tu oporu v ní mám od té doby pořád, pomyslela si s úsměvem. Toho dne uzavřely dohodu, že mezi sebou nebudou mít žádná tajemství, a Stacey slib dodržela. Sem tam se jí matka zeptala, jestli nemá někoho „speciálního“, koho by si chtěla přivést domů. Bohužel zatím ještě neměla, ale až to přijde, nezaváhá.

Když se na to dívala teď s odstupem, nechtělo se jí ani věřit, že se chystala kvůli prvním signálům své sexuální orientace skoncovat se životem, ale tehdy v tu chvíli to zastínilo vše ostatní a ona před tím chtěla uniknout.

A právě to rozpoznala v Justinově dopise. Chtěla mu porozumět, ubezpečit jeho matku, že za nic nemůže.

Teď však věděla, že se to celé obrátilo. Ze začátku toto vyšetřování vedla, jenomže nyní si s obavami uvědomila, že naopak ono vede ji.

Čekala, že se před ní ukáže puberťák sužovaný černými myšlenkami, který neunesl tíhu deprese, strachu nebo emocionálních ran z minulosti. Když se teď ale znovu podívala na profil Justina Reynoldse, došlo jí, že našla něco daleko temnějšího.
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„Jak dlouho ještě budeme čekat na toho zatraceného právníka?“ zeptala se Kim. Pochodovala přitom po Travisově malé kanceláři.

„Je to patnáct minut, Stoneová.“ Travis zavřel svoje desky a sáhl po telefonu.

Ztěžka si povzdychla. Připadalo jí, že od chvíle, co se pokusili zahájit výslech pana Cowleyho, který okamžitě požádal o právníka, uplynula mnohem delší doba.

Sedla si naproti Travisovi.

„Copak má asi za lubem jeho dcera?“ zamyslela se nahlas. Zadrželi sice pana Cowleyho, ale klíč k tomuhle případu držela Fiona Cowleyová. Něco o těch pohřbených věděla a Kim zajímalo co.

„Myslíš, že bychom měli sebrat i ji?“ zeptal se Travis.

Kim byla v pokušení se ohlédnout. Nepřicházelo v úvahu, že žádá o názor právě ji. Mlčení a jeho netrpělivý výraz jí sdělily, že ano.

Zavrtěla hlavou. „Uvidíme, co dostaneme z jejího táty. Může to ale vůči němu být užitečná výhrůžka.“

Travis přikývl na souhlas. „Jo, říkal jsem si, že to zmíním během…“

„Šéfe, nechcete se podívat na tohle?“ ozval se ve dveřích Penn. Šli s ním k tabuli na boční stěně. Podobala se té v Kimině garáži.

Až na to, že jeho rozehraná šibenice měla mezi písmeny, která už byla daná, malinká podtržítka.

„Takže, vzhledem k použitému písmu každého řádku a různým velikostem fontů můžeme podle mě odhadnout, kolik znaků a mezer v těch dírách původně bylo, ale…“ Věta zůstala nedořečená, jako by jeho počáteční nadšení umořila nemožnost takového úkolu, když se na něj podíval teď s odstupem.

„Pokračujte,“ pobídla ho Kim a šla k tabuli. Jeho iniciativní přístup se jí líbil. „Řekněte mi, co si myslíte.“

„Podle mě je to pozvánka,“ prohlásil.

Kim pohlédla na Travise a oba přistoupili blíž.

„Jen mluvte,“ řekla se zájmem.

„Myslím, že to určitě je nějaká pozvánka,“ ožil Penn znovu. Jeho myšlenky jako by odrážely její. „V prvním řádku je zřejmě informace, co je to za akci– svatba, pohřeb, něco takového.“

„Připište to k tomu červeně,“ navrhla Kim. Udělal to.

„Na druhém řádku je datum,“ pokračoval a poznamenal to vedle.

„Třetí řádek je myslím nějaký pokyn.“

„Třeba že se má něco přinést?“ nadhodila. „Jestli je to pozvánka, chybí v ní jedna podstatná informace.“

Konstábl ještě jednou přejel tabuli pohledem.

„Místo konání,“ zvolal.

„Taky bych řekla,“ přisvědčila a uznale kývla. „Zatraceně dobrá práce, Penne.“

„Pane?“ ozval se ode dveří nějaký strážník. „Právník pana Cowleyho právě dorazil.“

Travis kývnutím poděkoval a pak se otočil ke Kim. „Teď výslech povedu já, Stoneová,“ řekl.

„Proč? Víš přece, že tam v domě už jsem ho skoro měla,“ zeptala se cestou z oddělení.

„Právě proto,“ odvětil Travis. „Teď má právníka. Potřebujeme k tomu přistoupit maličko jinak.“

Kdesi v hloubi duše s ním souhlasila.

„Míň provokací,“ dodal, když vycházeli z kanceláře. Kim v duchu zaklela; nemohl si tuhle tečku odpustit.

 

* * *

Sešla s ním dolů k výslechovým místnostem a vstoupili do jedničky.

Jakmile překročili práh, veškerý hovor ustal.

Právníkovi bylo hodně přes padesát a měl nejméně deset kilo nadváhu. Vlasy měl úplně bílé a bohaté, otylou tvář hladce oholenou a oblečení nejvyšší kvality.

Vstal a podal jim ruku.

„Leonard Cameron, právní zástupce rodiny Cowleyových,“ představil se zdvořile.

Travis mu ruku stiskl a Kim se mezitím posadila. Nesnášela veselé právníky. Značilo to, že nemají strach. A ona chtěla, aby tenhle právník strach měl. I Jeff Cowley působil uvolněněji než doma.

Cítila, jak se v ní všechno stahuje, když jí došlo, že z něj nic nedostanou, ať už bude otázky klást kdokoli.

Travis zapnul diktafon a uvedl datum, čas a přítomné osoby. Jeff Cowley se na Kim ani jedinkrát nepodíval.

„Tak tedy, pane Cowley, rád bych začal nehodou vašeho syna. Trváte stále na tom, že to byla nehoda?“ zeptal se Travis přívětivým tónem.

Pan Cowley se podíval na právníka a ten přikývl.

„Ano, můj syn se sám omylem postřelil.“

„A vy jste to viděl?“ Přikývl.

Travis ukázal na diktafon. „Vyjadřujte prosím své odpovědi slovně, pane Cowley.“

Muž se k přístroji naklonil. „Ano,“ řekl.

„A vy jste ho skutečně viděl, jak se zkroutil do takové pozice, že se dokázal sám střelit zezadu do krku?“

„Ano,“ řekl.

„Dokázal byste předvést, jak přesně to udělal?“

„Nooo… víte… ne… ono se to stalo tak rychle…“

„Můžete vysvětlit, jak se poté, co se mu podařilo dostat do té neuvěřitelné pozice, dokázal sám střelit puškou, kterou jsme dosud nenašli?“

„Vždyť byla přímo tam.“

„Jenomže ta puška ležící vedle vašeho syna to nebyla, viďte, pane Cowley?“

Pokrčil rameny.

Travis pohlédl na diktafon.

„Nevím.“

„Nevíte, jak je možné, že kulka z krku vašeho syna vyšla z úplně jiné pušky, než je ta, se kterou jste viděl syna manipulovat?“

„Museli jste při testech udělat chybu,“ prohlásil.

Takže, pomyslela si Kim, právník mu poradil, ať se drží své verze. Na všechny otázky, které položí, dostanou stejnou odpověď.

„A jak vysvětlíte, že kulka z krku vašeho syna se shoduje s jinou nalezenou v masovém hrobě, v němž ležel i jeden z vašich bývalých zaměstnanců?“ zeptal se Travis.

„Je to velký pozemek,“ odvětil pan Cowley.

„Takže na váš pozemek přišly neznámé osoby, vykopaly jámu, pohřbily do ní tři těla, zase odešly a vy o tom vůbec nic nevíte?“

„Přesně tak.“

Kim ty falešné odpovědi pomalu přestávaly bavit.

„A co nám můžete říct o nehodě, která se na vašem pozemku stala Jacobu Jamesovi?“ pokračoval Travis.

„Moc dobře si to nepamatuju. Už je to dávno.“

„Zavinil ji rozbitý žebřík, že?“

„Myslím, že ano.“

Ten letmý úsměv jejím směrem. Zjevně měl pocit, že výslech se vyvíjí příznivě.

Ona se neusmála.

„A Jacob James po té nehodě zůstal v pracovní neschopnosti, nedokázal uživit rodinu, že?“

„To nemůžu vědět.“

S tím člověkem nic nehnulo. Ustrašený, vyděšený muž, se kterým mluvili u něj doma, byl ten tam. Pan Cowley teď působil téměř samolibě.

„Viděl jste pak ještě někdy Jacoba Jamese?“ zeptal se Travis.

„Žádné další setkání si nevybavuju.“

Kim si uvědomila, že ztratili moment překvapení. Předem znal každou otázku, kterou mu položí, a měl na všechny připravenou pohotovou, nezávaznou odpověď. Žádná v něm nevyvolala emocionální hnutí, které by mohli rozpoznat a využít.

„Ten Cowley, který Jacobu Jamesovi nabídl směšnou částku, když stáhne žalobu, jste tedy nebyl vy?“

Zavrtěl hlavou, téměř s úsměvem.

Kim do Travise pod stolem šťouchla. Potřebovali vidět, jak zareaguje na nějakou otázku, kterou nečeká.

„Pane Cowley, s dovolením bych se vás ráda zeptala ještě na poslední věc. Jde o vaši dceru Fionu.“

Cowley se na ni poprvé podíval.

„Můžete mi vysvětlit, proč ihned po vašem zatčení navštívila sídlo Preeceových?“

Z tváře mu zmizela barva a s ní i všechny stopy samolibosti.

„Bez komentáře,“ odpověděl rozechvělým hlasem.
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Když zamířili zpátky na oddělení, bylo už pozdě odpoledne. Bryant předstíral, že neviděl, jak Stacey rychle zaklapla notebook. Jestli si ke konci dne dělala něco osobního, byla to její věc.

„Špatný den, kluci?“ zeptala se, když se Dawson svalil na židli a povolil si kravatu.

„Jo, Stace,“ odpověděl Bryant.

Dawsonova únava se přenesla přes celou místnost a našla siho. Pohlédl na kolegu a ten odvrátil zrak.

„Co je?“ zeptala se Stacey. „Provedla jsem něco?“ Bryantovi ta otázka přišla zvláštní.

„Jsou to zločiny z nenávisti, Stace,“ řekl. Dawson kopl do něčeho pod stolem.

Bryant zaregistroval v jejích očích záblesk rozčilení.

„A?“ opáčila. Rozpoznal v té jediné hlásce zadržovaný hněv.

„Prostě jen…“

„Prostě jen co, Bryante? Proč se mnou najednou zacházíte jinak? Před čím se mě vy dva snažíte sakra chránit?“

Bryant věděl, že má pravdu, a přece cosi v jeho nitru nechtělo, aby s tímhle případem přišla jakkoli do styku.

„Snažíte se mě chránit pokaždé, když zavraždí ženu – protože věřte, nebo ne, já jsem taky žena. Snažím se já chránit vás, když někdo zabije nebo napadne bílého muže?“

Bryant zavrtěl hlavou. Zadržovaný hněv v jejím hlase přestal být zadržovaný.

„Myslíte, že jsem se nikdy předtím se zločiny z nenávisti nesetkala?“ zeptala se. „Nenarodila jsem se rovnou do tohohle týmu. Měla jsem za sebou celých dvacet let života, když jsme se poznali. Věřte mi, tam venku jsem toho viděla…“

„Prostě nám to jen přijde tak odporné…“

„Nemá vám to připadat odporné proto, že jde o černocha, gaye nebo polského přistěhovalce. Má vás štvát to, že někdo přišel o život nebo mu ublížili,“ prohlásila.

„Ale být terčem kvůli…“

„Bryante, o tomhle mi nemluv. Já jsem ta, kterou v pěti letech zatáhla čtyři děcka do skladu pomůcek a vzala na mě drátěnku. Kupodivu to neslezlo.“ Zamnula si kůži na předloktí.

„Stace, já…“

„Ne, Bryante. Chceš něco vědět o zločinech z nenávisti? Tak mě poslouchej. Řekněme, že se dneska v noci někdo vloupá k Dawsonovi domů a všechno mu ukradne. Zpátky ty věci možná už nikdy nedostane, ale může se pojistit, aby se to víckrát nestalo. Nainstaluje si kamery, světla, alarmy. Může si krucinál třeba zaplatit chlápka, co bude sedět na trávníku před domem. Může to zařídit tak, aby ho už nikdy nevykradli, ale světe, div se, já budu ráno pořád stejně černá a nijak se proti tomu pojistit nemůžu.“

Bryant toho měl spoustu na srdci, ale na jazyku se to měnilo v pouhé prázdné fráze.

„Každý den musím přemýšlet, jestli si mě kvůli barvě kůže někdo nevybere na pěsťovku.“

O těchto náhodných, zákeřných, nevyprovokovaných útocích, jimiž se hemžil internet, Bryant věděl. Byla to relativně nová móda, která přišla po „happy slapping“. Cílem bylo knokautovat nic netušící oběť jedinou ranou pěstí. Už by ani nespočítal, kolik úmrtí tahle pomíjivá hloupost zavinila, a některé tyto trestné činy byly klasifikovány jako zločiny z nenávisti.

„A uvědomuješ si, že většinu zločinů z nenávisti spáchají obyčejní občané? Jo, nenávistné skupiny rekrutují členy stejně jako kulty, pomocí lží a vymývání mozků, a mění tak běžné lidi v sígry a štváče – stejně ale většinu útoků mají na svědomí lidé, kteří jednají na vlastní pěst. Co komu udělala ta mladá Asijka z Derby, kterou minulý týden někdo polil kyselinou? Ale není to namířené jen proti černým nebo Asijcům. Jdou po goticích, máničkách – po každém, kdo je jiný, ať už ze své vůle, nebo od přírody.“

Stacey se odmlčela, zavrtěla hlavou a začala si sbírat věci.

„A přes to všechno mi nic z toho neubližuje, kluci,“ dodala a odsunula židli. „Štve mě to, frustruje, vytáčí, ale neubližuje.“ Vstala.

„Ubližuje mi to, že u případu, u kterého vám můžu nabídnout víc než jen informační podporu, jste se mě rozhodli vyšachovat ze hry.“

Když procházela kolem jeho stolu, Bryant zavrtěl hlavou.

„Tak to se povedlo,“ poznamenal, jakmile kolegyně odešla. „A nejhorší na tom je, že má naprostou pravdu,“ potřásl hlavou. „Zrovna teď by se nám opravdu hodilo, kdyby nám s tím pomohla.“

Pohlédl na Dawsona, který pilně něco ťukal do klávesnice. Bryant už se těšil, až bude dnešek u konce. Cestou domů si chtěl udělat menší zajížďku a zkontrolovat, jestli jsou Kowalští zase v bezpečí doma, když byl teď Flintovi vydán zákaz přiblížení a nesměl k jejich bydlišti ani páchnout.

„Tak co, Dawsone, zítra Stacey zapojíme, že jo?“ nadhodil a sáhl po kabátu.

„Jo jo, všechno bude, jak chceš, šéfe,“ odvětil Dawson nepřítomně a četl si něco na obrazovce.

„Co tam máš, Keve?“

„Něco, co řekla Stacey.“ Zvedl k němu oči přes monitor počítače.

„Myslím, že na tohle by ses měl radši kouknout.“
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„Přisámbohu, Travisi, jestli ještě jednou řekne ‚bez komentáře‘, tak mu…“

„Drž klapačku a hlavně zachovej klid,“ opáčil.

„Ale zatím z něj nevypadlo vůbec nic.“

„Jo, od chvíle, cos přivedla řeč na jeho dceru,“ zavrčel Travis.

„Ale to jediné v něm vyvolalo nějakou odezvu.“

Zavrtěl hlavou. „A těch dvacet dalších otázek ohledně dcery, které jsi mu položila, ho rozhodilo ještě víc a pak tě právník utnul. Dokud odpovídal, byla aspoň nějaká šance, že se chytí do vlastní pasti, ale teď si vystačí se dvěma slovy a jsou to pořád ta samá.“

Uznávala, že na tom je něco pravdy.

„Kristepane, proč mám pocit, že tenhle případ pokračuje dál bez nás?“ nadhodila a opřela se o stejnou zeď jako Travis.

Čekali jen, až Cowleymu vyprší přestávka na občerstvení, než se do něj znovu pustí.

„Já už tam zpátky jít nemůžu,“ přiznala Kim na rovinu. „Vem si s sebou někoho z ostatních, nebo udělám něco, čeho budu litovat.“

Loupl po ní pohledem.

Zavrtěla hlavou. To nebyla narážka na něj.

„To je myslím dobrý nápad,“ řekl.

„Sveze tě pak někdo domů?“ zeptala se.

„Ovšem. Neprosil jsem se, abys mi dělala šoféra.“

Kim by mu tu jízlivost ráda oplatila, ale před očima jí vytanul Woodyho obličej.

„Vyzvednu tě ráno,“ řekla a odešla.

 

Když vyšla z budovy, čekala na ni zima a muž oblečený od hlavy až k patě v kůži.

„Inspektorko, vás právě hledám,“ řekl Bart Preece, když si sundal helmu.

Zadívala se za něj na motorku Ecosse zaparkovanou vedle jejího golfu.

Kde se tady sakra vzal jeden z bratrů Preeceových?

„Jistě už máte po službě,“ nadhodil s úsměvem na půl úst.

„Děláte si srandu?“ opáčila a zamířila k motorce.

Pokrčil rameny, dal si helmu do podpaží a sáhl po klíčcích. „Včera to vypadalo, že se vám líbí. Napadlo mě, jestli byste se na ní nechtěla projet.“

Kim se zasmála. „Jo, a už ji nikdy neuvidíte.“

Zadívala se na tu titanovou krásu ve světle pouliční lampy. Ach, jak ráda by spočinula pozadím na tom gelovém sedle a ucítila tlumiče Öhlins ve specifikaci MotoGP.

Taky se zasmál. „Inspektorko, jste žena zákona. Věřím, že mi ji vrátíte.“

Sklonila se, aby si líp prohlédla přední kolo.

„Brzdová destička pro každý píst?“ zeptala se.

Přikývl. „Poslouchá jako pejsek,“ odvětil a dotkl se řídítek. Obešla stroj a kochala se jeho nádherou.

„Nastavitelná poloha jezdce,“ řekl a naklonil hlavu. „Lepší zážitek na dvou kolech nedostanete.“

Kim přikývla. Nepochybovala o tom.

„Máte taky?“ zeptal se.

„Ecosse?“ vykulila oči. Rozesmál se. „Motorku.“

„Ninju,“ odpověděla a pohladila sedlo.

„Hezké,“ pokývl uznale.

Zapátrala, jestli se na ni nedívá spatra, ale nic takového nezjistila. Ano, ninja je pěkná motorka, ale mezi ní a tou jeho je asi takový rozdíl jako mezi timexkami a rolexkami. Obojí jsou hodinky a obojí ukazuje čas. A tam taky veškerá podobnost končí.

„Dobře, jen ji nastartujte, ať si můžu poslechnout…“ Nedořekla to, protože se za ní otevřely dveře stanice. Vyšel Travis s jedním konstáblem.

Jakmile uviděl scénu před sebou, zastavil se.

„Jedu do Russells Hall,“ řekl důrazně. „Ten muž, co přežil nehodu, se probral.“ Střelil pohledem po Bartovi a pak po ní. „Ptal se po mně. Klidně za námi přijeď, až tady skončíš.“

Rozběhl se k hlídkovému vozu.

Kim se zadívala na motorku a zasténala. Nabízenou vyjížďku by stejně nepřijala, ale ještě se dost nevynadívala.

„Promiňte, musím…“

„Ale ovšem,“ řekl Bart a sáhl po helmě.

Obrátila se k odchodu, ale ještě se ohlédla. „Ale děkuju. Bylo to od vás ohromně laskavé.“

Kývl a zaklapl hledí.

Když Kim nasedla do golfu a nastartovala, naposledy se na motorku podívala. Kupodivu se jí ulevilo, že jim do toho něco přišlo. Sklouzla pohledem k Bartu Preeceovi nedbale postávajícímu vedle motorky.

Ano, hodně ulevilo.
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Stacey silou vůle zatlačila slzy zpět do rozbolavělého hrdla.

Nešlo o její barvu pleti. Byla černá, hrdá a měla se ráda. Potíž byla v tom, že ve snaze něčeho ji ušetřit se k ní Dawson s Bryantem mimoděk začali chovat jinak, vynechávat ji. Podobné způsoby musela snášet po celý život.

Nastoupila do autobusu a posadila se na poslední volné místo u okna. Další zastávka byla hned u průmyslové zóny proslulé značnou mírou drobného obchodování s drogami. Zakryla paží Justinův notebook, který jí vykukoval z tašky, a posunula se blíž k zamlženému oknu.

Když se do autobusu nahrnul zástup lidí, odvrátila pohled. Oční kontakt se dá vyložit jako pozvání a ona zrovna teď neměla na společnost náladu.

Do očí jí okamžitě zase vhrkly slzy. Ani pořádně nezaregistrovala člověka, který se usadil vedle ní.

Popotáhla, aby dostala slzy zpět.

„Je vám dobře?“ ozval se odvedle jemný hlas.

Otočila se a uviděla příjemnou usměvavou tvář čerstvého třicátníka. Měl na sobě montérky a úpletovou čepici. Bundu si odložil mezi ně, aby se nedotýkali stehny.

„Nic mi není, děkuju,“ řekla celá nadšená, že tomu cizímu člověku ukazuje uslzené červené oči a usoplený nos.

„Jestli vám to pomůže, já měl taky den blbec.“

„Nepomůže, ale děkuju,“ řekla a slyšela, jak se jí chvěje hlas.

Vlastní emoce jí šly na nervy. Nešlo jen o kolegy. Jejich necitlivost se pouze přidružila k těm děsivým, nechutným článkům, které celý den přidávala na profil. Pokoušela se vzpomenout si na nějaký jiný den, kdy svoji příslušnost k menšině tolik nevnímala.

„No a šéf říká: ‚Ta nová spojka, cos namontoval, prokluzuje.‘“

Stacey si nevšimla, že muž vedle ní dál mluví. A nadto jí vypráví o svém mizerném dnu v práci. Ignorovala ho a znovu se zadívala z okna. Byl to sice sympaťák, ale ona neměla na tlachání náladu.

To, že u toho nebyla šéfka, taky ničemu nepomohlo. Kim by kolegy pěkně spucovala a pak by všichni dál pracovali na aktuálním případu. O barvě její pleti by už nepadlo ani slovo, ani by to nebylo zapotřebí.

„Tak jsem to auto přezkoušel a šéf z toho měl akorát prču. Ten kotouč byl v naprostým pořádku, ale on chtěl, abych ho zas čtyři hodiny odmontovával.“

„Hmm…“ zahučela Stacey, aby nepůsobila úplně nezdvořile.

„Víte, co jsem teda udělal?“ zeptal se a spiklenecky do ní žďuchl. Zavrtěla hlavou a přitiskla se ještě víc k oknu.

„Lehl jsem si pod tu káru s klíčem. Každejch pár minut jsem něčím zarachotil nebo zanadával, ale doopravdy jsem koukal na výsledky fotbalu.“

„Chytré,“ odtušila bezvýrazně.

Tenhle pohledný neznámý si pro navázání konverzace vybral ten nejhorší možný den.

„Ten mamlas ho vzal projet a řek, že – bacha, čéče,“ zavrčel na staršího muže, který na něj upadl, když procházel uličkou. Následkem toho přimáčkl Stacey ještě víc k oknu.

„Jéžiš, promiňte,“ omluvil se a lehce se dotkl její paže. „Nestalo se vám nic?“

Stacey zavrtěla hlavou, odvrátila se a přerušila mezi nimi veškerý kontakt. Právě teď nechtěla nic než být ve svém hezkém, důvěrně známém bytečku.

Po dvou zastávkách muž vystoupil. Stacey si oddechla. Jindy by možná i měla zájem zapříst hovor, jenomže teď se jí honily hlavou samé negativní myšlenky.

Dovolila svým kyprým hýždím, aby se opět vrátily na místo, když teď měla celou dvojsedačku pro sebe. Ještě dvě zastávky a bude taky doma. Dá si sprchu, k večeři pizzu z mrazáku, hodí na sebe teplé, pohodlné pyžamo. Nejspíš ještě nasdílí pár dalších jedovatých příspěvků, jiné okomentuje a potom se před spaním na dvě hodinky ponoří do World of Warcraft.

Hleděla do noci a z těla jí začalo mizet napětí.

Žena za ní se chytila kovového madla na opěradle Staceyina sedadla, aby si pomohla na nohy. Stacey taky vstala. I ona tu vystupovala.

Sáhla po kabelce odložené na sedadle a zašátrala kolem, ale její prsty poznaly pravdu o vteřinku dřív než oči.

Počítač Justina Reynoldse byl fuč.
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„Určitě tam ten chlápek ještě bude?“ zeptal se Bryant, když přijížděli k sídlu derbyshirského policejního sboru v Ripley.

Zdejší policie měla na starosti oblast o velikosti přibližně 2 600 kilometrů čtverečních s počtem obyvatel těsně pod milion. Byla rozdělená na dvě části: Venkovštější sever tvořil národní park Peak District, zatímco spíše městský východ a jih zahrnoval samotné město Derby.

Budova se skleněným průčelím sloužila jako operační středisko, v němž sídlila dopravní policie, letecká služba, ozbrojený zásahový oddíl a také pořádková služba.

„Řekl, že počká,“ odvětil Dawson, když Bryant zastavil.

„Jo, a my jsme řekli, že dorazíme před půl osmou,“ poznamenal Bryant.

První polovinu devadesátikilometrové cesty zdolali po placené dálnici M6, ale zácpa kolem Burton-on-Trent jim prodloužila čas o tři čtvrtě hodiny.

Rozběhli se přes parkoviště. Bryant už otvíral dveře.

„Hej, nejdete za mnou?“ ozvalo se za nimi.

Oba se otočili a spatřili muže, který stál u Fordu Sierra a kouřil cigaretu.

Vykročili k němu.

„Říkal jsem si, že vám dám čas, než tuhle dokouřím, a pak pojedu.“ Odhodil cigaretu na zem a předvedl tak, jak těsně to stihli.

„Děkujeme, že jste počkal,“ řekl rychle Dawson.

„To s vámi jsem mluvil po telefonu?“ zeptal se muž.

Dawson přikývl a podal mu ruku. Detektiv inspektor, kterého znali jako Wilsona, ji přijal.

Ohromně se podobá ministru Borisi Johnsonovi, napadlo Bryanta, když Wilsonovi spadly do očí neposlušné blonďaté vlasy.

„Takže vy tam dole v Black Country řešíte něco, co by mohlo souviset s naším incidentem tady?“ zeptal se.

Bryant pochopil, že rozhovor se odehraje na parkovišti. Sotva si mohli stěžovat, když vzali v úvahu, jak dlouho tu na ně čekal.

Přenechal vedení Dawsonovi. To on tuhle možnou spojitost objevil a zkontaktoval muže, který měl daný případ na starosti.

Dawson přikývl. „Jo, máme tam několik incidentů, co vypadají na sérii zločinů z nenávisti. Možná tři ve velice krátké době.“

Wilson zavrtěl hlavou a zapálil si další cigaretu. Bryant si ještě pamatoval doby, kdy sám vykouřil třicet denně. I po čtyřech letech ho ještě občas překvapila náhlá chuť si dát.

„Podle toho, co víme o napadení našeho děvčete, to nesedí,“ prohlásil Wilson.

„Můžete nám o Shay Chakmaové něco říct?“ zeptal se Dawson a strčil si ruce do kapes bundy.

„Hezká holka, z rodiny, která má v bangladéšské komunitě dobré jméno. Rodiče sem přišli, když jí byly dva roky. Dva bratři, starší, konzervativnější než Shay. Ta pracovala v call centru dodavatele energií. Žádné potíže, dělala svoji práci a se všemi dobře vycházela.“

Bryant by rád věděl, podle čeho Wilson už předem usoudil, že se o zločin z nenávisti nejedná. Jemu to zatím znělo jako nevyprovokovaný útok.

„Až na to, že rodiče jí nedávno vybrali manžela z jiné bangladéšské rodiny. Háček je v tom, že Shay už sedm měsíců chodila s jedním vedoucím směny. V úterý večer odcházela z práce o pár minut později a někdo na ni chrstnul dva litry kyseliny sírové.“

Bryanta to pořád ještě nepřesvědčilo, že ty incidenty spolu nesouvisí.

„Viděli jste někdy útok kyselinou?“ zeptal se najednou Wilson. Oba zavrtěli hlavou.

„Jen fotky,“ dodal Bryant.

Wilson zavrtěl hlavou. „To není totéž. Já viděl Shay dvacet minut potom, co se to stalo.“ Zadíval se do prázdna někam nad Dawsonovu hlavu. „Bylo to, jako kdyby jí někdo tavil kůži letlampou. Jako by jí obličej stékal na krk, jako stará svíčka. Svědkové vypověděli, že její tvář se během pár vteřin nafoukla jako balon a pak zase splaskla. Doktor mi vysvětlil, že kůži tvoří ze šedesáti procent voda a s tou se kyselina sírová nemá ráda. Když dojde k reakci, teplota prudce vzroste, takže oběť nejdřív ucítí horko a potom strašlivou bolest.“

Bryant zavřel oči, protože se mu obracel žaludek.

„Ježíši,“ zašeptal Dawson.

Wilson se vrátil do přítomnosti. „To svinstvo se jí dostalo i do žaludku a do plic.“

„Chudinka,“ hlesl Dawson.

Bryant přemýšlel, jestli je to všechno práce jednoho člověka. Rozšířil jejich pachatel pole působnosti? Přesunul se do jiné oblasti, aby k jednotlivým útokům nedošlo tak blízko u sebe?

„Pořád to může souviset,“ podotkl.

„My to bereme jako zločin ze cti, kluci,“ prohlásil Wilson. „Žádné jiné takové případy jako ty vaše tady nemáme a vzhledem k tomu, že potají s někým chodila a tak, se nám to přímo nabízí. Soustředíme se při vyšetřování na její rodinu.“

„Co tomu ale říkali, že má přítele?“ zeptal se Dawson.

Pokrčil rameny. „Nebrali to nijak tragicky, ale ohledně jejích starších bratrů si nejsem tak jistý.“

Wilsonovy domněnky byly sice podložené, ale Bryant si nemohl pomoct, jeho instinkt se stejně dál ozýval.

Jistotu mohli získat jediným způsobem.

„Podívejte, necháte nás s ní jen na chvíli promluvit – abychom si udělali jasno?“ poprosil.

Wilson zavrtěl hlavou. „Bohužel, kamaráde, to nepůjde. Možná to je štěstí v neštěstí, ale Shay Chakmaová před půlhodinou zemřela.“
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Když Kim vešla, Travis už seděl u lůžka pana Dhinsy. Napadlo ji, jestli ten muž ví, jak se Travis nadřel, aby mu tam na ulici zachránil život.

Sestra si mohla ušetřit přísný pohled doprovozený prstem na rtech, Kim chápala, že jednotka intenzivní péče je plná vážně nemocných a zraněných lidí. Nebyla tu na návštěvě poprvé. A vsadila by se, že ani naposled.

Na jipce vládl přístup, jakýsi étos, který jí připomínal knihovnu. Vše se tu dělo s klidem a co nejtlumeněji, nekonečné ticho rušilo jen hučení životadárných přístrojů přistavených u většiny lůžek.

„Jak je na tom?“ zašeptala.

Tvář mladého muže byla v dřímotě hladká. Černé vlasy mu tu a tam trčely, část krátkých vousů mu oholili kvůli stehům a obvazu. Kim si snadno vybavila zranění, jež utrpěla jeho zemřelá společnice. Pan Dhinsa měl na rozdíl od ní štěstí, ačkoli si to možná ještě nějakou dobu nepřipustí.

„Vždycky se po pár minutách probere a pak zase odpadne,“ odpověděl Travis. „Zatím se mě zeptal, kde je a proč. Spodní část nohou má dost zřízenou,“ dodal a zadíval se na obě nohy od prstů po kolena uvězněné v sádře. „Doktor řekl, že když teď vyloučili trvalé poranění páteře, není už v kritickém stavu. Dávají mu steroidy.“

Právě když pan Dhinsa otevřel oči a podíval se přímo na Travise, napadlo Kim něco hrozného.

„Kde je Trisha?“

A bylo to tu. Byl tak dokonale mimo, že vůbec nic nechápal.

„Na to teď nemyslete, pane Dhinso. Soustřeďte se jen na to, aby…“ Travis to nedořekl, protože muž oči opět zavřel.

Kim obešla postel a posadila se na plastovou židli z druhé strany. Vypadalo to na potenciálně hodně dlouhou noc.

Pan Dhinsa znovu otevřel oči.

„Vy jste mě zachránil?“ zeptal se. Travis přikývl.

Oči se zavřely.

„Zkusíš se ho i na něco zeptat?“ prohodila Kim. Co se zatím doslechli, jeho partnerku někdo strčil pod závoznickou dodávku a jediný, koho u toho viděli, byl on.

„Ano, jestli se probere na dost dlouho. Je to trochu podobné, jako když se snažím mluvit s tebou.“

Kim překvapilo, že tu poznámku nedoprovodilo obvyklé přísné semknutí rtů. Přece se s ní nepokouší vtipkovat, nebo ano?

Oči se otevřely.

„Pane Dhinso, Trishu někdo strčil?“ předběhl ho tentokrát s otázkou Travis.

„Modrá dodávka,“ odpověděl.

„Je příliš zmatený,“ konstatoval Travis a podíval se na ni. „Ta dodávka byla bílá.“

Kim zavrtěla hlavou. „Je jen omámený léky a bojuje s tím. Zkus to znovu.“

Oči se otevřely.

„Trisha bránila,“ řekl a oči se mu obrátily v sloup. Pak ale zase sklouzly zpátky.

„On nám to chce říct, Travisi,“ dovtípila se Kim. Ty krátké odpovědi postupně sdělovaly tolik, kolik za tu chvilku svedl.

Snažil se jim říct, co přesně se stalo.

Za nimi se vztyčila silueta sestry. „Myslím, že to by prozatím stačilo,“ řekla tiše.

„Prosím, ještě minutku dvě,“ požádala Kim. Nechtěla, aby ten muž vynaložil tolik energie zbytečně.

„Prosím…“ připojil se Travis.

„Dvě minuty,“ svolila a letmo zkontrolovala životní funkce na přístroji.

„Muži chtěli unést…“ řekl pan Dhinsa. Oči se zavřely.

Kim vzhlédla od lůžka a zachytila Travisův pohled. Docházel jim čas. Musí mu pomoct to dát dohromady.

Obrátila se k panu Dhinsovi a doufala, že ji uslyší, než se ho zcela zmocní spánek.

„Pane Dhinso, chcete říct, že nějací muži v modré dodávce se pokusili unést vaši přítelkyni?“ shrnula jeho dosavadní výpověď.

Přikývl, pak zavrtěl hlavou a znovu otevřel oči.

„Ne, Trisha bránila… chtěli unést mě.“
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Stacey už zase pochodovala po svém malém obýváku. Co přišla domů, uvařila si jídlo, vyhodila ho, snažila se luxovat, zkoušela se dívat na televizi, chodit, stát, sedět.

„Krucinál!“ vykřikla a nakopla židli u jídelního stolu. Kov uspokojivě zaskřípěl o laminátovou podlahu.

Padla na gauč a zabořila si obličej do dlaní. Co ji to proboha napadlo?

V koutku duše by nejradši zavolala šéfce a všechno jí to vysypala, doznala se ke všem těm hloupostem, kterých se dopustila, nechala se seřvat a pak to hodila za hlavu.

Jo, to by jí právě teď možná pomohlo. Hned by se jí ulevilo, až by přesunula veškerou zodpovědnost na vyšší místa, jenomže z dlouhodobého hlediska by si nepomohla. Ukázala by nejen to, že nedokáže patřičně zacházet s vlastní iniciativou, ale i to, že si neporadí s vosami, když už kopla do hnízda.

„Krucinál,“ zopakovala. Pustila se do případu, který nepotřeboval vyřešit. Narušila soukromí truchlící matky, odnesla si majetek jejího syna, co spáchal sebevraždu, neučinila o tom řádný úřední záznam a teď jí ho někdo ukradl.

Zavrtěla hlavou. Jestli to takhle půjde dál, už jí nejspíš chystají celu v Guantánamu.

Nejvíc ji na tom telefonátu lákalo vědomí, že až by se šéfka vyvztekala, pomohla by jí to celé dát do pořádku. Stokrát už to zažila u Dawsona. Jenomže u ní Kim dosud nic takového udělat nemusela. Průšvihář byl Dawson. Všichni to od něj čekali. Kruci, čekal to dokonce i on sám. Od ní ale nikdo. Stacey byla hodná holčička, šprtka, jak jí občas říkal Dawson. A taková opravdu byla. Líbilo se jí být stará dobrá spolehlivá Stacey. Zakládala si na tom, že s ní nejsou žádné potíže.

Šéfce ale bezvýhradně věřila. Ta bude vědět co s tím.

Stacey sáhla po telefonu a přejela prstem po displeji. Dorolovala ke kontaktu pojmenovanému „šéfka“. Palec už držela nad ikonou sluchátka. Představila si rozčarování v šéfčině tváři, až bude odříkávat seznam svých přešlapů.

Odhodila mobil na gauč. Ne. Co si navařila, to si taky sama sní.
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„Takže, o čem to sakra mluvil?“ zeptala se Kim, když odcházeli z jipky.

Travis zavrtěl hlavou. „Nerozumím tomu o nic víc než ty,“ odvětil a zamnul si čelo. Zatočil doleva, kdežto ona vpravo. Vychutnala si ironii toho okamžiku.

„Dořešíme to ráno,“ řekl a měl pravdu. Bylo skoro deset, a jak to vypadalo, Barney bude muset zůstat přes noc u Charlieho, co bydlí o dva vchody vedle.

„Fajn, tak se uvidíme ráno.“ Vlažně mu zamávala a otočila se k němu zády.

Vzala to přes jídelnu, protože chtěla velké silné kafe, a zahlédla tam známou hlavu s ombré melírem, která se nad něčím pozorně skláněla.

Rychle si u automatu koupila kávu a potom se zastavila u doktorky A.

„Smím si k vám přisednout?“ zeptala se a poklepala na dřevěnou židli.

„Jistě,“ odvětila doktorka s úsměvem. „Co tady v téhle hodině děláte?“

„Mohla bych se zeptat stejně,“ opáčila Kim a pak pokývla k jejímu telefonu. „Nechci vás rušit od práce.“

Doktorka k ní přístroj otočila. „Hra Pet Rescue, moje záchrana.“

„Vážně?“ podivila se Kim. Nenapadlo by ji, že se vědkyně po práci věnuje zrovna tomuhle.

„No, jestli chcete pravdu, radši při volném čase čtu o kvantové fyzice a teoriích vesmíru, ale sem a tam mě zavolají pandy.“

„S vámi musela být legrace, když jste byla malá,“ podotkla Kim.

„Ohromná,“ řekla doktorka s úsměvem. „Byla jsem, čemu vy říkáte klukačka. Ráda jsem skákala, prala se, hrála v blátu. Otec byl voják, odešel ode mě, maminky a bratra.“

„Vy jste se prala?“

Doktorčin výraz zřetelně říkal samosebou.

„A vyhrávala?“ Výraz zůstal stejný.

„Jste v pořádku?“ zajímala se Kim. Žena sice působila vesele, ovšem úsměv jí nevystoupal výš než k nosu. Vypadala unaveně, vyčerpaně.

„Já mám sklenici vždycky na půlku plnou, inspektorko. Ale teď zrovna ne. Marina přiveze poslední krabici.“ Zavrtěla hlavou. „Kosti nebudou všecky.“

Kim jí rozuměla. Byla smutná proto, že těla zůstanou neúplná.

„Zítra uděláme na jistotu ještě jeden průzkum, ale hrob už je prázdný.“

„Spala jste vůbec?“ zeptala se Kim, když si všimla tmavých kruhů pod jejíma očima.

„A vy?“ opáčila doktorka s unaveným úsměvem.

Kim už měla na jazyku dobře míněnou radu, ale radši pusu zavřela. Mohla se jen domýšlet, jak moc by doktorka pomotala rčení o vráně, co k vráně sedá.

„To právě mě na tom trápí,“ dodala náhle doktorka. „Co ti lidé udělali, aby zasloužili takovou neuctivost? Jaký zločin spáchali?“

Kim pomyslela na oběť číslo jedna, Jacoba Jamese. Dříče, mírného otce rodiny. Nic z jeho minulosti nenaznačovalo, že by si tak hrozné zacházení zasloužil. Veškeré informace o něm zatím svědčily o tom, že to byl slušný, pracovitý člověk.

Doktorce na stole zavibroval telefon.

Podívala se na něj, pak vstala. „Dál mluvit můžeme po cestě, Marina už je tady.“

Kim o sobě věděla, že chodí rychle, ale s tornádem plenícím si cestu mezi návštěvami, nemocničním personálem a vozíky s interní poštou neměla šanci udržet krok. Jakákoli konverzace nepřicházela v úvahu.

Tak tak dokázala doktorku udržet v dohledu, dokud neodbočila doleva ke schodům vedoucím k márnici.

„Trénujete na závody, doktorko?“ prohodila Kim, když ji konečně na poslední chvíli dohonila u vstupních dveří.

Žena, kterou začátkem týdne potkala u pohřebiště, jí kývla na pozdrav a sundala víko z plastového boxu.

Kim přelétla pohledem soubory kostí, kterým stůl od stolu ubývalo na detailnosti. Bylo jí mizerně při pomyšlení, že jméno zatím dostala jen jedna z obětí.

Koutkem oka sledovala, jak ženy z boxu opatrně vyndávají jednotlivé plastové sáčky na důkazy.

Kim věděla, že tam bohužel není dost kostí na to, aby zaplnily mezery, jež má před očima.

Vzpomněla si na dokument o identifikaci těl po útoku na Světové obchodní centrum. Některé rodiny pohřbily pouhý zub nebo úštěpek kosti.

„Poslyšte, inspektorko,“ oslovila ji doktorka A, obrátila jeden sáček a podržela ho proti jasnému bílému světlu.

Kim se otočila.

„Věděla jste, že lidská ruka se úžasně podobá přední tlapě medvěda?“

„To by byla komplikace, kdybych hledala Méďu Béďu.“ Doktorka se zamračila. „Koho?“

„Ale nikoho,“ řekla Kim. Některé věci je zkrátka zbytečné vysvětlovat.

„Aha, tebe jsem doufala vidět,“ zvolala doktorka ke kosti, kterou držela.

Veškeré známky únavy byly tytam, začala energicky kmitat po místnosti.

Tomu Kim rozuměla. Pokrok dodá energii. Ona fungovala úplně stejně. Postup vpřed sám o sobě působí jako dávka adrenalinu.

Doktorka přistoupila k tělu číslo dvě a položila sáček do oblasti pánve. Přikývla jen tak naprázdno, nikomu konkrétnímu.

Kim už věděla, že pánev je nejspolehlivější ukazatel při určování pohlaví.

„Odhadovala jsem, že dvojka byl muž, podle markantních hrbolů na lebce, ale pánev sem patří a je určitě mužská.“

„Věk?“ zadoufala Kim.

„Kosti ztrácí věkem vápník a zmenšují hustotu. Když vyloučíme faktory jako podvýživa a nemoce typu osteoporóza, odhaduju věk tohoto muže v době smrti mezi třiceti a čtyřiceti roky.“

Kim si to uložila do paměti. Penn to bude moct zadat do své databáze a zkusit najít shodu. Doktorka A zůstala stát v nohách stolů mezi Jacobem Jamesem a druhou obětí.

„Tyhle dva duše jsou skoro kompletní, tak doufám, že zbylé kosti pomůžou tamté na konci.“

Kim se zadívala na třetí stůl a v duchu pogratulovala doktorce k jejímu optimismu.

Doktorka si všimla, na co se dívá.

„Až budeme hotoví s kostmi, začneme s odběrem DNA.“

Kim přikývla, že rozumí. Jediný zádrhel byl v tom, že budou muset najít někoho, s kým výsledek srovnají. Hluboce si povzdychla. Tyto oběti nevydávaly svá tajemství tak rychle, jak by si přála.

„Dobře, doktorko, tak já…“ Kim se odmlčela a zastavila se, právě totiž procházela kolem pultu nalevo ode dveří.

„Co je tohle?“ zeptala se Mariny, která právě vyndávala sáček velikosti kreditní karty.

Marina jí ho přistrčila. Kim ho podržela proti světlu. Byl to trojúhelníkový kousek papíru.
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Bryant počkal, až se všichni tři usadí, a pak teprve se pokusil zachytit Staceyin pohled. Zatím se na něj vůbec nepodívala.

Čekal, že bude pořád ještě naštvaná, ale že se odmítala byť jen podívat jeho směrem, znamenalo, že nevychladla ani trošičku. Uvažoval, že jí koupí kytku, možná i bonboniéru, věděl však, že jakékoli velkomyslné gesto z jeho strany by nepřijala v duchu, ve kterém by bylo myšleno.

Existoval jen jeden způsob, jak to celé vyřešit.

„Stace, chci se ti omluvit, že jsem vůči tobě neprojevil uznání, které si jako policistka a vyšetřovatelka zasloužíš.“

Konečně se na něj podívala.

„Už se to nestane,“ pokračoval. „Teď ale opravdu potřebujeme, abys nám s tímhle případem pomohla.“

Pokývla na znamení, že omluvu přijímá, a obrátila pohled k Dawsonovi.

„Nápodobně,“ odvětil nepřítomně.

Bryant zavrtěl hlavou, ale všiml si, jak Dawson na kolegyni pokradmu mrkl.

„Fajn, Woody nám zařídil schůzku s expertem z ústředí. Jmenuje se inspektor Frederick Windsor bé es cé hons, jak se tu píše,“ doložil Bryant, když přehláskoval titul za jménem.

„Super, půjdeme za bílým chlápkem středního věku, aby nás poučil o zločinech z nenávisti,“ řekl sarkasticky Dawson.

Stacey se uchechtla a její tvář se trochu uvolnila. Velice rychle se do ní však napětí vrátilo.

„Stace, mohla bys prověřit minulost všech našich obětí? Buď tu máme tři různé náhodné útoky, které se jen shodou okolností odehrály během jednoho týdne, nebo je mezi nimi nějaká spojitost.“

Přikývla.

„Pořádně se mrkni hlavně na ‚Bubbu‘ Brandona Jonese. Toho na nenápadnost zrovna neužilo. Možná bude zajímavé zjistit, jaký ohlas budil na sociálních sítích…“

„Ehm,“ ozvala se.

„A teď už ti přestanu vykládat, jak máš dělat svoji práci,“ řekl.

„Jakmile si popovídáme s tím expertem, chci mluvit se všemi rodinami; vzít to od nuly a znovu je všechny vyzpovídat.“ Podal jí papírek. „A omrkni nám trošku tuhletu slečnu.“

„To je ta, co ji polili kyselinou?“ zeptala se.

Bryant přikývl. „Včera zraněním podlehla. V Derby to vyšetřují jako vraždu ze cti, ale podívej se, jestli někoho nenaštvala na sociálních sítích.“

Obrátil se k Dawsonovi. „Ty jsi dneska po ránu nějaký zamlklý, co se děje?“

„Pořád přemýšlím o té jizvě, co zmínila Aisha Guptaová. Mám pocit, že to tam někde v hlavě…“

„O jaké jizvě?“ zarazila ho podmračeně Stacey.

„Aisha řekla, že ten muž, se kterým se střetla, měl jizvu, přímo tady,“ ukázal si na lícní kost. „A mně to vrtá…“

„Přesně tam měl jizvu Justin Reynolds,“ připomněla mu.

„Kdo je Justin Reynolds?“ zeptal se Bryant. To jméno mu nic neříkalo.

„To je ono, Stace!“ zvolal Dawson a bouchl dlaní do stolu, jako by na to přišel sám. Otočil se k Bryantovi. „Puberťák, co před pár dny spáchal sebevraždu. Se Stace jsme tam jeli.“

Obrátil se zpátky ke Stacey.

„Nechápu, jak by to mohlo souviset, ale mohla bys…“

„Pohrabu se v tom,“ slíbila s pohledem upřeným na svůj počítač.

„Fajn, tak se do toho dáme,“ řekl a vzal si sako. Dawson vstal a Bryant mu hodil klíčky.

„Nastartuj a vyber rádio.“

Jedna z mnoha věcí, o které se pohádali, bylo Rádio Jedna versus místní Rádio WM.

Dawson se vesele zašklebil a Bryant si uvědomil, jak moc se vedení týmu podobá výchově dítěte. Trestat a odměňovat.

„Hele, Stace, myslel jsem to doopravdy. Udělal jsem chybu a mrzí mě to.“

Vlažně se na něj usmála. „A já to myslela doopravdy, když jsem řekla, ať už to necháš být.“

U dveří se po ní ještě rychle ohlédl. Hlavu měla složenou v dlaních.
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Kim zastavila u chodníku před Travisovým domem a zhluboka se nadechla v přípravě na nadcházející bitvu. Vytanula jí představa, jak ten jeden výdech koluje uvnitř vozu a izoluje ji od jejího spolujezdce. Obyčejně se během několika vteřin po jejím příjezdu objevil ve dveřích. Zahlédla, jak se lehce pohnula záclona, a začala odpočítávat od tří.

Na jedna se dveře otevřely, ale neobjevil se v nich Travis.

Na prahu stála jeho manželka, přes ramena měla přehozený propínací svetřík a tvářila se úzkostně.

Jakmile k ní žena vykročila, Kim vystoupila z auta. Setkaly se na vjezdu ke garáži.

„Děje se něco, paní Travisová?“

Zavrtěla hlavou, ale neřekla nic, jen se dotkla jemného řetízku na krku.

„Opravdu je vše v pořádku?“ ujišťovala se Kim.

„Ne, já nejsem paní Travisová,“ řekla, namáhavě polkla a rozhlédla se, jako by je mohl někdo načapat. „Mohla byste jít na chvilku dál? Máte čas?“

Kim se snažila zamaskovat zmatek. Viděla ho přece každé ráno, jak ji objímá. „Je Tom vevnitř?“ zeptala se, když za paní, co nebyla Travisová, procházela úhlednou verandičkou.

„Ne, odjel dřív. Prý si potřeboval něco připravit před poradou.“ Kim potlačila podráždění, že se ji o tom neobtěžoval informovat.

Ani obyčejnou textovkou.

Zastavila se na prahu chodby.

„Promiňte, ale proč mě…“

„Snad vám to nebude vadit, ale myslím, že byste měla něco vědět.“

Ženin třaslavý hlas přiměl Kim zavřít za sebou dveře a jít za ní do obývacího pokoje.

Místnost byla překvapivě stylová, zařízená v odstínech světle hnědé a smetanové. Rohová sedací souprava byla velurová, doplněná několika polštářky. Na pohovku navazovala lenoška, na které polehávala žena příjemného vzhledu, hnědovlasá a nápadně podobná té, která zůstala stát ve dveřích.

„Tohle je paní Travisová,“ řekla tiše. „Tomova žena, Melissa. Já jsem její sestra Carole.“

Melissa se na ni hřejivě usmála.

„Neřeklas, že dneska přijede Frannie, Carole,“ promluvila a poklepala na místo vedle sebe.

„Promiň, zlato. Zapomněla jsem, ale nejdřív potřebuju, aby mi Frannie pomohla s něčím v kuchyni,“ řekla Carole.

Kim se s ní vrátila do chodby.

„Frannie byla Tomova a Melissina dcera. Syndrom náhlého úmrtí v devadesátém osmém,“ vysvětlila Carole.

Kim šla za Carole domem a cítila, jak jí srdce těžkne smutkem. O tom nevěděla. Tom o svém osobním životě mluvil zřídka, stejně jako ona.

„Smím se zeptat, co…“

„Melissa trpí předčasnou dědičnou Alzheimerovou chorobou. Je to nejagresivnější forma a může se objevit ve třiceti, čtyřiceti, někdy dokonce už po dvacítce. U Melissy se příznaky objevily, když jí bylo čtyřicet tři. Obvyklá zapomnětlivost a obtíže se zvládáním běžných domácích činností.

Před Tomem se jí to dařilo několik měsíců skrývat. Víte, měl to náš otec. Zemřel jen dva roky předtím, než se to začalo projevovat u Melissy.“ Do očí jí vyhrkly slzy. „Věděla, co přijde.“

Kim cítila potřebu natáhnout se a dotknout se její paže. Jestli je ta nemoc dědičná, pak musí Carole den po dni žít s týmž strachem.

„Nakonec už to nedokázala dál skrývat a Tom se jednoho dne vrátil domů a našel ji na gauči úplně bez sebe z toho, že si nemůže vzpomenout, kde mají konvici.“

Kim polkla knedlík v krku.

„Slíbil jí, že to překonají. Že jí bude sloužit jako paměť, co nejdéle to půjde. Vymyslel všelijaké seznamy, návody a připomínky, aby jí pomohl zvládat každodenní život.“

Kim nic neříkala.

„Chtěla jsem, abyste to věděla,“ pokračovala žena vlídně. „Pamatuju si, jak jste spolu vy dva dříve pracovali. Vážil si vás. Vím, že jste se nějak pohádali, ale on je dobrý člověk.“

„Který mě nenávidí,“ poznamenala Kim.

Carole se usmála. „To není nenávist. Jen ji raději předstírá. Chtěl by vás nenávidět, to si zas nemyslete. Ale i když si to sám nepřizná, v koutku duše ho baví s vámi tenhle týden zase pracovat.“

Její oči přetékaly emocemi.

Kim pochopila. „Vy ho milujete, viďte?“ Úsměv zmizel, ale něha zůstala.

Pokrčila rameny. „I kdyby, na tom nesejde. Je to můj švagr a Melissa je moje sestra.“

Kim pomyslela na ta rozpačitá objetí mezi dveřmi, jichž byla každé ráno svědkem.

„A on miluje vás,“ řekla.

Její výraz vyjadřoval, že o tom ví, ale že se tím stejně nic nemění.

„Jak říkám. Je to dobrý člověk.“

Náhle pochopila smysl těch kožených konferenčních desek. Všechno si zapisoval. Pro jistotu.

A smysl jí začalo dávat ještě něco.

„Carole, jak je to dlouho, co Melisse tu nemoc diagnostikovali?“

„Čtyři a půl roku,“ odpověděla.

Kim jí poděkovala a měla se k odchodu, než se jí ve tváři ukáže ten zuřivý hněv.

 

Chvilku ještě seděla v autě a přehrávala si v hlavě tu závěrečnou scénu.

Tenkrát ještě neměla Bryanta, který by ji přibrzdil, uklidnil, přiměl ji k rozumu, řekl jí, že jedná unáhleně.

A jí bylo najednou jasné, že se unáhlila. Protože teď to celé dávalo smysl.
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Stacey si zamnula čelo ve snaze zbavit se napětí.

Proč sakra celou tu věc s Justinem Reynoldsem nepřiznala, když měla možnost? Ta zmínka o jizvě ji tak překvapila, že to jméno radši sama plácla, aby se jí případně pak Dawson nevyptával, proč jí to nedošlo, kdyby si to nakonec přece jen sám spojil.

Celá situace začínala být příliš komplikovaná, takhle to nešlo dál. Jak vyrozuměla, kolegové vyšetřovali zločiny z nenávisti, a Justin Reynolds byl zjevně rasista – ale po sociálních sítích se poflakují tisíce mladých, jako je on. S jejich případem nemohl mít nic do činění. A ta zmínka o jizvě byla pouhá shoda náhod. S Justinem to nemělo nic společného. Nemohlo mít.

Došla teď však k pevnému přesvědčení, že celou tu věc s Justinem Reynoldsem musí nechat plavat. Poté, co při snídani zveřejnila na svém falešném profilu obzvláště odporný příspěvek, na ni závažnost jejího jednání dolehla tak silně, že v sobě málem neudržela celozrnné cereálie.

Její instinkt se zmýlil, celé to vzešlo z nedostatku práce. Její smysly dostaly příležitost nekontrolovaně zdivočet. Výsledek byl katastrofální. Vůbec se nepoučila.

A navíc se jí při tom všem ještě podařilo ztratit majetek, který jí nepatřil. Dobrá práce, Stace, pogratulovala si v duchu.

Už se rozhodla, že jakmile se jim šéfka vrátí, se vším se jí svěří. Bude zkrátka upřímná, vysvětlí, co udělala, své důvody, a pak přijme důsledky.

Jakmile se takto odhodlala a naplánovala si postup, odstrčila svůj mobil a obrátila pozornost ke čtyřem jménům zapsaným v notesu.

 

HENRYK KOWALSKI

BRANDON BUBBA JONES

AISHA GUPTAOVÁ

SHAY CHAKMAOVÁ

 

Nejvyšší čas dát se do toho jako vždycky: metodicky a pragmaticky. Začne první obětí a postupně bude brát další.

Zadala do Googlu jméno Henryka Kowalského, když vtom jí na stole zavibroval telefon.

Krucinál, zahartusila v duchu, potom, co sdílela u snídaně ten poslední článek, zůstala přihlášená na falešném profilu.

Přejela prstem po displeji a rozklikla upozornění. Floda ji žádá o přátelství.
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Kim vklouzla na poradu a posadila se dozadu. Ani po cestě autem si ještě nevěřila natolik, aby dokázala na Travise promluvit.

Stál vepředu, sako přehozené přes volnou židli. Přecházel tam a zpět před tabulemi.

Pět postav se k němu nedočkavě, zaujatě naklánělo.

„Takže, nutně potřebujeme najít nějaký důvod, proč dál zadržovat Jeffa Cowleyho. Ví o tomhle všem víc, než přiznává.“

„Máme ho znova vyslechnout, šéfe?“ zeptal se Johnson.

Kim v duchu řekla ano a Travis současně s tím přikývl. Noc v zadržovací cele možná panu Cowleymu rozvázala jazyk.

„Stojí za to zkusit, jestli se nezlomí. Ptej se ho na dceru. Zřejmě je to pro něj zvlášť citlivé místo.“

Johnson přikývl a poznamenal si to.

„Gibbsi, najdi Fionu Cowleyovou. Zjisti, kde je, a dej nám vědět. Myslím, že sis ní potřebujeme znovu promluvit. Kryje někoho z rodiny a my potřebujeme vědět koho.“

„Dobře, šéfe,“ zněla odpověď.

„Penne, chci, abyste se s Lewisem pokusili identifikovat toho druhého muže v márnici, o kterém jsem vám zrovna předal detaily.“

Jakmile včera Kim odešla z márnice, poslala Travisovi ve zprávě základní klíčové informace o druhé oběti, které získala od doktorky A. Jako obvykle neodpověděl a teď se jí teprve potvrdilo, že mu údaje došly.

Když se po ní Travis podíval, upozornilo to tým na její přítomnost.

Pokývla.

„Lyndo, můžeš zavolat do nemocnice a zjistit, jestli už se Billymu Cowleymu vrátil hlas?“ pokračoval. „A chci, abyste se s Johnsonem pokusili identifikovat modrou dodávku v blízkosti naší dopravní nehody. Oběť tvrdí, že ho chtěli unést dva muži.“

Lynda svraštila čelo. „Šéfe, přesně to samé přece říkala paní Umgabeová, ta, za kterou jste mě onehdy poslal. K vystopování té dodávky to ale nijak nepomohlo.“

„Dál na tom pracuj, Lyndo. To jsou dva pokusy v jednom týdnu. Ať jim jde, o co chce, brzo budou mít větší štěstí. A upozorni na to znova strážníky, osvěž jim paměť. Toho závozníka můžeme nechat být, překročení rychlosti dopraváci vyloučili, takže je v tom zřejmě nevinně, ale chci, aby znovu vyslechli svědky a zjistili, jak přesně ta chudák ženská pod tím autem skončila. Z dopravní nehody nám to povýšilo na možný únos a zabití.“

Lynda sklonila hlavu a začala si rychle čmárat poznámky.

Travis kývl na Penna. „A pro tebe má navíc ještě inspektorka dárek.“

Kim vstala a vytáhla z kapsy okopírovanou stránku.

Penn si ji prohlédl, pak mrknul na tabuli. „Kus toho vzkazu?“ Kim přikývla. „Podle mě ano. Je vybledlý a špinavý, ale třeba z toho vyčtete něco víc.“

Natěšeně si zamnul ruce. „Paráda, díky.“

„A Wilmu dnes dostane Lynda,“ prohlásil Travis a zamířil s kytkou přes místnost.

„Děkuju, šéfe,“ řekla a postavila květináč vedle fotky štěněte dogy. Lidé začali vstávat a rozcházet se, naplnění čerstvou energií a cílevědomostí.

„Připravená?“ ozval se vedle ní Travis. Přikývla a vyšla za ním ze dveří.

„Děkuju, žes mě dneska nechala řídit vlastní poradu,“ prohodil štiplavě.

Kim nezareagovala. Ale ano, jen ať si mluví. Ona jen čekala, až budou v autě.

A pak si vezme slovo.
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Bryant v duchu konstatoval, že Lloyd House nacházející se v Birminghamu na Colmore Circus u Queensway musí být jedna z nejošklivějších budov, jaké kdy viděl.

Ústředí westmidlandské policie sídlilo v nehezké hranaté betonové krabici s jedenácti řadami identických oken, čnící k nebi.

Otáčecí dveře je zavedly do prostorné haly, v níž převládalo světlé dřevo a sklo, s kruhovou recepcí. Bryantovito tam připomínalo fitness klub.

Dawson je ohlásil a Bryant si mezitím představoval, jaký první dojem budí halesowenská stanice. Chudák starý Jack, dozorující seržant, tam celou směnu koukal na svůj odraz v tvrzeném skle. Tohle ale samozřejmě nebyla policejní služebna. Tohle bylo ústředí.

Absolvovali průchod detektory kovu a zamířili do prvního patra. Nahoře byla u schodů cedule. Dali se podle šipky k zpravodajcům a málem přehlédli dveře vpravo označené cedulkou se jménem muže, kterého hledali.

Dawson dvakrát zaklepal a dveře se hned otevřely, jako by na ně za nimi někdo čekal. Jakmile byly dokořán, Bryant pochopil důvod. Psací stůl se židlí byly vměstnané do kancelářičky, která byla do výšky dvou metrů zastavěná kartonovými krabicemi. Od židle ke dveřím bylo opravdu blizoučko.

„Fred,“ řekl muž a natáhl ruku. Byl o nějakých pět centimetrů menší než Bryant se svými sto pětaosmdesáti. Nad ošlehanou zardělou tváří mu rostly řídnoucí světlé vlasy.

Dawson je oba představil.

„Jestli nevadí, půjdeme si sednout dolů do kantýny, tam budeme mít větší pohodlí.“

Muž pohlédl nalevo od Bryanta a ten se tam podíval taky. Zjevně před něčím překážel. Poodstoupil a muž sáhl za něj pro berli.

„Nechcete radši zůstat…“

„Mám trvalé zranění, ale děkuju za ochotu,“ řekl muž věcně. Když se všichni vymotali z maličké kanceláře, v Bryantově paměti se cosi pohnulo. Přidal do kroku a připojil se k muži, který se pohyboval pozoruhodně svižně.

Vyhrnuté rukávy odhalovaly řadu jizev po celé délce předloktí, jako kdyby si tam někdo dělal čárky. Kdyby musel hádat, řekl by břitvou.

V duchu zanadával nad vlastní děravou pamětí.

„Vy jste ten Fred Windsor,“ vyhrkl, zatímco Dawson svraštil čelo.

„Ten, kterého před deseti lety drželi jako rukojmí extremisti z Národní hrdosti.“

„Přesněji řečeno před jedenácti, ale ano, to jsem já.“

Bryant se zastyděl za ty řeči na stanici, že jim tenhle člověk nebude mít co nabídnout.

Teď už si to vybavoval přesně. Fred Windsor v té extremistické skupině inkognito působil dva roky, získával si její důvěru, zjišťoval, co plánuje, co její členy motivuje. Dva měsíce předtím, než se měl stáhnout, ho poznal někdo, koho ještě jako strážník sebral při krádeži v obchodě.

Skupina ho šest dní držela v zajetí, mučili ho a ponižovali. Roztříštili mu oba kotníky a postarali se tak, že už se nemohl vrátit do aktivní služby.

„Ty jizvy?“ nadhodil Bryant, když Dawson otevřel dveře kantýny. Nemohl od nich odtrhnout pohled.

„Jedna za každý den, co jsem jim lhal,“ odpověděl Fred bezvýrazně.

„A jak dlouho jste byl v utajení?“

„Sedm set dvacet dva dní, přesně.“

Bryant nechtěl ani pomyslet, co muž skrývá pod oblečením.

„Pane Windsore…“

„Ale no tak, pořád jsem prostě Fred,“ zarazil ho muž s úsměvem.

„Dobře, Frede, dojdu pro pití,“ nabídl se Bryant.

„Sedněte si,“ odvětil Fred. „Za vteřinku u nás bude báječná Sophie.“

Mladá štíhlá zrzka v obyčejné modré kombinéze už je zahlédla a mířila k nim s notýskem.

„Inspektore?“ řekla.

Zakoulel očima. „Prostě Fred, prosím. Dám si to, co obvykle, a…?“ Obrátil se k nim dvěma.

„Pro nás nic, zdržíme se jen pár minut.“

„Jestli chcete aspoň něčemu porozumět, seržante, pár minut vám stačit nebude. Radím vám, abyste si dali něco k pití.“

„Latté,“ požádal Bryant.

„Pomerančový džus,“ řekl Dawson.

„Děkuju,“ dodali oba zároveň.

„Dobře, tak začneme. Agresi u pachatelů zločinů z nenávisti vyvolává vnímaná etnická příslušnost, rasa, národnost, víra, sexuální orientace, postižení nebo pohlaví oběti.“

Dawson přikývl. „Ano, ano, to my…“

„Mladý muži, kdybych měl řešit, co vy už víte nebo nevíte, strávili bychom tu týden. Lepší bude, když vám jednoduše povím, co jsem se z vlastní zkušenosti naučil za dvaadvacet let služby, a vy to pak můžete dle svého uvážení použít.“

Bryant kývnutím naznačil, ať pokračuje. Tu mírnou výtku si Kev plně zasloužil.

„Zastávat předpojaté názory není zločin. Aby byl zločin kvalifikován jako z nenávisti, musí splňovat dvě podmínky: Musí se jednat o skutečný trestný čin, například o ublížení na zdraví nebo obtěžování, a musí existovat důkaz, že pachatelovo jednání motivovala předpojatost vůči skupině reprezentované obětí.

Většina zločinů z nenávisti je páchána na příslušnících sociálních skupin, jež byly v minulosti vystaveny institucionální diskriminaci – ale to je téma na jindy.

A potom tu máme oboustranné zločiny z nenávisti. Když mladí Indové ztlučou mladé černochy. Židovské dívky napadající gotičky.“

Bryant zavrtěl hlavou. „Ale kde to celé bere počátek, Frede?“

„Často to začíná mírnou slovní šikanou, zlomyslnými klepy, výhrůžnými pohledy, přehlížením a izolací, a to se stupňuje až k násilným útokům a vraždám.“

„Jak to může od nadávek zajít až k vraždě?“ zeptal se Dawson.

„Každé dítě si ve škole vyslechne něco krutého. Je to živná půda pro izolaci, ale jak se stanou konkrétním cílem menšiny?“

Fred se usmál, ale současně zavrtěl hlavou. „Rasová nenávist není totéž, jako když se ve škole někdo posmívá dítěti za to, že je tlusté.“

Bryant si všiml, jak sebou Dawson trhl. Fred sotva mohl přijít s příkladem, který by kolegu zasáhl osobněji.

„Musíte vzít v úvahu socioekonomické faktory. Návazné generace bělošského obyvatelstva vytvářejí prostředí, které je nepřátelské vůči obyvatelům z etnických menšin. Připočtěte k tomu skupiny, dokonce i politické strany šířící nenávist. V naší zemi máme Britskou národní stranu, Ligu na obranu Anglie, neonacistickou Combat 18. Některé fungují jako konvenční strany a získávají moc prostřednictvím volebních hlasů, třeba Britská národní strana. Jiné preferují aktivistické pouliční hnutí, například Liga na obranu Anglie, ale jejich společným jmenovatelem je nesnášenlivost.

Všechna tato uskupení propagují xenofobii. Chtějí, aby lidé měli strach z lidí z jiných zemí.“

Odmlčel se a oba je přejel pohledem.

„Teď když jsme si ujasnili některé pozice, z nichž může nenávist vycházet, budete se mě chtít zeptat, jaký typ člověka takové zločiny páchá, že?“

Oba dychtivě přikývli.

„A tady nám vyvstává první problém.“

 

+


 

KAPITOLA 69

 

„Proč jsi mi do hajzlu neřekl o svojí ženě, Tome?“ zaječela Kim, jakmile nasedli do auta.

Doufala, že aspoň vyjede z parkoviště, než začne mluvit, ale k její puse ten příkaz zjevně nedorazil.

Travis začal prskat jako třicet let staré auto. Nedokázala čekat, až si ten problém s řečí vyřeší.

„Viděla jsem ji a…“

„Nemluv o tom, Stoneová. Varuju tě,“ našel konečně hlas. Hodila tam zpátečku a pak se rozjela z parkoviště.

„Kam bys odsud jako šel, Tome?“ nadhodila. Dokonce ani on nebyl tak hloupý, aby se před ní pokusil uniknout výskokem z jedoucího vozidla.

„Vůbec nic ti do toho sakra není!“ láteřil.

„Ale je, Tome. Fámy o tom, co se tehdy dělo, se táhnou i za mnou.“

„Na moji práci to nemělo žádný vliv,“ prohlásil.

„To kecáš,“ štěkla.

„Nemělo to nic společného s tím… co se stalo.“

„Proč pořád lžeš? Stalo se to před čtyřmi a půl rokem, ne? Přesně ve stejné době, kdy…“

„Nechci o tom mluvit,“ zavrčel.

„No, ale budeš muset.“ Zajela na parkoviště zahradního centra.

„Pochybovala jsem o všem, co se ten den stalo, Tome. O všem,“ zasyčela.

Odmítl se na ni podívat a ona věděla proč.

„Řekněme si to na rovinu, Tome. S tím klukem jsi zacházel moc hrubě. Bylo mu patnáct a ty ses do něj pustil jako boxer.“

„Prodával drogy, Stoneová. Dětem.“

„To já sakra vím, ale my si nevybíráme, s kým budeme jednat profesionálně a s kým ne, a ty to víš. Nebo jsi to aspoň věděl až do toho dne.“

„Nakonec zazpíval,“ bránil se.

„Ne proto, žes ho zmlátil. Promluvil, protože mu jeho máma dala pohlavek a řekla mu, ať kouká všechno vyklopit.“

Loupl po ní žalobným pohledem.

„Proč jsi to nenahlásila?“

„Protože jsem věděla, že něco není v pořádku. Byl jsi očividně…“

„Tohle nemyslím, Stoneová. To druhé. To, co se stalo potom.“

A jsme u toho. Teď se konečně někam dostanou.

„Myslíš to, jak jsem ti toho kluka vyčetla a tys mi dal pěstí do obličeje?“

Vzpomínka na tu bolest nijak nesouvisela s jejím rtem. Tvář se mu zalila hanbou, ale dál se jí díval do očí.

„No tak, proč jsi nenahlásila, že jsem tě napadl? Abys na mě něco měla?“ obvinil ji.

Zavrtěla hlavou. „Ne, bylo mi jasné, že něco není v pořádku.“

„Jen se nedělej, Stoneová. Bylas mladá a ctižádostivá. Šetřila sis to, abys to mohla vytáhnout někdy později, že jo?“

Neskrývala zděšený výraz. „Tohle si opravdu myslíš? Nebo sis to jenom namluvil?“ zeptala se.

„Využila jsi ten malér, aby sis šplhla. Hrozilas mi, že si musím vzít dovolenou. Nedalas mina vybranou.“

„Potřeboval jsi trochu volna, abys vychladl, vyřešil si tu věc, co tě žrala.“

„Já jsem o žádné volno nestál. Chtěl jsem kurva dělat svoji práci,“ vybuchl vztekle a praštil pěstí do palubní desky.

„Potřeboval jsi být doma,“ oponovala Kim.

„To jsou teď zbytečné řeči. Tehdy jsi o Melisse nevěděla. Chtělas mě jen odstranit z cesty. Chtěla sis na můj úkor pomoct ke kariérnímu postupu. Vědělas, že mi uškodí, když půjdu na nemocenskou.“

„Posloucháš se vůbec?“ vykřikla nevěřícně. „Kdybych ti chtěla překazit povýšení, mělo by napadení mladistvého a to, žes mi dal pěstí, daleko větší váhu, Tome. Vzal sis dovolenou…“

„Nedalas mi kruci na vybranou,“ zavrčel.

„Za čtrnáct dní ses vrátil a nedokázal jsi na mě ani promluvit. Oba jsme zažádali o povýšení a tobě ho nedali. Do prčic, Tome, začínali jsme spolu od píky. Já bych pro tebe jako inspektora hlasovala, a o tom s tím klukem ani o tom v šatně jsem nikdy neřekla živé duši.“

Zavládlo mezi nimi ticho.

„Nikdy nepochopím, proč jsi mi neřekl, co se děje,“ dodala.

„A já pořád nechápu, proč jsi mě neudala,“ řekl tiše. Zařadila rychlost a rozjela se z parkoviště.

„Když ti to řeknu, stejně to nepochopíš.“

„Zkus to,“ vybídl ji. „Jestli sis nechtěla kariérně polepšit ani na mě mít nějakou špínu, proč jsi nepodala formální stížnost?“

Bolelo to, jako by se to stalo teprve včera. Jak se na ni díval, když se vrátil do služby. Jak se k ní choval. Jak šířil pomluvy, že je bezohledná kariéristka.

Zametla tu bolest pod koberec a předložila mu to jediné, co měla. Pravdu.

„Neudala jsem tě, Tome, protože jsem myslela, že jsme přátelé.“
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Dawson se neubránil pocitu beznaděje, který ho zaplavil pokaždé, když Fred Windsor otevřel ústa.

Byly doby, kdy měl pocit, že existuje jen jeden druh rasisty, a měl v hlavě jeho jasný obrázek: skinhead, co má někde na těle vytetovaný hákový kříž. Jeho prvotní odhad Garyho Flinta byl zkreslený tím, že ten muž navenek působil slušně. Dawsonovou bezprostřední reakcí na něj byla pochybnost, že ty nechutné výhrůžky mohou pocházet od takového člověka.

Fred pokračoval. „Musíte pochopit, že pachatelé zločinů z nenávisti jsou různého věku, vzdělání, pocházejí z různého rodinného prostředí, liší se i niterné důvody jejich činů a druh uváděného motivu k nenávisti.“

Takovýhle vhled do jádra věci ho děsil k smrti.

„Štváči dříve museli stát na nárožích a rozdávat letáky. Dnes extremisté využívají běžné sociální sítě na internetu. Ten je pro ně neocenitelným nástrojem. Daleko zákeřnější je, že mnozí tak mají možnost se psychologicky ztotožnit s extremistickými skupinami, aniž by se k nim museli fyzicky připojit a chodit na oficiální schůze. Nenávidět je na internetu mnohem snazší.“

„Ale jak udělají rasistu z normálního, rozumného, vzdělaného člověka?“ zeptal se.

Fred se na něj usmál. „Teď vycházíte z předpokladu, že všichni pachatelé ‚konvertovali‘ pod vlivem nějaké extremistické skupiny,“ odvětil. „Jsou rodiny, které k tomu odmalička vychovávají a vedou svoje děti.

Zjistilo se, že optimální šance, aby se z někoho stal nebezpečný rasista, nastává, když ho vystavíte předpojatým názorům ve věku mezi čtyřmi a deseti lety. Lidé se nerodí jako fanatici. Někdo je z nich udělá. Nebudu vás nudit všelijakými teoriemi sociálního učení a tak dále, ale téměř čtyřicet procent pachatelů zločinů z nenávisti je mladších dvaceti pěti let. Důkazy tedy nasvědčují tomu, že nejčastěji je pachatelem mladistvý nebo mladý dospělý a činu se dopustí ve skupině kvůli vzrušení.

Druhé nejvyšší procento mají takzvané ‚obranné‘ činy, mezi ně spadá asi čtvrtina incidentů. Sem patří zločiny z nenávisti spáchané, aby ochránily místo bydliště.“

„Tolik různých typů a motivů,“ poznamenal Bryant.

Fred souhlasně přikývl a pokračoval. „Třetí aspekt představují pachatelé odvetných činů. Obvykle přijdou na území oběti, aby se pomstili za nějaký předchozí incident.

A nakonec tu máme pachatele ‚misionáře‘. Zcela oddané ‚hejtry‘, kteří se obvykle kloní ke krajní pravici. Jejich věrnost ideologickým předsudkům je daleko silnější než u všech tří předchozích typů. Procentuálně nejméně početní, zato nejnebezpečnější. Misionáři se s ničím nemažou.“

„Vy tady ale říkáte, že extremistické skupiny tvoří naprosto odlišné typy lidí, vzdělaní slušní občané i chuligáni?“ namítl Dawson.

„A všechno mezi tím, seržante. Jak jsme zjistili, tyto skupiny mohou tvořit čtyři druhy lidí, zvlášť se to týká těch, kteří páchají zločiny z nenávisti pro pocit vzrušení. Máte tam vůdce, což je obvykle pachatel misionář, pak sympatizanta, který se k němu přidá, nedobrovolného účastníka a potenciálně i hrdinu, který se pokusí činu zabránit.“ Bryant se opřel a zavrtěl hlavou, zjevně byl přehlcený informacemi, které mu bombardovaly mozek.

„A pak tu máte krajní případ vlka samotáře – jako byl třeba Anders Behring Breivik, který zabil šedesát devět lidí na norském ostrově Utøya. Než se tam vůbec dostal, přišlo o život už osm lidí.“

Fred se k němu najednou otočil. „Jestli si máte z téhle schůzky odnést jen jedno, pak tohle: Když budete lpět na své omezené představě, jak takový pachatel zločinů z nenávisti vypadá, zemřou další lidé. V tomhle dejte na má slova.“
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Kim si nebyla jistá, jestli se jí ten zdráhavý smír, který mezi nimi zavládl, jen nezdá. Navzdory mlčení to vypadalo, že několik smítek nevraživosti se rozplynulo.

O tom, co se tenkrát stalo v šatně, ani o událostech, které tomu předcházely, nikdy neřekla živé duši. Muž vedle ní ten den vůbec nebyl sám sebou. Věděla, že s ním není něco v pořádku. Byl zádumčivý, ale držel to v sobě, dokud na něj neplivl ten patnáctiletý drzoun. Většina policistů, které Kim znala, radši strpěla ránu než plivanec. Ale rozhodně to jejího kolegu neopravňovalo k tomu, aby ho přirazil ke zdi a dal mu pěstí do břicha. Mlátil by ho dál, kdyby ho včas neodtrhla. Pár vteřin nato dorazily posily. Když ji vezl zpátky na stanici, odmítl jí to jakkoli vysvětlit.

Kdyby znala pravdu, možná by za ním nešla do šatny a nedožadovala se odpovědí. Možná by ho nechala na pokoji, jak ji prosil, žadonil, než se po ní ohnal.

Zaparkovala auto, a jak už se stávalo pravidlem, Travis vyrazil, než stačila zamknout dveře.

Po dvou krocích se ale zastavil a počkal na ni.

„Poslyš, pokud jde o…“

Zarazil se v půli věty, protože jí začal zvonit telefon.

„Už jdeme,“ ohlásila se Kim, když uviděla na displeji jméno doktorky A.

„Kde přesně jste?“ vyhrkla doktorka udýchaně.

„Zrovna vcházíme do nemocnice,“ odpověděla Kim.

„Pak doporučuju nechodit, ale běžet.“

Doktorka zavěsila a Kim přidala do kroku. Travis ne. Ohlédla se.

„Poslyš, Stoneová, potřebuju ti něco říct.“

A i když Kim hrozně moc chtěla slyšet, co má Travis na srdci, muselo to prostě počkat.

Doktorka je chtěla okamžitě.
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18. října 1989

 

Co Devoru odvedli z místnosti, neslyšel Jacob nic.

Hádal, že uplynula tak hodina, ale čas mu dělal v hlavě divné věci. Okolní temnota jako by mu napadla mysl, provrtala se do ní ušima a zanechala po sobě tmavou mlhu zmatku.

Od té vody říznuté drogou neměl co pít a teď už si nebyl ani jistý, kdy naposledy jedl. S jistotou věděl jen to, že se proti němu bouří vlastní tělo. Vyčerpání, hlad a strach mu vysály ze svalů poslední špetku energie, věděl však, že musí být připravený i na tu nejmenší příležitost.

Jednou si pro něj přijdou a on musí být v pohotovosti.

Vyhrabal se do stoje a proklepal si nohy, jednu, pak druhou. Spoutaná zápěstí zvedl vysoko nad hlavu, aby si protáhl zatuhlá záda a ramena.

Zvedl pravé koleno k bradě ve snaze setřást ze svalů únavu. Připomněl si filmy o Rockym, v nichž Sylvester Stallone při tréninku na velký zápas využil každou dostupnou jednoduchou metodu. On měl jen podlahu a čtyři stěny. Jak připravit své tělo k boji v holé krychli?

Může se hýbat, to pomůže, řekl si. Může chodit, může se ohýbat, může napínat a smršťovat svaly. Nebo může nedělat nic.

Rázně vykročil tmou.

Pravou nohou narazil do něčeho na podlaze. Natáhl ruce a zašátral před sebou. Nenarazil do zdi.

Smysly mu říkaly, že ta věc není tvrdá ani studená jako cihly okolo. Byla to látka.

Pohnul nohou, jako by ten předmět hladil.

Pod látkou bylo cosi pevného. Šťouchl do toho špičkou nohy. Nic.

Klekl si a začal hmatat kolem. Jeho ruce spočinuly na něčem tuhém, zahaleném látkou. Zmáčkl to.

„To ne,“ zašeptal do tmy. Sunul ruce až na konec látky.

Nahmatal záložku na dolním konci nohavice kalhot a pak kůži. Obrátil se mu žaludek, když jeho mozek dospěl k strašlivé možnosti.

„Devoro?“ zašeptal. Žádná odpověď.

„Devoro?!“ vykřikl. Nic.

Popadl kotník a začal s ním cloumat.

„Probuď se, prosím, probuď se.“ Tělo se nepohnulo.

Jak ji sem dostali zpátky, když byl přece celou dobu při vědomí, co ji odvedli? Nebo nebyl? Už si nebyl ničím jistý.

Jeho prsty narazily na něco studeného a tvrdého. Bota. Ohmatal ji oběma rukama. Kožený svršek, bez podpatku, větší než běžná dámská.

Ten člověk, který před ním ležel, byl muž.

„Vzbuď se, kamaráde,“ řekl a zatřásl znovu nohou.

Jel rukama po těle vzhůru, šťouchal do něj, cloumal s ním. Je to další oběť? Unesli i tohohle nešťastníka?

Možná ho omámili drogou ve vodě jako jeho.

No tak, modlil se v duchu a hlavou mu letěly všelijaké nápady. Ve dvou by měli šanci.

„Kámo, musíš se probudit,“ houkl, když došátral k širokým ramenům. Postava napůl ležela, napůl seděla u zdi.

Pořádně mužem zatřásl. Ucítil tíhu, jak hlava neznámého bezvládně klesla ke straně.

Začínala se v něm klubat nevítaná myšlenka.

Prsty přejel od lopatek ke krku a přidržel je tam, modlil se, aby ucítil tep.

Čekal a mlčky se pokoušel něco nahmátnout. Posunul prst a čekal dál.

Nic.

Muž před ním byl mrtvý.

Jacob cítil, jak ho v hrdle tlačí slzy. Neplakal už léta. Od chvíle, co mu Freya umřela na leukemii. Teď však měl co dělat, aby se ubránil.

Na několik okamžiků se v Jacobovi zrodila naděje. Na útěk. Na to, že se znovu shledá se svou dcerou. Ta naděje přišla náhle, nečekaně, a teď o ni krutě přišel.

Neměl sílu, zbraň ani sebemenší ponětí, proč ho vyrvali z běhu života.

S jistotou však už nyní věděl, že Adaje víckrát nespatří. Vylekalo ho náhlé zarachocení klíče v zámku.

Ať už si ho vybrali k čemukoli, potřebovali ho k čemukoli, bylo to tu. V této místnosti nebylo nic než on a mrtvý muž, a s tím už mohli sotva něco nadělat.

„Kde je to děvče?“ zeptal se Jacob, když na něj dopadlo světlo tří baterek. „Kde je Devorah?“

„Po tom je ti hovno, teď vstávej.“ Jacob se nehnul z místa.

„Jen mi řekněte, co se s ní stalo,“ nedal se.

Muži se rozesmáli a z toho smíchu Jacobovi tuhla krev v žilách.

„Klídek, čéče, to hned zjistíš.“
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„Co máte tak důležitého?“ zeptala se Kim hned mezi dveřmi.

Ihned si povšimla, že doktorka A je tak bledá, jak tenhle týden ještě nebyla. Zadívala se ke stolům.

Doktorka k ní šla a zůstala stát vedle ní.

„Víc kostí mít už nebudeme,“ řekla tiše.

Kim přelétla pohledem řadu koster. Věděla, že číslo jedna je Jacob James. Oběť číslo dvě byl neznámý muž kolem třicítky.

„Číslo tři?“ zeptala se.

Doktorka pokrčila rameny. „Bez víc kostí možná nikdy neurčíme pohlaví…“

Odmlčela se a Kim chápavě přikývla. S tím, co mají, možná totožnost téhle oběti nikdy nezjistí.

„Můžu ale potvrdit, že oběť dvojka byla postižená.“

Kim měla pocit, jako by se jí pod nohama rozhoupala zem.

„C-cože?“ vypravila ze sebe.

Doktorka A přikývla. „Bohužel. Naše druhá duše trpěla osteomalacií, což mě zmatkovalo, protože nebyla takového stáří…“

„Zpomalte, doktorko,“ zarazila ji Kim. „Co je osteomalacie?“ Doktorka chvilku přemýšlela. „U dětí to asi znáte jako křivice.

Osteomalacie se objevuje u dospělých vinou nedostatečné mineralizace kostí. Třeba nedostatečné absorpce vápníku nebo nedostatkem vitaminu D. Víc často je u dospělých ve stáří, když nevycházejí z domova nebo pečovatelského ústavu. Nepřijdou na slunce,“ vysvětlila.

„Takže omezená pohyblivost?“ zeptala se Kim.

Doktorka přikývla. „Tenhle muž trpěl bolestmi kloubů a kostí, zvlášť v páteři, pánvi a nohách, a pravděpodobně špatně chodil.“

„Takže by měl sakra velký problém utéct?“ nadhodila Kim.

Doktorka přikývla a v její čelisti se objevilo napětí, jaké tam Kim dosud neviděla. Došlo jí, že ještě neslyšela to nejhorší. Tohle nebyla zpráva, se kterou na ni doktorka čekala.

„Našla jsem včera večer na dvojce další stopy, ale nechtěla jsem o tom říkat, dokud jsem nezjistila, co to jsou,“ řekla a poodešla od obětí.

Kim šla za ní k počítači v rohu místnosti. Doktorka klikla na obrazovku.

Ta ožila a ukázala se fotografie kovového zařízení připomínajícího dokořán otevřená ústa plná kovových zubů. Uprostřed byla místo jazyka nášlapná destička.

Kim vyschlo v ústech.

„Pasti na zvířata?“ zašeptala ochraptěle. Doktorka A pomalu přikývla.

Kim věděla, že bude zvracet. Travis tiše zaklel. Pochopila, co jim tu doktorka říká.

Jejich oběti někdo lovil.
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Kim to tak tak stihla ven, než se pozvracela.

Dávila ještě dlouho poté, co se jí žaludek zcela vyprázdnil.

„Na,“ podal jí Travis kapesník.

Zprudka si otřela ústa a potom pořádně kopla do zdi.

„Kurva, kurva, kurva…“

„Pssst…“ Travis se rozhlédl. „Jsme mezi nemocnými lidmi.“

„To mikurva vykládej,“ zuřila. Fakta, která se právě dozvěděla, se odmítala pustit jejích nervových zakončení. „Co je to sakra za hnus? Přece, jak může někdo takhle zacházet s jinou lidskou bytostí? Jak je vůbec napadlo něco takhle odporného, zvráceného…“

Došla jí slova, a tak znovu kopla do zdi.

Začala chodit sem a tam ve snaze dostat ze sebe vztek.

„Mám strašnou chuť do něčeho praštit!“ zařvala. Travis jí zastoupil cestu a zůstal stát přímo před ní.

„Prašť mě,“ pronesl vážně.

„Nepruď, Tome,“ odsekla a pokusila se ho obejít, aby mohla znovu ztrestat zeď.

„Myslím to vážně. Prašť mě. Jednu ránu ti dlužím a teď mi přijde, že nastala vhodná chvíle,“ řekl.

„Tebe to sakra neštve?“ vyjela na něj, vytočená jeho klidnou sebekontrolou.

„Ovšemže štve, ale ty to ze sebe potřebuješ dostat víc než já.“

„To není sdílená emoce. Můžeme ji mít oba zároveň,“ štěkla.

„Ano, a pak bychom tuhle zatracenou nemocnici rozkopali na mraky, což by nikomu nepomohlo.“

„Ale taková svinská hanebná…“

„To jo.“

„Že si někoho vyberou jen pro barvu kůže nebo rasu, a ještě k tomu krucinál někoho, kdo se nemůže ani bránit.“

„Naprosto souhlasím.“

„A lovit ty lidi jako nějakou zatracenou zvěř…“

„Je to nejodpornější, co jsem za posledních hodně let slyšel. Takže můžeme buď zůstat tady, kopat do zdi a hulákat, jaké je to svinstvo, nebo jít ty parchanty najít.“

Kim se podívala na něj, pak na zeď.

Chtěla ty lidi, co mají tohle na svědomí, dostat. Chtěla to hodně. Strčila si ruce do kapes a procedila mezi zuby odpověď.

„Fajn, Travisi. Veď mě.“
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Stacey věděla, že by se měla koncentrovat na úkol od kolegů, ale ta žádost o přátelství od Flody znovu nastartovala ono svrbění v kostech.

Jakmile žádost přijala, dostala zprávu s odkazem na jakousi webovou stránku. Dostal od Flody totéž i Justin? A ovlivnilo to nějak jeho rozhodnutí skoncovat se životem?

Odkaz se chvilku načítal a pak se objevila uvítací stránka s vlajkou se svatojiřským křížem a svastikou.

Stacey cítila, jak se jí třesou prsty, když klikla na ikonku vstup.

V záhlaví stránky stál název „Za čistou Anglii“. Stacey spolkla děs a snažila se soustředit. Pruh nahoře nabízel možnosti Publikace, Cíle, Chat, Skóre a Události.

Stacey si bezděky skousla vnitřek rtu. Rozklikla Publikace a vyvalila se na ni široká škála knih s extremistickými názvy. Stovky knih o Hitlerovi doplňovala směska sbírek sprostých vtipů a odkazy na webovky s dalšími texty.

Okamžitě z nabídky vyskočila a posunula kurzor vedle. Cíle si přečíst nepotřebovala. Rozvedli by to do větší šíře, ale vcelku by se to dalo shrnout v obecné téma „šiřme nenávist, co to dá“.

Otevřela chat. Aktivní byla první tři vlákna. Nejvíc příspěvků mělo druhé odshora. Rozklikla předmět „Událost“.

Přelétla okno pohledem a zjistila, že většina příspěvků pouze vyjadřuje lítost, že se nemůžou zúčastnit čehosi plánovaného. Tipovala to na nějaký sjezd.

Přepnula z chatu do sekce Skóre. Zamrazilo ji a začala jí tuhnout krev v žilách.

Objevila se tabulka s popisky řádků vlevo. Popořadě tam stálo Černoch, Asiat, Muslim, Žid, Teplouš, Cizinec, Mrzák a Jiné. Nahoře byl tučně nadepsaný měsíc. Pod ním byly vodorovně kolonky Vandalismus, Ublížení na zdraví, Pokus o vraždu a Vražda.

Do políček, kde se příslušné sloupce a řádky sbíhaly, vpisovali lidé svoje uživatelská jména.

„JJLucy“ byl napsaný skoro ve všech kolonkách.

Dole byla Síň slávy, a jak to vypadalo, „JJLucy“ byl téměř každý den v čele.

Vzala svůj telefon a začala si obrazovku fotit. Takovéhle stránky můžou po několika hodinách zmizet. Postupovala stránkami zpět a snažila se na snímky dostat co nejvíce jmen.

Když získala dojem, že má všechno, co je tu k vidění, vrátila se na Skóre. Do sloupce Vražda se zapsali tři lidé. Vyfotila si každého zvlášť, aby se jí tam vešly i popisky.

Otevřela poslední nabídku pojmenovanou „Události“, když vtom jí na mobilu cinkla zpráva.

Letmo přejela pohledem obrazovku „Událostí“. Datum ji praštilo do očí. Něco se konalo zrovna dnes večer.

Stacey náhle došlo, že na tohle sama nestačí. To už nebylo vosí hnízdo, nýbrž kolonie sršňů, se kterou si nedokáže poradit bez pomoci. Musí dát někomu vědět, co objevila. Ano, znamenalo by to přiznat, co prováděla, a k celé té věci s notebookem, ale tohle se muselo prošetřit, a to ihned.

Otevřela zprávu, která jí mezitím přišla. Stálo tam jen:

 

Noťas je venku.

 

Stacey se zamračila. Odesilatel byl „neznámý“.

Co to má znamenat? Venku před jejím domem? Před stanicí? Už držela prst nad Bryantovým kontaktem, zoufale se potřebovala o své zjištění podělit. Ale jestli je tu šance získat ukradený počítač zpět, musí se jí chopit.

Vstala a zamířila ven. Jestli se jí notebook vrátí, nikdo se nikdy nedozví, že ho ztratila. Bryantovi brnkne, jakmile ho bude mít v ruce.

Prořítila se přes recepci ven z budovy. Rozhlédla se podél zdí. Nic.

Popošla o pár kroků, zkoumala pohledem každý centimetr parkoviště a pokračovala stále dál, s každým krokem se jí rozšiřovalo zorné pole.

Pak cosi zahlédla úplně napravo.

Byl tam obrubník a za ním malá plocha zeleně. Mezi keříky čouhalo něco stříbrného.

Vydala se tam, zašla přitom za roh budovy.

S každým krokem si byla stále jistější, že je to skutečně ukradený počítač.

Bokem se prosmekla kolem modré dodávky zaparkované příliš blízko sousedního renaultu a vytáhla notebook z křoví.

Rty už se jí roztahovaly v ulehčeném úsměvu – a přesně v tom okamžiku se s ostrou bolestí v zátylku zhroutila na zem.
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Kim netrpělivě bubnovala prsty, když čekali, až je vpustí na nemocniční oddělení. Na sesterně nikdo nebyl. Kim už chtěla znovu stisknout bzučák, když vtom se u dveří objevila sanitářka.

Zmáčkla tlačítko a pustila je dál.

„Počkejte tamhle u pultu, za chvilku přijde sestra.“ Kim ji ignorovala a šla dál.

Čekání už měla dost. Bylo načase přimět Billyho Cowleyho k řeči. Travis se na rozdíl od Bryanta nepokoušel obrousit její ostré hrany. Neomlouval se za ni, nevysvětloval ani neospravedlňoval její chování. Zašla z chodby do pokoje. Kolem lůžka Billyho Cowleyho byl zatažený závěs. Na okamžik ji zachvátila panika, ale pak zaslechla jeho hlas, zvučný a jasný, připomínající trucovité dítě, když zakvílel:

„Aaaaaaau, to bolí!“

Kim střelila pohledem po Travisovi a ten se spokojeně pousmál. Prý poškozené hlasivky, to určitě.

Kim hádala, že mu někdo z personálu převazuje ránu na krku. Znovu vykřikl a Kim se musela držet, aby se nahlas nerozesmála.

Letmý pohled na Travise jí prozradil, že má úplně stejný problém. Další zapištění a Kim musela poodstoupit. Zažila už statečnější tříleté děti. Dokonce i na hlase ženy, která ho ošetřovala, začínalo být znát, že jí dochází trpělivost.

Závěs se náhle rozhrnul a objevila se ztrhaná sestra.

„Můžeme?“ zeptala se Kim, ukázala průkaz a kývla k závěsu.

„Jen do toho,“ odpověděla sestra a odhrnula i druhý závěs.

Kim viděla, jak se oči Billyho Cowleyho plní panikou. Rozhlédl se, ale tentokrát tu nebyl nikdo, kdo by ho držel za ručičku.

Kim si stoupla z levé strany lůžka, Travis napravo.

„Těší nás, že se vám vrátil hlas,“ prohodil Travis sarkasticky. Stejně jako Kim už měl zjevně po krk lidí, kterým připadalo chytré skrývat pravdu.

„Je to dobře, protože od vás opravdu potřebujeme odpovědi na pár otázek.“

Židli nechal bez povšimnutí a posadil se na kraj postele, zády ke zbytku pokoje. Kim se usadila do křesílka tak, že viděla na oba.

„Než se začnu ptát, rád bych se ujistil, že si rozumíme.“

To, že mluvil tiše, nijak neubíralo na síle autoritativnosti, kterou vyzařoval. Billy visel očima na jeho tváři a Kim byla připravená to se zájmem sledovat.

„Billy, já vím, že nejste žádný hlupák, i když se tak momentálně dost chováte. Víte, že jsme na vašem pozemku našli lidské ostatky, a víte co? Líbíte se mi, a tak s vámi budu mluvit na rovinu. Našla se tři těla, Billy, věděl jste to?“

Billy dál zíral před sebe, ale stále častěji nervózně mrknul.

„A zrovna jsme teď zjistili, že je dost dobře možné, že na ty oběti někdo uspořádal hon jako na nějakou mizernou zvěř. Rozumíte, co říkám?“

Billy pomalu kývl. Připomínal Kim dítě, kterému někdo vypráví před spaním pohádku, jenomže neměl pusu otevřenou údivem, ale strachy.

„Zajímavé je, že podle nás nejméně jednu z těch obětí zabila stejná zbraň, kterou vás někdo střelil do krku. No není to zvláštní? K tomu se ale ještě vrátíme,“ napodobil věrně Columba. „Tak tedy, sám jste se do krku zjevně nestřelil a vašeho otce jsme zatkli za…“

„On po mně nestřílel,“ vyhrkl spěšně Billy.

„Vida, děkuju za objasnění, ale byť je hezké slyšet konečně váš hlas, možná jste se s tím prohlášením trochu unáhlil.

Vašeho otce jsme nezatkli ve věci vaší nehody. Zatkli jsme ho za vraždu.“

Billy viditelně zbledl a začal mrkat ostošest.

„Protože si myslíme, že je tam zahrabal on.“ Billy začal odmítavě vrtět hlavou.

„Jistě to ale nevíte, že ne, Billy?“ nadhodil Travis. „A vzhledem k tomu, že nám odmítáte sdělit, co víte, nezbývá nám než udělat si vlastní závěry.“

„Zatkli jste moji sestru?“ zeptal se Billy.

„Pročpak se nás na to ptáte, Billy?“ podivil se Travis. „Proč bychom pro všechno na světě měli vaši sestru zatknout?“

Kim najednou něco napadlo. Vstala z křesílka, nechala Travise dál mluvit a zamířila zpátky k sesterně. Těžce zkoušená žena, která předtím ošetřovala Billyho, tam zrovna mazala něčí jméno z tabule. Kim doufala, že dotyčného propustili domů.

„Promiňte,“ oslovila ji. „Můžete mi říct, kdy byla za Billym naposledy Fiona Cowleyová?“

Sestra zavrtěla hlavou. „Už dva dny ne.“

„Určitě?“ naléhala Kim. Fiona doposud mladšího bratra zuřivě chránila.

„Věřte mi, inspektorko, připadá mi, že jsem odsud nevytáhla paty snad už šest dní v kuse, jen sem tam si na pár hodin zdřímnu. Kdyby se tu stavila, věděla bych o tom.“

Kim jí poděkovala a zamyšleně se vrátila k lůžku.

„… umíte si představit, jaká je to bolest, když vám taková past skřípne kotník?“ ptal se zrovna Travis a předvedl prsty chňapnutí.

Billy se tvářil naprosto zděšeně.

„Inspektorko, já chci mluvit se svojí sestrou.“

Jo, pomyslela si Kim, budeš se divit, ale já taky.
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Bryant hodil sako a šálu na volný stůl a zamířil ke kávovaru. Dostane stejnou břečku, od které před pár hodinami odešli, ale bude to něco tekutého a teplého, než přijde Stacey.

„Tak co říkáš Fredu Windsorovi?“ nadhodil.

Během doby, co se probojovávali pryč z centra Birminghamu, Dawson mlčel.

„Statečný chlap,“ řekl a civěl přitom na Staceyinu prázdnou židli.

„Prošel si tím, to se mu musí nechat, ale mám pocit beznaděje.“ Bryant pro jednou věděl přesně, jak to myslí. A souhlasil.

Jejich práce, energie, kterou vynakládali, to vše stálo na naději. Že zbaví ulice zlých lidí. Každý člověk, kterého zavřeli do vězení, představoval zrnko písku, ale konkrétní zrnko. O jednoho míň. Bylo to něco hmatatelného.

Člověk spáchá zločin, vy ho chytíte, zavřete ho. Práce hotová, jednoduché. Ale jak zavřete nenávist? Jak dáte za mříže ideu, která se šíří jako rýma? Platí-li, že nikdo nevypadá jako vrah, o šiřiteli nenávisti to platí dvojnásob.

To jim názorně předvedli Gary Flint i Fred Windsor.

Vzpomněl si, že Stacey je už předtím varovala, že skutečné nebezpečí nepředstavují nutně ti rasisté, kteří jsou jasní na první pohled.

„Kde krucinál je?“ zavrčel Dawson a vytáhl telefon. Bryant se napil ze svého hrnku.

„Vyzvání a pak se ozve hlasová schránka,“ zamával Dawson mobilem.

Bryant přejel pohledem Staceyin stůl. Nemohla být daleko. Byl posetý rozházenými papíry a na zemi u židle se válela její taška.

„V kantýně?“ navrhl Dawson a odsunul židli. Bryant přikývl.

Dawson s povzdechem vyšel z místnosti.

Po rozhovoru s Fredem Windsorem tápali ještě víc než předtím. A protože forenzní se jim ještě s ničím neozvalo, všechno teď záviselo na jakémkoli drobečku informace od Stacey. Proč se oběťmi zločinů z nenávisti stali konkrétně tihle lidé? Jak si je někdo vytipoval a vybral? Existuje mezi oběťmi a pachateli nějaké spojení?

Bryantovi došlo, jak často se při velkých případech v téhle situaci spoléhají právě na Stacey, že najde něco, co je navede správným směrem.

„Tam není,“ ozval se ode dveří Dawson. „Sheila ji dneska vůbec neviděla.“

„Zkus jí znovu zavolat,“ řekl Bryant, ale to už Dawson tahal mobil z kapsy.

„Zase hlasová schránka.“

Bryant zvedl sluchátko pevné linky a zavolal dolů na recepci. Přepnul to na reproduktor. „Ahoj Jacku, viděl jsi dneska konstábla Woodovou?“

„Za co mě máš?“ opáčil dozorující seržant svým obvyklým mrzutým tónem, který si neschovával jen pro zadržené, kterým přiděloval cely.

„Jacku, je to důležité,“ nedal se Bryant.

„Vylítla odsud asi před hodinou,“ odpověděl. „Nevím, jak dlouho byla pryč. Nevšiml jsem si, kdy se vrátila.“

Bryant polkl. „Takže nevíš, jestli se opravdu vrátila?“

„Poslyš, kolego…“

„Dík, Jacku,“ přerušil ho Bryant a položil to.

Vyšel za Dawsonem ze dveří. Seběhli po schodech a vyřítili se před budovu.

Dawson to vzal doprava, Bryant vlevo. Oba se rozhlíželi po něčem, co by jim poskytlo nějaké vodítko.

Setkali se za budovou.

„Nic,“ řekl Dawson.

„Prozvoň ji ještě,“ řekl Bryant. Žaludek se mu svíral panikou.

„Zvoní to, pak spadnu do schránky,“ oznámil Dawson. „Vypnutý ho teda nemá. Třeba to tím pádem nemůže vzít,“ dodal a potvrdil tak Bryantovy nejhorší obavy.

Vykročil vpřed, od budovy k silnici. Někde v koutku duše byl přesvědčený, že ji uvidí, jak k nim míří s náručí sendvičů.

Rozhlédl se, vpravo, vlevo. Nic. Dawson pořád svíral telefon.

„Do hajzlu, Keve, kde může…“

„Pst,“ okřikl ho Dawson ostře. Bryant zmlkl.

Odněkud slabě zaslechl úvodní znělku Hry o trůny. Staceyino zvonění.

Umlklo.

„Vytoč ji znova,“ řekl Bryant a hrůzou se mu dělalo stále víc špatně.

Zvonění se ozvalo znovu a Dawson natáhl ruku s telefonem, jako by to bylo nějaké nouzové naváděcí zařízení.

„Tamhle,“ prohlásil a zamířil ke křoví na kraji parkoviště. Zvonění sílilo.

„Mám ho.“ Dawson ukázal na pruh hlíny u obrubníku. „Kristeježíši, to ne,“ hlesl a Bryant sledoval jeho pohled.

Displej telefonu byl rozbitý a celý od krve.
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„Žvýkačku?“ Travis jí nabídl z balíčku mátových.

Zavrtěla hlavou. Nevzpomínala si, že by si kdy potrpěl na žvýkačky. Žvýkačky pro ni představovaly jednu ze záhad života. K čemu jsou dobré? Polykat se nedají. Hlad nijak nezmírní, tak proč se s nimi otravovat?

On si jednu vzal a začal žvýkat.

Kim se proplétala polední špičkou, což ji zpomalovalo. Skryla podráždění.

„Vysvětli mi, proč jedeme k Preeceovým, a ne rovnou na adresu Fiony Cowleyové?“ zeptal se Travis.

Když v Kim začalo hlodat nějaké tušení, špatně snášela všechno, co nedokázalo udržet krok s tryskem jejích myšlenek: auta, jejich řidiči, semafory; ostatní lidi, prolétlo jí hlavou a úkosem pohlédla na hlučně přežvykujícího Travise.

„Protože ta nám ještě neřekla ani slovo pravdy. Proč po otcově zatčení jela rovnou tam?“

Pokrčil rameny.

„Když se jí zeptáme přímo, na chvilku ji to zaskočí, ale rychle se vzpamatuje a vymyslí si nějakou povídačku, kterou nebudeme moct vyvrátit.“

„V podstatě tedy chceš mít možnost říct jí do očí, že prachsprostě lže.“

„Přesně,“ odvětila Kim a odbočila na příjezdovou cestu k sídlu Preeceových.

Zajela autem mezi lotus a kabriolet značky Bentley.

„Myslíš, že mířila za Dalem?“ zeptal se Travis, když vystoupili. Přikývla. Vydali se po chrastícím štěrku.

„Oni dva mají ve svých rodinách hlavní slovo,“ řekla, když dospěli na kamennou dlažbu před vchodem.

Zvedla ruku a už se chystala zaklepat. Travis vyplivl žvýkačku na zem.

„Okouzlující,“ poznamenala s rukou jen kousek od zdobného klepadla.

Zarazila se: Vevnitř někdo hulákal, pak zaječel.

Zkusila kliku. Dveře se otevřely a za nimi vládl chaos. Starý Robson Preece ležel zhroucený na kamenné podlaze. Vedle něj bylo převrácené kolečkové křeslo.

Kousek opodál stála Mallory Preeceová a držela se za krk. Bart právě bral dědečka v podpaží.

„Takhle ne, ty pitomče zatracený!“ vykřikl Robson. Na stařečka jak věchýtek měl přísný, řezavý hlas.

„Otoč mě, ty idiote,“ hromoval. „Jsi moc slabý, neuzvedneš mě.“ Travis k nim zamířil, aby jim pomohl.

Mallory detektiva zarazila gestem ruky a Robson Preece vzhlédl.

„Nesahejte na mě,“ zavrčel a sám se pokoušel převalit.

Travis se na něj zpříma zadíval. „Pane Preeci, dovolte prosím…“

„Vypadněte z mého domu, ať jste, kdo jste. Zmizte.“

„Moc mě to mrzí, tatínku,“ řekla Mallory a přistoupila blíž.

„Přestaň fňukat, ženská,“ zařval na ni a Mallory sebou viditelně trhla.

Bart se znovu sklonil a dotkl se dědečkova ramene. „Dědo, jen pohni…“

„Nesahej na mě, ty teplouši. Dojdi pro bratra. Přiveď mi Dalea.“ Mallory vyběhla z haly.

„Dědo, já to zvládnu,“ naléhal Bart a klekl si k němu.

„Kliď se ode mě, hošánku,“ řekl. V tu chvíli do haly přiběhl Dale.

Přítomnost Kim a Travise ho zjevně zarazila, ale přednostně se věnoval muži na podlaze.

Kim si povšimla, že má na sobě džíny a mikinu místo strohého obleku jako minule.

„Uhni, Barte,“ řekl a odstrčil bratra stranou.

Kim zahlédla v Bartových očích záblesk nějaké emoce. Jako by bratrovo přezíravé chování byla poslední kapka.

Nic neřekl, jen vyrazil předním vchodem ven.

„Vlastně, mohli byste jít všichni pryč, prosím?“ požádal Dale a poklekl k dědečkovi.

Mallory odešla někam dozadu, ona s Travisem se vrátili ven.

Kim na rohu domu zahlédla Barta. Dlaněmi se opíral o cihlovou zeď, pohled upřený dolů.

„Hned jsem zpátky,“ řekla Travisovi.

 

„Jste v pořádku?“ zeptala se Barta a zlehka se dotkla jeho ramene. Otočil se a ona viděla, že ten nával emocí už mu dosáhl až k očím.

„Nic mi není,“ odvětil a pokusil se nasadit úsměv. „On mi někdy rád nadává. Říkal mi takhle v dětství. Udělal jsem chybu, dal jsem najevo, že se mi to nelíbí. Pak to bylo ještě horší.“ Odmlčel se.

„A nejsem, abyste věděla,“ dodal.

„Co nejste?“

„Gay.“

„Záleží na tom?“ zeptala se.

Pokrčil rameny. „Jen jsem chtěl, abyste to věděla.“

„Ale je to váš dědeček,“ poznamenala Kim. S prarodiči neměla žádnou zkušenost, ale byla si vcelku jistá, že tohle není normální.

„Zklamal se ve mně, inspektorko. Dědeček je muž, který věří, že zdravé soupeření dostane z člověka to nejlepší.“ Pokrčil rameny.

„Odjakživa nás stavěl proti sobě. Kdo nejvýš vyšplhá, kdo rychleji poběží. Otec to nesnášel, ale když zemřel, přestěhovali jsme se zpátky sem a dědeček pokračoval ve výběrovém řízení.“

„Výběrovém řízení?“ podivila se.

Otočil se a opřel se zadkem o zeď. „Přežije nejsilnější, hladové hry, berte to, jak chcete, ale ve výsledku chtěl někoho, kdo bude hoden převzít jeho podnik. A ten někdo je Dale.“

Kim se pokoušela vžít do situace, kdy vás někdo staví proti bratrovi. Měla bratra jen velice krátce, ale nedovedla si představit, že by s ním byla nucena soupeřit.

„Daleovi to nevadí?“

Bart pokrčil rameny. „Nechápejte mě špatně, je to dobrý chlap. Ze stejného těsta jako dědeček, ale já ho mám moc rád. Jenom už se k sobě nedokážeme chovat jinak.“ V tu chvíli se ve dveřích objevila Mallory.

Zapátrala pohledem po mladším synovi a vykročila k němu. On ji sjel znechuceným pohledem a odešel.

Svým mlčením se možná dopustila zrady, kterou přetekl pohár.

 

„Už můžete dovnitř,“ obrátila se ke Kim. Mnula si ruce a dívala se za mladším synem, ale nepokoušela se za ním jít.

Travis se k ní otočil. „Mohl bych si u vás s dovolením nejdřív odskočit?“ zeptal se.

Mallory to opět vyvedlo z rovnováhy a Kim si uvědomila, že k tomu jí stačí málo.

„Ano, ano, toaleta je nahoře hned u schodů.“

„Přijdu pak za vámi do kanceláře,“ řekl Kim a naznačil jí, že má jít sama.

Kim měla obavy o jeho stárnoucí měchýř. Byl na záchodě těsně předtím, než odešli z nemocnice.

Mallory vypadala rozpolceně, nevěděla, s kterým z nich má jít. Rozhodla se pro Kim. Travis už bral schody po dvou.

Kim se nechala vést, přestože cestu k Daleově kanceláři znala. Mallory zaklepala a počkala na vyzvání, než vešla. Kim vstoupila hned za ní.

Když vešla do místnosti, viděla, jak Dale Preece zaklapuje notebook.

Vedle něj seděl jeho dědeček.

Po vetchém starci, který ještě před chvílí ležel na dlaždicích, nezůstala ani stopa. Přestože seděl na vozíku, držel se zpříma a hrdě. Povolenou kůži na krocaním krku věznil naškrobený bílý límec a kravata. Oči měl bystré a soustředěné.

Kim si vybavila Bartovo vyprávění a nepřišlo jí zatěžko mu věřit.

„Kde je váš parťák, seržantko?“ zeptal se všetečně a zadíval se za ni.

„Jsem inspektorka, pane Preeci, a kolega si potřeboval odskočit.“ V očích mu podrážděně blýsklo.

„Předpokládám, že jste nás přišli informovat o pokroku ve vyšetřování,“ pokusil se ovládnout situaci.

„Mimo jiné,“ odvětila a posadila se.

Dale se opřel, tvářil se zamyšleně. Dnes zjevně Kim povede rozhovor s Preecem starším.

„Pane Preeci, mohl byste mi osvětlit historii té nájemní smlouvy mezi vámi a Cowleyovými?“

„To se vás ani v nejmenším netýká,“ pronesl hladce.

„Jak jsem vyrozuměla, jedná se o dlouhodobý nájem za minimální částku, kterou jste nezvýšili…“

„Do toho vám vůbec nic není, inspektorko, a už vůbec to nijak nesouvisí s čímkoli, co tam ta zvířata provádějí. Kolik mrtvých jste našli?“

Kim otázku ignorovala. „Zřejmě jste přesvědčený, že za ten nález nesou zodpovědnost Cowleyovi.“

Zamračil se a upřel na ni tvrdý pohled. „Inspektorko, vy tomu vyšetřování velíte?“

„Ano,“ odpověděla. Byla to jen poloviční lež.

„Pak bych se domníval, že i vy ovládáte umění sečíst si jedna a jedna tak, aby vám vyšlo dvě.“

Kim si nebyla jistá, co myslel tím „i vy“.

„Ovládám umění nedělat ukvapené závěry, což…“

„Á, teď se možná dočkáme nějakého vysvětlení,“ přerušil ji, když do místnosti vstoupil Travis.

Robson Preece k němu přes stůl natáhl ruku. Kim byla v pokušení zacvaknout mu kolem ní náramek a zatknout ho za to, že je šovinistický parchant.

Travis podanou ruku stiskl a přikývl, načež zalétl očima k ní. Setkali se pohledem. Její němá zpráva zněla: Opovaž se mě před tímhle kreténem shodit a rozdrtím ti koule holýma rukama, nebo něco na ten způsob.

Otevřel si svoje konferenční desky a sklopil k nim oči. Porozuměl.

„Jak jsem říkala, pane Preeci, my spoléháme na to, čemu se říká důkazy. Bez nich nemůžeme předat případ soudu,“ pokračovala.

„Ale zatkli jste Jeffa Cowleyho, tudíž nějaké důkazy zjevně máte,“ zdůraznil Robson a dál se přitom díval na Travise. „Nechápu, proč to komplikujete, inspektorko. Těla se našla na jejich pozemku a…“

„Technicky vzato to ale jejich pozemek není, že, pane Preeci?“ opáčila Kim a donutila ho, aby opět věnoval pozornost jí. „Je to vaše půda, a proto musíme prošetřit všechny možné směry.“

„Dejte mi jméno vašeho nadřízeného, slečno,“ obořil se na ni. Husté rozježené obočí se mu stáhlo až k očím.

Jeho pohrdavého chování už měla dost. Požadavek nechala bez komentáře a obrátila se k Daleovi. „Pane Preeci, potřebujeme vědět, za jakým účelem vás zde včera navštívila Fiona Cowleyová.“

Ztěžka polkl.

„Fiona Cowleyová? Tady?“

„Ano, pane Preeci, včera kolem poledne,“ upřesnila. „Fiona Cowleyová jela sem.“

Zavrtěl hlavou a tváře se mu zarděly. Když odpovídal, nedíval se jí do očí.

„Je mi líto, ale Fionu Cowleyovou jsem neviděl už roky.“
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„Ale proč by lhal?“ zeptal se Travis, když za sebou zavřeli dveře.

„Nemám ponětí,“ řekla. „Ale ta žena se nám za každou cenu snaží vyhnout. Zavolej někomu z týmu, ať nám zjistí její adresu a…“

Odmlčela se, když si uvědomila, že nekráčí po štěrku spolu s ní.

Otočila se a zjistila, že pořád ještě stojí na čisté kamenné dlažbě před vchodem.

Zalovil ve vnitřní kapse saka a vytáhl sáček na důkazy.

Svraštila čelo, protože pak se sklonila zul si pravou botu. Ukázal jí podrážku. Byla na ní našláplá čerstvá růžová žvýkačka, obalená vlákny.

„Ono se to ke mně přilepilo,“ prohlásil nevinně. Teď Kim té jeho procházce po domě rozuměla. Vzpomněla si na ten papírek z gauče a usmála se.

„To se ti stává často, co?“

„Kupodivu ano,“ odvětil a belhal se po štěrku.

Kim se pokoušela neradovat se z představy stovky jehliček zabodávajících se Travisovi do nohy.

Nastoupil do auta a vytáhl telefon. Ona taky. Něco chtěla vědět. Doktorka A to vzala na druhé zazvonění.

„Doktorko, potřebuju malou pomoc. Ohledně toho výkopu, toho místa, všeho. Kdo přesně z té rodiny vám k tomu dal povolení?“

„Počekejte, než se podívám do papírů.“

Kim bubnovala prsty o stehno, zatímco Travis si zapisoval adresu.

„Mám to,“ ozvala se doktorka. „Svolení dala slečna Fiona Cowleyová.“

Kim jí poděkovala a zavěsila. Za tři vteřiny ukončil hovor i Travis.

Když po něm střelila pohledem, usmála se důkaznímu sáčku v jeho klíně.

„Víš, že to nebudeme moct použít?“ Přikývl.

„Jo, ale nejsou někdy chvíle, kdy prostě musíš něco vědět?“

„To jsou,“ přisvědčila Kim a zařadila zpátečku. A všechno, co ona právě teď potřebovala vědět, jí musí říct Fiona Cowleyová.
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„Dělej!“ zařval mu do ucha Bryant.

„Vždyť se snažím,“ odsekl a zadal datum. Připadal si jako v takovém tom snu, kde části těla nereagují na povely mozku.

„Jack říkal před hodinou. Zkus to od čtvrt na dvě.“

Dawson příkaz ignoroval a zadal přesně jednu hodinu. Pustí to zrychleně, dokud ji neuvidí. Ty její vzorované pletené punčochy by poznal všude.

„Pomalu,“ řekl Bryant.

„Sklapni,“ štěkl Dawson a pozorně sledoval obrazovku.

Okolí stanice sledovaly tři kamery. Jedna byla hned nad vchodem, obrácená dolů, aby zabrala každého, kdo jde dovnitř nebo ven. Druhá byla na východní zdi, mířila na přední parkoviště. Poslední byla na západní straně a zabírala prostor za budovou. Pokud Dawson věděl, zůstávala mezi nimi dvě slepá místa.

Místnost se ponořila do ticha, protože se oba soustředili na tři obrazy běžící současně vedle sebe. Dawson se neodvážil ani vydechnout, aby ji nepřehlédl.

Viděl odcházet a přicházet různé policisty, vešli a zase odešli i dva civilisté.

„Tamhle je,“ vyhrkl, když se Staceyina známá postava objevila současně na přední i západní kameře.

Nebyl připravený na to, jak se mu při pohledu na ni stáhl žaludek.

Udělala dva kroky vpřed, čímž se dostala ze záběru kamery nad vchodem, a na obrazovce zůstal jen pohled ze západu.

„Co to hledá?“ nadhodil Bryant řečnicky.

Dawson sledoval její skloněnou hlavu, jak se rozhlíží zprava doleva.

„Ne, Stace,“ promluvil k obrazovce, když se postava vydala k východní straně, pryč z dosahu kamery.

Jestli zajde za roh, ocitne se u křovisek a z dohledu, pokud se ovšem znovu neobjeví vzadu za budovou.

Jakmile zmizela, přepnul na kameru zabírající prostor vzadu.

„No tak,“ pobízel ji. Zoufale toužil tu postavu znovu spatřit. Časomíra stále běžela a blížila se k momentu, kdy se oni sami vrátili na stanici.

Stacey se už neobjevila.

Z místa, kde našli její rozbitý telefon, vůbec neodešla.

Dlouho se na sebe prostě jen dívali. Dawson viděl, jak se v kolegových očích zrcadlí v plné míře jeho vlastní strach.

Dawson spolkl panickou hrůzu a Bryant vstal.

„Musíme za Woodym. Hned.“
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„Zůstaň v autě,“ řekla Kim, když zastavila před Fioniným domem ve Fairfieldu.

Travis přikývl. Vážně se budou muset stavit na stanici, aby se mohl přezout.

Dům stál samostatně u hlavní ulice, kterou využívali řidiči, aby se vyhnuli provozu na A38. Díky poště a prodejně smíšeného zboží to tu působilo vesnicky.

Kim nijak zvlášť nedoufala, že zastihnou Fionu doma. Na příjezdové cestě nestál její červený jaguár a uvnitř domu nepostřehla žádnou známku pohybu.

Zaklepala a na odezvu čekala jen pár vteřin, pak nakoukla škvírou na dopisy do krátké chodby se schodištěm a dvojími otevřenými dveřmi. Napínala sluch, ale neslyšela nic.

Ohlédla se po Travisovi, zavrtěla hlavou a ukázala za roh domu. Po pas vysoký plůtek přerušovala úzká branka, otevřená.

Vzadu za domem vládl pořádek, byl tu malý trávník a skalka. Na otočném sušáku na prádlo visely tři kousky oděvu.

Kim na ně sáhla. Byly úplně mokré, ačkoli od včerejšího rána nepršelo.

Zkusila zadní dveře. Zamčené. Poodstoupila a prohlížela si dům. Ani jedno okno nezůstalo otevřené.

„Do háje,“ zavrčela a nakoukla oknem do kuchyně.

Byla uklizená, jen na odkapávači u dřezu ležel talíř a hrnek. Kim vzdychla. Sice by se do domu moc ráda vloupala, věděla však, že pro to nemá opodstatnění. Fiona Cowleyová je dospělá žena a ona neměla žádný skutečný důvod k obavám o její bezpečnost.

Vykročila zpátky, ale hned se zarazila. Ze zahradní kůlny se ozývalo nějaké škrábání. Zůstala stát a znovu se zaposlouchala.

Vyrušilo ji zvonění jejího mobilu. Vytáhla ho a odmítla hovor. Teď neměla čas podávat šéfovi hlášení. Zavolá pak Woodymu zpátky.

Znovu zaslechla škrábání. Strčila mobil do kapsy a zkusila kliku kůlny.

Pomalu dveře otevřela.

„Ježíši!“ vyjekla, když pochopila, odkud se to škrábání bere.

Celou levou stranu prostoru zabírala neúměrně velká klec hojně vystlaná senem. Kim přistoupila blíž. Seno se hýbalo.

Najednou z něj vykoukla černobílá hlava a zakvičela.

Kim protočila oči. Morče. Vedle klece stály nádoby se suchým krmením a řada balených vod.

Když se tvoreček rozběhl až úplně dozadu, zamračila se. Fiona na ni nepůsobila jako milovnice zvířat.

Zvířátko začalo sát lahev, která vydávala praskavý zvuk. Byla prázdná. Kim se podívala pořádně. V misce na žrádlo zbývalo jen pár vloček čehosi zeleného.

Zamnula si bradu. Klec velikosti paláce, kupovaná balená voda. Fiona zjevně toho podivného tvora milovala. Kim otevřela nádobu s krmením, hrst nabrala a nasypala do misky. Sundala napajedlo a dolila do něj z jedné lahve vodu.

Jen jediné vysvětlení jí dávalo jakýs takýs smysl. Fiona se nevrátila, protože nemohla.

„Stoneová… Stoneová… kde…“ Vykoukla z kůlny.

„Myslím, že Fiona Cowleyová…“

„To pusť z hlavy,“ přerušil ji Travis a podával jí svůj mobil. „Tvůj šéf chce s tebou mluvit, hned.“

Kim se zamračila, když si telefon brala. Nebyly to ještě ani dvě minuty. Woody obvykle na hlášení takhle nespěchal.

„Pane?“ Už měla na jazyku omluvu.

„Potřebuju vás tady, okamžitě. Stacey je pryč.“

Kim cítila, jak vraští čelo. Co to krucinál plácá? To ji kluci tak vytočili, že sekla s prací?

„Pane, já jí zavolám a…“

„Takhle to nemyslím, Stoneová. Unesli ji, krucinál, odvlekli přímo z parkoviště před stanicí.“

Kim ucítila, jak se jí houpe zem pod nohama. Vůbec mu nerozuměla. Jestli si Woody takhle představuje vtip, tak ona pořád ještě čeká na pointu. A měla by být zatraceně dobrá.

„Stoneová,“ zavrčel do ticha.

Nebyl to vtip a žádná pointa nepřijde.

Začala nevěřícně vrtět hlavou. „Ne… ne… pane, to není…“

„Stoneová, přijeďte sem. Chci na tom každého, kdo má zdravé nohy, a to hned.“

Telefon v její ruce umlkl. Stacey unesli? Jak sakra…?

„Stoneová, jsi v pořádku?“ zeptal se Travis. Začala pomalu vrtět hlavou.

Ne, řekla by, že vážně není.
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„Krucipísek, Keve, dávej trochu bacha,“ houkl Bryant a litoval, že kdy svěřil Dawsonovi klíčky. Udělal to jen proto, že on sám zrovna v tu chvíli mluvil po telefonu s Woodym. „A šéfka říkala, že máme jet rovnou do Kidderminsteru.“

„Už tam budem,“ odvětil Dawson, říznul zatáčku doleva, a jakmile se ocitl na dálnici, šlápl na plyn.

„Keve, zpomal,“ přemlouval ho Bryant, zatímco auto objíždělo všechno, co jelo pod sto deset.

Dawson ho neposlouchal. Vzal to křížem přes všechny pruhy ke sjezdu k obytné čtvrti. Zatroubil na něj minibus. Bryant omluvně zvedl ruku. Na další křižovatce se Dawson dal doleva, pak doprava a zajel na vyznačené parkovací místo.

„Tamhleten,“ řekl a otevřel dveře.

Než si Bryant stačil rozepnout pás, už jeho kolega rázoval po cestičce.

Dawson začal soustavně bušit na dveře. Pomalu se začaly otevírat.

„Keve…“ řekl varovně Bryant.

Jakmile Dawson uviděl, kdo za nimi stojí, vrazil dovnitř. Jeho pravá ruka vystřelila a chňapla pod krkem Garyho Flinta.

„Kde je, ty rasistická svině?“ zařval a přitlačil muže ke zdi. Na té se zhoupla zarámovaná fotka a pak spadla na zem.

„Co to… co…“

„Nedělej blbýho, zmrde. Prostě nám řekni, kde je. Řekls nám, že tady jde o něco většího, tak co se sakra stalo naší kolegyni?“

Z kuchyně přiběhla žena středního věku s utěrkou v ruce.

„Co si myslíte, že…“

„Ustupte, paní,“ zarazil ji Bryant. Hádal, že mluví s Flintovou sestrou. Vzhledem k tomu, že soudní zákaz styku mu bránil dál bydlet poblíž Kowalských, uvedl jako bydliště její adresu.

Obešel Dawsona a zabránil tak ženě, aby se k nim dostala blíž. S hrůzou zírala na bratra přišpendleného ke zdi.

Bryant se k jejímu otřesenému výrazu obrátil zády.

„Kde je?“ zopakoval Dawson a znovu s Flintem praštil. V očích Garyho Flinta se zablesklo porozumění.

„Vaše kolegyně, unesli ji,“ pronesl.

„A ty o tom něco víš, hajzle. Tak to vyklop.“

„Nevím…“

„Věděl jsi, že zmizela. Kdo ji má? Kde je?“ štěkal Dawson.

Bryant viděl, jak se rty vyslýchaného křiví v úsměšku. Viděl to i Dawson. Stiskl Flintův krk silněji.

„Přisámbohu, rozmačkám ti krk na kaši, jestli z tebe něco nevypadne.“

Bryant věděl, že oba riskují kariéru. Dawson držel toho chlapa pod krkem a on proti tomu nezakročil. Jenomže tady šlo o Stacey. Bryant chtěl, aby Flint promluvil, stejně jako jeho kolega.

„Jméno!“ zařval mu Dawson do tváře.

„Pusťte ho!“ vykřikla žena, když Flintovi začal rudnout obličej.

„Nepleťte se do toho,“ zasyčel Bryant.

„Jméno,“ zopakoval Dawson a naklonil se k jeho tváři ještě blíž.

„On neví,“ řekla žena.

„Ale ví,“ opáčil Bryant.

„Jedno jméno,“ řekl Dawson.

Flintův obličej tmavl. Z hrdla se mu vydralo zachroptění.

„Pusťte ho!“ zaječela žena. „Vždyť umře.“

„To by mohl,“ konstatoval Bryant.

„Jméno,“ řekl Dawson. Flintovi se začaly obracet oči v sloup.

„On ho zabije,“ naříkala žena. „Zastavte ho.“

Bryant zavrtěl hlavou, přestože byl dvě vteřiny od toho, že ho od něj odtrhne sám.

„Pusťte ho a já vám to jméno řeknu!“ vykřikla. Dawson povolil stisk a nechal Flinta klesnout na zem.

„Ne… Miriam… nesmíš…“ lapal po dechu Flint.

Po tvářích se jí řinuly proudy slz. Bryant se k ní vyčkávavě otočil.

„To jméno?“

„Floda,“ řekla tiše. Očima visela na bratrovi zhrouceném u stěny.

„Víc nevím. Jmenuje se Floda.“

Dawson je oba sjel zhnuseným pohledem a vyšel ven. Bryant ho následoval.

„Co je to sakra za jméno?“ zeptal se Dawson. Zlobu by v sobě uhasil jedině tím, že by to rasistické prase zmlátil do bezvědomí.

Bryant zvolnil krok, protože najednou to jméno viděl v duchu napsané.

„Krucinál,“ řekl, když došli k autu. „Floda. Když to přečteš odzadu, je to Adolf.“

Dawson viditelně zbledl.

„Bryante, nestydím se přiznat, že se teď tak trochu bojím. Co ty?“

„Já ne, Keve. Já jsem strachy podělanej až za ušima.“
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„Běž,“ řekl Travis, když zastavili na parkovišti.

Přikývla a sprintem vběhla do budovy. Travis bezodkladně svolal celý svůj tým zpátky na kidderminsterské oddělení a ona poslala svůj tamtéž.

Když přelétla parkoviště pohledem, zjistila, že Dawson s Bryantem ještě nedorazili. Zpraví je o všem zvlášť, ale teď nesměla ztratit ani minutu.

Jakmile vstoupila do místnosti, obrátilo se k ní šestero očí.

„Lidi, potřebuju pomoct,“ prohlásila upřímně. „Členku mého týmu unesli.“ Zaváhala, než přiznala pravdu. „A já netuším proč.“

„Na čem pracovala?“ zeptal se Penn, zrovna když přišel Travis. Kim se snažila ignorovat pocit studu, když pokrčila rameny a zavrtěla hlavou. Nevěděla, a přitom to vědět měla. Nebyla se svým týmem jen několik dní, ale ztratila s ním kontakt. A nějak ztratila i Stacey.

Blížící se uspěchané kroky přiměly Kim k ohlédnutí.

Ve dveřích se objevili Bryant s Dawsonem. Nedovedla by říct, který z nich je bledší. Na několik vteřin mezi nimi zavládlo ticho. Pohřešovala se členka týmu a oni ji museli dostat zpátky.

Pokynula jim, ať jdou dál. „Můj tým,“ pronesla. Nebo to, co z něj zbylo, dodala málem.

V maximální možné stručnosti je představila a všichni na sebe pokyvovali.

Bryant vytáhl Staceyin poškozený telefon.

Kim kývla na Penna a ten natáhl ruku.

„Můžu jen na minutku?“ zeptala se Travise. Ten ukázal hlavou ke své kanceláři.

Bryant s Dawsonem šlis ní. Zavřela dveře.

„Kluci, co se to tady hergot děje?“

Věděla, že pocit viny jí přidává na hlasitosti.

„Ráno bylo všechno ještě v pořádku, šéfko,“ ujal se slova Bryant.

„Prověřovala minulost našich obětí zločinů z nenávisti a my jsme zajeli na ústředí do Lloyd House.“

„A to jste ji ani nezkontrolovali?“ vytkla jim. Věděla, že je to nesmysl, a v Bryantově výrazu se to zřetelně odráželo.

„Chraňte ji, nechraňte ji…“ podotkl.

Chystala se něco odvětit, ale vtom jí zazvonil telefon.

„Pane,“ ohlásila se.

„Kde k čertu vězíte, Stoneová?“ zahromoval Woody. „Mám tady v Halesowenu půlku všech detektivů z okresu a všichni čekají, až začne porada.“

„Povedu to z Kidderminsteru dohromady s Travisovým týmem,“ řekla.

„Ne, to nepovedete, Stoneová.“

„Pane, chtěl jste společné vyšetřování, tak teď ho opravdu máte. Pracuju se zdejšími lidmi, věřím jim. Vím, co umí.“

„Stoneová…“

„Pane, prosím vás. Poskytněte mi Staceyiny přístupové údaje a budu to moct vést odsud.“

Slyšela napětí v jeho hlase. „Stoneová, vy neuposlechnete přímý rozkaz?“

Teď měl příležitost si na ni došlápnout. Kdyby neuposlechla přímý rozkaz, nesla by od téhle chvíle za veškeré další akce plnou odpovědnost.

„Pokud ho vydáte, pane,“ odpověděla na rovinu.

A bylo to. Jestli Woody svůj rozkaz potvrdí, bude v tom sama. V tomto jediném okamžiku se mělo ukázat, jak velkou důvěru k sobě vzájemně chovají.

„Stoneová, o vaší neposlušnosti si promluvíme později.“

„S největší radostí, pane,“ odvětila. Jen co bude mít Stacey zpátky.

„Dobře, dejte mi vědět, co budete potřebovat.“

„Dám. A děkuju.“

Ztěžka vydechla a otočila se ke dveřím, které nechali kolegové otevřené.

Slyšeli snad celý ten rozhovor?

Spatřila, jak se Travisovi po rtech pomalu rozlévá vědoucný úsměv. Ano, slyšeli.
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„Jste tam, Penne?“ zeptala se Kim.

Mailem jí přišly dočasné přístupové kódy a ona je zadala do vzdáleného přístupu.

Přikývl.

„Poslyšte, šéfko,“ ozval se Bryant. „Získali jsme od našeho vrchního rasisty Garyho Flinta jedno jméno. Floda. Nevíme, kdo to je nebo co to znamená, ale ten chlap ví víc, než přiznává.“

Penn se prudce ohlédl. „Floda?“ Dawson přikývl.

„Adolf odzadu,“ vyslovila Kim svou myšlenku. Obrátila se k Dawsonovi. „A tohle jméno se objevilo v souvislosti s vaším vyšetřováním zločinů z nenávisti?“

Penn se zamračil. „Zrovna jsem to jméno viděl v telefonu vaší kolegyně. Dejte mi minutku.“

Kim mezi nimi zmateně těkala pohledem. Takové jméno se hned tak často nevyskytne. „Vy jste to jméno Stacey předali?“

Bryant zavrtěl hlavou. „Známe ho teprve chvilku.“ Rozhlédla se po moři zmatku kolem sebe.

Všichni si v duchu říkali přesně totéž.

Co se to tady do hajzlu děje?
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„Gibbsi, Johnsone, smrskněte případ Cowleyových na první tabuli. Dawsone, sepiš hlavní body vašich zločinů z nenávisti na tu druhou a tu poslední nadepiš pro Stacey,“ rozdílela pokyny Kim.

„Kdo je Justin Reynolds?“ zeptal se zničehonic Penn.

Kim viděla, že pořád kouká do Staceyina nakřáplého telefonu.

„Justin Reynolds?“ ujistila se. To jméno jí bylo povědomé, ale hned si ho nedovedla zařadit.

„Mladý kluk ze Sedgley,“ řekl Dawson a přišel blíž. „Spáchal sebevraždu, byli jsme se Stacey na místě činu a dneska ráno jsem ji poprosil, jestli by ho nemohla víc proklepnout.“

„Proč?“ zeptala se Kim.

„Vzdálená možnost, že byl nějak zapletený v tom incidentu s Aishou Guptaovou,“ vysvětlil. „Tou dívkou, co ji někdo donutil…“

„Vím, o koho jde,“ štěkla Kim. Dokázala v hlavě udržet poměrně hodně informací a Bryant neudělal tu chybu, že by ji vynechal ze hry dvakrát.

Penn svraštil čelo. „Určitě jste ji o to požádal dneska ráno?“ zeptal se Dawsona.

„Ovšem,“ odpověděl mu stroze.

„No, ale vaše kolegyně si důkladně prohlížela jeho facebookovou stránku už dlouho předtím, než jste to po ní chtěl.“

Dawsonova obočí se málem dotkla uprostřed. „Ale jak… chci říct… až do včerejška jsme na jeho jméno vůbec nenarazili?“

Penn pokrčil rameny.

„Kluci?“ podívala se Kim na Bryanta a Dawsona. „Co se to sakra děje?“

Oba zavrtěli hlavou. „Vůbec se o něm nezmínila.“

„Tak proč ten zájem? Mluvili jste o něm spolu před ní?“

„Myslím, že ne,“ řekl Dawson. „Nebylo o čem mluvit. Uzavřeli jsme to, jasná sebevražda. Nic na tom nebylo,“ bránil se, ačkoli neudělal nic špatného.

„Bryante, zavolej paní Reynoldsové, jestli je v pořádku. Musíme tohle okamžitě vyloučit.“

Přikývl a poodešel stranou.

„Ty jo, vaše kolegyně byla rasistka nebo něco?“ zeptal se Penn.

„Vůbec ne,“ setřela ho Kim. „Její rodiče pocházejí z Nigérie.“

„No, jenže si založila falešný profil na Facebooku a nasdílela na něm spoustu hnusných…“

„Ukažte mi to,“ řekla a stoupla si za něj.

Roloval dlouhým proudem urážlivých příspěvků. Černí, Asijci, gayové, Židi, na co si vzpomenete. Tenhle facebookový profil nenáviděl všechny. Kim cítila, jak jí vyschlo v ústech.

Věděla, že tyhle příspěvky její kolegyně nezveřejnila.

„Šéfko,“ ozval se Bryant, jakmile ukončil hovor. „Paní Reynoldsová chce vědět, kdy jí vrátíme Justinův notebook.“

Kim vrávoravě couvala, až spočinula hýžděmi na něčím stole.

Naplnil ji skutečný strach o kolegyni. Stacey zjevně vedla nějaké vlastní vyšetřování, v jehož rámci založila na internetu profil krutého, nenávistného člověka. Skryla svou zvědavost za zeď anonymního bezpečí. Krev na jejím telefonu však dokazovala, že u toho nezůstalo.

Kim neměla nejmenší pochybnost, že Stacey je v ohrožení života. A že čas se krátí.

 

+


 

KAPITOLA 86

 

„Proč jsi to sakra udělala?“ zeptal se Gary už potřetí.

Namáhavě polkl a protáhl si krk. Jako by nestačilo, že musí bydlet u sestry. Neměl ji rád, když byli děti, a teď ji měl rád ještě míň.

„Vždyť by tě zabil,“ řekla.

Vstal. „Ovšem že nezabil, ty krávo blbá, je policajt, koukal na něj druhý policajt a tys byla v celé té zasrané věci očitý svědek.“

„Začínal jsi mít divnou barvu,“ řekla už trochu rozechvělým hlasem.

Dál kráčel k ní. Ona ucouvla.

„Řeklas jim jméno.“ Cítil, jak mu celé tělo žhne vzteky.

„Snažila jsem se tě zachránit,“ fňukla a tím ho naštvala ještě víc.

Zakopla o odpadkový koš a musela se zastavit, protože už byla v samém rohu kuchyně.

Blížil se k ní. „Uvědomuješ si, kurva, cos udělala?“

Rozehnal se a s rachotem smetl z linky na zem talíře, hrnky a mísu s ovocem.

Zavrtěla hlavou, ale nespustila přitom oči z jeho tváře. Věděla, co přijde.

„Říkám, uvědomuješ si, cos provedla?“ zopakoval.

„Co jsem jako měla dělat, Gazi?“ hájila se žalostně.

„Mohlas všechno ohrozit, čubko pitomá,“ štěkl a dal jí pěstí do zubů.

Vykřikla a zvedla paže před obličej. Druhá rána ji zasáhla do břicha; jeho tvrdá, silná pěst se zabořila do měkkého.

Unikl jí dávivý zvuk a spustila ruce, aby si chránila břicho.

Jak se začala hroutit k zemi, třetí rána ji trefila ze strany do spánku.

„Prosím, Gazi, ne…“

„Drž hubu, krávo. Myslíš, že se na to nepřijde?“

Znovu sevřel pěst. Tepání bolesti v kloubech ho naplňovalo uspokojením.

Neměl jí o tom vůbec říkat. Ano, měli se sestrou stejné názory, ale Flodu si měl nechat jen pro sebe.

„Nemůžu kurva věřit…“

Zarazil se s rukou ve vzduchu, protože někdo zazvonil u dveří.

„Víš, kdo to je, že jo?“ zeptal se a rozhostil se v něm hrobový klid.

„Třeba je to sousedka nebo…“

„Ani necekneš,“ přikázal jí, narovnal si košili a odešel.

Přes skleněnou výplň dveří poznal, že za nimi stojí někdo cizí. On už ale věděl, kdo to je.
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Kim seděla na kraji stolu v přední části místnosti. Tabule už byly skoro celé popsané.

„Povedlo se už někomu najít Fionu Cowleyovou?“

Gibbs zavrtěl hlavou. „Nepřišla do práce, ani nezavolala.“ Krucinál.

„Šéfko,“ ozval se tiše Lewis. „Proč Fiona Cowleyová vůbec dala souhlas, aby se tam kopalo?“

„Zatraceně dobrá otázka,“ odvětila Kim. „A první, kterou jí položíme, jakmile ji najdeme.“

„A Jeff Cowley byl právě propuštěn,“ řekl Travis, který se zrovna vrátil na oddělení.

„To si děláš srandu?“ opáčila Kim.

Zavrtěl hlavou. „Vypršel čas. Na obvinění jsme toho neměli dost. Ale dokud je Billy v nemocnici, daleko nám neuteče. Zas ho sebereme.“

V to Kim doufala. Pořád jim ještě neodpověděl na spoustu otázek.

„Fajn, lidi, zrekapitulujeme si to. Stacey se z nějakého důvodu začala zajímat o sebevraždu mládence jménem Justin Reynolds. Šla k němu domů, mluvila s jeho matkou a odnesla si notebook toho kluka.

Jak to vypadá, Justinovy účty jsou plné rasistických příspěvků, kvůli kterým přišel o většinu kamarádů. Stacey si založila falešný profil, který podle mého názoru sloužil čistě k tomu, aby přilákala pozornost kohosi jménem Floda.

Stejné jméno se objevilo ve spojitosti s náhlým nárůstem zločinů z nenávisti, které vyšetřují Dawson s Bryantem, a jeden mrtvý z naleziště u Cowleyových je Jamajčan,“ dodala pro Dawsona a Bryanta. „Taky nesl fyzické známky toho, že na něj někdo uspořádal hon.“

Ta slova jí nikdy nepřejdou přes rty lehce.

Penn zamával Staceyiným telefonem. „Flodův účet už je zrušený, ale mám tu textovku, ve které se píše, že notebook je před stanicí,“ řekl. „A zrovna procházím fotky nějakého rasistického webu, které pořídila. Vypadá to, že dneska v noci pořádají sraz.“

Sakra, zaklela Kim v duchu. Stacey vylákal ven někdo, kdo jí předtím ukradl Justinův majetek a slíbil jí ho vrátit. Neuvědomila si, jaké jí hrozí nebezpečí, a tak ho pošetile šla hledat. A ten někdo na ni čekal.

Lynda pomalu vstala a zamířila ke čtvrté tabuli na druhé straně místnosti.

„To je ta pozvánka,“ pronesla do pléna a sáhla po červeném fixu. Mlčky začala vyplňovat mezery na tabuli.

První řádek zněl „Lovu zdar“.

Druhý řádek, který už dříve určili jako datum, nechala být.

U posledního řádku v menším fontu zaváhala. Pak ho začala doplňovat odzadu, jako by něco zkoušela.

Dvě slova. Druhé končilo „ou“. Doplnila ho na „podmínkou“ a zůstalo místo na první čtyřpísmenné začínající na F.

„Foto!“ zvolal Dawson.

„To je ono,“ řekla Kim.

„Počkat,“ pokračoval Dawson. „Vzpomeňte si na toho člověka, co zmlátil Henryka. Řekl mu, ať zavře oči. Viděli jsme ho pak na záběru z kamer, jak něco dělá s telefonem.“ Otočil se k ní. „O to možná jde. Možná je podmínkou takováhle fotka.“

„Jestli jde o nějakou akci, pak je to podmínka pro vstup,“ řekla Kim a v žaludku jí zavířila vlna nevolnosti.

Viděla, jak Dawson namáhavě polkl, než promluvil. „Aishu někdo napadl z jediného důvodu. Aby si lehla na zem a zavřela oči.“

„Do hajzlu. Aby vypadala jako mrtvá,“ vykřikla Kim. „To je ta vstupenka. Fotka mrtvého.“

„Ale tahle pozvánka je přes dvacet let stará,“ namítl Gibbs. „Tenkrát žádné mobily s foťákem…“

„Polaroidy,“ řekl Bryant. „V osmdesátkách velká móda. Měl jsem…“

„Ty únosy!“ vykřikla Lynda zničehonic. „Ty pokusy tenhle týden. První oběť byla původem ze západní Afriky a druhá z té dopravní nehody z Asie. A vy jste říkala, že Stacey je…“ Nedořekla to, protože všichni v místnosti na ni zůstali zírat.

„Bude to znova,“ vydechla Kim. „Nová akce. Další hon.“ Cítila, jak se jí začínají třást kolena.

Stacey měla být kořist.
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„Dobře,“ řekla Kim. „Nějak se stalo, že všechno, na čem jsme pracovali, vede k tomu samému bodu. Všichni se shodujeme, že ta série zločinů z nenávisti nějak souvisí s honem na živé lidi, a k účasti je potřeba mít vstupenku.“

Polkla žluč, která jí stoupala do krku. Když se poddá zlobě a hnusu, najít Stacey jí to nepomůže.

„Justin Reynolds měl pravděpodobně na svědomí útok na Henryka Kowalského a Aisha Guptaová byla jeho první pokus. Snažil se získat nárok na účast, ale jednoduše to nedokázal dotáhnout do konce.“ Přes veškerou snahu nezvládla potlačit v hlase hořkost. Jímala ji hrůza nad každým lidským životem, kterého si někdo málo vážil, ale že tu rozhodovala barva něčí pleti nebo sexuální orientace, to v ní vyvolávalo chuť do něčeho pořádně praštit.

„Pořád si myslím…“

Odmlčela se, protože jí začal zvonit telefon.

„Mluvte, doktorko,“ ohlásila se.

„Mám výsledky vzorků půdy.“

„A?“ Kim se modlila, aby z toho něco bylo.

„Různé hladiny hořčíku, draslíku a…“

„Doktorko, máte něco, co by nám pomohlo?“ zarazila ji Kim naléhavě. Ty kosti někdo přeházel, jako by to byly nedojedené zbytky.

„Vyšší obsah vlhkosti u druhé…“

„Ta louka!“ vykřikla Kim. Všichni se k ní otočili a zadívali se na ni. „Děkuju, doktorko,“ řekla a zavěsila.

Alespoň jedna záhada se vyřešila. Kosti přemístili, když před pár lety došlo k zaplavení té kempinkové loučky.

Vysvětlila laboratorní výsledky ostatním. Opět to vypadalo, že všechno zas a znovu ukazuje na rodinu Cowleyových.

„Pořád si myslím, že klíčem ke všemu je Fiona Cowleyová,“ řekla Kim. „Nevím proč. Dale Preece lže, když tvrdí, že u nich doma nebyla, a já ji chci najít.

Potřebuju, abyste někdo prověřil záznamy z kamer v okolí domu Preeceových, tak se nám třeba podaří určit, jakým směrem od nich odjížděla.“

Johnson zvedl ruku a sáhl po telefonu. Obrátila se k Lyndě.

„Musíme prověřit všechny pozemky, které aktuálně vlastní Preeceovi. Cowleyovi možná mají k dispozici jejich seznam a zneužívají ho. Potřebujeme vědět, kde se bude konat ta svinská akce.“

Nic by ji nepřinutilo použít slovo „hon“, když se to týkalo její kolegyně Stacey Woodové.
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Stacey otevřela oči a zasténala. Měla pocit, jako by se jí do hlavy dobývala sbíječka. Hluboko v hrdle jí hlodala nevolnost.

Dvakrát mrkla, aby si ověřila, jestli má otevřené oči. Hustá čerň kolem ní zůstala neprostupná. Znovu zamrkala, aby pomohla očím přivyknout světlu. Pokoušela se rozeznat nějaký tvar, obrys, siluetu, ale neviděla nic.

Cítila, že se jí začínají třást nohy. Tma všude kolem ji tísnila, dusila, jako by ji někdo držel pod dekou. Zhluboka lokala vzduch.

Hrozilo, že ji úplně pohltí vlna závrati. Otevřela oči dokořán a bojovala s ní.

Opatrně spustila ruku z klína na zem pod sebou a pokradmu zašátrala kolem. Neměla spoutané ruce ani nohy. To napovídalo, že se odsud nedá nijak dostat.

Snažila se silou vůle udržet rovnováhu. Tma byla dezorientující.

Vzpomněla si na film, kde vězně postavili na římsu. Pár desítek centimetrů v jakémkoli směru a zřítil by se vstříc jisté smrti.

Když byly ze hry oči, pokusila se zapojit ostatní smysly. Napínala sluch, ale v uších jí burácelo ticho.

Tma ji polykala, lepila se na ni, tahala ji za vlasy, obemykala ji. Podlaha pod ní byla na dotek studená. Holý beton pokrytý vrstvičkou prachu, který cítila na konečcích prstů.

Zhluboka se nadechla a přivodila si tím další nával závrati. Zavřela oči, aby potlačila bolest. Ve vzduchu se vznášel slabý zápach jakési zatuchliny.

Přes mlhu obestírající její mozek k ní však cosi pronikalo. Sice nic neviděla, neslyšela a necítila hmatem ani čichem, ale něco vnímala. V místnosti ještě cosi bylo.

Pokusila se rozpomenout na nějaké podrobnosti z cesty sem, ale pamatovala si naposledy to, jak se sklonila pro ztracený notebook.

Náhle pomyslela na své kolegy, na šéfku, a vzedmul se v ní příval emocí.

Cítila vlnu lítosti nad tím, že si svoje počínání nechala pro sebe. Jakýsi hlásek v ní se ptal, jestli si vůbec někdo z nich všiml, že zmizela, ale věděla, že nemá pravdu. Byl to hlas dítěte, které si připadalo odstrčené, opuštěné. Dospělá policistka věděla, že už její nepřítomnost zaznamenali. Tatáž realistická dospělá zároveň chápala, že nemůžou nic udělat.

Nic jim neřekla, s ničím se jim nesvěřila, protože se pokoušela dokázat svou cenu, a přitom nedokázala vůbec nic – leda to, že ji nemůžou nechat pracovat samotnou.

Zamrkala, aby zahnala slzy, když se vážnost její situace vetkala do okolní černi.

Po zadku se posunula kousek vpřed a šátrala kolem sebe. Vynaloženou námahou jí nanovo začalo bušit v hlavě.

Tmou plavaly hvězdičky. Svezla se doprava a cítila, jak dopadá bokem na zem.

Věděla, že ztrácí vědomí, když vtom ji probral zvuk klíče v zámku. Slyšela mužský hlas, prosil, žadonil.

„Prosím, já nic neřeknu, přísahám. Jen mě nechte jít a…“ Slyšela, jak ho hodili na zem a tím jeho slova rázně utnuli. Dveře se zabouchly a kolem jejího těla zavanul poryv vzduchu.

„Haló…“ ozvala se opatrně. Ať to byl kdokoli, byli tu teď spolu.

„Vůbec se ke mně kurva nepřibližuj,“ zavrčel.

Vytřeštila oči do tmy, když jí došlo, že toho člověka zná. Prosebný tón nepoznala, ovšem tenhle agresivní si pamatovala.

Kde se tady k čertu vzal Gary Flint?
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Všichni v místnosti buď zuřivě datlovali do klávesnice, nebo telefonovali.

„Stoneová,“ zavolal na ni Travis, když ukončil jeden hovor. „Teď jsem mluvil s nemocnicí. Jeff Cowley si odtamtud před pětadvaceti minutami odvezl Billyho.“

„Krucinál,“ řekla.

„Zkoušel jsem se oběma dovolat na mobil. Vypnuté,“ dodal.

No jistě, ještě aby ne. Tahle familie v tom byla namočená až po ty svoje prolhané uši.

„Mám ji!“ vykřikl Gibbs.

Kim si stoupla za něj. Ukázal na obrazovku a zvětšil poznávací značku červeného jaguáru, který se právě řadil za modrou dodávku.

„Ve čtrnáct třicet jela přes centrum Hagley. V kolik hodin jste ji viděli zajíždět k Preeceovým?“ zeptal se.

„Kolem půl druhé,“ odpověděl Travis.

„A tohle je o nějakých deset kilometrů dál v polední špičce, takže tam nemohla být moc dlouho.“

„Pokračujte,“ řekla Kim, poklepala ho po rameni a zamířila jinam.

„Bryante, kontaktuj Staceyinu mámu. Zajímá mě, jestli se s ní v posledních několika dnech o něčem nebavila. Dawsone, už máš něco z těch kamer v Halesowenu?“

Dawson se neotočil, jen zavrtěl hlavou.

Na konci ulice vedoucí kolem policejní stanice byla benzínka opatřená kamerou. Na druhém konci sledovala městská kamera kruhový objezd. Dawson se pokoušel vysledovat vozidla, která minula jednu kameru, ale už ne tu druhou, a tudíž někde mezi nimi musela zastavit. V úseku platila šedesátka a projet ho trvalo sedm sekund. Byla to nevděčná monotónní dřina, z níž nejspíš stejně nic nevzejde, ale Dawson se přesto sám nabídl, že se toho ujme.

Kim zalétla pohledem k oknu a její úzkost ještě o stupeň vzrostla.

„Lidi, už se stmívá.“

Všichni v místnosti rozuměli. Cítila, jak v nich všech sílí panika.

Vytočila na svém mobilu Woodyho číslo.

„Máte něco, pane?“ zeptala se.

Vyslal týmy k farmě Cowleyových i k Fionině domu, kdyby se tam zničehonic objevila.

„Ne, Stoneová, v obou domech je tma. Nikde se neukázala.“

„Dobře, děku…“

„Stoneová, jak to jde u vás?“

„Děláme pokroky,“ prohlásila nedbajíc na pocit prázdnoty v břiše.

„Jak se držíte…“

„Brzo se vám ozvu, pane,“ přerušila ho a položila to.

„Mám čtyři pozemky,“ zvolal Gibbs. „Všechny mají Preeceovive vlastnictví přes dvacet let,“ dodal, když začala rachtat tiskárna.

„Panské sídlo v Bromsgrove. Bývalá nemocnice ve Staffordshiru. Vojenský výcvikový prostor ve Wolverley a opuštěná průmyslová zóna ve Walsallu.“

„Nějaké spojení s Cowleyovými?“

„To právě prověřuju.“

„Šéfko, máte vteřinku?“ oslovil ji Bryant.

Poodešla od ostatních a připojila se k němu u dveří Travisovy kanceláře.

„Najít ji to nepomůže, ale už asi vím, proč jí ta věc nedala pokoj.“

„Mluv,“ pobídla ho.

„Když jsem Staceyině mámě vysvětlil, na jakém případu pracovala, byla ke mně naprosto upřímná. Naše Stace prý v pubertě uvažovala o sebevraždě. Máma ji naštěstí přistihla, ale vysvětluje se tím, proč začala hledat vysvětlení.“

„Krucifix,“ hlesla Kim a pak se zhluboka nadechla. „Zůstane to mezi námi, ano?“

„Samo sebou,“ odvětil.

Otočila se k odchodu, ale on tam dál stál.

„Co je?“

„Měl jsem si toho všimnout, šéfko. Teď se mi zpětně vybavuje, že zavřela počítač, když jsme přišli. I ta její vážná nálada mě měla trknout, ale myslel jsem, že to je kvůli tomu případu. Měl jsem…“

„Bryante, tohle nemá smysl, zvlášť teď,“ řekla. Ráda by ho ujistila, že za to nemůže, ale nešlo to. Teď právě ne.

„Sedni si s Kevem k těm kamerovým záznamům,“ pověřila ho.

„Chcivědět, jestli se někde kolem naší stanice neukázala modrá dodávka.“

„Jedno mám,“ ozval se Penn. „Mám tu spojení…“ Zarazil se. „Kruci, mám dokonce dvě. Fiona Cowleyová dělala manažerku marketingu na panství Brookmyre. Preeceovi se ho před nějakými pěti lety pokusili oživit, ale zkrachovalo to. A Jeff Cowley sloužil před třiadvaceti lety na té vojenské základně.“

„Já jsem našel místo, kde je naposledy vidět Fionino auto,“ zavolal Gibbs. „Zabrala ji benzínka Esso ve Wordsley.“

Kim se dlouze zahleděla na vůz mizící za zatáčkou.

„Do háje, šéfko, jednu mám,“ vykřikl Dawson.

Kim se zamračila. „Vydržte minutku,“ řekla Gibbsovi a otočila se k Dawsonovi. „Keve, přehraj mi ten svůj záznam.“

Kolem benzínky projela modrá dodávka.

„Stopni to,“ řekla.

„Gibbsi,“ zavolala kolegu. Ten se podíval na obrazovku.

„Je to ta samá, co sledovala auto Fiony Cowleyové?“

„Vypadá to na stejné stáří i model, ale bez poznávací značky…“

„Už jsi zkontroloval, jestli projela?“ Dawson zavrtěl hlavou.

„Udělej to,“ řekla.

„Stoneová,“ zavolal na ni Travis s telefonem v ruce. Otočila se.

„Podívala ses do mailu?“

„Posledních dvacet vteřin ne,“ odsekla sarkasticky. Z toho běhání od stolu ke stolu už ji brala křeč.

„To vlákno nalezené u obětí. Shoduje se s kobercem z koupelny,“ oznámil.

Přikývla a zamračila se. „Samozřejmě. Vždyť jsme ten koberec sami viděli.“

Tenhle výsledek čekali.

Zavrtěl hlavou. „Ne od Cowleyových. Shoduje se s vláknem z té mojí našlápnuté žvýkačky. To vlákno z hrobu pochází od někoho z Preeceových.“
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„Nemůžeme vyloučit, že ty dvě rodiny jsou nějak propojené. Znají se odedávna a musely se v obou domech vzájemně navštěvovat,“ řekla Kim. „Vlákna se můžou přenést.“

Odvrátila se a snažila se všechny ty informace zpracovat, ale vtom zvedl Dawson ruku.

„Sedmnáct minut, šéfko,“ zavolal. „Ta dodávka nebyla nikde vidět a pak se vrátila směrem, ze kterého přijela.“

Všichni ustali v činnosti a otočili se. Pochopili. Tohle vozidlo odvezlo unesenou Stacey.

Náhlé ticho přerušilo vyzvánění Kimina telefonu.

„Doktorko A?“ ohlásila se a ostatní se v tichosti vrátili ke svým úkolům.

„Slyšela jsem o vaší Stacey. Nezdržuju vás dlouho,“ řekla doktorka rychle. „Ale ty stopy, vrypy, jak jste to jmenovala, na nohou oběti číslo tři…“

„Víte, od čeho jsou?“ zeptala se Kim a vstala.

„Ano, inspektorko. Jsou to stopy po zubech. Psích zubech, a spočítala jsem jich sto deset.“

„Ježíši,“ hlesla Kim a na vteřinu zavřela oči. Tu nešťastnou bytost zamordovala smečka psů. „Děkuju, doktorko.“

„Inspektorko… hodně štěstí,“ řekla vědkyně. Kim jí ještě jednou poděkovala a ukončila hovor.

Existuje jen málo strašlivějších způsobů smrti, než když vám serve maso z kostí smečka hladových zvířat.

Nedokázala si představit, že by takový hrozný osud měl potkat její kolegyni. Nechtěla na to myslet.

Nic z toho, co o případu doposud zjistili, pro ni právě teď nic neznamenalo. Záleželo jí pouze a jen na tom, aby našla Stacey a dostala ji zpátky. Živou a zdravou.

„Fajn, všichni sednout k záznamům z kamer. Chceme poznávací značku té dodávky a potřebujeme vědět, kam jela.“
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Bryant sledoval, jak chodí po místnosti, přebíhá od stolu ke stolu, snaží se vyhmátnout ty dílky skládačky, které ji zavedou tam, kam chce. Objasnění kteréhokoli z případů přebila nutnost najít Stacey. Byl si jistý, že sílící napětí na Kim vidí všichni v místnosti. To, že má ruce neustále sevřené v pěst a pevně zaťatou čelist. To, že občas zakroužila hlavou, byl jen chabý pokus uvolnit vzrůstající tenzi v ramenou.

Musel se však v duchu ptát, zda i oni dokážou rozpoznat všechno ostatní, co se v ní děje.

Vidí provinilost, kterou cítí pokaždé, když se poškrábe na horním rtu? Tíhu zodpovědnosti, kterou cítí pokaždé, když dá bradu do dlaně? Nebo čiré odhodlání, které ji zaplaví pokaždé, když si nacpe pěsti do předních kapes? On ty známky poznával, protože cítil totéž.

Jenomže ona se na rozdíl od něj naučila zodpovědnosti v šesti letech, když se cítila povinna ochránit své slabší dvojče před schizofrenickou matkou. A provinilosti, když se jí to nepodařilo.

Právě teď Kim stála se založenýma rukama před třemi tabulemi a snažila se z nich vyčíst nějakou indicii.

Pohlédla k oknu a skousla si horní ret. Setmělo se už před hodinou a on rozpoznával paniku, která na ni doléhala.

Ostatní však nemohli vědět, jaké příčiny a následky její pocit viny a zodpovědnosti mívá. Uzavře se do sebe a zkoncentruje se. Všechny emoce obrátí do svého nitra a upne se na železné odhodlání, které už dřív viděl. Jenomže tahle zarytá úpornost zároveň oslabovala její selský rozum a objektivitu jejích rozhodnutí. Udělá cokoli, aby dostala Stacey zpátky. Bez ohledu na to, jak moc u toho bude sama riskovat.

Vstal a přešel k ní.

„Je vám dobře, šéfko?“ zeptal se.

Maska zapadla na své místo a skryla vše, co doteď viděl. Hlas měla odměřený, klidný, zbavený emocí.

„Ovšemže je mi dobře, Bryante,“ odpověděla a sjela ho pohledem, načež poodešla a dál studovala tabule.

A právě tím potvrdila, že měl pravdu.
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Kim uhnula z dohledu Bryantových nepříjemně zvědavých očí. V takovýchto chvílích ji nijak netěšilo vědomí, že dokáže přečíst většinu jejích myšlenek, o pocitech ani nemluvě. Ty jí teď k ničemu nebyly. Kdyby se jim poddala, vyběhla by z téhle budovy do ulic a volala Staceyino jméno v přesvědčení, že ji dokáže najít líp než kdokoli jiný.

„Dobře,“ pronesla a všichni k ní obrátili pozornost. „Máme dvě nejpravděpodobnější lokality. Co myslíte?“

„Když se koukám na to panské sídlo, je obrovské, zchátralé, strašidelné a skvěle se hodí…“ Lynda nechala větu viset ve vzduchu, když spatřila výraz v Kimině tváři. „Chci říct, že je ideální pro to, co podle nás zamýšlejí provést. Nejbližší sousedé jsou přes kilometr daleko. Vzadu je pár hospodářských budov a…“

„Já nesouhlasím,“ přerušil ji Gibbs. Všichni se na něj zadívali.

„Dentonskou základnu vybudovalo ministerstvo obrany před druhou světovou válkou jako zásobárnu munice. V podstatě skladovací zařízení pro ostré střelivo a výbušniny.“

Zmáčkl pár kláves a na obrazovce jeho počítače se objevil letecký pohled.

„Má ochranné pásmo, tříkilometrový čistý prostor pro případ exploze. Celé to území dnes patří Preeceovým.“

„Proč to neprodali jako ty ostatní pozemky?“ zeptal se Travis.

„Developeři mají radši parcely, u kterých nehrozí, že se na nich najde nevybuchlá bomba,“ pokrčil Gibbs rameny.

Kim si stoupla za něj a ostatní popojeli s židlemi blíž. Propiskou ťukl na obrazovku.

„Kolem celého pozemku je kovový plot.“

„Co je tohle?“ zeptala se Kim a ukázala na řadu hrbolů na východní straně.

„Iglú, pardon, bunkry k uskladnění munice.“ Sjel propiskou dál.

„Tohle myslím budou náspy, které chrání před účinkem výbuchu. A tamhleto,“ ukázal nahoru vlevo, „bude destrukční areál: manipulační prostor pro likvidaci vadných, přebytečných nebo zastaralých výbušnin spálením nebo výbuchem.“

„A tohle?“ ukázala na velkou stavbu uprostřed areálu.

„Překladiště munice. Bude v něm dílna, opravna munice a zařízení pro posádku,“ vysvětlil odborně.

Kim zvedla obočí.

„Před pár lety jsem byl ve Skotsku na prohlídce opuštěného muničního areálu Bandeath. Měli tam vlastní železnici, která rozvážela munici do více než třiceti skladů. Denton je mnohem menší, ale půdorys má podobný.“

Kim chvilku mlčky stála.

Tohle muselo být to správné místo.

Bryant zachytil její pohled. „Nehraje se v těchhle nepoužívaných vojenských prostorech tamten paintball?“

On ji nikdy nezklamal. Předkládal svoje nápady, aniž by se za ni pokoušel rozhodovat. Teď ale měla před očima představu lidí, kteří pobíhají s puškami, schovávají se za budovy, uhýbají, vrhají se k zemi, smějí se.

„Je to Denton,“ prohlásila pevně.

A v duchu se modlila, ať má pravdu.
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„Jen mi řekněte, co tím myslíte,“ zopakovala Stacey už snad posté.

Zeptala se ho, co se tu děje, a Flint na to, že to doopravdy nechce vědět. Pak se odmlčel, ale ona odkudsi zleva slyšela jeho dech.

Kdyby s ní jen mluvil, mohli by přes veškerou rozdílnost v názorech najít nějaký způsob, jak se odsud dostat. Bylo pro něj rasistické přesvědčení důležitější než vlastní život?

„Podívejte, když budeme spolupracovat, určitě dokážeme…“

„Tobě to nedochází, krávo blbá? Máme to oba spočítané.“

Stacey otevřela pusu a už chtěla oponovat, když vtom se rozletěly dveře. Zvuk klíče předtím zanikl pod jeho slovy.

Krucifix, už mohli mít připravený plán, co udělají, až někdo otevře.

Do očí jí zazářilo jasné světlo, pak přejelo zleva doprava. Na obranu zavřela víčka, ale stejně se jí před očima roztančilo tisíc bílých hvězdiček. Uslyšela zaúpění, když Garyho Flinta vytáhli na nohy a odvedli ven.

Cítila, jak ji v očích pálí slzy. Najednou si vzpomněla, jaké měla její máma obavy, když jí řekla, že chce být policistka. Musely ji tenkrát pronásledovat strašlivé představy a nevýslovná úzkost, když se bez ustání modlila, aby si to dcera ještě rozmyslela. Stacey napadlo, jestli tehdy měla před očima i takovýhle výjev. Jedna slza si našla cestu a skoulela se jí po tváři.

Ano, byla dospělá žena po dvacítce, a ano, byla policistka a vyšetřovatelka, ale právě teď nechtěla nic než se ocitnout v teplé matčině náruči. Bránila se návalu emocí, který ji dohnal k slzám. Spolkla je.

Náhle jí v hlavě zazněl mámin hlas. A nezněl pochvalně. Nikdy Stacey nedovolila vyžívat se v sebelítosti. Když to situace žádala, matka ji utěšila, ale ve stejné oblibě měla i přísné pokárání.

Koukej toho nechat, Stacey, řekla by jí s netrpělivým výrazem.

Musí přestat přemýšlet jako oběť. Musí myslet jako dospělá. Jako policistka.

Co může udělat? Co dělá vždycky?

Shání údaje. Vyhledává informace. Pátrá po indiciích.

Posunula dopředu levou půlku zadku a pak pravou. Tma nebyla o nic menší, stále ji halila, ale snad dokáže přece najít nějaké vodítko. Jak velká je místnost? Je tu nějaký nábytek? Kde jsou dveře?

Při každém pohybu polykala strach. Sedět v hluboké tmě bylo samo o sobě dost děsivé, ale pohybovat se v ní, když neměla ponětí, jaké potenciální riziko či nebezpečí jí hrozí, to její strach ještě násobilo.

Vždy po pár pošoupnutích se zastavila a spustila ruce na zem. Vždy nahmátla jen zaprášenou betonovou podlahu.

Vůbec netušila, jakým směrem se posouvá. Dost možná se vzdalovala ode dveří. Zarazila se a začala zase po kouskách couvat. Předtím byla u zdi. V hlavě jí začalo šrotovat. Když se bude pohybovat podél zdi, bude moct na základě vzdálenosti od rohu k rohu odhadnout velikost místnosti, a ať je právě teď kdekoli, nutně časem narazí na dveře. Když se vydá do volného prostoru uprostřed, zůstane jen o to víc dezorientovaná.

Narazila zády do zdi. Hádala, že odsud se původně vydala. Zauvažovala, jestli nemá zkusit vstát, ale připomněla si, jak snadno předtím ztratila vědomí. To nemohla znovu riskovat. Měla práci.

Začala se sunout bokem, což bylo mnohem těžší než pozadu nebo popředu.

Na první roh narazila snad ani ne po půl metru.

Přetočila se a pokračovala podél téhle další zdi.

Vzadu se jí vyhrnulo tričko, a tak jí unikl výkřik, když ji do holé kůže škrábla kovová mřížka. Na hýždě jí začal stékat pramínek krve. Ohmatala zeď, až její prsty narazily na jakýsi ventilační otvor.

Posouvala se dál podél zdi a odhadovala, že urazila přibližně dva a půl až tři metry.

Pak vyjekla, protože narazila nohou na něco pevného, ale zároveň poddajného, jako pevný polštář.

Chvilku počkala a pak do toho znovu šťouchla nohou. Zasténalo to.

Stacey vyschlo v ústech. Pak do tmy zašeptala: „Kdo sakra jste?“
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Dentonská základna se nacházela pět kilometrů východně od Wolverley, vesnice tři kilometry severně od Kidderminsteru.

Kim v duchu pobízela Bryanta, ať jede rychleji. Klíčky mu svěřila jen proto, že potřebovala volné ruce na telefonování.

Travis s částí svého týmu byl na cestě k panskému sídlu v Bromsgrove, aby potvrdili, že se tam nic neděje. Vzhledem k těm hospodářským budovám a zchátralosti hlavního domu nemohla vyloučit, že se ta zrůdná akce koná tam, ale instinkt jí stále ukazoval na Denton.

V poslední minutě jim ještě zabavila Gibbse, protože se vyznal v rozvržení areálu i jeho funkcích. Protože tu byla pravděpodobnost užití střelných zbraní, k oběma lokalitám už mířily zásahové jednotky z West Midlands i West Mercie.

Většina zásahových vozidel byla neoznačená uzpůsobená Audi Estate s maximální rychlostí 240 kilometrů za hodinu. Jednotky měly ve výzbroji tasery, pistole, poloautomatické karabiny a pušky. Kim se podařilo přemluvit Woodyho, aby neposílal úplně všechny dostupné policisty. Takové manévry by celou tu nechutnou sešlost zahnaly do nějakého bezpečného úkrytu a Stacey mohla být kdekoli, zraněná nebo ještě něco horšího.

Jí šlo v první řadě o bezpečí kolegyně, ale měla ještě jeden zájem: ty lidi. Účastníci tohohle honu byli odporná, zlá, odpuzující individua schopná zacházet se svými bližními zrůdným způsobem.

Aktuálně se domnívali, že všichni přítomní si vydobyli právo na účast spácháním nějakého ohavného zločinu. Ať se propadne do horoucích pekel, jestli je nedostane všechny.

„Máš něco, Keve?“ zeptala se, ale jeho mlčení hovořilo za vše.

„Cowleyovi ani Preeceovi se pořád neozývají,“ odpověděl. Od chvíle, co nasedli do auta, nepřetržitě dokola vytáčel jedno číslo po druhém. Na obou adresách stály hlídkové vozy pro případ, kdyby se někdo z jedné či druhé rodiny vrátil domů.

„Půl kilometru, šéfko,“ ohlásil Bryant a otočil se k ní. Přikývla a nadechla se.

„Dobře, Bryante, tady zastavíme.“
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Gary Flint zakopl o zárubeň dveří, když ho vystrčili ven do nočního chladu. Obě paže mu nad loktem jako svěrák držela silná ruka.

Floda šel napřed, zatímco jeho poháněli dva svalovci v kuklách.

„Prosím vás, pusťte mě. Nikomu nic neřeknu. Přísahám!“ vykřikl a pokoušel se udržet se svým věznitelem krok.

Plála v něm slaboučká naděje. Třeba se ho Floda rozhodl ušetřit, dovolí mu zúčastnit se honu. Dluh už splatil. Vstup si zaslouží. Nikoho sice nezabil, ale počkal před policejní stanicí a poslal fotku té policajtky, co se vyptávala. Té, kterou čapli pro hlavní bod programu. To mu jistě dává právo připojit se k lovcům.

Najednou mu z hlavy strhli kápi.

Stál u kovové ohrady o velikosti zhruba tří čtverečních metrů. Za pletivem byla smečka psů, vrčeli a se zájmem na něj koukali.

Věděl, že jsou to němečtí ovčáci, které používá policie a armáda, protože se dají dobře vycvičit. Zažil, jak dál šli po stopě, i když už jim krvácely polštářky tlap. Normálně měli dobrou povahu, ale on věděl, že každého psa lze vycvičit k lovu.

Věděl taky, že ho Floda nenechá jít.

„Ne…“ hlesl a začalo mu vysychat v ústech.

„Mají hlad,“ řekl Floda. „Nedostali nažrat už několik dní.“ Flint začal nevěřícně vrtět hlavou.

„Ne, prosím… ne…“

Věděl, že někdy se v rámci výcviku nechává smečka hladovět a pak se jim předhodí živé zvíře. On ale není zvíře. Je člověk.

„D-dal jsem vám kořist. Dal jsem vám tu černou p-policajtku,“ koktal.

Floda popadl Garyho za paži a vyhrnul mu rukáv. Zablýskl se nůž a zanechal mu po délce předloktí řeznou ránu.

Flint vykřikl a pokusil se couvnout, jenže Floda ho držel pevně. Tepající bolest téhle rány nebyla nic proti tomu, jak bude trpět, jestli se mu nepovede utéct.

„Snažně vás prosím,“ zašeptal. „Nenávidím tyhle lidi stejně jako vy…“

„Padej dovnitř,“ řekl Floda a otevřel kovová vrátka. Flint se pokusil pevně rozkročit.

Floda se podíval na obě postavy, mezi nimiž stál.

„Nedělejte to… Byl jsem věrný. Můžu…“

Zmlkl, když ucítil, jak ho strkají dopředu. Snažil se zmítat, vykroutit, ale ruce ho svíraly pevně a pak s ním mrštily do ohrady.

Vrátka se za ním zavřela, ale on se proti nim vrhl v naději, že povolí.

Psi na něm viseli očima a neklidně, netrpělivě se mezi sebou postrkovali. Zůstávali však na místě.

Z rány na ruce mu crčela krev. Psi sledovali, jak kane na zem. Přestože se třásl po celém těle, stál tak nehybně, jak jen svedl. Modlil se, aby se mu nepodlomily nohy.

Psi se dál drželi v rohu ohrady, napočítal jich sedm nebo osm. Proč nejdou k němu?

Střelil pohledem po Flodovi, který to pobaveně sledoval, a rázem pochopil, proč se ještě nepohnuli.

„Prosím,“ zažadonil šeptem svého žalářníka.

Floda se na něj usmál, než vydal rozkaz, kterým dal psům volnost.

„Žrádlo,“ zaslechl Flint za sebou.

Když se mu první zuby zakously do holeně a druhé do otevřené rány na paži, Gary Flint omdlel a padl k zemi.
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Stacey do toho člověka dloubala a šťouchala, čímž z něj sem tam vymámila zasténání.

„Kdo jste?“ zašeptala. Žádná odpověď.

Šátrala výš až ke koleni, po hmatu cítila bavlněnou látku. Dál sunula prsty až k boku, k pasu.

Stejně jako když odhadovala velikost místnosti, musela si v duchu vytvořit představu, aby mohla pokračovat a najít případné zranění. Už věděla, že se jedná o ženu.

„Řekněte něco,“ naléhala a její ruce putovaly dál k ramenům, k vlasům.

Trhla sebou, když někde poblíž její hlavy zarachotil v zámku klíč. Odvalila se dozadu, pryč od té postavy.

Náhle jí do obličeje dopadlo jasné světlo a přimělo ji prudce zamrkat.

Netečné tělo někdo vytáhl na nohy, ale Stacey neviděla, kdo to je.

„Tak pojď, je čas na zahřívací kolo,“ ozval se mužský hlas. Stacey zvedla ruku, aby si zaclonila oči před světlem.

Podařilo se jí donutit chvějící se rty promluvit. „Prosím… řekněte mi…“

„Neboj, Stacey,“ řekl hlas klidně. „Pro tebe se brzo vrátím.“
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Kim zabouchla kufr.

„Všichni mají všechno?“

Dawson se stále ještě snažil připevnit si na jednom boku neprůstřelnou vestu.

Bryant zakročil. „Hergot, Keve, vždyť je to obyčejný suchý zip.“ Uslyšela trhavý zvuk, jak ho někdo odlepuje a připlácává zpátky. Jakožto detektivové nebyli na ty tři kila váhy navíc zvyklí a Kim děkovala pánubohu, že na sobě nemají armádní typ, který váží kolem deseti kilo.

Vesty posháněli ze všech koutů westmidlandského sboru. Vest proti bodnutí měli spousty, ale proti kulkám vás nijak neochrání. Ty, co měli na sobě, ironií osudu zase nepomáhaly proti nožům.

A ačkoli měli přísný rozkaz nevstupovat do areálu bez zásahové jednotky, Kim potřebovala zařídit, aby byl její tým v bezpečí. Tedy aspoň ta část, kterou měla na očích.

Drž se, Stace, už jdeme, pomyslela si, když se všichni usadili zpátky do auta.

„Hlavní vchod je asi půl kilometru odsud po téhle cestě,“ konstatoval Gibbs a studoval fotku v telefonu.

Ťukl na ni a podal mobil dopředu.

Kim rozeznala hustý kovový plot mezi dvěma zděnými sloupky s vrátnicí vlevo.

Podala telefon zpátky. Gibbs na něj ještě dvakrát poklepal.

„Když budeme pokračovat dál po téhle cestě, pojedeme souběžně s hranicí areálu,“ řekl. „Asi po kilometru a půl se dostaneme nejblíž k centrální části, kde se nachází hlavní budova, ale pochopitelně tam není žádný vchod. Celé je to obehnané kovovým pletivem.“

Kim se letmo ohlédla na Dawsona. I v relativní tmě uvnitř auta rozeznala, jak téměř neznatelně kývl.

Dobře. Ostatní nemusí o jejich soukromém rozhovoru nic vědět. Zazvonil jí telefon a všechny vylekal. Byl to Travis, osmnáct kilometrů odsud v Bromsgrove.

„Tady nic, Stoneová,“ řekl bez pozdravu. „Prohledali jsme prostor i okolí sídla. Nic se tady neděje.“

„Díky, Travisi. Za jak dlouho tu budete?“

„Tak za dvacet minut. Vyrážíme.“ Kim slyšela, jak v pozadí startuje auto.

Vysvětlila mu, kudy od hlavního vchodu dál, a položila to.

„Někde tady,“ řekl Gibbs.

Bryant ujel ještě třicet metrů a zaparkoval na trávě u silnice. Kim vystoupila z auta a zaposlouchala se.

Připojil se k ní Dawson. „Šéfko, co…“

„Pst…“ umlčela ho a zvedla ruku.

Zpočátku pomocí smyslů nic nezachytila, jen ticho, ale zavřela oči a soustředila se. Kdesi v dálce zněly hlasy, hovor, občas smích.

Pokusila se povolit strnulou čelist.

Bryant posvítil kolem baterkou, dával pozor, aby mířila k zemi. Po obou stranách kovového plotu rostl plevel a tráva. Nahoře se táhl ostnatý drát. Asi deset metrů za oplocením stála zhasnutá pouliční lampa.

Kim se prudce rozbušilo srdce. Zčistajasna se lampa nad nimi rozsvítila.

Kim přistoupila blíž k plotu, až těsně k němu, a zadívala se na řadu sloupů. Každá třetí lampa teď svítila.

Zaslechla vzdálený nadšený řev a zhoupl se jí žaludek.

„Bryante, jak dlouho ještě?“ zeptala se.

Dělal spojku zásahovce.

„Patnáct, možná dvacet minut.“

Začala přecházet podél plotu. Připadala si jako tygřice v zoo. Bryant jí jako vždy četl myšlenky.

„Šéfko, víte, že nesmíme…“

Jeho slova náhle přerušil výstřel, který zazněl zdálky. Všichni zůstali jako přimrazení. Vzápětí se ozval burácivý psí štěkot.

Kim se podívala na Dawsona a ten k ní vykročil se štípačkami.

„Krucifix, šéfko, víte, že nemůžete…“

„Bryante,“ pronesla do cvakání kleští přeštipujících drátěná oka.

„Někde tam je Stacey – tak mi tady prosím tě nevykládej, co můžu a nemůžu.“
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Veškeré úvahy o velikosti místnosti a umístění dveří se Stacey rázem vypařily z hlavy, jakmile se v zámku otočil klíč.

Kdo to tu s ní sakra byl a co ten chlap myslel tím „zahřívacím kolem“?

Posunula se zpět ke zdi v naději, že její pevnost zarazí chvění. Chlad škvárobetonových tvárnic ji štípal přes tričko, zalézal do kostí a roztřásl ji ještě víc.

Vzpomněla si na kolegy a polkla příval emocí. Kdyby si měla vybrat, kdo ji bude hledat, o nikoho by nestála víc než o tuhle partu lidí, ale to byla marná naděje. Nezanechala za sebou žádnou cestičku z křemílků. Proklínala chvíli, kdy jí přišlo jako dobrý nápad nevěřit svému týmu.

Ticho, které jí bušilo v uších, přehlušil zvuk klíče. Přitiskla se zády ještě víc ke zdi a naskočila jí husí kůže.

Oslňující světlo se jí opřelo přímo do očí a ona prudce zamrkala, aby před tím jasem unikla.

Někdo ji popadl za tričko.

Pokusila se uhnout, ale ruka svírala látku pevně.

„Ne… Ne…“ hlesla a zmocnila se jí hrůza. Cítila, jak ji hrubě staví na nohy.

„Prosím. Já ne…“

„Drž hubu!“ ozval se mužský hlas, který už slyšela.

Ta dvě slova ji ochromila. Zazníval v nich odpor, posměch, jako by mluvil k nechtěnému zvířeti.

Tělem jí začal kolovat vztek.

Rozmáchla se rukama a hledala, kam správně zaútočit. Polykala bolest, která jí stále vystřelovala ze zátylku.

„Pusť mě…“

„Uklidni se,“ přikázal jí.

Udělala pravý opak, bránila se ještě víc, do žil se jí vléval hněv.

„Dej ty pracky…“

Nedořekla to, protože její noha trefila nějakou měkkou část těla a on vykřikl.

Snažila se odhadnout, kde je. Chtěla dodat svým ranám maximální účinnost.

Dal jí facku. Pořádnou.

Pak se ji pokusil otočit tváří ke zdi, jenomže ona se mu vyškubla.

Vybavilo se jí, jak se ji táta vždycky snažil polapit a zlechtat ji a do jakých pozic se zkroutila, aby mu v tom zabránila.

Uhnula vlevo, vpravo, cítila, jak jí tiskne tvář ke studeným cihlám. Horní polovinu těla jí přišpendlil ke zdi. Možnosti měla omezené, ale pokusila se vykopnout dozadu. Její noha však promachovala do prázdna.

„Přestaň se se mnou prát, ty blbá…“

Vykřikl, když trhla hlavou vzad a zátylkem udeřila do tvrdé kosti. Bez boje se nevzdám, řekla siv duchu právě ve chvíli, kdy ji do týla praštila baterka a znovu rozdmýchala do ruda žár bolesti z dřívějška.

Od žaludku jí stoupla nevolnost, podlomily se jí nohy a zhroutila se na zem.

Cítila, jak jí zvedá pravou ruku a cpe ji do nějakého kusu oděvu, který jí pak přetáhl kolem zad. Pak provlékl i levačku a ona nejprve zaslechla a poté i ucítila, jak jí poutá zápěstí pomocí stahovací pásky.

Začal ji poplácávat po rukávech trička a následně i po punčochách, načež ucítila, jak jí látkou na kůži prosakuje cosi teplého a lepkavého.

Neměla čas o tom příliš přemýšlet, protože ucítila, jak ji hrubě zvedá na nohy.

Náhle Stacey věděla pouze tři věci. Je tu s ní Floda.

Zatáhli ji do nějaké odporné hry. A vypršel jí čas.
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Kim mířila přibližně tam, odkud se ozval výstřel, když vtom se po její pravé ruce vynořil Bryant.

„Šéfko, tohle je špatný nápad.“

Pro jednou si přála, aby jí řekl něco, co neví.

Náhle se zastavila a Gibbs s Dawsonem do ní málem vrazili.

„Nemám čas na proslovy a nemám ani čas za někoho rozhodovat. Stacey je někde tady, tak prosím čiňte, jak uznáte za vhodné.“

Kdyby se některý z nich vrátil za plot, neměla by mu to nijak za zlé. Asi.

Otočila se a pokračovala v cestě.

„Myslel jsem to, abychom šlivšichni čtyři společně,“ řekl Bryant.

„Musíme se rozdělit.“

„Gibbsi?“ obrátila se na odborníka.

„Západně odsud je soustava menších objektů, východně polní sklady a hlavní budova je asi tři sta metrů rovně odsud.“

„Fajn, Dawson s Gibbsem půjdou na západ. My to vezmeme na východ a snad se sejdeme u hlavní budovy.“

Výstřel se ozval od východu.

„Snažte se držet stranou cesty, ale bacha na ty zatracené pasti na zvěř,“ dodala ještě. Na vlastní oči viděla, jakou škodu dokážou napáchat. Pouliční lampy jim sice umožní lepší orientaci, ale zároveň zvyšují riziko, že je někdo spatří.

„A jestli se dostanete dost blízko…“ řekla a zachytila Dawsonův pohled.

Vteřinu se na sebe dívali a on pak přikývl, že rozumí.

V takovéto situaci se odhad rizika průběžně měnil z minuty na minutu.

Ona věděla, co je ochotná pro Stacey obětovat. Neměla právo totéž očekávat od kohokoli jiného.

„Krucifix, pozor,“ vyhrkla a odstrčila Bryanta doprava. Došlápla na kovovou mříž zakrývající šachtu, která se táhla hluboko pod zem.

„Trhací jáma,“ řekl Bryant, když ji obcházeli.

„Víte, šéfko,“ zašeptal cestou přítmím k východu, „jestli se Stacey něco stane…“

„Sklapni!“ okřikla ho.

Na to nebude myslet. Nemohla na to myslet.

„K zemi,“ sykla a popadla ho za loket.

V dálce uviděla tři postavy, které šly směrem k nim. Dvě měly s sebou psy, kteří cloumali vodítky a funěli.

Zatáhla Bryanta za bunkr, který vystupoval nad zem jako hobití nora ve Středozemi.

Vpravo od nich zazářilo světlo baterky.

„Tady někde to spadlo,“ ozval se tichý hlas.

„Dostals to?“ zeptal se jiný.

„První rána šla mimo, ale druhou jsem podle mě trefil.“

Kim ucítila v krku žluč. Tak ráda by vyskočila a popadla ty hajzly pod krkem. Jenomže najít Stacey by jí to nepomohlo, a jestli je raněná, mohla by mezitím vykrvácet.

Kužel světla dál přejížděl po okolí, až se nakonec zastavil kousíček od Bryantovy nohy.

„Hele, Floda povídal, ať nechodíme tak blízko k silnici,“ zazněl třetí hlas.

„Jo, ale bylo by fajn to prostě dorazit,“ řekl první.

Kim cítila, jak jí plíce praskají nevydechlým vzduchem, ale neodvážila se ani hnout.

V prostoru, který ji od mužů dělil, zavládlo na několik vteřin ticho.

Vtom se třikrát krátce ozvala siréna.

„Á, no nevadí. Vypadá to, že už začne hlavní akce.“ Obrátili se k odchodu a Kim konečně vydechla.

„Slyšels to?“ pošeptala Bryantovi.

„O té hlavní akci?“

Zavrtěla hlavou. „To, že tady něco nebo někoho postřelili?“ Zahleděla se na řadu bunkrů, které čněly nad zem jako duny.

Logicky se nabízely jako místo, kde by se mohl někdo pokusit schovat.

„Bryante, ty běž doleva, já půjdu doprava.“ Přikývl.

Vykoukla zpoza travnatého pahrbku. Muži už byli přes deset metrů daleko. Držela se při zemi a po čtyřech přeběhla mezi dvěma bunkry.

Posvítila si kousek kolem sebe mobilem. Nic. Přelezla k dalšímu bunkru a znovu si posvítila. Nic.

Položila ruku zpátky do trávy a chtěla lézt dál, ale ucítila kolem malíčku loužičku tekutiny.

Posvítila si telefonem na ruku a pak na zem. Zřetelně se tam leskla lepkavá červeň.

Na vteřinu jako by se jí zastavilo srdce.

Namířila mobil dolů a našla krvavou cestičku. Jak se vzdalovala, tenčila se. Ten člověk tu musel pár minut odpočívat.

Kim ztěžka polkla, když se po ní vydala. Sleduje snad stopu Staceyiny krve?

Cestička se stočila pryč od řady bunkrů a potom zase zpátky. Kim to připomnělo raněné zvíře, které hledá, kde by umřelo.

Zastavila se a zaposlouchala. Kde je nářek a sténání? Někdo tu trpěl, ale nevydal přitom ani hlásku.

Pokračovala v pátrání a odmítala si připouštět nemyslitelné.

V polovině cesty kolem dalšího bunkru se podívala před sebe a opodál spatřila nějaký obrys.

Od budovy se ozvalo táhlé zahoukání sirény.

Počkala, až dozní, a pak se rychle vrhla přes poslední mezeru.

Namáhavě oddychovala, když světlo jejího telefonu dopadlo na botu, pak na stehno, na ňadro a nakonec ústa.

Zalapala po dechu, protože se dívala do tváře Fiony Cowleyové. Nevšimla si, že k ní zezadu přilezl Bryant.

„Tam u mě nic – kristepane, kdo to…“ Nedořekl to, protože mu to došlo. „Cowleyho dcera?“

Kim přikývla a přiložila prsty Fioně ke krku.

„Má pulz,“ řekla. „Slabý, ale je tam.“

„Fiono, Fiono,“ oslovila ji šeptem, ale naléhavě. „No tak, proberte se.“

„Co to do pr…“ sykl Bryant.

Kim sledovala jeho pohled k noze, na kterou si předtím mobilem neposvítila. Ve tváři se jí objevil stejný výraz hrůzy jako v Bryantově. Fionin kotník svíraly neúprosné čelisti pasti na zvěř.

Zpod denimové nohavice džínů prosakovala krev na bosou nohu. Kim nechtěla ani pomyslet, jak potrhané musí pod ní mít maso.

Pokud viděla, střelnou ránu na sobě Fiona nikde neměla. Krvácela jen z rozdrcené nohy.

„Fiono,“ zatřásl s ní znovu Bryant.

Kim ho zarazila. „Nech ji. Omdlela bolestí. Bude lepší, když zůstane v bezvědomí. Kdyby se probrala, nejspíš bude řvát bolestí jako šílená.“

Kim si uvědomila, jak je ta žena ve skutečnosti maličká a útlá. Díky své průbojnosti působila tak nějak větší.

Rozhlédla se. Byli asi dvě stě metrů od plotu areálu.

„Až dorazí zásahovka, zkontroluje to nejdřív po obvodu. Musíš je na sebe upozornit a dostat Fionu do bezpečí.“

„Na to zapomeňte, šéfko. Nezůstanu…“

„Musíš, Bryante. Musíš ji udržet při životě.“

„Šéfko, já vás…“

Věta zůstala viset ve vzduchu, protože oba znovu zdáli zaslechli vzrušený hovor.

Kim ho zaprosila očima.

Přikývl. Rozuměl.

Musel ji uposlechnout.

Ona potřebovala jít dál.

Hon už začal.
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Stacey v čiré hrůze klopýtla o práh dveří.

Ruka, která ji držela za zátylek a postrkovala ji dopředu, najednou zmizela a ji do holé kůže na obličeji zaštípal chlad listopadové noci.

Zápěstí měla pevně spoutaná.

Rozhlédla se. Tma tu nebyla tak hluboká jako v místnosti, odkud ji odvedl, a teď už ji nikdo neoslňoval baterkou.

Zuřivě mrkala, dokud se stíny před ní neproměnily v tvary. Zprvu nevěděla, zda jsou skutečné, nebo jsou to tvary, které jí baterka vypálila do sítnice.

Hlava pomýšlela na útěk, jenomže nohy nechtěly poslouchat. A kam by běžela? Netušila, jakým směrem by bylo nejlepší se vydat. Z dáli slyšela hlasy: Skandovaly. Natočila se tím směrem a v duchu křičela: „Pomoc!“ Udělala dva kroky vpřed a zastavila se. Bylo to odpočítávání.

„Devadesát tři, devadesát dva, devadesát jedna…“ K čemu odpočítávají a proč ji pustili zrovna teď?

Ty dvě otázky jí splynuly v jednu, když zaznělo „sedmdesát osm“. Postoupila ještě o krok a ocitla se v jasné záři pouliční lampy. Rychle odtamtud zas vycouvala, na světle si připadala zranitelnější.

„Šedesát šest.“

„Šedesát pět.“

Čekají snad, že se dá do běhu? Nabízí se jí tu nejlepší příležitost k úniku? Když se rozeběhne, jak nejrychleji může? Rozum jí říkal, že kdyby odsud šlo uniknout tak snadno, nedali by jí takový náskok.

„Čtyřicet devět.“

„Čtyřicet osm.“

„Co mám dělat? Co mám dělat?“ zašeptala do tmy.

Instinkt ji nabádal, ať volá o pomoc, ale všichni lidé tady měli v úmyslu jí ublížit.

Prosím, pomozte mi někdo, modlila se v duchu. Třásla se jí kolena. Čísla ubývala příliš rychle.

„Třicet dva.“

Už jí zbývala jen necelá minuta, aby si zachránila život.

Udělala ještě pár kroků vpřed. Mozek jí ochromil strach. Žádné rozhodnutí jí nedávalo smysl. Nikde si nepřipadala v bezpečí.

„Dvacet tři.“

Trhla sebou, když vedle ní cosi zašustilo. Zatracená příroda. Něco kolem ní pobíhalo. Zleva se ozvalo mechanické cvaknutí. Zařinčení železa. Něco vřísklo bolestí a zaplnilo tak ticho mezi dvěma vyvolanými čísly. Stacey si říkala, jestli se nějaké nešťastné zvířátko nechytilo do pasti, která byla určená pro ni.

„Devatenáct.“

Uvědomila si, že se nemůže příliš vzdálit z dosahu světel, ze strachu, že se do jedné z těch pastí sama chytí.

„Deset.“

Musela rychle něco vymyslet. Přijít na to, co má dělat, kam se má schovat.

V dálce zazněly tři výstřely za sebou. A jí právě vypršel čas.
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V dáli se před ní vynořila hlavní budova, když vtom zazněly výstřely. Kim to tipovala na znamení, že se dali do pohybu.

Lehla si na zem a plazila se k budově. Jediné okno, v němž se svítilo, bylo druhé v řadě.

Kim zauvažovala, jestli tu původně drželi Fionu i Stacey. Fiona se rozhodla běžet co nejrychleji pryč a nějak se jí povedlo dostat na sto metrů od plotu, než se chytila do pasti.

Kim postupovala opatrně a říkala si přitom, kolik těch věcí se tu asi povaluje.

Pozorně se rozhlížela kolem, protože hlasy se od sebe začaly vzdalovat všemi směry.

Přitiskla se zády ke zdi a přiměla se skrýt ještě hloub do stínu, aby mohla přemýšlet.

Jestli Stacey pustili z téhle budovy a slyšela zdálky odpočítávání, rozhodla by se co nejrychleji utíkat, nebo se schovat?

Pokusila se do ní vžít, do jejího logického, pragmatického založení a přitom vzít v úvahu i hrozný strach, který kolegyně nutně musela prožívat. Pokud Stacey chápala situaci a znala důvod, proč tu je, došlo by jí, k čemu ten odpočet směřuje. Domyslela by si, že neexistuje způsob, jak se dostat do bezpečí, a nemá tedy cenu utíkat? Nebo ji ovládla instinktivní panika a přiměla ji okamžitě se dát do pohybu?

Vzala by v úvahu i to, že dál od téhle skupiny budov jí hluboká tma nijak neposlouží?

„Cos udělala, Stacey?“ zašeptala si pro sebe a začala se sunout ke dveřím budovy.

Za otevřeným oknem se mihnul stín. Jen hlava. Kim zvažovala, jestli tam nemá vpadnout a prvního člověka, kterého potká, chytit pod krkem. Jenomže to by Stacey nepomohlo. Ne, když tu běhají mizerové s puškami a snaží se ji zabít.

Přikrčila se a zamířila od okna pryč. Však oni tu počkají. Pomalu lezla po čtyřech vpřed. Všude to tu bylo zamořené jámami, pastmi a nástrahami. Na každém kroku čekala, že ucítí, jak se jí do nějaké části těla zakusují železné zuby.

Plížila se právě kolem otevřeného chřtánu půlkruhové plechové boudy.

Levou rukou narazila do něčeho, co čouhalo z trávy. Bylo to kožené.

Podívala se zblízka. Byla to kotníková bota. Zvedla ji.

Patřila Stacey.

Sakra, zaklela Kim v duchu. Co když ji ti hajzlové už dostali?

Rozmáchla se, aby botu ve vzteku ze zklamání zahodila, ale pak se zarazila, jelikož ji něco napadlo.
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Stacey si urputně třela paže, aby zahnala děs a zimu. Od chvíle, kdy zaslechla výstřely, se snažila počítat. Odhadovala, že uplynuly teprve tak dvě minuty.

Šanci bude mít jedině tehdy, když získá čas – sice pořád nevěděla na co, ale z představy, že by tu měla pobíhat s terčem na zádech, se jí dělalo zle. Jestli musí umřít, nehodlá přitom sloužit za zábavu partičce krutých, opovrženíhodných rasistických prevítů. Ať si ji najdou a zastřelí na místě. Ona jim žádnou blbou zvěř dělat nebude.

Ve snaze dostat se co nejrychleji z dohledu se vrhla do jakési boudy z vlnitého plechu ve tvaru půlkruhu. Rychle proběhla jejím tunelovitým vnitřkem až na konec, kde vládla černočerná tma.

Mokro z trávy se jí vsakovalo do vlněných punčoch a sukně, ale vstát nemohla. Jedině na zemi se mohla udělat co nejmenší.

Přitáhla si kolena k obličeji a přetáhla si spoutané paže přes kolena.

Opřela si tvář o koleno a zavřela oči. Na hustotě tmy se tím nic nezměnilo.

Opravdu to bylo dneska, co vyšla ze stanice pro notebook, který v první řadě vůbec neměla právo mít u sebe?

Pokud se domnívala, že by ten případ bylo záhodno prošetřit, měla to předat skutečným detektivům. Ti by si to dali všechno dohromady daleko rychleji a neseděli by teď tady schoulení do klubíčka v očekávání smrti.

Protivily se jí ty sebelítostné myšlenky, kterých měla plnou hlavu, ale věděla, že její jediný malý pokus o něco chytrého zůstane zcela nepovšimnut. V marné naději, že ji někdo hledá, zanechala jednoduché znamení. Jednu svoji kotníkovou botu ukazující špičkou k její skrýši. Věděla, že reálně ji nikdo nenajde, ale na vteřinku ji povzbudilo, že vůbec něco udělala.

Proklínala se, že se tu schovává, ale její mozek s jiným řešením nepřišel. Proti lovcům s puškami byla v jednoznačné nevýhodě.

Vykřikla, když náhlý poryv větru podebral uvolněný kus střechy z vlnitého plechu. Zalomcoval jím třikrát a jí se s každým prásknutím zrychlil tep. Objala si kolena těsněji, aby se přestala chvět.

Za nohu v punčoše ji chytla něčí ruka. Nával hrůzy jí vyšel z úst v podobě výkřiku. Ústa jí zakryla dlaň.

Stacey zavrtěla hlavou a vykopla. Do háje se schováváním. Teď kurva uteče. Ještě se jí nechtělo umřít.

„Stacey, to jsem já,“ uslyšela šepot u ucha.

Ta slova ji zmrazila do nehybnosti. Věděla, čí hlas jí to připomíná, ale to nebylo možné. Ani náhodou. Prostě ne.

Začala vrtět hlavou.

„To jsem já, Stace. Jsem tu s tebou,“ uslyšela.

„Šéfko?“ promluvila do dlaně.

Ruka se odtáhla a před jejíma očima se vynořila šéfčina tvář.

„Poslouchej, na vysvětlování není čas, ale našla jsem tvůj vzkaz. Tu botu, co ukazovala sem.“

Stacey ucítila, jak se jí oči zalévají slzami. Její šéfka. Tady. Pro ni.

Horké slzy se jí začaly koulet po tvářích. Tahle nezdolná, šíleně odvážná ženská si to celé dala nějak dohromady a našla ji. Ještě nikdy v životě nebyla za něco takhle vděčná.

„Šéfko…“

„Teď musíme jít. Už je tady zásahovka. Stahuje se sem, ale my jsme přímo uprostřed areálu. Musíme se odsud zkusit dostat. Jasné?“

Stacey přikývla, pořád ještě zpracovávala fakt, že už není sama.

Začala v ní sílit naděje, nahlodávala nevyhnutelnost smrti. Možná odsud vyvázne živá.

„Jakmile budeme venku, budeme se držet při zemi a půjdeme na východ, dobře?“

Stacey přikývla. Hodlala uposlechnout veškeré pokyny, které dostane, ale chtěla, potřebovala toho tolik říct.

„Šéfko, poslouchejte mě…“

„Teď ne, Stace,“ zarazila ji Kim. „Popovídáme si pak.“ Sledovala, jak šéfka vstává a podává jí ruku. Stacey natáhla spoutaná zápěstí a Kim jí pomohla vstát.

„Zatím si je musíš takhle nechat. Můžeš se bez problémů hýbat?“ Stacey přikývla.

Začaly se plížit ke vchodu tunelovité stavby. Šéfka se na konci zastavila a otočila se k ní.

Tvarem i konstrukcí to tu Stacey připomínalo Nethertonský tunel na birminghamském vodním kanále. Táta ji tam o nedělích brával na odpolední procházky a ona mu nikdy nepřiznala, jak moc má z té skoro tříkilometrové štreky strach, ale vždycky se jí ulevilo, když spatřila tečku světla na druhém konci.

„Připravená?“

Stacey přikývla a obě si dřeply k zemi.

„Jsou tu pasti na zvěř,“ zašeptala, když si vzpomněla na nářek toho nebohého zvířete.

„Já vím,“ odvětila šéfka.

„Co je tamhleto?“ zeptala se Stacey a zadívala se do dálky. Znehybněly.

Postava se blížila.

„Kruci, to je Bryant,“ sykla šéfka a začala mávat.

Vtom Stacey došlo, že vůbec nemává. Ukazovala mu, ať se skrčí. Bryant zpomalil.

Šéfka znovu zamávala. K zemi.

Zavrtěl hlavou, že nerozumí, a dál se k nim blížil.

„Bryante, ne…“

Její slova utnul třesk jediného výstřelu.

A Bryant se jakoby zpomaleně konečně zhroutil k zemi.
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Dawson se obrátil k Riggsovi, velícímu důstojníkovi zásahové jednotky.

„Jak dlouho ještě?“ zeptal se. Musel se přemáhat, aby neprolezl plotem a nešel je hledat sám.

Když s Gibbsem dorazili k západnímu konci areálu, potkali se tam se šesti ozbrojenými policisty, kteří zrovna vcházeli dovnitř. Přes veškeré protesty byli hezky fofrem odvedeni do bezpečí.

„Víte, jak to chodí, seržante,“ odpověděl Riggs beze stopy humoru. „Máme postupy, které musíme…“

Odmlčel se, zvedl ruku a zaposlouchal se do toho, co mu někdo říkal do sluchátka.

Dawson zápasil s frustrací. Upřímně řečeno, dodržení postupů mu bylo ukradené, když šlo o lidi, na kterých mu záleželo.

A pořád se ozývala střelba. Zalétl pohledem ke kufru audi, kde byla namísto zadních sedaček namontovaná schránka na zbraně. Právě teď měl sto chutí tohohle chlapa sejmout pěstí a jednoduše mu vzít klíče.

„Zatím jsme zadrželi sedm osob,“ řekl Riggs a spustil ruku. „Mám už jednoho raněného muže, co šlápl na past, a…“

„Jak daleko už se vaši chlapi dostali?“ přerušil ho Dawson. Na členovi Riggsova týmu mu nezáleželo zdaleka tolik jako na jeho vlastním. To kvůli Stacey tu všichni byli.

„Asi čtyři sta metrů od středu.“

„Nemůžou zrychlit?“ brblal Dawson a prohrábl si vlasy.

„Ale jistě – a pak jednoho přehlídnou a někdo přijde o život. Nevíme ani, kolik jich tam je.“

Jeho odpovědi Dawsonovu sílící úzkost nijak nezmírňovaly.

V tom prostoru se dělo něco zatraceně zlého. A jeho kolegové byli přímo ve středu dění.

Gibbs mu položil ruku na předloktí.

„Dawsone, nemůžeme…“

„Dej na kamaráda, kolego, a drž se zpátky,“ řekl Riggs. „Já vidím, jak ti to kouká z očí, ale jen si to zkus.“

Dawson narovnal ramena. „A co když zkusím?“ prohodil. Přísné rty se zvlnily náznakem úsměvu.

„Hele, kámo, hrdinů už tam mám dost. Je tam i můj tým, a jestli jakkoli ohrozíš jejich bezpečnost, osobně tě zastřelím.“
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Kim nekoukala vlevo vpravo, srdce jí prudce bušilo. Plazila se vpřed a všechno ostatní jí bylo jedno. Pravé zápěstí si spálila o kopřivu a do břicha ji dřel štěrk, ale soustředila se jen na kolegu.

„Bryante!“ šeptla naléhavě, když se blížila k místu, kde upadl. Šátrala rukama ve tmě.

„Bryante,“ zopakovala.

„Je tady dole, šéfko,“ sykla Stacey vpravo od ní. Kim honem přelezla pruh vysoké trávy a zamžourala dolů.

„Slyšela jsem ho,“ řekla Stacey.

„Bryante,“ zavolala do díry.

„Tady, šéfko,“ ozval se. Zalila ji úleva.

„Je ti něco?“

„Jen raněná ješitnost,“ zavolal zpátky.

Ta se zahojí, pomyslela si a chvilku analyzovala situaci. Stále víc se k nim blížili kolegové ze zásahovky, ale postupovali pomalu. Tam v budově byli lidé, kteří by jim mohli proklouznout. A jeden z nich právě vystřelil na jejího kamaráda.

„Jak hluboko jsi?“

„Tři, čtyři metry.“

„Hoď mi sem svůj nůž,“ požádala ho. Slyšela, jak tam štrachá.

„Házím,“ zavolal.

Vzduchem proletěl kapesní nůž a přistál asi patnáct centimetrů od jejího kolene. Popadla Stacey za zápěstí. Dvě říznutí a stahovací páska byla pryč.

„Sundej si tu reflexní vestu,“ řekla Stacey a začala si sundávat svoji neprůstřelnou.

„Ne, šéfko, ne…“

„Neděláte doufám to, co si myslím, že děláte?“ houkl Bryant. Kim je neposlouchala. Zmuchlala reflexní vestu a zahodila ji daleko do křoví, kde nebyla vidět.

„Oblíkni si to,“ štěkla na kolegyni.

Stacey se zdráhavě nasoukala do neprůstřelné vesty.

Kim věděla, že sama je teď bez ochranné výstroje zranitelná, ale ona měla volnost pohybu. Kdyby lovci našli Stacey nebo Bryanta, byli by v pasti.

„Spusť nohy přes okraj,“ zavelela. „Bryante, připrav se a chyť ji.“

Nic jiného nemohla dělat. Nemohla riskovat Staceyino bezpečí a Bryanta ven dostat nemohla.

Společně, mimo dohled budou ve větším bezpečí.

„Šéfko, musíte taky sem…“

„Připravená?“ zeptala se Kim Stacey a jemně ji postrčila vpřed. Stacey přikývla, pak se odrazila a seskočila dolů.

Kim slyšela, jak tam oba hekli.

„Dobrý?“ zavolala na ně.

„Jo, šéfko. Musíte…“

Zbytek věty Kim neslyšela, protože už se plazila pryč.
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Kim se zastavila za pahrbkem porostlým křehkou hnědou trávou a odhadla, že je tak na půl cesty mezi jámou, v níž nechala Bryanta se Stacey, a budovou, v níž se stále svítilo.

Zbývalo jí zdolat padesát metrů po zvlněné trávě, která jí neposkytne žádné krytí. Jakmile opustí své současné stanoviště, ocitne se v otevřeném terénu, všem na očích.

Pozorně se zaposlouchala. Vlevo cosi zašustilo a jí ztuhla čelist. Nebyla tu sama.

A ti na straně dobra ještě nedorazili.

Anise nepohnula. Všechny svaly se toužily vzepřít povelům jejího mozku.

Zvuk se blížil. Ozýval se však z větší výšky. Ten někdo šel. Potichoučku se odplazila ze štěrkové cesty na trávu.

Křup.

Kim byla odjakživa toho mínění, že v téměř každé situaci je nejlepší obrana útok.

Natáhla ruku, chňapla po kotníku a vši silou jím trhla k sobě. Ten člověk se pozadu skácel na zem.

Okamžitě po něm skočila.

Postava padla do světla pouliční lampy.

Kim se dívala do tváře, kterou velice dobře znala.
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Stacey si s Bryantem v tomhle stísněném prostoru sotva metr krát metr na krátký okamžik připadala v bezpečí.

„Slyšíš to, Stace?“ zašeptal Bryant nad její hlavou. Zaposlouchala se. „Co?“

„Ti psi, blíží se sem, krucinál.“

Ucítila, jak se jí znovu zmocňuje panika. Neměla k ní koneckonců stále daleko. Byla sice s Bryantem, ale pořád vězeli v jámě a nemohli z ní ven, dokud si pro ně někdo nepřijde.

„Nemůžou ale vědět, že jsme tady, ne?“ zeptala se.

„Stace…“ pronesl do tmy. „Co to tady smrdí?“

„Co myslíš?“ podivila se, než jí to konečně docvaklo. „Ale ne, to Floda… on mě celou něčím opatlal…“

Odmlčela se, protože na sobě ve tmě ucítila dotek Bryantových rukou.

„Paže máš lepkavé,“ řekl a sjel po stěně jámy níž. „I punčochy. Co to…“ Na vteřinu zmlkl. „Kurvafix, Stace. To je krev.“

„Ach ne, to ne, to ne,“ zaúpěla, sáhla si na rukáv trička a pak přičichla k prstům. „Co s tím? Dovede je to přímo ke mně.“

„Stace, musíš si to sundat. Hned.“ Začala protestovat. „To si děláš…“

„Musíme ty věci vyhodit ven,“ naléhal.

„Copak je to právě nepřivede rovnou sem?“

„Stejně jdou tímhle směrem. Dokud je to oblečení tady, psi půjdou rovnou k němu. Jsou k tomu vycvičení. Jestli lovci zjistí, že jsme v téhle díře, budem tu jak ryby v sudu. Musíme ty psy zmást. Odvést je od téhle trhací jámy.“

Odmlčel se a přemýšlel, zatímco Stacey si v duchu vybavila terén nahoře. Zatím se v malém prostoru nikam nepohnula, tudíž se pořád opírala o stěnu, po níž napůl sklouzla a napůl spadla dolů. Naproti rostlo křoví, odkud předtím slyšela secvaknutí pasti.

„Stace, musíš si to svlíknout,“ zavrčel Bryant.

Přikývla, načež jí došlo, že ji nevidí. „Já vím,“ řekla a začala si sundávat neprůstřelnou vestu. Krví měla potřené tričko, sukni i punčochy. To všechno musí dolů. Věděla, že zůstane jen ve spodním prádle. Odsunula tu myšlenku stranou. Ve srovnání s představou, že ji umordují psi nebo ji někdo zastřelí, se tohle ještě dalo.

„Když si mi stoupneš na ruce, můžu tě kus vysadit a ty to pak zahodíš, co nejdál to půjde.“

„Dobře,“ vydechla, když hodila na zem tričko. Do kůže se jí ihned zakousl listopadový vzduch.

Lepší zima než smrt, pomyslela si a se sukní si jedním vrzem stáhla i punčochy.

„Zmuchlej to do koule,“ radil Bryant. „Ta doletí dál.“

Sklonila se, splácala oblečení do jednoho chumlu a ten převázala punčochami.

„Hotovo,“ řekla.

„Honem, blíží se,“ sykl Bryant.

Vzala kouli do zubů, pak sjela Bryantovi rukou po paži, až nahmátla jeho spojené ruce.

Zvedla pravou nohu a položila bosé chodidlo na jeho dlaně.

„Zabruč, až budeš připravená,“ řekl.

Zapřela se rukama o mechem obrostlé stěny jámy, aby mu mohla pomoct, až ji bude zvedat. Zabručela a Bryant ji vysadil. Pustila se kraje jámy a sáhla po kouli, kterou držela v zubech.

„Áááááách…“ vyjekla, protože se začala kácet do strany. Bryant ji okamžitě spustil dolů, aby nepřepadla úplně.

Kouli oblečení pořád držela v zubech.

„Do háje,“ zavrčel Bryant. „Zapři se jednou rukou o stěnu, než to zkusíš,“ poradil jí.

Stacey nemohla odpovědět, ale aspoň ve tmě přikývla. Slyšela zdálky štěkot smečky.

Musí to udělat pořádně. Další šanci už nedostane.

Tentokrát ji Bryant zvedal pomalu, až byla necelý metr od kraje jámy. Cítila jeho sílu.

Pár vteřin hledala rovnováhu a potom oddálila od stěny pravou ruku.

Pomalu sáhla po balíku, který svírala v zubech. Látka jí odsávala sliny. Polkla suchý vzduch ve snaze zvlhčit si hrdlo.

Opatrně umístila kouli do dlaně a opřela si ji o rameno jako číšník nesoucí těžký tác.

V duchu napočítala do tří a napřela každý atom síly do ramene.

Na tři co nejprudčeji vymrštila kouli do vzduchu směrem ke křoví.

„Dobrý?“ zeptal se Bryant, když ji pomalu spustil na zem.

„J-jo…“ vypravila ze sebe. Připadalo jí, že jí studený vzduch zalézá do celého těla.

Bryant jí začal třít paže mechem odloupnutým ze stěny. „Třeba to pomůže zamaskovat ten pach,“ řekl a pak poodstoupil. Slyšela, jak se vedle ní hýbe. Pokusila se třít si ledovou kůži sama.

Za pár vteřin ucítila, jak jí přes ramena dává svoji bundu a vepředu ji zapíná.

Najednou jí z celé duše bylo do breku. Bryant ji konejšivě objal paží.

„Zvládlas to skvěle, Stace. Skvěle,“ řekl. Vzhlédla k temnému nebi.

Podařilo se jí vyhodit zkrvavené oblečení z jámy.

Modlila se jen, aby to bylo dost daleko. Kvůli nim oběma.
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První ranou ho trefila přímo do nosu. Krev jí postříkala pěst.

„Ty hnusná svině,“ zaprskala a zasadila mu do obličeje další uspokojivou ránu, tentokrát ucítila pod klouby oční důlek.

„Jak si kurva troufáš?“ zaječela a praštila ho do úst. Pod klouby se vylomil zub.

Kim v tom hněvu, který se jí cele zmocnil, pocítila úlevu. Už potřebovala nějaký ventil.

„Já… dost…“

„Drž hubu, ty odpornej, nechutnej hajzle. Kdo si sakra myslíš, že jseš, Flodo?“ štěkla výhrůžně.

Na kariéru ani v nejmenším nepomyslela. Tenhle muž chtěl zacházet s její kolegyní jako s kusem masa, a kvůli čemu? Co ho k tomu vedlo?

Ruka jí zůstala viset ve vzduchu, byť ji všechno svrbělo, aby Dalea Preece znovu udeřila do obličeje. Náhle se jí vybavila ta scéna v hale sídla Preeceových. Jak si starý Preece žádal Dalea. Barta odmrštil. Pravda o celé situaci jí vtrhla do hlavy jako kulka. Odpor a pohrdání, které Robson Preece projevoval vůči mladšímu vnukovi. Ta bezděčná zmínka o hladových hrách. Soupeření a přežití. Pokus od-

vést její pozornost pomocí motorky.

„Do hajzlu. To nejste vy,“ pronesla, když to všechno náhle začalo dávat smysl. „Vy nejste Floda.“

Když ho konečně pustila, Dale Preece začal vrtět hlavou.

„Prosím vás, inspektorko, neubližujte mu. Pořád je to můj bratr.“
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„Kdo je tady teď zasranej teplouš, dědečku?“ zeptal se Bart triumfálně. Konečně měl taky jednou moc, když byl dědečkův vozík připoutaný ke starému roštu.

„Vsadil jsi na nesprávného potomka, dědo.“

Sledoval, jak se ve studených modrých očích podrážděně zablýsklo, tak jak to vídal celý život.

„Á, já zapomněl. Nemáš to rád, viď, dědo? Nedovolil jsi nám, abychom ti tak říkali, když jsme byli malí. Moc hovorové, moc dětinské. Nechtěl jsi být ničí děda, viď?“

Podráždění se změnilo v nenávist, ale Bartovi to nevadilo. Na tenhle malý rozhovor s dědečkem čekal už dlouho. A protože měl dědeček v puse roubík, nemohl mu odmlouvat.

„Ale nakonec jsit enkrát měl pravdu, dědo. Říkal jsi, že díky soupeření budeme lepší. A podívej,“ řekl a ukázal ven. „Podívej, co jsem dokázal,“ pokračoval a přistoupil o krok blíž. „Myslíš, že by se na něco takového zmohl tvůj miláček Dale? Dovedl by zopakovat to, co jste udělali tenkrát před lety se starým Cowleym?

Vidíš, dědo, já žádnou pomoc nepotřeboval. Dokázal jsem to docela sám. Já sehnal hosty. Já sehnal kořist. Všechno, co se tam venku děje, se děje jen díky mně, a chceš vědět proč?“

„Proč?“ zeptal se hlas ode dveří.

Prudce se otočil k tomu, kdo se opovážil překazit mu vrcholný okamžik, obrázek, který si v duchu maloval už roky.

„Co tady kurva děláte?“ vmetl jí vztekle do tváře.
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Kim postoupila o krok do místnosti a opřela se o zárubeň. Nespouštěla z Barta oči.

Všimla si už pušky opřené o protější zeď. Věděla, že ho musí zdržet, dokud nepřijde pomoc. Jejím jediným cílem bylo nedovolit, aby puška vstoupila do hry.

„Je konec, Barte,“ řekla tiše a snažila se o klidný, definitivní tón.

„Celá budova je obklíčená ozbrojenými policisty. Přišla jsem vás odvést ven.“

Bart střelil pohledem po dědečkovi, který vypadal stejně šokovaně jako on.

„Ale než odejdeme, povězte nám oběma, proč jste to udělal, Barte. Řekněte, proč jste oživil to zvěrstvo, které vymyslel váš dědeček.“

Viděla, že se ohlédl po zbrani. Odhadovala, že k ní mají stejně daleko. Potřebovala si udržet jeho pozornost.

„Nebylo to jen kvůli němu, že ne?“ zeptala se.

Každou buňkou v těle toužila po něm skočit a vymlátit z něj duši, ale chtěla Barta dostat živého. Chtěla ho vidět na lavici obžalovaných. Chtěla sledovat každý den jeho soudního procesu. A chtěla vidět, jak ho pošlou za mříže, kde se bude muset osobně střetnout s každým černochem, Asijcem nebo gayem, co jich jen v tom daném zařízení bude.

„Já vím proč, Barte. Protože souhlasíte s jeho rasistickými, bigotními názory, že ano?“

Pomalu přikývl a ona spatřila v očích jednoho i druhého stejný chlad. Byli si podobnější, než si uvědomovali.

„Ovšemže ano,“ odvětil nedbale. „Jak bych mohl nesouhlasit?“

Kim chápala, že ho k tomu vychovali. Byl to postoj, víra, kterou ho po lžičkách krmili celý život.

„Proto jste si vybral to hrozné jméno?“ nadhodila. „Přesmyčku jména jednoho z nejhorších zločinců, jaký kdy žil?“

Každou pronesenou větou ho zdržovala od toho, aby hmátl po zbrani. Debatovat s ním o jeho názorech nemělo smysl. Byly opovrženíhodné a ohavné a ona nemohla celoživotní indoktrinaci zvrátit za minutu, pokud to tedy vůbec bylo možné.

„Věděl, co dělá,“ prohlásil Bart a v jeho tváři se objevila ošklivost, jakou tam doposud nespatřila. „Jde o čistotu. Oni si to tady přivlastňují, všichni. Copak nevidíte, že musíme něco dělat?“

„A stejně jako on jste taky vydíral Cowleyovy?“

Směli zůstat na jejich pozemku, aniž platili nájem. Dokud dávali pozor na ty kosti.

„To vy jste vystřelil na Billyho Cowleyho, že?“ pokračovala a hned toho zalitovala, protože se otočil k pušce.

„A unesl Fionu?“ dodala rychle, aby se obrátil zase k ní. To proto ji tehdy Dale neviděl. „Přišla za vámi, když jsme jejího otce zatkli, a požadovala po vaší rodině, abyste s tím něco udělali.“

„Ta měla radši držet hubu. Nejspíš tady někde leží v krvi…“

„Je naživu,“ řekla Kim. „Našli jsme ji, Barte. A moje kolegyně taky žije,“ dodala. Neudržela se a v hlase se jí ozval hněv.

Bart se zamračil ještě víc.

„Takže jste ve skutečnosti ještě nikoho nezabil,“ prohodila významně. Sice mu aktuálně mohla přinejmenším ve třech případech přišít spoluvinu, ale krev na jeho rukou zůstávala jen na latexové rukavici.

Stařec v kolečkovém křesle se trpce zasmál.

Bart se otočil a spatřil to co ona: výsměch, znechucení a zklamání.

Kim viděla, jak Bartovi zrudly tváře hanbou. Sakra práce. V dědečkových očích už zase neobstál.

„Jdi do hajzlu!“ štěkl na starého muže. „Já ti ukážu, jak…“ Nedořekl to a vrhl se ke zbrani.

Kim taky. A minula.

Bart chňapl po pušce levou rukou a pravačkou Kim odstrčil. Zvedl zbraň – a vystřelil.

Robson Preece se v křesle zhroutil dopředu.

Bart vteřinu stál jako přikovaný a zíral na krev bublající zpod dědečkova obleku.

Kim věděla, že další šanci už nedostane. Hrála o čas – a prohrála.

Vrhla se vpřed a celou vahou těla ho strhla k zemi. Stačil se k ní pootočit, a tak dopadl na bok.

Stále přitom držel pušku.

„Ty blbá krá…“

Pokusil se Kim shodit, jenomže ona ho svírala nohama kolem pasu.

Chtěla ho chňapnout za paže a pušku mu vzít, jenomže on je odtáhl z dosahu.

Kim se podařilo popolézt po něm trochu výš a sevřít mu nohama zadek, aby se tolik nekroutil. Kdyby se mu povedlo nějak si uvolnit ruce s puškou, pro jednoho z nich by to byl konec hry, a na sebe by si nevsadila.

Podařilo se jí připlácnout levou dlaň k hlavni pušky a sevřít ji. Praštila Barta do krku a vytrhla mu zbraň.

Odhodila ji přes celou místnost, slyšela, jak klouže po betonové podlaze.

Ano, mohla se ho pokusit zastřelit, ale než by pušku správně natočila, vybojoval by si ji zpátky.

Teď to byl férový boj.

„Pusťte ho, inspektorko.“

Ten chladný, bezcitný hlas ji přimrazil na místě.

„Dale, díkybohu,“ řekl Bart a vyhrabal se do sedu. „Chtěla mi vzít pušku a ta sama vystřelila. Zabila dědečka.“

„Takže vy nejste jen hnusné rasistické prase, ale taky zbabělý lhář, Barte?“ prohodila Kim zadýchaně.

„Zmlkni, Barte,“ řekl Dale a popošel do místnosti. Pušku měl opřenou o rameno a zalícenou.

Kim cítila v útrobách strach, když hleděla do chladné tváře, kterou venku ztloukla.

„Říkal jsem, že mu nemáte ubližovat,“ konstatoval Dale a namířil zbraň na ni.

„Taky jsem mu ještě nic neudělala,“ odvětila. „Chci, aby šel před porotu. Aby zaplatil za to, co spáchal. Chci, aby se celý svět dozvěděl, jaký je zvrácený, rasistický parchant. A chci, aby za to trpěl.“

Dale se jí zadíval do očí a přikývl. „To já vím.“

Kim zalétla pohledem ke starci. Byl mrtvý a ona teď byla to jediné, co stálo mezi bratry a alespoň nějakým náznakem vztahu. Navzdory vzájemné rivalitě se jim podařilo udržet mezi sebou pevné pouto. Přes to všechno se měli rádi. Jejich názory a mladé mysli někdo nestvůrně pokroutil jako roztavené sklo, ale vždycky měli jeden druhého.

„Prostě ji zastřel, Dale!“ vykřikl Bart. Vždycky budou jeden druhého chránit.

„Hodíme to celé na ni a…“ Vtom jeho slova utnul výstřel.

Kim čekala zášleh bolesti, pocit masa rozervaného olovem. Nedostavil se.

Bart Preece se zvolna sesunul k zemi, zatímco jeho bratr sklonil pušku k zemi a odešel.
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Kim zaparkovala ninju na chodníku vpravo od vchodu nemocnice. Venku sice byly jen dva stupně nad nulou, ale ona dnes potřebovala samotu na motorce. V hlavě jí pořád ještě strašilo příliš lidí.

Celou noc koukala do stropu své ložnice a hlavou jí vířily otázky. A odpovědi jí mohla dát pouze jediná osoba.

Zamířila na předoperační oddělení. Už do nemocnice volala a ověřila si, kde se objekt jejího zájmu nachází.

Vklouzla na oddělení, když z něj na vozíku odváželi nějakého pacienta.

Na recepci nikdo nebyl a Kim neměla čas, trpělivost ani náladu čekat.

Hledanou osobu našla hned v druhém pokoji.

Fiona měla postel nejblíž u okna. Hlavu měla otočenou k šedému, nevýraznému nebi.

Drobnou postavu halila dlouhá bavlněná noční košile, podle níž Kim poznala, že jí někdo z rodiny už přivezl věci.

Obvaz kolem kotníku a chodidla měla vypodložený a čistý. Na zdravé noze měla šedou chlupatou pantofli, ta druhá, nepotřebná, ležela pohozená na posteli.

„Zdravím,“ pronesla Kim tiše, když se blížila.

Fiona se k ní otočila s nepřátelským výrazem, a pak jako by si uvědomila, že už není potřeba. Zatvářila se neutrálně.

„Dobrý den,“ řekla.

„Bolí vás to?“ zeptala se Kim a posadila se do křesílka.

Fiona pokrčila rameny a kývla na přístroj vlevo. „S tímhle je to lepší.“

„Morfium?“ Přikývla.

„Jakou máte prognózu?“ zeptala se Kim a zadívala se na obvázanou nohu.

„V podstatě mi nemůžou nic slíbit. Doktoři nevědí, jestli si na ni budu moct ještě stoupnout, a i kdyby, budu do konce života kulhat.“

Kim pomyslela na to, jak taky mohla dopadnout.

„Vím, na co myslíte, a souhlasím,“ přečetla jí zřejmě Fiona myšlenky. „Je vaše kolegyně v pořádku?“

Kim přikývla. „Díkybohu,“ řekla a pak dodala: „Hledali jsme vás. Ani na vteřinu by mě nenapadlo, že vás taky unesli.“

„Myslela jste, že v tom mám prsty, viďte?“

„A můžete mi to vyčítat?“ bránila se Kim. „Neustále jste mi házela klacky pod nohy.“

Fiona naklonila hlavu. „To vy jste dala Gizmovi krmení?“

„Komu jestli… aha, tomu legračnímu zvířátku u vás v kůlně?“

Na Fioniných rtech se poprvé mihl skutečný úsměv, vzápětí je ale zkřivila a stiskla tlačítko. Na okamžik jí však rozsvítil obličej a ukázal letmý záblesk osobnosti, která se skrývala uvnitř.

„Kolik dalších lidí ještě včera umřelo?“ zeptala se tiše. O Robsonovi a Bartovi Preeceových už jí zjevně řekli.

„Na to jste myslela, když jsem přišla?“ Fiona přikývla.

„Jen jeden, a nestydím se říct, že si to zasloužil,“ odpověděla upřímně. Na jeho ohlodané končetiny byl ve psím kotci příšerný pohled, ale nesla to líp, když jí došlo, že právě Gary Flint navrhl po výslechu jako hlavní kořist její kolegyni. Staceyino tajné pátrání jednoduše nahrálo Flodovi do karet. Kim odhadovala, že krádež Justinova notebooku nařídil právě Floda. Chtěl nejdřív zjistit, jestli v něm není něco inkriminujícího, a pak ho použil, aby vylákal Stacey ze stanice.

„Kolik těch lovců bylo?“ zeptala se Fiona.

„Devět.“

„Opravdu všichni někoho zabili, aby se mohli zúčastnit…“

Kim ji gestem zarazila. „To zatím nevíme. Jsou z dalších šesti různých hrabství. Vyšetřování bude ještě nějakou dobu probíhat.“

West Mercia už dala dohromady vyšetřovací skupinu, která měla těch devět zadržených vyslechnout. Tvořili ji psychologové, behaviorální experti, forenzní odborníci přes počítače a jedenáct detektivů inspektorů. Fotky, které Penn získal ze Staceyina telefonu, budou nedocenitelné, protože umožní spojit konkrétní osobu s uživatelským jménem. Vlastní webová stránka zmizela hodinu před začátkem akce, a Kim si vyžádala, aby ji přednostně informovali, jakmile identifikují vraha Brandona „Bubby“ Jonese.

Derbyshirská policie hodlala přes veškerá zjištění nadále vyšetřovat útok kyselinou na Shay Chakmaovou jako vraždu ze cti. Kim jen doufala, že se té nešťastnici dostane zasloužené spravedlnosti.

„Vysvětlete mi, jak šly ty události časově po sobě, Fiono. Kolik jste toho s bratrem věděli?“

Kim věděla, že formálně Fionu vyslechnou westmercijští, ale ona se neptala v rámci vyšetřování. Dělala to čistě pro sebe.

Fiona se zhluboka nadechla. „Poprvé se to konalo před sedmadvacetilety. Můj dědeček se Robsonu Preeceovi zmínil o té žalobě, kterou na něj podal Jacob James, a Preece přišel s tím nápadem uspořádat hon. Víte, jaký byl hnusný rasista.“

Kim přikývla.

„V okamžiku, kdy mu na to dědeček kývl, nám všem podepsal ortel. Když se dozvěděl o těch dvou dalších obětech, už v tom byl namočený až příliš. Sám se toho honu ani nezúčastnil, ale odvezl potom těla a pohřbil je na dolní louce.“

„Na té, co ji pak zaplavila voda?“

„Ano. Tehdy oběti přemístili a dědeček všechno řekl tátovi. Ten s tím chtěl jít na policii, jenomže o tom dědeček nechtěl ani slyšet.“

„Takže váš otec ta těla dál hlídal i po dědečkově smrti?“ Přikývla.

„Vy a Billy…?“

„My jsme se o tom dozvěděli před měsícem, když k nám přišel Bart s tím, že do toho hrobu přidá další těla. Pohrozil nám, že jestli o tom před někým jen cekneme, budou to příště naše těla.“

„Proto jste povolila ten cvičný výkop a navedla tam tým?“ zeptala se Kim.

„Chtěla jsem, aby ta těla někdo našel, a takhle nikdo z nás nikomu vlastně nic neřekl. Ten den, co tam něco našli, Bart úplně šílel, ale já mu řekla, že jsem to povolila už před jeho návštěvou a nešlo to odvolat. Vrhnul se po mně, ale Billy ho praštil a pohrozil mu policií.“

Cowley nejmladší prokázal větší kuráž, než by do něj řekla.

„Takže Bart po Billym vystřelil, aby ho umlčel?“

„A aby nám nahnal strach a zavřel nám pusu,“ dodala Fiona.

„A vy jste jela k Preeceovým, abyste si promluvila s Dalem?“

„Ano, když jste otce zatkli, chtěla jsem Dalea přemluvit, aby řekl pravdu a zařídil, aby se to naší rodiny dotklo co nejmíň. Ani jsem se k němu nedostala. Bart mě čapl, nacpal do dodávky a jeden z jeho chlapů vzal moje auto a jel za ním.“

„Opravdu jste čekala, že vám Dale pomůže?“ zeptala se Kim.

Ohledně toho posledního výstřelu si nedělala iluze. Zachránil jí sice život, ale to nebyl jeho pravý záměr. Dale věděl, jaký život by bratra čekal ve vězení. Zemřel by na sto různých způsobů.

Zabil ho, protože ho miloval.

Fiona pokrčila rameny. „Na nikoho jiného jsem se obrátit nemohla. Jejich dědeček byl studený, bezcitný parchant a Mallory Preeceovou psychicky utýrali k naprosté poslušnosti.“

Mallory Preeceovou teď čekal nezáviděníhodný úkol pohřbít svého otce a nejmladšího syna. Syn, který jí zbyl, stráví příštích patnáct dvacet let za mřížemi.

Kim žasla nad tím, jak silné city k sobě chovali oba bratři navzdory neustálému soupeření, jež jim vštípili. Robson Preece zničil ledacos, ale tohle se mu zničit nepodařilo.

„Víte, že váš otec a bratr jsou právě u výslechu?“ zeptala se Kim jemně. Ať už jejich rodina jakkoli trpěla, jiní trpěli ještě víc. Tím, že se snažili ochránit sebe, riskovali životy mnoha jiných nevinných lidí.

„Tušila jsem to, a brzo přijdou i sem, viďte?“

Kim potřásla hlavou. „Povězte jim zkrátka pravdu jako teď mně. Je to vaše jediná obhajoba.“

Vstala a podala jí ruku. Fiona Cowleyová možná nadělala spoustu chyb, ale chtěla jen to nejlepší.

Žena nabízenou ruku přijala a na rozloučenou se na ni usmála.

Kim se otočila a odešla z oddělení spokojená, že na některé své otázky dostala odpověď.

Nebyly to však ty podstatné.
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Kim uviděla před vchodem policejní stanice známou postavu.

„Zabloudil jsi?“ zeptala se.

Travis se usmál. „Včera večer nebyla už příležitost si s tebou promluvit.“

Přikývla.

Dale Preece vyšel z té budovy rovnou do náruče tří ozbrojenců ze zásahovky, které zalarmoval zvuk prvního výstřelu. Nekladl odpor a před Dawsonem pak učinil plné doznání.

„Všichni v pořádku?“

Znovu přikývla. „Díky tobě a tvému týmu. Bez nich bychom ji nikdy nenašli. Poděkuj jim všem za mě, prosím.“

To Gibbs přispěl neocenitelnou znalostí dané lokality. A Lynda si vše spojila s únosy. Penn se svou databází zjistil totožnost první oběti, Jacoba Jamese, a tak se měli od čeho odrazit. Objevil už i pravděpodobná jména obou ostatních obětí. Třetí byla zřejmě sedmnáctiletá židovská dívka z Walsallu.

„Už jsem jim tvým jménem poděkoval,“ řekl. Přešlápl z nohy na nohu.

„Tohle jsme si mohli povědět po telefonu,“ nadhodila.

„Kvůli tomu jsem nepřišel a ty to víš. To, co chci říct, si zaslouží být řečeno osobně. Máš právo vidět mi ve tváři, jak moc se stydím.“

„Tome, ne…“

„Mlč, Kim,“ zarazil ji gestem ruky. „To, co jsem udělal tenkrát v té šatně, nebylo jen nemístné, ale naprosto neomluvitelné. Snažila ses mi pomoct, ale já to tehdy nechápal. Mělas na mě podat stížnost, a neudělalas to. Pořád mám kariéru, která mi umožňuje pečovat o mou ženu.“

„Prosím tě, nech…“

„Kim, mrzí mě, co jsem udělal,“ řekl upřímně. „Je pro mě důležité, abys to věděla.“

„Já to vím, Tome,“ řekla a myslela to vážně.

Naklonila hlavu ke straně. „Tak jak, nechal ses přeložit, protože jsem povýšila na inspektorku dřív než ty?“

S úsměvem zavrtěl hlavou. „Ne, zasloužila sis to, ale to jsem ti nehodlal vykládat.“ Opět zvážněl. „Nechal jsem se přeložit, protože jsem se ti po tom, co jsem udělal, nedokázal podívat do očí.“

Potřásla hlavou. Taková doba. Přece si to snad mohli nějak vyříkat.

Rozpačitě si odkašlal. „Fajn, to je ode mě všechno. Teď musím jet a udělat s týmem řádný debrífink.“

„V sobotu?“ podivila se, i když ona sama se chystala přesně na to samé.

„Jo, sem tam to neuškodí. Aby nezlenivěli, a u Melissy zůstala na pár hodin Carole.“

Kim přikývla a on zamířil ke svému autu.

„Tome, ohledně tebe a Carole. Melissa by o ničem nevěděla.“

„To ne, ale já ano,“ odpověděl a otevřel dveře.

Kim rozuměla a uvědomila si, že Carole měla pravdu. Vážně je to dobrý člověk.

„Tak zas někdy, Tome,“ prohodila, když nasedal do auta.

„Budu se těšit na náš další souboj o místo činu, detektive inspektorko,“ odvětil, než dveře zavřel.

 

Když vešla na stanici, Jack se na ni divně koukal a ona věděla proč. Pro jednou se usmívala.
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Než došla na oddělení, její úsměv zmizel. Tým na ni čekal. Mlčky.

Bryant se pokusil zachytit její pohled. Dawson zakašlal.

Stacey koukala do klávesnice.

„Do Kuželny, Stace,“ řekla Kim a šla rovnou tam. Stacey ji následovala a zavřela za sebou dveře.

„Šéfko, mrzí mě…“

„Posaď se,“ pokynula jí Kim. „Musíš se připravit na to, co teď nastane.“

Stacey se na ni dívala s hrůzou v očích.

„Frostová mi dala echo, že celá ta věc se během dneška objeví ve zprávách a všichni se na tebe vrhnou. Můžeš dávat rozhovory, nemusíš. To je na tobě.“

Stacey se zatvářila znechuceně a vehementně zavrtěla hlavou.

„Počítej ale s tím, že si to s tebou bude chtít vyřídit paní Reynoldsová. Vzalas jí jejího nevinného syna a ve jménu pravdy jí vrátila rasistu. Za to ti nepoděkuje.“

Aspoň jeho matka věděla, že syn poté, co málem zabil Henryka Kowalského, svého činu litoval. Tomu mládenci přece jen zbyla špetka svědomí.

„Ale já…“

„Počkej. Nemělas na vybranou,“ řekla Kim. „Nám nepřísluší pravdu přikrášlovat nebo cenzurovat. Je to prostě pravda – a byť to pro paní Reynoldsovou může být bolestné, jiné rodiny zase vědí, co se stalo jejich milovaným a proč.“

Stacey přikývla, že rozumí.

Když Kim spatřila strach v jejích očích, opřela se.

Hluboce si vzdychla. „Stace, proč jsi s tím sakra prostě nepřišla za mnou?“

Viděla, jak se jí oči zalévají slzami, ale Stacey zamrkala a potlačila pláč.

„Já nevím. Měla jsem. Chtěla jsem, ale všichni měli tolik práce.“

„Moc práce?“ zeptala se Kim.

Stacey se krátce zamyslela a pak upřímně zavrtěla hlavou.

„Ne, mohla jsem to udělat, vím.“ Pokrčila rameny. „Asi jsem jen chtěla dokázat, že toho umím víc.“

Kim se trpce zasmála. „Když jsme u toho, možná jsem na tebe měla být přísnější. Trochu tě občas vytáhnout z komfortní zóny. A za to se ti omlouvám.“

Stacey vypadala zmateně.

„Šéfko, tak mám padáka?“

„Za co? Žes dělala svoji práci? Mělas tušení a z vlastních důvodů ses rozhodla za tím jít. A náhodou jsi měla pravdu, a i když se mi to vůbec nelíbí, protože ses vystavila nebezpečí, díky tomu, cos udělala, jsme sebrali spoustu zákeřných rasistických parchantů.“

Stacey polkla.

Kim věděla, že ze sebe musí vypravit slova, která se jí neříkala snadno, ale kolegyně je potřebovala slyšet.

„Stace, řídila ses instinktem jako každý správný polda. A to ty jsi. A jestli to pro tebe něco znamená, jsem na tebe neskutečně pyšná.“

Z její tváře Kim vyčetla, že znamená.

„Teď běž,“ zavelela Kim a kývla k oddělení. „Já přijdu za minutku.“ Stacey už otvírala pusu, aby něco dodala, ale Kim zavrtěla hlavou.

Nebylo už o čem mluvit.

Měla pocit, že tenhle případ je všechny něco naučil. Její tým prošel zkouškou ohněm a ona si nebyla jistá, jestli z ní vyvázl bez šrámů.

Stacey dostala cennou lekci o týmové spolupráci a málem přišla o život.

Dawson se konečně naučil dělat s někým dalším a Bryant zase zjistil, že Dawson není až takový vůl, za jakého ho měl. Ne tak docela. A co ses naučila ty? zamyslela se a zadívala se na desku psacího stolu. Že její tým pro ni zatraceně hodně znamená. Víc, než by měl.

Všichni, kdo v něm jsou.

A teď bylo načase zjistit, jestli je její tým v pořádku.

 

„Fajn, lidi,“ pronesla, když vyšla z kanceláře.

„Pardon, šéfko,“ ozvala se Stacey. „Můžu mít jen jednu otázku, než začneme?“

„Do toho,“ pokynula jí Kim a usadila se na kraj jednoho stolu. Stacey upřela zrak na Dawsona.

„Takže, Keve, proč jsi mě jako jediný z tohohle týmu nešel hledat?“

Zakoulel očima. „Stace, vždyť jsem ti to už vysvětlil.“

„Aha, tak ty ses nechal odradit nějakým drsňákem s autem plným kvérů a neomezenou zásobou munice.“ Zafrkala. „V tom případě si nejsme tak blízcí, jak jsem si myslela.“

Kim si vyměnila úsměv s Bryantem. Oba věděli, že Stacey schválně sype Dawsonovi popel na hlavu, aby si ho tam nesypal sám.

„Jé, Stace, tak já tito vynahradím a pozvu tě na jídlo,“ nabídl se.

„Ne, to je v pohodě,“ odvětila spokojeně.

„Ty se mnou nechceš nikam jít?“

„Ne,“ zopakovala.

„Stace, je to proto, že jsem bílej?“ zeptal se s šelmovským mrknutím.

„Ne,“ odpověděla.

„Tak proto, že jsem mužskej?“ ptal se dál.

Zavrtěla hlavou.

„Ne, Keve, to proto, že jsi blbec,“ prohlásila. Kim se ani nesnažila potlačit výbuch smíchu.

Jak se jeden po druhém rozchechtali, dívala se na ně. Ale jo, její tým bude v pořádku.
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P O D Ě K O V Á N Í

 

Zaprvé a především musím vyzdvihnout podíl své partnerky Julie. Knihy jsou sice podepsané mým jménem, ale proces jejich vzniku je nesporně týmová práce. Od nadhazování nápadů přes sepsání první hrubé verze po dvojí kompletní čtení při mně stojí na každém kroku. Je mojí partnerkou v životě, v lásce a také ve zločinu.

Chci poděkovat týmu nakladatelství Bookouture za přetrvávající nadšení pro Kim Stoneovou a její příběhy. Obzvlášť báječné Keshini Naidoové, která ze mě dokáže vytěžit každý gram kreativity i ve chvílích, kdy se mi zdá, že už nemám co dát. Oliveru Rhodesovi, který díky svým odborným znalostem ví, jak s našimi knihami naložit, když přestanou téct krev, pot a slzy. A Kim Nashové, která nám na té cestě poskytuje čaj, porozumění, profesionalitu a vášnivou obranu.

Zvláštní zmínku si zaslouží neuvěřitelně bojovná a nezdolná Lorella Belliová, která nadále prodává práva na zahraniční vydání příběhů Kim Stoneové a doposud dobyla více než 20 území.

Vyzdvihnout musím i stále početnější rodinu autorů publikujících v Bookouture. Nadšení, které si vzájemně prokazují, jde od srdce a vytváří tak atmosféru přátelství, pomoci a podpory. Děkuju úžasné Kim Slaterové, která je mi už spoustu let neskutečnou oporou a kamarádkou, a báječným Caroline Mitchellové, Renitě D’Silvaové a Mel Sherrattové, bez nichž bych touto cestou nemohla jít.

Můj vděk za to, že nadále podporují sérii o Kim Stoneové, mají všichni prodejci knih.

Nehynoucí vděčnost jsem dlužna všem úžasným blogerům a blogerkám, recenzentům a recenzentkám, kteří si našli čas pro Kim Stoneovou a sledují její příběh. Tito skvělí lidé nekřičí do světa a nedělí se tak velkoryse proto, že by to byla jejich práce, ale z čirého zápalu. Nikdy mě neomrzí děkovat této komunitě za podporu, jíž zahrnují mě i mé knihy. Hrozně moc vám všem děkuju.

Obrovský dík všem mým famózním čtenářům a čtenářkám, zvlášť těm, kteří si ve svém nabitém dni najdou čas a navštíví mě na mém webu, facebookové stránce, na Goodreads nebo na Twitteru.
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